A propos de ce livre

Ceci est une copie numérique d’'un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothéque avant d’étre nun
précaution par Google dans le cadre d'un projet visant a permettre aux internautes de découvrir I'ensemble du patrimoine littéraire mc
ligne.

Ce livre étant relativement ancien, il n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient a présent au domaine public. Lex|
“appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’'un pays a l'autre. Les livres libres de d
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance hum:
trop souvent difficilement accessibles au public.

Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme
du long chemin parcouru par I'ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothéque pour finalement se retrouver entre vos

Consignes d'utilisation

Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothéques a la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de
ainsi accessibles a tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce

Il s’agit toutefois d’un projet colteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avor
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en ins
contraintes techniques relatives aux requétes automatisées.

Nous vous demandons également de:

+ Ne pas utiliser les fichiers a des fins commercidesis avons concu le programme Google Recherche de Livres a I'usage des particu
Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers a des fins personnelles. lls ne sauraient en effet étre employés
quelconque but commercial.

+ Ne pas procéder a des requétes automatidBesvoyez aucune requéte automatisée quelle qu’elle soit au systéme Google. Si vous effe
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractéres ou tout autre domaine nécessitant
d'importantes quantités de texte, n’hésitez pas a nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux I'utili
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous étre utile.

+ Ne pas supprimer l'attributioh.e filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre
et leur permettre d'accéder a davantage de documents par l'intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le sup
aucun cas.

+ Rester dans la légalitQuelle que soit I'utilisation que vous comptez faire des fichiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabili
veiller a respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu'il en va de mé
les autres pays. La durée Iégale des droits d’auteur d’un livre varie d'un pays a l'autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de r
les ouvrages dont I'utilisation est autorisée et ceux dont elle ne I'est pas. Ne croyez pas que le simple fait d’afficher un livre sur
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut étre utilisé de quelque facon que ce soit dans le monde entier. La condamnation a laqt
Vous exposeriez en cas de violation des droits d’auteur peut étre sévére.

A propos du service Google Recherche de Livres

En favorisant la recherche et I'accés a un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Goog
contribuer a promouvoir la diversité culturelle grace a Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livre
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs a élargir leur public. Vous pouvez
des recherches en ligne dans le texte intégral de cet ouvrage a I'glditps#Books.google.com |



https://books.google.fr/books?id=k000AAAAMAAJ&hl=fr

bazeary GOOGle



B w0

g e

L e I

r ver L vl . el E L



bazeary GOOGle



bazeary GOOGle









MERCURTE
DE FRANCE,
DEDIE AU ROL
PAR UNE SOCIETE DE GENS DE megg' 5

AV R1L,1772,. ~'772

Premier VorumeE,

O a———— W .
Mobiliee . e
P Lo L s
e e Cow "—'—=§’
‘\'~.V7 (v

A PARIS,

Chez LACOMBE, Libraire , Rue
Chriftine , prés la rue Dauphine.

Avee dpprobation & Privilge di: Roi.

A



AVERTISSEMENT.

C'ns\r au Sicur Lacomsy libraire, i Paris, rae
Chriftine, que I'on pric d'adrefler, francs de pore,
Jes paquets & letcres, ainfi que les livres, les cf-
tampes, les piéces de vers ou de profe, la mufi-
que, les annonces, avis, obfervations, anecda-
tes , événemens fingyliers , remarques fur les
fciences & arts libéraux & méchaniques , & gé-
néralement tout ce qu’on veut faire connoirre an
Public, & tout ce qui peut inftruire ou amufer lg
Leéteur. On pric auffi de marquer le prix des li-
wies, eftampee & nidcoc de yrfimig,

Ce b AT
2T R N
eulve @ . . e e oot e
feGion 1 e L el
enverrc ;2 . oot C
ils vouaspur oien e permettre,, & leurs rravaux ,
utiles au Journal, deviendront méme un titrede
prétérence pour obtenir des régompenfes fur le
produit du Mercure.

L'abopnement du Mercure 3 Pariseft de 2.4 liv

ue I'on paicra d’avance pourfeize volumes ren-
3us francs de port.

L'abonnement pour la province eft de 32 livres
parcillement pour feize volumes rendus francs de
port par la pofte. :

On s’abonne en tout temps.

e P

3

Le prix de chaque volume cft de.36 fols pour

ceux quin‘cn: pas foufcrit,au lieu de 30 fols pour
ccux qui font abonnés.

On (upplie Meflieurs les Abonnés d'envoyer |

d'avance le prix de leur abonnement franc de port
par la pofte, op autrement, au Sicur Lacomps,
lilzaire, & Paris , rue Chriftiae. :




On gouve auffi chey le méme Libraire
les Journaux fuivans.

JoURNAL DS SCAVANS , in-4° ouin-12, 14 vol,
par an a Paris. - 16 liv,

Franc de port en Province, w0l 4L

de chaque femaine, & qui donnc la notice
des nouveautés des Sciences . des Arts, &c.
L'abonnement , foit a Pans, foit pour la Pro-
vince,, port franc parta pofte, eftde 12 live

Journar EccrésiasTiQue, par M. I'Abbé Di.
nouart; de 14 vol. paran,alaris, g hiv. 16 L

¥n Province, port franc par la pofte, 14live

GAZETTE UNIVERSLLLE DE LITTERATURK; il em
paroit deux feuilles par (emaine, port franc
parla pofte; aux DEux-PONTS ; 0ua Pakss,
chez Lacombe , libranie, & aux BuREAUX Dx
CORRESPONDANCE. Prix, 18 liv,

Gazerre poLiTIQUE des DEux-Ponts, dont il

pasoit deux feuilles par femaine ; on foufcrit
I aParis, au bureau général des gazettes éirane-
| geres, rue de la Juflicone, - 36 liv,

| Ernimiripes pu CiTOYEN ou Bibliothéque rai-

! foonée desSciences morales & politiques.in- 13,

12 vol. paran portfranc, a Paris, 18 liv,
+' En Province, 24livy
' LeSescrataur FRANgOIs, 1§ cabiers par an,

\  aParis, - 9liv.
.| EaProvince, 11 liv,

* L'Avantcoureur, feuMe qui paroic le Lund?

.



Nouveautés chez le méme Libraire
L E s Odes pythiques de Pindare , tradui-
tes par M. Chabanon, avec ic texte grec,
in-8° broche, , 5 liv,
Triité fur I'Equitation & Traité de la
" cavaleric de Xenephon, traduit par M. :
o duPaty de Clam, 12-8° broch. 1l10fs
Ie Droit communde la France & la coutume
de Paris réduits en principes, &c. nouv,
édition par Bourjon, 2 vol. in-fol br. 481,
- :Monumens érigés en France ¢ la gloire de
Louis XV, &c. in- fol. avec planches,
rel. en carton, ) gl
‘Mémoires fur les objets les plus importans de
U Architelture, in 4°. avec figures, tel. en

carton, . ) 12 l.
‘Didionnaire portatif de commerce, 1770,
4 vol. in-8°, gr. format rel. 20l.

Les Carafieres modernes, 2 vol. br. B
Maximes deguerre duC. de Kevenhuller, 11 10 (s
Satyres-de Juvenal ; par M, Dufaulx,

in-8° rel. 71

GRAVURES.
« 8:pt Eftampes de St Gregoire, d'aprés Van-
ioo, i v 2417
Deux grands Payfages , d'aprés Diéeric, 121,
Le Roi de la Féve, d'aprés Jordans, 4l
Le Jugement de Pdris, d'aprés le Trevi-
{ain s 1l.16 {'
Deux grands Payfages , d'aprés M. Ver-
net, Co 12l
Veénus & I’ Amour , d'aprés M. Pierre, 31,
Angeliqgue & Médor , d’aprés Blanchare, 31.
Hommage é ' Amour , d'aprés Vanloo, 4 1.
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PIECES FUGITIVES
EN VERS ET EN PROSE. -
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LE GouvrirL. Fable. - °
UN Goupil , c'eft ainfi qu ’on nommoit un re<
pard ¢
Au bon vievx tems'de Chax‘lcmague.
Hiuftre & docte Foncemdguc
Oracle unique a ¢et égard ,
Dis-nous fije bas la campagne:
Qu'apréstout je la-barte ou non o
Autanc que je puis m'y connolrre
Ceft dc fa qucuc & dc fon nom

An)' {
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Que dérive & que regot Iture

Lroutil appellé Goupillon.

Mais que ceha (oit on puifle éure,

Que ce foit folie ou raifon, ’

Qu'importe, pourvu que la boule

Aille fon train, s’avance , roule

Et vienne au but. Un renard done

Mal avifé, s'i en fut onc,
Dans (a gurule 2 pas lent empertoit une poule,
Ecgagooit fon terrier par des licux crevx & bas,
La tenant biea aug dents, mais ne les ferrans

- pas,

Rendant fes allures trés- douces,

De crainte qu'auzr moindres fecoufles
Lapoule, par fescris & ce fignalement

Ne mit des chiens , dans le moment,

La maréchauflée 2 fes troufles.
La poule cependant , picds , ventre & bec en

haue,

Et préte 2 périr bientdt,

Rouloit en fine fem:lle,

Et trouva dans fa cervelle

Un bon tour pour s'évadery
Ah! mon Dicu le beau tems, comme il eft bleu,

dit-elle,

L'agréable foleil , que fa lumiére eft belle!

Quel plaifir de le regarder!
LeRenard curieux [éve un moment la vae,
Le folcil , du tabac yxoduu {c promprcffee;
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11 haefle & baifle I'cil , (a natine remue,
Ecne [achant plus ce qu'il fait,
‘A gucule ouverte il &rernue,
La Geline I'attendoit [3,
Libre & fe mocquant du jocrifle,
Sur wnarbre elle s’envola

‘En lui criant Dicu vous benifle !

La cariofité faifant perdre le tems,
E¢ tendant fes filets 2 la fottifc bamaine,
De pertes en pertes nous mene , 1
Et mal en prend  bicn des gens.

Par M. Piren. _ A
]

Lr COCHON DE LAIT & LK
CHARLAT 4N. Conte,

DU petit quadrupéde encore jeune & tendre ;

Pont, quaad il ¢ft 18ti, I’on dit: vive la peant

Ou du Cochon de lait, pour micux me fairc ene
tendre, )

Un farceur an Pont-nesf, le nez (ous le man=
tean, ) '

-+ Centrefaifoitle cri d'un tom a sy méprendre;

Aliv
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La canaille difoit : bravo! bravo ! bravo!
Un drole feul ofa, fans craindre le haio,
Dire, s'il s'en méloit qu'il [auroit micux s’y prcu—
dre; :
On vous le traita d'apoco.

"l gage ; indique un jour ; on promet de s’y ren=

dre;
Le jour venu, voila nosdeux rivaux,
Sur la fellette & les tréreaux ,
Mis dans la balance fatale
De leur juge au nez levé
Parterre pronongant de bout fur le pavé
O le défceuvrement linftale,
Des deux le premier fe fignale,
Non fans avoir pour lui , [uivant le nouveaw
x train,
Ameuté fourdement la brigue & la cabale,
Aufli commence-t-il 2 peine que foudain,
La tourbe aveuglément des mains (¢ met 3
battre
Fu frappe lcs échos du fzubourg Saint-Germain:
Ua brouhaha plus long cfit pi faire ala fin
Pxendxc le mord aux dents au cheval d'Henri
Quatre,
I,ors la téte levée & hors du capuchon,
A t0iGille, dit-il : voyons de tes merveilles,
1l faifoit froid,, & Gille, au fond d'un gros man=
chon,

- Le nez deflus, cachoit un vif petic cochon:
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1llui pingala peau : lui tira' les oreilles 3
 Lui fait pouffer fu? le bon ton
De hauts cris 3 percer la nue 3
Peine perduc.
O plait le faux, le vrai n'eft rien. .
A lécole! alécole'on le Gfle: on lehue: -
On 'appelle un cockion lui-méihe : : egens debien;
Dit-il 1 la noble affemblée;
Et montrant fon garand pendu par un lico,
Tenez , n’opinez plus d'emblée ,
‘Voila votre juge & e mien. » . --

Quc de foibles génics , - -
"De débiles cerveaux :
Et de francs étourneaux )
Plus bruyans que des pies, g
Dépriment les travaux ' -
Des viais originaux , ‘

Ee pxoncm des copics.

 Parle m!m
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LE CHARLATAN & LE VILLAGEOIS,
* Conte jitr le méme [u/ct.

Tnor de prévcnuon 6te Iej ;ugcmont :

©On fc prend de rigucur pour certams yer(onna-
8°ss.

Mais notre préjugé 16t ou tard (e dément,

Et la vérité perce i travers les nuages.

Un Charlatan, fameux par fes bons togrs,

Yoyant, de nouyeantés » le vulgaire idolatre,

Fic publier daps tous les carrefours,
Quetel jour , a telle heurc , on verroit au théaure
Un (peQacle éronnant & dont fous le {oleil
Perfonne jufqucsf1§ n'auroit vu ke pareil.

Ce bruir, rép:gndu par la ville,

Ameuta la teurbe imbécille: ,
On fe prefle, on saflemble au tour de fon gui-

_chet,
Notre homme y prend Farggnt comme en un tré-
buchet;

* Ce Conte noks & été parcillement eavoyé pas,

. M, Piron, .
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La foule entre, ou fe place, au tumulte Jn fait
tréve,

L'orcheftre jouc un air , & la toile {¢ Ieve,
L'hiftrion parofc feul ; avec lui point d'acteur,
D'aZrice encore moins , pas niéme de fouffieur.

Les yeux ouverts, on attend qu'il commence 3

L'atcente produit le filence,
Alors, courbant e front dans fon mantcag cae
: ché,
1l contrefit fibien le cri d'un chat fiché
Que penfant qu'il tenoit I'animal véritable,,
On tui fit {ecouer le manteau {erviable
Ot I'on croyoit tapi le rominagrobis :
Mais, nes'y trouvant rien , on s'écria bis, bis!
Quoi , dit un Villageois, dans un coin du pat-
. terre, '

Pour un toor fi cemmun voila bien du myftére! .
Je gage en faire aurant; je promets avjourd’hui
De miauler demain encore micux que lui.
Le peuple prévenu vient tenir pied 2 boule,
- Améne fes voifins & fait groffir la foule, .
Plys peur favorifer I'habile Charlatan
Ec ridiculifer le pauvre payfan,
Que pour éure témoin de ce qu'il pourreit faire;

Avj

R
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Hs paroiflent tous deux : I'hiftrion fait le chat ;

E: fi bien, qu'a I'inftant une voix circulaire
Bourdonne le bravo , puis avec plas d'éclac

Oy crie, on bas des mains, des pieds & de la:

canne, » .
Et fur 'homme des champs par avanec on ri=
canne,.

JPour lui, {ansfe ttoublcr,' tenant fous (on man- A
teau )

Unjeune chat vivane, il Jui pince la pean,
I11ui caufe trois fois une doulenr neuvelle
Etl'oblige a (c plaindre cn fa voix naturelle. .
Tous les faux-connoifleurs par des ris indifcrets ,
Sans fonger au manteau, commencent la hude 3

. D'oranges, de brocards, il pleut une nuée 5
Mais I'adroit Villageois fic taire les fifflecs.
Ik tire de fon feinle minon véritable
E: dit, en leur montrant 'atteur inimitable:

" Or, maintenant , Meffieurs, jugey lequel deq

deux
Qu de lhomme ,ou du chat, & miaulé le micux! '

Par M. B* *¥ %%
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HIisTOIRZ DE ZEMZE,

éerite par lui méme au Chevalier B**¥,

Qu’zxxcaz_- vous de moi, mon cher
Chevalier? Pourquoi faut-il que je vous
_ peigne les charmes de I'état, innocent &
coupable tout - a- la- fois, dans lequel je
vivois avec ma chere Axa fur les folitaix
res montagnes de Xarico.

Axa, malheureufe Axa! la religion
condamne ces larmes que je te confacre,
& cependant je ne puis m’empécher d'en
verfer; elles feules font ma confolation !
vous voulez apprendre ce qu'eft unhom-
me par fes propres forces ; eh bien, con-
notllez-moi , connoiilez routes mes foi-
blefles; & fouvenez-vous que tout autre
a ma place, fans éducation, fans religion,
fans principes n’elic peat-ftre pas mieux
agi que moi. Je vous fais part de mon
hiftorre, de mes malheurs; c'et pour.
vous , pour vous {eal que jécris.

Je fuis né parmi les Thébuétos, peu-
ple au fud de 'Amérique. Azaab, leur
- dernier Cacique, fut mon pére. Ma pa-

-~ wie fabit le joug qu'il plic aux Efpagnols
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d'impofer aux Péruvieas, dont ils étoient
voifins ; & mon pére, ne pouvant fubir
un fi dur efclavage, fe retira fur les mon-
tagnes de Xarico, emportant avec lui fes
richeffes. Nous le fuivimes, Axa , un ef-
clave fidéle nommé Tabul, & moi. Azaab

" fe denna tous les foins poflibles pour

nous former 4 la vertu. Il imprima
dans nos ames des {entimens humains ,
nous fit horreur du vice, & n’oublia
rien’ pour nous porter 4 modérer nos
paflions. g
Nous approchions de cet ige ot tout

. s"anime par un fentiment inconnu. O

jours de 'invocence , jours de I'ignoran-

- ce ! otl je ne connoiflois encore ni la Di-
- vinité, mi la nature, ni moi - méme ;
- fuis-je coupable fi je ne puis penfer i vous

’

fans raviflement ?.
. . . . -
Sans favoir quel fentiment m*animoir,

jérois inquiet , troublé, & je n’étois fa-

tisfair que quand mon pére fortoit avec
notre efclave Tabul. Alors une joie dou-
ce, un frémiflement agréable que j'avois
peine i cacher, semparoient de mes fens.

- Je m’approchois d’Axa, je la contemplois

& mon bonheur éroit parfait. Nous ha-
bitions une caverne aflez fpacieufe , que
la nature avoit formée dans le creux d’un
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"énotime rocher. Mon péce, qui fortoic
rarement, fe plaifoit 4 nous enfeigner le
.peu d’efpagnol qu'il favoit, Cette efpéce
d’étude commenga peu- 4 -peu & former
ma raifon , ou plutdt 'amour it ce mi-
racle. Tout ce que j’avois vu avec indif-
férence ; je le confidérai alors avec inté-
rét. Mes idées devinrent ditinQes; &
Yacquis plufieurs connoiffances qui , tou-
tes foibles qu'elles étoient, me cofiterent
beaucoup de foin & d’inquié¢tude. Axa,
ma fcear & ma maitrefle , devint P'objet
-de toutes mes complaifances. Jallois
cuaeillir des fruits, des racines; ceux qui
avoient le meilleur’ goiit éroient pour
elle. Unregard, un fourite portoit la joie
dans mon ame; & le plus petit de fes cha-
grins étoit poar moi le commencement
du défefpoir. Je remarquai qu’Axa me
fuioit, j'en cherchai vainement la caufe.
Je ne pus rélifter long - rems aux maux
que j’endurois , je réfolus d’épancher mes
‘chagrins dans le fein de mon pére ou dans
celut d’Axa, : :

Un jour, qu'abimé dans des penfées
douloureufes, j'étois forti de 1a caggrne
pour m’entretenit avec moi - méme, je
vins jufqu'au pied'du rocher ot les Thé-.

‘butos fe readoient jadis powr. dépoler

N
N
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leur infortune, L'amour, qui m'occupoic
tout entier , m'empécha de faire attention
aux rifques que je.courois, J'avangai tou-
jours, & me trouvai daus une vallée ha-
bitée , d’ol I'on appercevoit les mon-
tagnes du Pérou. Il m'elt impoilible de
vous détailler ce que je reflentis 3 cer af-
pect nouveau pour moi. Tous mes fens
¢oient fufpendus, mes. yeux feuls er-
soient au loin & fe repaitloient d’un fpec-
tacle fi ravifant. .

Revenu de mon extafe y j'admirai ces
€oteaus, ces plaines feuries, ces ruiffeaux
argentés , cette fimérrie nawrelle que
vous autres Européens prenez plaifir 4
détraire, « Ah! m’écriai-je, fi Axa étoit
» ici , elle parrageroit mon bonheur !
- .» mais, me dis je, qui a fait tout cela?
» pourquoi ne connois-je pas celui qui
» a créé rant de belles chofes? O Erre!
» OPuiffance ! carje ne fqais quel nom
» vous donner, paroillez, je vous con-
» jure; 0 paroillez, que je vous adore :
» vous partagerez les fentimens que j’ai
» pour Axa, je crois que vous en &res
~» digne.» Jecuaillis des fruits, des feurs
& Tes porrai dans notre folitude. Japper-
gus Axa; fes yeux éroient mouillés de
larmes ;, ma longue abfence les faifoit
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eonler. Lor{qu’elle me vit, elle rougit, &
cette rougeur augmenta {es charmes. Je
lui donnai mes fruits, mes feurs; elle
mangea des uns & mit les autces dans fes
beaux cheveux & {ar fon fein d’albacre.

Le jour fuivant, nous lailimes Azaab
a la caverne, & nous nous rendimes dans
Tagréable vallée que j'avois découvert la

" veille. Nous nous afsimes {ous des oran-

gers , auprés d'on ruilleau ; le murmure
des eaux , le ramage varié de mille oi-
feaux différens, tout s’unit pour neus at-
tendrir. Aza me regarda languifamment,
fes yeux éroient pleins de larmes volup-
tueules, fon fein palpitoir, fa main treme
‘bloit fous la mienne. « AZa! m'écriai-je,
» tu pleures? parle, calme moa inquié-
» tude; qui fait couler tes larmes ? .. T
» gardesle filence ! méconnois-tu, Zrmzi?
» Me hais- tn, Axa? Ah que je ferois
malheuareus fi cela éroitt ... oui, plus
» malheureus que je ne puis exprimer.
« -Pourquoi défapprouves-tu mes larmes?
» Zemzi, mon inqui¢tude n’eft pas plus
» grande que la tienne. Situ m'avois ou-
» vert ton cceuf , il y a long-tems, oui,
» bien long - tems que je t'aureis confié
» mon fecret. Je fens une émotion que
» je ne puis définir ; éclaircis mes dou-

-



-
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» tes, Zemzi. Je foupire lorfque tu es
» abfent, & je foupire encore lorfque je
» fuis prés de toi. . Mon tremblement,
» une fecrete honte,, quand je regois tes
» careles ; tout cela m’étonne. Pourquoi
» ne refenté-je pas la méme émotion,
» enrecevant celles d’Azaab & de Tabul?
w Ah! Zemzi, toi feul, je le fens bien,
» peut faire ma félicité! » Je ferrai Axa
dans mes bras tremblans, & je cueillis

fur fes levres brilantes, des baifers qui = -

faifoient alors mon bonheur, & qui font
avjourd’hat ma honte & mon repentir,
~ Pea de joursapiés mon pére nous unir,
nous bénit & je goilitai le fouverain
bonheur dans les bras d’Axa. Je ne reftai

pas long-tems dans cette douge ataraxie s

.an defir inquiet fe fit fendir 4 moname,
& me fit éprouver mille tourmens. Je
m’appergus que mon pére s'écartoit fou-
vent, & pafleit des heures entieres éloi-
gné de nous : je remarquai méme que fes
joues portoient ercore I'empreinte des
larmes qu'il répandoit en fecret. Je le
fuivis un foir fans qu'il s’en appergur, Je
le vis defcendre du tocher par un fentier
qui m'étoit inconnu, & fe perdre dans
un buiffon touffu. Je m’y gliffai aprés lui
& je lo-trouvai profterné dans un petic

1
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antre, dont une épaifle feuillée déroboit
Ja vue. M garda quelques tems an filence
refpc&ueux, puis tout d-coup élevant la
voix, il s'écria: ' -

« Si ta exiltes, fi tu m’entends, & tot

» Pére dela nature, toi, que les fcavans
» appellent Dieu & que les Saavages de
» Quixoto adorent {ous différens noms ;
» O toi, apprends moi qui commande au
» foleil de m’échauffer, 4 la tesre de pre.
» duire des fruits pour ma nourritute }
» apprends- moi qui m’a fi miraculeufe.
» ment formé. ., Tu es; mon ceeur pal-
» pitant me le dit; & la nature entiére
» éleve {a voix pour I'annoncetr. Oui, fi
» j'étets aflez ingrat pour me taire, tout
» démentiroit mon ceur infidéle. Mais
» hélas! c’eft en vain que je me demande
» olitu réfides! Ou te chercherai-je? oy
» te trouverai-je? . . Habiterois- tu dans
» le temple de ces hommes de fang, qui
» fe rendent célébres d force de forfaits?

“» ou bien eft-ce dans le cceur des pau

» vres fauvages, que ta divinité fe com-

‘w» plait2.,. O grand Etre ! les ténébres

» m’environneront.ils toujours? je crains

» de t'offenfer en t’adorant, parce queje

» ne puis adorer que celui qui et Dieu.
% Quand eft-ce que ces membres, quece

-
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» corps abbatu deviendra pouﬂarg ? Faue-
» il qu'Azaab péritle avant de coun01tre
» les (enders qui menent d toi!.. Qu’ il
» laifle Zemzi, Axa, qu'il les laiffe dans
» l'obfcurité qui les couvre? comment
» puis-je les inftruire, i Uignorance eft
» mon partage? Comment 1 ‘aimeront-ils,
» Uadoreront - ils, s’ils ne te, connoiffent
w pas? & comment feront.ils heurenx
» fans tadorer!.. »
Azaab finic ainfi'fa pritre, ou plurot
~un torrent de larmes V'emptcha de conri-
nuer. Le tremblement me faxft, je trif-
fonnai. La crainte, la vénération pour
un nom que je n'avois pas encore enten-
du proooncer, ‘le defir de connoitre celui
fans lequel Azaab difoir, qu'Axa ni moi
ne pouvions &tre heareux tout livra 2
mon cceur des combats que je ne puis dé-
crire. J'entrai dans la grote, lor(que mon
pere en fut forti. J'y trouvai une petite
table, couverte d'une pean apprctce. Une
.ﬁgure monftruenfe , moitié homme &
.moitié dragon , étoit pofée dellus. Deux
petites lampes éclairoient ce lieu redou-
~table. L'obfcarité , le profend filence qui
y regnoir, m’ lnfplrent une {ainte horrear,
Jéiois aguc mes pas éroient chancellans;
enfin , je m'adreifai 4 cet ture inconnu;
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jinvoquai le pére de la nature. Je balbu-
tiai quelques mots , mais mon effroi
m’empgcha de refter plus long-tems en ce
lieu. , , '
Je revins trifte auprés d’Axa, J'eus
beaucoup de peine d lui cacher ce qui
m’occupoit. Le lendemain je fuivis en-
core mon pére, & lorfqu'il elit commen-
cé fa pri¢re, jentrai, je me jertai a fes
pieds & lui dis: « O mon pére, fi je te
» fuis cher, confie-moi yn fecret d’oti dé-
» pend le bonheur de mes jours !d qui
» parles-tu?.. Apprend, apprend-mef -
» a parler comme toi. Mon pére , mon-
» tre -moid ce pére de la nature , fais.loi
» connoitre qoe je fuis ton fils. Ou eft-il,
» que j'uniffe mes priéres aux tiennes?..»
Azaab fut étonné de me voir, ]l me prefla
avec ardeur conrre fon fein & m'inonda
de {es larmes paternelles. Je réiterai mes
demandes. Que je fuis.malheureux ! s'é-
erigt il en foupirant, je ne le connois pas
moi méme 1l me fir fortir de la caverne,
nous montdmes fur le rocher qui l2 do-
- minojt , nous nous y alsimes; & i mon
pére me dic: « J'ai toujours cherché, &
» mon fils, 4 t’¢pargner des doutes, des
» erreurs. C'elt pour cela que jé v'ai laiflé
~» guider par la fimple nature. Tu croife
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» fois dans ton heureufe ignorance, tg
» éiois content; qu'aurois- je defiré de-
'» plus? Caurois-je imprimé des idées que
» je n’aurois pu éclaircir, puifque je ne
» fuis pas plus fgavant que toi. Crains,
» mon fils, crains que ta cariofité ne te
w ravifle le repos. Je fais qu’il y a un Etre
» qui nous crée , qui nous conferve &
» qui nousrend heureux ; mais je ne puis
'» aller au-deli. Je lui demande avec lar-
» mes de fe manifelter i moi, il me dé-
» daigne , ne me répond pas. Eh bien,
» Zemzi, adorons-le tel qu’il eft. Quel-
» que chofe me dir que nous ne ferons
» pas toujours malheureux ; mon ceur
» me 'affure ; puiffe-t-il ne fe pas trom-
» per ! voild ce qu'Azaab te peut dire,
» confulte ton propre cacur, peut- gtre
» t’en dira-t il davantage, »

Je laiffai mon pére enfeveli dans les
plus fombres penfées. Je defcepdis du
rocher & fus me promener aans la vallée
des Thébu&os. Tout ce qu’Azaab m'a-
voit dit me repaffa dans la mémoire; oui
m'écrial je, ileft! .. il exifle! .. Je m'é.
tonnai du tems que j'avois pallé fans faire
attention aux preuves fenfibles de fon
exiftence. Au milien de mon ignorance,
je me réjonifois d'entrevoir I'ayrore d'un
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jour heureux. Mon peu de connoiffance
ne me fausfaifot pas. & , fans favoir cg
que c'étolt , je concevols que yuelque
chofe me manquoit. Je me profterna la
face contre tetre & dis, emporié par I'ex-
¢¢s du fentiment ; « Grand Etre, que vous
» &tes fage, que vous ctes bon ! je vis
» avec Axa, c'eft vous qui me l'avez
» donnée pour faire mon bonheur!d que
» jevoustrouve, que je vousvoie , que je
» vous adore avec elle; tous mes vaeux
» {eront remplis. w

Dés le meme jour, j'inftrpifis Axa de
mes découvertes. Elle y fut fenfible &
s'empre(la avec ardeur de fe pénétrer dy
peo de vérités que je lui annongai. En

u de tems fa foi devint plus vive que
a mienne. « Oui, mon cher Zemzi, me.
» dit - elle, en me preflant contre fon
» fein, cet Etre dont tu me parles , qui
» nous a créés pour nous aimer l'un &
» l'autre j efforgons - nous d’obéir i fes
» décrets. Jurons - nous pat lui , jurons-
» nous une tendrelle éternelle. » De ten-
dres baifers cimentérent nos {fermens.

Depuis ce jour, nous n’en palfames au-
cun, Axa & moi, fans nousrendred une
certaine heure dans cette vallée pour cony
facret tous nos inftans au grand Ete. Je
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commengai alors 4 gofiter une tranquilli-
lité que je n’avois jamais connue , & ma
joie redoubla par la naiffance d’une fiile.
Ce fut I'époque de mes mmalheurs. Héas!
Pignorant fe réjouit parce qu’il ne con-
noit pas I'abime dans lequel il s’enfonce
pour chercher un bonheur qui le fuit tou-
jours. Je pris cette petite innocente dans
mes bras, je Uoffris 4 cet Etre inconnu,
invifible ; je le conjurai avec larmes de
la protéger; je m'engageaid conferver fes-
jours... Qui m’elir diten cer inftant que
je violerois un ferment fi folemnel ! les
traits de. ma chére Axa étoient imprimés
fur le vifage de fa fille; ce far ce qui
m’engagea a laimer davantage.

Me voici parvenu au comsmencement
de mes fouffrances, c’eft ici, Chevalicr,
qu'il faut que j'implore votreindulgence,
Mes larmes inondent mon papier, ef--
facent mon écriture; & ma main trem-
* blante laiffe échapper la plume. O ami-
tié, que tes droits font facrés ! qu'il m’cn
colite pour remplir la tache pénible que
“ta m’impofes! n’importe, je pourfuis.

Nous nous promenions un jour dans la
vallée des Thebultos, Axa & moi; nous
admirions les beautés de la fimple natu-

re , lorfque des plaintes & des cris dou-"
. " loureux
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loureux nous forcérent a nous arréter. No-
tre premier mouvement fut de fuir, mais
la pitié nous retint. Nous avangimes en
tremblant du coté d’ou partoic la voix &

- nous vimes derriére un buiffon , un mal-

heureux érendu fur la terre, qui implo-
roit le {ecours du Ciel. Axa ne balanga
pas, fecourons cet infortuné ! me dit-elle,
& , fans attendre ma réponfe, elle courut
verscet éranger. Jela fuivis & nous trou-
vimes qu'il s'’éroit fracall¢ en tombant du
haut du rocher. A notre approche fes cris
redoublérent, un mouvement qu’il fir,
me perfuada qu'il nous prenoit pour des
ennemis qui venoient lui arracher le peu

de vie qui lui reftoit: Nous le raffurimes

pat figne , & Axa courut chercher Tabul,

Jeffayai de lui parler par des fignes con--

nus des Sauvages ; il ne me pur répondre;
mon pére m'avoit appris un peu d'efpa-
gnol, je m'en fervis uttlement; I’étran-
ger m’entendit & me répondit.en la mé-

- me langue, qu'il étoitun efclave fugitif.

Axa revint en peu de minutes avec
mon pére & Tabul. Nous portdmes ce
malheureux {ur notre rocher; Azaab, qui
connoifloit la verta desfimples, le guérit
en peu de jours. Azaab lui parla efpagnol

et

& lui demanda par quel malheur il 5'¢-

1. Vo, | B
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toit trouvé feul dans une contrée aufli dé.
ferte. 11 lui répondit qu'il étoit Anglois;
que les Efpagnols I'avoient pris d la guet-
‘re, & I'avoient envoyé dans leurs colo-
vies, & que , lalé des fouffrances qu’il
enduroit, 1l s’étoit échappé, & s’éroit fau-
vé, qu'il avoic erré plubeurs jours , &
qu’enfin voulant gravir le rocher, il s%é-
toit Jaiflé tomber, ce qui I'avoit mis dans
Vérat pitoyable ol nous I'avions trouvé.
La peinture qu’il nous fic des Efpagnols,
augmenta notre haine pour eux & notre
rompaflion pour leurs malheureufes vic-
times. :
L’Anglois ¢étoit I'unique objet de mes
entretiens avec Axa. Je me promis bien
de tirer de lui des connoiflances utiles. Je
peignis 4 mon époufe les charmes que fon
amitié répandroit fur notre vie ; je 'y vis
plus fenfible que moi. Lorfqu’elle par--
loit de Lowthon , ainfi fe nommoir 1’¢-
tranger , elle ne tariffoit pas fur fes louan-
" ges. Cet excés me déplit bientor. Je de-
vins inquiet, bizarre ; je la faifois parler,
fe taire, recommencer dix fois la mé¢me
chofe ; en un mot, j'éteis jaloux. Axa, la
tendre Axa, me demauda en tremblant
la caufe de toutes ces inégalités. Jeus
hante de me plaindre, je gardai le filen-
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¢ mais un inftant aprés, emporté pac
ma jaloufie , je m’écriai : « Ofes-tu me
» demander la caufe de mes peines, toi
» qui les excite? Qu’ai-je fait, Axa,pout
‘» mériter d'¢tre hai de toi ?.. Cert étran-
»-ger que ton ceeur me préfére , eft-il plas
» tendre,plus fidele que moi? .. Axame
regarda languifamment,& aprésun filen-

" ce qui portoit I'expreflion de la douleur,
elle me dit: « Que tu es injulte, Zemzi!
» mon cceut ne peut-il &cre touché du fort
» d’un infortuné , ne peut - il sattendric
» {ur fes maux, fans que 'amour en foic
» le principe ? Je ne tai pas caché que je
» ne haiflois pas cet Anglois, je te dirai
» plus , je 'aime , mais fans que cet
» amour fafle tort d celui que je U'ai voué.
» Qui, aprés toi , & ma fille, c’eft le feul
» homme pour qui je feate quelque peu
» de'tendrefle ; mais toi feul , men cher
» Zemzi, toi feul peat faire ma félicité.n
Ces mots, cet air charmant avec lequel
Axa pronongoit ces paroles, tout m’en-
chanta; &, fir d'¢tre aimé, je me livrai
i la joie la plus vive. Nous fimes la paix
& je l'obligeai de retourner auprés de
Lowthon. Elle me fuivit en foupirant ,
& depuis ce jour elle évita d’étre feule
avec lui. Lowthon m’apprit beaucoup de

Bij



k4

28 MERCURE DE FRANCE.
chofes, me donna une idée des meeurs
d’Europe & de la Religion Chrétienne.
Je pris du goiit pour tous deux : dés ce
our ma folitude me devint infupporta-
le , & je projettai d’en fortir le plutde

poflible. Lowton & moi nous y travail- -

lithes de concett. Nous nous fimes une
efpéce de radeau ; nous I’eflayimes plu-
fieurs fois , & nous nous difposimes i
nous confier 4 I'élément indocile. Je ne
prévoyois guere les alfauts que jérois i la
veille de foutenir ! quelqaes jours avant
notre dépatt, mon pére mourut dans nos
bras, & cetre mort porra dans nos ames
une dounleur que nous n’avions jamais ref-
fentie. Une foule de fenfations doulou-
reufes nous accueillirent ; &, fans notre
Anglois , nous y euffions fuccombés. Je
confidérois la face de ce vénérable vieil-

lard, fa pileur m’effrayoit ; je Vappellois,

je tichois de le réchauffer, mais c’écoic
en vain, la mort, la cruelle mort nous
Pavoit ravi pour toujours. '

Azaab, qui avoit laiffé d la nature le
- foin de nous inftruire , ne nous avoir ja-
mais parlé de la morr. Lowthon nous
Papprit, & faifit cet inftant pour parler
de I'immorralité. Dés qu'il elit entamé ce
difcours , je m’écriai avec tranfport,

N



AV R1I L yy72. .29
« Quoi ! Azaab ne feroit pas mort? .. .
» Mes yeux le reverroient? .. 1l me bé-
» miroit & fes mains paternelles (€ pofe-
» roient encore fur ma téte? Ah! Low-
» thon , que j'aime vorre religion ! mais
» dites - moi , ou dois - je le cher-
» cher? quand le reverrai-je? » Il fouric
& prenant un air plus férieux, il nous
expliqua le mieux qu’il lui fur poflible ,
que Phomme eft formé de deux parties ;
- l'une fpirituelle & impaflible, & Pautre
terreftre : que la partie fpirituelle fe nom-
meame , & la terreftre, corps : qu’i U'inf-
tant de la mort, I"ame fe féparoit du corps
& s’envoloit au Ciel, jouir d’une éternité
de délices. S'il s’en flr tenu ld, ma vie
n'eut été quun tilu de félicité ; mais il
fe crut obligé de me dite qu'Azaab érant
fauvage, & par conféquent hors de U'E-~
glife, il éroit condamné 4 (ouffric érer-
nellement, « Azaab, damné ! m’écriai-je
» (aifi de frayeur. Eft-ce parce qu'il fut
» vertueux ? parce qu'tl adoroit ton Dieu?
» Va,celaeflt impollible; cars'il et Dieu,
» il ne peutétre cruel , ou bien tareligion
» eft faulle. »
Il eut beaucoup de peined me faire
comprendre tous les dogmes de fa loij il
en vint enfin 4 pour, & il ne me refta

Bijj
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que la douleur de douter du deftin d”A-
zaab. A ce chagrin il s'en joignit un au-
tre. Je furpris Axa & Lowthon dans un
fecret entretien. Je me cachai derriére un
buiffon & je lesécoutai, Lowthen débitoit
une foule de douceursd Axa qui les écou-
toitavec l'air de I'impatience. « Pourquoi
~» me rourmentes - tu ? lui dit-elle trifte-
» ment. Tu fais que jene te hais pas, que
» te fawt-il davantage ? Mon ceeur eft ten-
n dre, je fuis touchée de tes foins, & je
» voudrois r'aimer encore plus tendre-
» ment. 'Mais Zemazi ’emporte fur toi.
» Oh ! certainement le pauvre Zemzi
» mourroit fi je vaimois plus que lui, &
» Axa ne pourreit ni ne voudroit lui (uc.
» vivre. Que t'ai-je faic , que 'a fait Zem-
» zi, pour vouloir nous rendre malheu-
» reux? » Les plaintes d’Axa ranimérent
Yefpérance de Lowthonj il redoubla fes
inftances & lui propofa de partager fon
ceear entre lui & moi. « Non, répondic
» Axa,ce partage eft impoflible , & il n’y
» confentiroitjamais., Laiflez-mot, laitlez.
» moi, vous feul faites mon malheur. »
Elle le quitta, alors je me montrai ; &,
charmé de voir qu'ellejme préféroit 4
mon rival, je la ferrai dans mes bras, &
lui dis tout ce que la reconnoiffance & -
* Pamour m'inspirérent. Mon rival nepue
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foutenir ma vue , il s’enfuit, & je fus aflez
fimple de courir aprés lui, J'avois tans
fouftere par ma jaloufie que jeus pitié de
fon érat. Il me fic de mauvaifes excufes,
je les pris pour bonnes, & nous devinmes
les meilleurs amis du monde.

Deux jours aprés nous partimes. Nous
nous embarquames, Axa, ma fille, Low-
thon , Tabul & moi. Nous avions eu foin
de prendre quantité de fruits & routes les
nichelles de la caverne, Nous navigeimes
fans danger jufqud la hauteur de la ri-
vidre des Amazones. Nous primes fur la
droite, efpérant trouver quelque vaiffean
qui nous conduisit plus commodément
dans une des Colonies Angloifes, ot nos.
richefes nous faifoient efgérer de menee
une vie des plus agréables.

Peu faits 4 la fatigue de la mer, nous
nous en trouvimes incommodés. Une
nuit qu’'Axa & Tabul s'étoient afloupis,
le barbare Lowthon me faific & me jetta
dans la mer, {ans piti¢ pour I'innocente
que je tenois dans mes bras. Je ne {ais
ce que je devins dans ce fatal moment;
En revenant 4 moi, je me troavai fur un
fable aride , tenant ma fille ferrée contre:
mon fein, Le défe(poir s’empara de toue
mon &tre; vingt fois je fus tenté de me

- Biv
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jetter a la'mer , & vingt fois 'intérér de
mon enfant me retint. L'obfcurité ajou-
toitencored ma dounleur. Les cris de ma
fille, le broiiifement des vagues , tout fe
réuniffoit pour augmenter moneffroi. Je
paflai toute la nuit dans ce cruel érac. Le
crithe de Lowthon , la perte d'une époufe
adorée m’étennoient au point qu'ils m’6-
toient la faculcé de penfer. Le jour parur,
mes yeux noyés daos les larmes errérent
au rour de moi, & n’appergurent aucun
veftige I’ hommes ni d’animaux. Un fable
brilant fut le fenl objet qui fe préfentad
ana vue.

Axa , l'infortunée Axa fur I'objet de
toutes mes penfées. Je craignois pour fa-
vie, pour fon honneur; je priois le Diea
du cruel Lowthon de la déFcndre contre
les attaques de ce perfide. Je paffai trois
jours dans cet érat fans prendre aucune
nourriture , ne foutenar.t ma fille qu’avec
ma falive & mes larmes. L’amour pater-
nel fut feul capable de me faire {uppor~ |
ter la vie. Je parcourus les bords de la
mer, je m’enfongai dans les tetres , toutes
mes recherches furent vaines. Je faifois
retentir ce défert de mesctis, je m’empor-
tois cortre ce Dieu quon m'avoit dé-
peint fi doux, i bon; je l'accufois d'ine

.
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juftice & de cruauté. Ma furear monra i
un tel excés que je pris une pierre aigue ,
dont je fracaffai la_téte de mon entant.
Jembrafai fes reftes fanglans, &, réfolu
de finir 3 la fois & ma vie & ma mifére,
je me trainai fur le rivage, & m’élangai
dans la mer, - :

Vous frémiflez, Chevalier; vos yeux
fe détournent avec horreur. Vous m’ap-
pellez monftre, affaflin, parricide. Je mé-
rite tous ces noms; vos reproches ne peu-
vent égaler mon repentit. ‘

Un amour pour la vie, dont je ne me
croyois pas capable, me fic efforcer de
nager & de regagner larive. Mafoible(le
trompa men attente , les Bots me porte-
rent au loin. Un navire m’appetcut, déta-
cha une chaloupe & me fecourut dans
'inftant od je commengois & perdre le
fentiment. On me fit avaler d'une liqueur
fortifiante qui rappella mes efprits, On
me porta dans le vaiffean ; mais 6 Dieu!
quelle fut ma furprife , marage!.. Axa,
Lowthon furent les premiers objets qui
frappérent mes yeux mourans. Axa, ma
chére Axa, tremblante, prefqu’inanimée,
éroit penchée dans les bras du pertide
Lowthon. La vue de ce traitre ranima mes
forces éteintes , je me précipitai fur lui,

' Bv
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lui arrachai fon épée & le pergai. Ce per=
fide la recira de {on corps, & me regar-
dant avec des yeux terribles, je meurs, je
me venge : il dit & plongea le fer dans le
fein de la malheureufe Axa.

Je fis un cri pergant & tombai fans con-
noiflance. Lot{que je revins de cette pa-
moifon , jeus un tranf{port i violent qu'on
fut obligé de me lier. Je demeurai quinze
jours dans cet état. Mon premier foin ,
quand laraifon me revint,furde demander
des nouvelles d’Axa. L’air, le ton dont ons
me répondit ; Tabul que je vis prés de

= mon lit fondant en pleurs , tout me pet-
fuada qu’il n’étoit plus d’Axa pour moi.
Mon défefpoir fur des plus violens; on
ne feroit jamais venu a bout de le calmer,
fi Paumbnier du vaifleau, que mon épou-
{e avoit inftruit de nos malheurs com-
muns , ne m'etic confolé & ne m’edr ga-
ranti de ma propre fureur. :

Il parvint enfin 4 me faire concevoir
les véricés de la religion. Quel renouvel-
lement de douleur n’éprouvé. je pas ,

“quand je fus que j'¢tois parricide & incef-
tueux. Diea me fic enfin la grace de me
reconnoitre. Notre vaifleau relacha a Se
Salvator; je faifis cette occalion pour me
<confacrer d ce Dieu qui m'a attiré d lui pag
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des chemins de douleur. Les larmes, les
priéres font ma feule reffource. Le tems
ne peut rien fur Idpreté de mon chagrin ¢
votre amitié, Chevalier, eft la feule cho-
fe qm puifle l *adoucir. Puiffe mon funefte
récic ne me la pas faire perdre ! Le fou-
venir d’Axa , fa mort inforrunée , ma
fille, latrahifon de Lowthon m'occupent
tour-i -tour. L’enfemble m epmfe % ne
me laiffe que la force de vous dire adieu,
& celle d’attendre lamort, comme le feuk
semeéde 34 mmes mauzx.

Traduit de [ dImanJ » par Mlle Matmé
de- Morville.

LE danger des Proverbes nationaux

Conte,

Sl P’on ne veue pailer pour un original ,
Au fidcleil faut qu'on s’accommode 3
Mon conte un peu {era moral ,
Puilque la morale cft de mode.

Sar 'épaule d’un fien ami
Un Fat, aoffi fou qu'il fe puiffe,
Frappe & s'dcric : es-tu donc endormf ;-
Ou von cfpric réve-t’il & la Suiffe #
B vy
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Ctoit dans un café : certain Suiffe Pentend s
«A la Suifle,Monficur ! {zachez qu'nn Suifle penfe,
»Cen eft un qui vous parle & dés ce méme inf=
»tant,
»S'il vous plait, de me fuivic ayez la complai-
=fance. .. )
Il fore, (e bat, eft blefl¢, reconduit ,
Etle tout fans beancoup de bruit.
De {a bleflure tres- légére
Il cft réeabli premprement 5
La Renommée eft menfongére,
" "Elle brodoit I'événement,
Sclon fon ufage ordinaire
1l retourne au café, .. Bon jour... Queft-ce 2,
Comment?.., *
Ondic... Contez-nous verre affaire. , .,
N'y fongeons plus , répond-il leftemear
Ce fut un rien , une milére ,
Une querelle & Allemand ;
Ua Allemand quinteus éroit de I'auditoire :
On (e battit encore ay rapport de I'hiftoire,
Qui fur vainqusur? mon Fat; il vante fon {ug~
cés,
( Du fuccés vanité toujourseft Ia compagne )
-Jai fait, raconta-til , la nigue 3 I'Allemagne,
Moa gros champien parut fier comme un Ecols
x fais,

Mais  pourI'Ecoflc autre procés
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-Auatrecombat. , . Dieu ! quelle extravagance,
Lui reproche un f¢avant, c’eft étre bien Fran-
L cais! '
Et pour venger la gloire de la France
11 court s’efcrimer de nouveau.
Ainfi pouvoit (a fanguinaire ronde
Fidir par'envoyer jufques en I'aucre mopde.
Son dernier accident lui mirit le cervean.

Loin, pour des licux-communs, ces haines éres=
nelles , . -
" Et que Igs Nations fe refpe@ent entre clles.

Par M. Guithard.

T—

QUATRAIN pour metire au bas du por-
trait de Maduame la Marquife d’Antre-
mont.

L'Amuns modeftic orne fes traits brillans.
L'amour, d'un «il joycux I'admire, 12 conrem=
ple.
+ A fes vertus Minerve éiéve un temple ,
Le dicu des vers un trdénc 2 fes talens.

Par M, le Fraaceis,
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J .

L'’AMATEUR

DANS notre ficle on ne fait rien qui vaille,
Difoit un amateur tenant une médaille ,
Qui'il retournoic d'un & d'autre coré 5
~ Ma foi vive l'antiquité!

Oui... oui.. cette téte cft divine ;
~ Rome fut fon bercean ; qui la veit lc devinei.s
D’Eglé dans le moment il vante les appas;
. Maiscelle-ci finement lui replique,

Eh ! Monheur, vous n'y penfez pas;

Me prenez-vous pour une antique?

Par M. Houllier de St Remy.

EGLE& LE MOINEAD. Fable,

Aux bords d’un tranquille ruiffeaw |
‘Voltigeoit un jeune Moincau;
. Eglé e voit , clle encft folle:

8ans bruit , 2 petits pas, elle avance, & foudaim

Etend le bras, ‘ouvre la main,
Laferme 3.0, maisloifcaus'envole, o3

-

)
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Ainfi trotﬁpés par nos defirs

Nous n’embraflons fouvent que I'ombre des plaie
firs,

- s

Par le méme.

AM. le Vicomte DE BaR, Garde-
Marine & Toulon.

Loxsqu‘t peine échappé des horreurs du naww-
frage,

De nouveau dans les flots on te vit te plonger ,

Une (ublime ivreffe échauffoit ton courage.
De ton ami la vie eft en danger,

Tu ne peuzx la {anver qu'en expofant la ticnnes
Le (entiment ne délibére pas 3

Son charme impérienr-te maitrife, t'entraine,

Tu voles , & déja les efforts de ton bras,

A I’onde qui mugit ont arraché {a proie.

Dans cc moment fi cher 2 tes tendres defirs,

Ton ame (¢ livra toute entiére & la joicz
Tu reflentis ces vrais plaifirs,

Cette cftime de foi, cetee volupté pure,.

Qu’au plus faint des devoirs attachata nature:

Ainfi , de ton ami devenu le Sauveur,

D'un a&e vertueux la douce confcience,

Suite de ton bienfait, en fut la récompenfe,

Cslle quilui fuccéde cft digae de ton covus..
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«Puilqu’il aime fi bien , qu'il ¢ nomme lui-
-»méme
»Un camarade généreux,
» Qui (ache I'aimer comme il aimeg(i)»
Dz ce prix délicat que e choix eft hedteux !
Ce choix n'eft pas de vous, ames indifférentes,
Qui fuivez le devoir,, & jamais le penchant,
Etqui, froidement bienfaifantes,
Souvent, méme en récompenfant,
D'unc ame qui s’honore offenfez Ja noblefle;
Jugez les alions avant de les payer:
Qui n'a pas I'hcurcux don de les apprécier,
Avcugle dans (es dons, flatte moins qu'il ne
blefle,
Le Miniftee (2) a parlé, Louis entend (a voix:
“Tout fentiment, tout acte de tendrefle
Ne peut quétre applaudi du plus aimé des Rois 3
Ta généroficé le charme, l'intérefle ,
Et ton maltre veut qu'une fois
A dix-huit ans, tu fois dépofiraire
De fa puiffance & de {es droits.
Déja mille rivaux afpirent 2 te plaire ;
Mais bannis les égards , écarte la faveur:
Dans le choix d'un ami, d'une main étrangére
.. Le fecours cft fouvent trompeur.

(1) I lui a éeé accordé la nomination d'ua
Garde-Marine.

¢) M. dc Boynes.
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$uis un guide plus fir, ton penchant, & pré=
- Rre! - ‘ ' .
Celui qui te fera défigné pour ton coeur.

ENV oLl

A

IL eft bean de gagner au printems de fon age,
Le prix de 'immorralité. ‘
L'Europe entire read hommage

Au noble dévoucment qui te I'a mérité. .
Fiére de ce trait qui l'honore,

La France s'applaudit de t'avoir enfanté 5

Que ne lui promet pas une fi belle aurore?

Ta ne trahiras point {¢s veeux & {on amour 3

Ten ame lui répond du refte de ta vie:

Heéros de I'amitié , jeune guerricr , wnjour
Tu lc feras de la patrie.

_——-4—”

ANECDOTE.

Cou.n'r'rs , jeune & jolie, fille d'un
pauvre laboureur , aimoit Collin & en
éroit aimée. Au village, 'amour condait
toujours au temple de hymen, Celuide
Collette devoit étre célébré dans peu. La
veille du jour qui alloit mettre le comble
au bonheur dz ces jeunes époux, Collete
soccupoit avec fes compagacs 4 former
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des guitlandes de fleurs pour orner la fite
& s’en parer elle-méme. Pendant qu’el-
les étoient fi agréablement occapées,Col-
lin menoit fes troupeanx paitre dans la
prairie. Lachaleur du jour invita le ber-
ger i fe coucher fur I'hetbe, ot il s’endor-
mit profondément. Les rofes de la jen-
neffe & de la fanté coloroient fon teint,
fa bouche vermeille paroiffont fourire,
c’éoit fans doute P'eftet d’un réve agréads
ble. Un jeune feigneur dont le chitean
¢toit peu diftant du hamean, fe prome-
noit en révant dans cette prairie o dor-
moit Collin;il le voit, s’arréte & dit affez
haut : que ce raftre eft heureux ! comme
il dort d'un fommeil paifible fur ce ga-
zon , tandis que moi couché dans un lic,
fait par les mains de la volupté, nai pu
fermer les yeux. Ces propos accompa-
gnés d’un profond foupir réveillérent le
betger. Eft-ce toi, Collete, dit- il en fe
frottant les yeux? Eh! qui eft cette Co-
lete , mon ami? Ah! Monfeigneur, c’eft
une jolie fille du village que j'aime bien,
& que j'époufe demain. —Quoi ! tu te
maries demain , & tu dors (i tranquille-
ment anjourd’hut ? —Eh! oui, Monfei-
goeur , eft - ce que d'tere bien aife cela
empéche de dormir ? Si vous vouleznous
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faire 'honneur de venir 4 nos nbces vous
vertez que nous ne dormons pas toujours.
~—Jirai, je te le promets. —Collin re-
tourna tout joyeux au village & raconta
fon aventured Collete, qui rougit un peu;
les noces fe célébrérent; la fimplicité en
faifoit Pornement , & Iallégrefle pure
tous les frais. Le jeune Seigneur tint pa-
role , il aflifta 4 la féte , fe mela dans les
danfes, toat en difant mille jolies chofes
i Collere, qu’elle n’entendit pas ou fei-
goit de ne pas entendre.

Peu de jours aprés, un incendie dans
le hameau vint troubler la joie de ces
heureux époux; leur chaumidre fut en-
veloppée dams ce malheur; ils I’avoient

achetce d’un laboureur leur voifin & ne
- I'avoient pas encore payée. La pauvre
Collete & fon mari ne favoient ou don-
ner de la téte. Que ferons nous, que de-
viendrons - nous , comment nous acqui.
ter, ol rebitir notre cabane , nous avons
tout Perdu ? Ecoute , Collete , il me vient
une idée, j’irai trouver cet aimable Sei-
gnenr qui eft venu 4 nos ndces; je lut
conterai nos malheurs, & peut-&tre nous
prétera t-il de quoi payer ou rebatir notre
maifon. Cela feroit bon, mon gher Co-
lin, mais j'ai un pew peur de ces grands
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feigneurs; on dit qu'ils ne font rien pour
rien. Eh! que crains- tu Collete ? Celui-
ci eft marié, eft-ce qu'on fe foucie de la
femme d’un autre quand on enaune? Ec
uls tu es honnéte, & tu m’aimes bien.
{i - deffus ils s’embraflérent, & Collin
partit. Arrivé au chdteau il aborde en
tremblant un des domeftiques; il deman-
de d parler i fon maitre pour des affaires
ures preflantes ; le laquais répond qu’il va
P'annoncer, & fur le champ Collin eft in-
troduit. Bon jour I'ami, lui dit le jeune
feigneur, qui t'aménes i matin? Com-
_ment fe porte la charmante Collete? Hé-
las ! Monfeigneur, elle fe porteroit ailez
bien fans le malheur qui nous eft arrivé.
La nuit paflée notre claumiére aéee brix-
lée avec plufieurs autres du village. Nous
I'avions achetée d’un voifin, & il ne nous
refte ni de quoi la payer, ni de quoi en
rebatir une autre. Nous fommes 2 la rue
fi votre grandeur ne nous fair pas la grace
de nous préter quelque argent. Ah! mon
pauvre Collin,que ton intortune me tou-
che, & que je vouadrois pouvoir y remé-
dier; mais je nai pas un fol 4 I'heure
qu’il eft ; je perdis hier 4 une partie de
loup rout argent comprant qu'il me ref-
toit! —Coilin recula d'un pas. —Quoi !
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Monfeigneur, vous badinez ici avec les

loups, tandis que nous en avons fi pcu
‘au village. '

Tu ne m’entends pas, mon cher Col-
~ lin, c’eft un jeu qu'on appelle Ze Loup ;
ony perd, il faut payer, & ceft jufte-
ment ce qui fait qu'il ne me refte rien
pour te fecourir. —Le pauvre Collin,
aprés ce trifte oracle, tira fa tévérence &
partit, le cceur bien déchiré. —Collete
I'attendoit avec impatience, —H¢ bien!
mon ami, quelle nouvelle? Ah! ma pau-
vre enfant, je reviens les mains vider.
Le Seigneur du chiteau m’a prefque fait
pitié. 1l eft doux & honnéte , maisil n’a
pas un fol. Il conta- mor 4 mor rour ce
que le geatilhomme lui avoit dit, & finic
par vetfer des larmes. Collete fanglottoir
fi fort que les villageois satrouppérent -
autour i’elle. La laboureur & fa femme
qui leur avoient vendu la cabanne étoient
de la troupe. —Qu’avez. vous donc, mes
enfans, pour vous tant atcrifter ? —Ah !
pouvez-vous le demander? Nous fommes
vos débicteurs, & vous n’ignorez pas le
malheur qui nous eft arrivé la nuit paf-
fée. Oh!dit la bonne femme, fi c'eft-12
ce qui vous afflige, foyez tranquilles; je
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ne vous demande tien (1). Si Dieu vous
met en état un jour de me payer, i la
bonne heure, finon je vous remets la det-
te de tout mon caur. —D’autres payfans
{e mirent de la converfation, & direntd
cette généreufe femme qu'ayant éié in-
cendiée elle-méme, elle devoir aller ré-
clamer les graces du Roi. C'eft un fi bon
Prince, difoient-ils; c’eft le vrai Pére de
fon Peuple. Voyez comme il a foin des
pauvres. Tous les jours il leur donne des
preuves de fon amour. Dieu nous le con-
ferve. —Je fai, comme vous, répondoit
1a bonrie femme, que nous avons le neil-
leur des Rois; cependant je me garderai
bien d'aller 'importuner, & interceprer
peut-&tre des charités dont nos infortunés
voifins qui ont tout perdu ont plus befoin
que moi. Voyez-vous cette petite caba-
ne , elle m’a éé confervée; elle fuffic
our mettre mon mari, mes enfans &
moi 4 I'abri de I'injure du tems? Je fuis
vigoureufe , je puis travailler. Croyez-

(1) Des gens dignes de foi m’ont afluré qu'ils ont
été témoins de ce procédé & de ces difcours d'une
paylanne du village de Hvidovre , nommée El-
den Lars Pavelfen. Ce font les mémes mots que
Fon rapporte dans certe hiftoire. R
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moi, mes enfans, faites comme moi ,
prenez courage; vous n'éres peut-étre pas
fi mal que vous le penfez. ' s troupeaux
ne font pas péris. lls ne {onz qu'égarés.
Va, Colin, va par la campagne, ralfem-
ble-les; & toi Collete fuis-moi, je vais
te donner de I'ouvrage ; vous partagerez
P'an & I'autre avec nous le peu qui nous
refte, & le Ciel, témoin de nos efforts &
de nos peines , les bénira.

EPITRE a Mademoifelle R***,

L‘A R de plaire,
Ma bergére,

Eft un don
Vraiment bon 3

" Quand les femmes
Ont des ames

Que l'on peut,
Comme on veut,
Ou conduirg

On réduire ; .
Mais anfhi

- Le fouci:
Qui my’occdpe
Eft qu'en jupper

/
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L'on me dit
Qu'on ne vit,
De la vie,

Que folie,
Que hauteurs
Et que cceurs
Indociles,
Volatiles

Et trompenrs.
Mes fraycars
Sont extrémes.
Dicux fuprémes
Eft-il vrai
'Que jaurai
Pans mon ame -
Une flame ,

Par vos {oins
Qui rien moins
Qu'érernelle

Et cruelle
M'Gtera

Ravira

Toute joic ¥
Non. Qu'on croie
Que les dicux
Sont {ans yeux,
Quc leurs fiéches
Font des bréches
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A nos ccours 3 ’
Er qu'auteurs
De nos chaines,

Par des peines,

Leur courroux

Faitdenous

Les victimes

De leurs crimes:

Cleflt mafoi,

Selon moi,

Une impic,

Héréfie.
*Clairvoyans,

" Point méchans,
L'on peut dire
Que leur ire
N’a de feux
Que pour ccux -

Dont l'oreille
Ne s'éveille
A leur voix

- Que par fois.
Par excmple 3
Quand au temple
De I'Amour,
Chagque jour,
L'on ne briile, .
Sans {crupule,

1. Vol. C
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De l'encens

Dans le tems

Qu'il vous dompte

Et{urmonte;

Envers vous

Son courroux

Eft étrange;

11 (e venge.

D'autre part,

Si fans fard,

Ecfidéle,

Votre zéle

Chaque jout

A I'Amour

‘Sacrifie e

Votre vie

De defirs,

De plaiffrs

Ec dejoie -

Eft la voie,

Quel bonheur

Pour un cceur!

Ma bergere

Veux-tu plaire

A ces dieux;

Tu le peux,

Sos amante

Et conftante;;
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Et pour moi
Mon emploi, .
Mon bien éere
Scra d'ére
Ton amant
Trés-conftant.

Par M. Dubois,

p— - {

'

CoNTE

N

Dzux villageois couchoient dans une érablet
Certain plancher des beeufs les éparoit 3
Par une échelle on y grimpoir,
Ec (ur la paille on y dormoits™ -
Quand on eft fatigué, tout lit eft agréable.
Tandis qu'un d’cux en fommeillant,
S'étend fur (on grabac, sagite, fetourmente,
Il écartc inlenfiblement
Quelques ais mal unis qui formoient la foupente.
Patatras. . . tout s’écroule ; 2 bas notre manant,
Sous le ventre des beeufs & toujours en ronflant.
Le voila donc couché fur la litiére
Sans fe douter qu'il ait roulé,
Tant qu'a la fin meurtri , foulé,
Il ouvrea peine la paupicre.
Puisregardant au tour de {oi;

Cij
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« Guillot, dit-il, Guillot , ders-tu ? Ngnni. Pour.

» quoi?
» Tiens , tiens, vois donc; l'avanture eft noy-
»velle,
» Ma foi les bacufs font montés al'échelle. »
Par M. D.

[ et upteed Japutdiptinpeingant juine: 4
EPIGRAMME.
Sur un Portrait én pafiel.

EH quoi ! ce vieux portrait d' Hortenfe ,
Cet antique paftel, que d'amant én amant
J'ai va fe promener , eft donc en ta paiffance !
. Mon cher Matrquis, j¢ ten fais eompliment.—
Comment le trouves-tu? —Reflemblant ; c'eft
. dommage
Qu’a force de venir, revenir , voyager
Lacouleur fe détache & commence a changer !,
Je puis faire fixer uwfi charmanr ouvrage,
Etjc vaisdés ce [oir chez Loriot (1) l'envoyer. —
Lenvoyer chez Lotiot ! Marquis , quelle dé-
mence!
Ah'!fi jamais e fe fiilois fixer,
11 y perdroir fa teflemblance !
Par M. L. D. B.

(1) Artifte célébre par fon fecrer pour fixer lg
paftel, '
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SEERSRESEIR R BENLATENg

L’ExmeA'rmN du mot de la premiére
¢nigme du volume du mois de Mars
1772, eft la Clocke ; celui de la feconde
eft Portrait; celuide latroifidme eft Lin-
ge. Le mot du premier logogryphe eft
Rafoir , dans lequel fe trouvent ori, or,
roi, io, atr, rzs,f les ris, foir, ons,
as , os ; celul dufecond eft Coie, ol 'on
trouve ode ; celui du troifieme eft Canne,
ou fe trouvent ane, canne, (femelle da
canard) dnne, Anne, (grand facrifica«
teur des Juits) ar, Cacn.

ENIGME

]2 fuis une, & rous formes trois,
D'amour & d'amitié je fuis une compagae,
Pour peu qu'on air des yeux on me voiten cam=

pagne,

Etje commence tous les mois;

Sije n'exifte Eoiat ,il n'eft homme, ni femme,

Monfieur , Demwilclles ni Dame,

Et rien pourtant ne manque a I'Univers 3

C ijj
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On ne me voit jamais en faux jour ni traverss
Un poéte {ans mei ne peut faire aucun drame,
Pas méme une feule épigramme,
Etjene fuis profe, ni vers;
1l n'eft fans moi, le&teur, royaume, ni monat<
que ;
Je fuis avec la mort, & ne fuis point la Parque,
Néceflaire dans Rome, inutile a Paris :
Cea cft aflez, il faut queje metaife;
Vous medevinerez a l'aile,
Filles , qui cherchez des maris.

Par M. B. ., & Paris. .

4 UTRE,

Rnwr.z-vous journalier d'inutiles cohortes
Je regoit dans mon (cin des gens de toutes fostess.
Be tout rang, detout ige, oififs & parcflcux
Quel'on trouve chez moi plas fouvent que chez
‘ cux..
L'un, cenfeur éternel, (ans cefle vous ennuie
Du tiflu menfonger du roman de fa vie.
L'autre mauvais plaifant, plus ennuyeux encor,
De farcafmes ufés, de bon mots vous endort,
“Ici 'on voit Damon panché fur une chaife,
Faire l¢ bel efpric, débiter des fadaifes.
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Li, fier d'un vieux plamet , enflé d'an titre vain,

En vantant fes ayeux , Dorilas meurt de faim,

Ou bien c'eft Bezenval qui , d'ancienne nouvelle,

Avec un front d'airain vous fatigue l'oreille,

Certain qu'il vous apprend , comme des faits nou-
veaux,

Que nommer un Beurbon, c’eft nommer un hé-
ros.

Qu'en penfes-tu, leeur, crois-tu me bien con-

' noicre.

Dirai- je qu'a Paris un Turc me donna I'éere.

p— |

LOGOGRYPHE

Mwm.z dans les appartemens ,
Je fers 2 mefurer le tems;
-- Anciennement je p’étois pas connue:
Jai fepe pieds ; fort heureufement 3
Car, cher le@eur, unde moins feulement,

P'ar ma fois je ferois.. . pendue.

Par M. Houllier de St Remi,

Civ
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J'UTRE;

J 1 {uis, won cher Iefteur, un oifeau domeftie
, que
Qui devientaifément un vrai meuble d'aptique.

Par le méme.

o X |

4 UTRE

J s.[ais plus prompte qu'un éclair,
Sans parcourir, (ans fendre l'air,
Je fuis plus vite encor que foudre ou coulevrine,
Ie (uis humoralc ou fanguine,
Accidentel{e quelquefois,
Je mets dans un chin d'eil le plus fort aux abois,
Quoique jaille ans bruit, tovjours 2 la feurs
dine. '
Neuf lettres compefent mon tom : ,
Avec quatre, je {uis un Anglois de renom 3
Un Saint, une ville d'Afie;
Un Prince éle&if d'Italie 3
Linftrument des plaifirs du marin , du grivois ;
Ce qui parc ou géte un minois 3
Un prophéte fameyx ; un des boursde la terre

’
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Ce dicu qu'on prend fouvent pour le dicu du to-
nerre 5 .
Vb poiflon délicat, unduvet, an coton ;
Ce qui fait repofer Caron;
Un licu toujours ficheux ; un mince ou gros (a-
laire
Des Labitans des airs I'agile itinéraire
Maintenant ajoutons une letere de plus,
Et rendons, s'il fe peut, notre étre plus confus:
Par ce petit renfort je fuis une riviére 3
Théatre de tant de mifére.
Une ville, undrap, un fourneau,
Une espéce de dais qu'on porte fans chapeau ;
Un uftencile de cuifines
Une invitation de barbare origine;
Un bruit de guerre ou des forées 5
Le figne affreux d'un mal dont on craint les pru
gres H
Sil'on m'cn 6te deux, je défends la patrice 3
Je fuis eflenticl dans la géomérrie
Je {uis la trifte fin d’anc aimable liqueurs
Des vicaires du Chrilt je fus un fuccefleur ;
Je {uis un animal foupgonné de rapine ;
Je porte dans mon {ein plus ou moinsde farine 3
Jaiguile ou donne l'appetits
Dans un feftin bourgeois je fais un trés- grand
~bruit;
Je fu:s dans lc blalon un mot, une figure

Cv’
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* Je fus avant ma fceur (par certaine impofture )
L'¢poufe du fils d'Abraham 5
Ma faeur I'eut enfuire a mon dam :.
M’en retranchez - vous trois, me voila dans la
game 3
Ie deviens un adverbe ou bien je {uis la femme
Que Junon métamorphofa,
Qu’Argus dés lors roujours garda :
Ce dernier trait va me faire connoftre,
T’y conlens , me voila, je crains peu de paroxtrc‘

Par M. de Bouffanelle , brigadier des armées.
du Roi, ancien capitaine au regiment dui
Commiffaire- Général de la Cavalerie,

o Y

 NOUVELLES LITYERAIRES.

" Traité de la Circulation & du Ciédit, con-
fenant uue analyferaifonnée des fonds
d’Angleterre, & de ce qu'en appelle
commerce ou jey d'actions; un examen
crmque de plufieurs trairés fur les im=
_pors , les finances, Tagriculture, la po-
pulanon > le commerce , &c. précédé

.+ delextraitd’'un ouvrage intiald Bilan
général& razﬁmne de I’ Angleterre depuis.
1600 jusqu'en 1761 ; & {divi d’une
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lettre fur la jaloufie du commerce, on
I'on prouve que V'intérét des puiflances
commergantes ne fe croife point, &c.
avec un tableau de ce qu'on appelle
commerce ou plutde jeu d’aélions. Pat
Vautenr de VEffai fur le Luxe & de la
Leure fur le jeu de Cartes , qu’on aajou-
tésd lafinj vol. in- 8°. A Amfterdam;
& fe trouvea Paris, chez Leclerc, quat
des Auguftins; prix, 3 liv. broché.

PLUstwnsécritscomehusdanscerecueil
ontdéjd été publiés. On reconnoit dans
ceux reflatifs au commerce cet amour de
- Phumanité, cet efprit de logique,de calcul
& de combinaifon particulier & 'auteur.
On les diftinguera fur - tout de ceux que
le préjagé, la paffion, les perits intérées
ou la manie des {yltémes ont dickés. L’au-
teur prouve trés-bien dans fa lewre fur la
jaloufie du commerce que les intérécs ef-
fentiels des puiffances commergantes ,
rivales & voilines pe fe croiferoient pas ,
au moins autant qu'on le penfe, fi I'in--
técér particulier ne venoit fouvent 3 la
traverfe.

La lettre inférée dans ce recueil fur le
_jeu de cartes & ou I'auteur effaie de prou-

Cvj
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ver les avantages que le genre humain a
retiré de ce diveruffement imaginé d’a-
bord pour amaufer les enfans & des im-
bécilles ne peut tre regardée que com-
me un badinage malgré le ton férieux
qui y régne.  Voict le raifonnement
de I'uteur. « Avant que le jea de car-
tes fur devenu un amufement univer-
» fel, les deux fexes étoient moins unis,
» c’eft-d-dire qu'ils érotent moins enfem-
» ble, en fociété , en compagnie : les
» hommes I'étoient davantage;ily avoit”
» des cotteries ; on alloic 4 lataverne; it
» y avoit plus d’ivrognes, & par conf{¢-
» quent plus de liaifons, plus d'amirtié,
» L’ennui, uoe des plus grandes caufes
» du développement de la pérfeibilicé
» humaine, excitoit les hommes a culti-
» ver leurs talens, d s'occuper , 4 érudier,
» a travailler, d cabaler, a faire desconf-
» pirations. La pelitique éroit le fujet
» des converfations, que le loifir & I'en= -
» nui enfantoient : on contrdloit le gou-
» vernement, ons'en plaignoir, on confe
» piroit, & l'on trouvoit des amis d qui
» {e fier : les grandes vertus & les grands
» vices étoient plus ordinaires. D'un au-
tre cOté, les regards des hommes ne fe
raffafiant pas des appas des femmes viss

L
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» &-vis un tapis verd au moyen du talil-
» man des cartes , I'amitié & l'amour
» éroient des paflions. A préfent,gracesaux
» cartes, on n’eft guéres que galant; on a
» beaucoup de connoiffances, & pas un
» ami ; nombre de maitreffes, & pas une
» amante. Un Mahometan, qui contem-
» pleroit avec des yeux afiatiques nos
» grandes aflemtlées, auroit la malice de
» croire que les bachas européens out
» leur férail en commun. Un jeu qui
» méle & confond les hommes & les fem-
» mes dans la fociété doit donc forcement
» ralentir I'éncrgie de 'amour. Ajoutez
» 3 cela que les efforts pour fuir 'ennui
« fe trouvent ralentis par cet amufement.
» Du relichement de ces trois refforts ,
» combinez en les effers, & calculez en
» les réfuleats, &c. » On pourroit peut-
¢tre prouver avec autant de fucces les
avantages de la pgralyfie ou del'opium.
On diroit, en fe fervant du raifonne-
ment de l'auteur, que la fermentation
des grandes paflions produifant plus de
mal que de bien, la {ociété ne pourroit
que gagner 4 faire ufage d’'une liqueur
qui énerveroit la force & I'activité des’
membres qui 1a compofent.
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Médecine primitive ou recueil des remé-

~ des choifis & éprouvés par des expé-
tiences conftantes, 4 l'ufage des gens
de la campagne, des riches & des pau-
vres ; tradutt de l'anglois de Wefley
fur la treiziéme édition , revue & au-
mentée confidérablement.

Home fum ; humani nihil & me alienum pute.

A Lyon, chez Jean - Marie Bruyfer ,
imprimeur libraire; & a Paris, chez P.
F. Didot le jeune, libraire, quai des.
Auguftins; prix, 2 liv. 10 £ rel.

Le nom de Médecine primitive donné i
ce recucil eft aflez juftifié par le foin que
le médecin Anglois a pris de n’y admet-
tre que des remedes fimples, éprouvés &
qui ne peuvent jamais etre aufli difpen-
dieux & méme aafli 4 craindre par 'abus
qu’on en pourroit faite que les remedes
chymiques & les galeniques compofés,
Le craduéeur,dans la vue de rendre cetee
espéce de manuel d’un ufage encore plus
fir & plus facile, a confulté les meil-
leurs praticiens & a donné des définitions
claires & précifes de la pliipart des ma-
ladies. Ceux.qui vivent d la campagne
oV qui font éloignés de tout fecours trou,_
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veront dans ce manuel un médecinaleur
_portée & toujourt préta les fervir. On
Jeur confeille ici réanmoins de ne pas
négliger dans des cas compliqués de con=
fulter un médecin de profeffion. Ce mé-
decin ne verra quelquefois pas plus clair
que ceux qui le confulrent. Maiscomme
la pratique lui a appris les effets ordinai-
resdesremédes, il faura s'arrérer , reculer
méme i-propos. C'eft aufli ce que vouloit
faire entendre un habile praticien i M. le
Prince de * * *, qui difoit que la méde-
cine n’étoit quune {cience conjeCurale ,
& que les médecins étoient des aveugles
qui fe méloient d’en conduire d’autres.
« 1l eft vrai, répondit le médecin hom-
» me d'esprit; mais fi les brouillards les
» plus épais couvroient Paris & que Vo-
» tre Alte(e fir obligée de fortir de fon
» palais, quel guide prendroit-¢lle pour
» la conduire? un aveugle fans doute, -
» qui par I'ufage qu'il auroit de fon bi-
» ton, lui indiqueroit les chemins plus -
» flirement que tous ceux qui n’ent point
» contra&é I'habitude de s’en fervir. »

Ce manuel eft précédé d'une jréface
ot I'auteur donne un petit nombre de
maximes imples, aifées & précifes pour
la confervation de la fanté. La plus im-
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portante de ces maximes eft d’érablir une
proportion raifonnable ‘entre 2 quantiré
des alimens que 'on prend & celle da
mouvement ou de I'exercice du corps que
'on eft en ¢rat de faire , eu égard an degré
de force dont on jouit; ce qui indique
alez que pourqu’il y ait un jufte équilibre
dans I'économie animale, fans quoi la
furabondance ou le défaut d’humeurs fur-
vient, il faut que la dépenfe foirégale 4
la recette. Cette maxime fe trouve con-
firmée par cet oracle du pére de la méde-
cine : Noa fatiari cibis & impigrum effe
ad laborem fanum cfficit corpus.” e

Obfervations critiques fur le T:aité de la
célébration des §S. Myfléres ; par M.
Collet, conformément 4 la feptiéme
édition ; par.le R. P. Nicolas Collin,
do&eur en théologie, chanoine regu-
lier de la réforme de Prémontré, an-
cien prieur de Rengeval j vol. iz 12,
A Paris, chez de Bure pére, libraire,
quai des Auguftins, & Cl. Hériffant,
rue Notre-Dame.

Ces obfervations annoncent dans 'aue
teur une grande connoiffance des rubri-
ques & de tout cequi a rapporta la célé-

bration des SS. Myftéres. Sa critique eft
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exatte, fcrupuleufe méme & trés-dérail-
lée. Elle pourra &tre utile 4 ceux qui defi-
rent de connoitre a fonds la matiére dont

il s'agic,

L’Eléve de la Nature , nouvelle édition ,

augmentée d’'un volume , & orné¢ de
figures en taille- doace. A Amfterdam,
& fe wrouve & Lille, chez J. B. Henry,
imprimeut-libraire j 3 parties in-12.

- Les deux premicres parties de cet ou-

vrage publi¢es en 1763 , nous préfentent

ua de nos femblablesabandonné i la feu-
le nature. Les premicres notions , les pre-
miers fentimens de cet éleve de la nature
fe rouvent développés dans ce roman 4
la favewr d'une fidton qui pouvoit ttre

- plus heurenfe. Mais quelques fenfations

rendues avec aflez de naiveré & des maxi-
mes fur I’éducation extraites de bons écri-
vains & que l'auteur a fu habilement
s’approprier , ont fait agréer du Public
ces deux parties, dont 'une eft intitulée
la Solitude ; & la feconde Lz Société. La
troifiéme partie, ajoutéea certe noavelle
édition , a pour titre les Plaifirs champde
tres ; elle eft dédiée anx Habirans de la
Virginie qui vivent au milieu de leurs

“plantations de tabac, L'auteur, inspitd
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par cet exemple , nous donne dans cctte
derniere partie la description d’une répu-
blique qu'il établit dans une ifle dont le
nom éroit ignoré jufqu’a prélent. Elle
s'appclie lifle de la Paix Ses habitans
soccupent de ttavaux champétres. Ces

amas de maifons nommés viiles & oli une -

multitude d’animaux vivans, morts ou
mourans font ralfembiés péle & méle,font
inconnus dans cette ifle. Les meeuts s’y
confervent dans leur pureté parce que le
luxe n'’y trouve point d’alimens, & que le
vice qui {e plait dans le trouble & la con.
fulion ne peuty tendre fes voiles & drefe

fer fes embuches. Differentes pein-.

tures des plaifirs champétres ornent
la description du f{éjour de la paix. Ces
i

peintures font empruntées pour la pli-

part de Lucréce, de Virgile & fur- tout
de Vaniere que l'auteur s'eft contenté de

traduire. Lorsqu’il nous donne des pré-

ceptes fur I'agriculture,, il nous recom-
- maade fur tout la plantation des grands
arbres. « On fe plainr, dit-il, que le nom-
» bre des hommes diminue , & ce mal-
» heur eft trés-grand, on n’en faurcit allez
» gémir; mais on eft infenfible a4 un au-
» tre malheur, dont on devroit aufli ta~
» cher d'arrétet les progrés. La chymie &
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# la mollefe briilent les trois quarts des
» arbres, le loxe emploie en batimens la
» moiti¢ de ce qui en refte, & nil’amour
» de la nature, ni notre intérét ne nous
» font arreter le mal ou le réparer. » L’au.
tear ignore fans doute les foins que le
- gouvernement prend journellement poue
former des pépiniéres & empecher le dé-
périlfement des foréts,

Si la dimisution de I'espéce humaine
dont parle encore l'auteur a lieu, ce n'eft
pas la faute de nos politiques qui fe font
toujoursbeaucoup plusoccupésdes moyens
daccroitre 'espéce humaine que de ce
qui eft néceffaire pour la perfeitionner,
Cette diminution peut étre un malheur,
Cependant lorsque I'on jerte les yeux fuc
le grand nombrz d'infottanés quilinguil
fent dans tel & rel pays, & que l'on eft
fouvent obligé de rentermer parce qu'ils
mancjuent de pain & de travail,on feroit
tenté de fouhaiter plutdr la dimirution
de la population que fon accroiffement.
La maxime du célebre Pontife Sixte V
éroit qu'il valoit mieux détruire une ville
que de la remplir d’habitans malheureux.

Abregé chronologique de I’Hifloire ecclé-
JSeaflique civile & littéraire de Bourgogne;
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depuis l'ctabliffement des Bourguie
gnons dans les Gaules jufqua I'année
1772 ; pat M. Mille ; tome 11, i7-8°.

K¢ pius eft patria falla referre labor.
Ov. Triftium , lib. 2.

A Dijon, chez Caulle, imprimenr; 3
Paris, chez Delalain, libraire , tue &
d cdté de la Comédie Frangoife.

Le fecond volume de cet abregé pré-
fente la fuite des événemens arrivés en
Bourgogne depuis la réunion du fecond
royaume de Bourgogne a la Monarchie
Frangoife en 613, jusquaux démembre-
mens réels & effetifs qui fe firent fous
155 fccellenrs de Charles le Chauve. La
méthode de Phiftorien eft fufifamment
connue par le premier volame de certe
hiftoire publiée 'année dernicre. Eile a
- été goirée da plusgrand nombre des lec-

teurs qui ne peuvent fe livrer d une lec~
ware fuivie & qui regardent avec raifon
l'ordre chronologique comme le plus
propre i conftater les fqits relatifs d cha-
que révolution. Les diftérens livres de
certe hiftoire font terminés par des noti-
_ces aflez étendues fur les hommes & les
favans illuftres. Des notes accompagnent
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le recit de I'hiftorien. Ces notes disca-
tent des points de critique ou donnent
Yorigine de divers ufages ou de quelques
proverbes. On dit encore aflez cominu-
nément aajourd’hui lorsque I'on veut af-
farer quelque chole : J’enmettrois la main
au feu. Cette fagon de parler proverbiale
peut venir de I'injoc&tioa qui éroit faite
antrefois d l'accufé qui vodloir juftifier
fon innocence d’étendre fa main fur un
bralier ardent ou de prendre un fer chaud
fans fe braler. Cetre épreuve judiciaire
¢roit réfervée fur-tout aux eccléfialtiques,
aux moines & aux femmes, Vers le trei-

- ziéme fiécle, un homme condamné i la
fubir, refafa de s’y foumeure, difant
qu'il n’éroit pasun charlatan. Commele
juge , malgre cetre réponfe , lui failoit
quelqu'inftance : « Je prendrai volontiers
» le fer ardent, repliqua-t il, pourva que
» je le regoive de votre main. » Le juge
trop prudent pour accepter la propofition,
convine qu'il ne falloit point tenter Diea,

M. Mille, pour nous donner une idée

de la magnificence & du fafte qui re-
gnoient d la cour du Roi Dagoberr, nous
dit que St Eloy qui n’y écait encote con-
nu que par fes ouvrages dorfévrerie ,

- . portoit des ccintures enrichies de pierrg-

.
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ries. Mais St Eloy qui faifoitle commer= .
ce de pierres précieufes ne les portoit
fi ceinture que pour les vendre. Cleft en-
core la pratiC}ue de plufieurs Levantinsde
metre dans leur ceinture qui leur fertde
‘poches les pierreries & les autres joyaux
dont ils font trafic.

Ilya, dans ce nouveau volume, pla-
fieurs peints de chronologie , d’hiftoire ,
de géographie & de critique qui méritent
detre difcutés; mais de favans Bénédic<
rins {e font chargés de cette tiche, & nous
croyons que ceux quiont lucet abregé ne
doivent point fe dispenfer de fe procurer la
letiee adreffée 3 M. Mille , & qui fe diftri-
bue 4 Parischez Desprez, imprimeur, rue
St Jacques. Certe lettre & celles qui la
fuivront ne peuvent d'ailleurs que con-
tribuer 4 rendre les recherches de I'hifto-
rien de Bourgogne plus utiles, plusinté-
reffantes & plus exactes.

Hiftoire nouvelle & impartiale d’Angle«
terre 5 depuis Tinvafion de Jules - Cé-
far jusqu'aux préliminaires de la paix
de 1767, traduite de l'anglois de J.
Bartow L:A!Paris , chez J. P, Coftard,
rue St Jean-de-Beauvais.

'M. Barrow a placé 4 la tte de cette
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hiftoire,des obfervations {ur I'origine des
habitans de la Grande Bretagne, leurs
coutthmes , leurs meeurs, leur gouverne-
ment, leur commerce , leurs bardes ou
écrivains , leurs bois facrés & leurs céré--
monies religieufes. Cesobfervations font
une introdu&tion néceflaire d cette nou-
velle hiftoire. Il feroit difficile , comme
I'oblerve I'hiftorien, de fixer 'origine &
les premiers faits des Bretons & méme
de tout autre peuple. Ces faits font obs-
curcis par des relations fabuleufes , par
des fi&ions extravagantes & des abfurdi~
tés monftraeufes que des hommes artifi-
cieux & adroits ont cherché 4 maltiplier
dans un 4ge qui éroit celui de lafupefti-
tion & de la crédulité. On nous peint ici
les premiers Bretons comme des gens
fimples & de bonne foi dans le commer-
ce,:qui {e contentoient d’une nourriture
trés-frugale. « Une autre verts, ajoute
» I'hiftorien Anglois, qui rendit nos an-
» cétres célébres, fur I'hospitalité. Un
» étranger, parmi eux, éroit un objet
» facré & invielable : ils lui offroient
» tousles fecours qui dépendoient d’eux,
» pendant tout le tems gu’il reltoit dans
» Pifle. » Mais les devoirs de 'hospita-
lit¢ furent également respectés par tous
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les peuples de l'antiquité. On penfoic
alors que les Dieux memes prenoient
fouvent la forme de voyageurs pour cor--
tiger linjuftice des hommes, réprimer
leurs violences & leurs rapines. Cette
croyance’ jointe 4 la difficuleé des che-
mins, au défaur de commerce & d’hos-
-pices publiques, & a I'embarras par con-
{équent pour les voyageurs de fe procurer
les chofes les plus néceffaires 4 la vie ,
avoieat formé chez les premiers peuples
lesliens de I’hospitalité. Mais aujourd’hui
sque toute I'Europe eft devenue voyagean.
~ 1e & commerganre , que chaque province,
<chaque ville a des hospices pour les
étrangers, que les chemins font plus fiirs ,
que la circulation de l'argent s’eft accé-
lérée par le mayen des lettres de change,
& que rious jouiffons de la commodité
des vaifleaux , des peftes & autres voitu=
res , lhospiralité a di fe perdre parmi
nous. Comment dailleurs pourroit-elle
{e foutenir chez des peuples ot regne
Pesprit de commerce & qui trafique-
roient des élémens méme s'ils étoient en
leur pouvoir? ,
Les premiers Bretons adoroient I'Etce
Supréme fous 18 noms d’Efus ou Hefus,
doat le chéne éroit le fymbole. Ils n’a-
' ' ' voient
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voient daytre, temple. qu'un ,bois ou un,
bosquer ou ils faifoignt, tptes lewss céeé-
monies religicufes.. Perlonne. n'ésoir. ad-,
mis dans ces recraites facrées, .4 moins.
qu'il ne portit avec uj une chaine, com-
me un rémoignags d'uog, foumiflion fans,
bornes'd la Dyvinyse. ‘Toute leur religion:
confiltoir, dans foa ofigine, 4 resopnelice,

ue I'Erre Supreme. qui, venoit habiter,
jansrcres bosquets: facees, gouvernwir LU-,
nivers  que toute créaturg devoit obéird,
fes loix & lui rendre les hommages di-
vins. Les Druides quigtaient Jes mipis-
wes. de la_religion 5 s¥rojent chargés de.
- faire parler la Divipitg & d'interpiéter,

fes dégrers. Une des mapimes de leur pos
litique étoit de ng rien confier 31"écri-,
ture ; Tous leurs. myfteres étoient renfer- .
més dans des; yers. compofés 4 ce fujer
& quiils rergpoient,de mémoite, Mais ce .
qui cangribugic le plus d.¢n impofer au,
ptuglle;; ceroic leurs prérendas enyretiens,,
famirliers avec les dieux, Daillgycs, pouc!
couvrir leur propre ignorance & dérober:
leurs impoftures  la connoiffance publis ,
que , ils fe vantoient d'&cre infteujrs dags.,
la magie; ils cultivoienten conféqaence

quelques, braaches: dgs mathénriques,,r,

& particulicremeny Laftsonaynien s prp-
L. Vel D ;o

’
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difoient le tems; le ngmbre & la durée’
odeséclypfes; citconftance qui fe’pouvoit’
manquaet-de ler autiret le réspedt dé la’
multteude ignorante. Ces prttres ‘enor-
gueillis de leur pouvbir en abuscrent fou-
vent, & il'y 4 e liett de ‘croire qtie les,
Bretons , fatigués du-juag’ des ‘tmiiftres’
de la théoctatie, voaldrent avoir’ parmi’
cux les (ymboles’ vivans de fa'Divinitd’
& qu'il§ crééréne des'Rois qui furent pout”
eux les repréfentans du Monarqueé 1fivi-
fible. ¢ - o .
M. Barrow, aprés cere courte Intro-
duion ; nous trace la-fuite des évéde-'
- mens qui forment I'hiftoire de la Grande'
Bretazne , qu'ifdivife en plufiears pério-,
des. La premiére comimence & lu descente’
de Jules-Céfar dans la Grande Bretagne
1t ne paroit encote que: les hitit premiers
yolumes de cet ouvrage, qui votft jaf~’
gu'en Pantiée, 164 5. Nous lés xédn‘s"vztj’
courirs, & tous avons v avec plaifir qué?
Pabtent Fett rappellé fa prometfe, ‘quil’a
fiite dans fon avertilfement de fle pdint,
s'dearter de ceree fidelicé qui fait Te pre=
mijer orementde hiftotre. * .- s ’ll'
Manue deMoralé , didié IMgnleipnetr:
; "-‘le,Gdrz(:;tletF'Mb&i‘s.} AiParis, cliiez Ed--
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me, libraire , rue St Jean-de-Beauvais;
&n 12, petit format, 1774; prx, 2 liv.
relié, :

Ce livre eft moins l'ouvrage de l'au-
teur, comme il le dit lui- méme, que ce-
lui d'une multitude d'écrivaits célébrds
dontila recueilli les penfées & les maxi-
mes. Mais c’eft un mérice que- d'avoir
fait on choix auffi heureux , & qui parla
variété des mati¢res forme un cours de
philofophie morale : philofophie fans pé-
danterie , fans verbiage , fans fécherefle,
ol les préceptes ne font point noyés dans
un déluge de paroles, mais ou tout eft
fubftanuel , ot chaque ligne , pour ainfi
dire, offre une lecon intéreflante, 1l eft 2
fouhaiter, dit 'approbateur, M. Riballier,
que les perfonnes chargées de I'éducaticn
de la jeunefe mectent ce livre entre les
_ mains de leurs éléves, & fuivens le plan
que l'auteur a tracé dansfa préface. Nous
croyons ceplan trés- fa§e eneffet; & peur-
eure, s'il éroit généralement & conftam-
‘ment fuivi, en réfulteroit-il une heureufe
révolation dans les meeurs.

Thédrre _lyrfque de M. dela J. 2 vol. in-
8°., chacun de prds de 400 pages. A
. .D i‘b
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- DParis, chez Barbou, rue des Mathus -

¢ rins; V. Duchefne, rue St Jacques, &

" " Jombert fils, rie Dauphine ; prix, 9 L.
de 'imprimerie de Barbou.

" Cé recueil , bien imprimé en beau pa-
“pier, congient un ellai far Topéra, huit
“opéra précédés chacun d’un avant-propos
“& des lettres critiques fur quelques ou-
‘vrages qui ont para derniérement, & qui
‘traitoient de la mufique & de 'imitation
“des arts. .
" Cet effai- fur 'opéra eft divifé en cinq
‘parties, qui ont pour objet la pochie, 1a
'mufique , I'art du chant & de la déclama-
‘tion, la danfe, les machines & tout ce
qui a rapport 4 la magnificence du fpec-
“tacle. Avantd’entrer cn matiére, I'auteur
‘examine les caufes des foibles progrés de
Vopéra; & il termine fon traité par des
réflexions morales & politiques fur les
ApeQacles, fur les arts & fur leurs rela-
‘tions avec les mceurs,
" Les poémes ont pour titres : Amphi-
“trion , ballet héroi-comique en trois actes,
' Antiope , ballet héroique en trois aes,
précédé d’un prologue.’ '

. Alexandre & Thaleftris , ballet héroi-
‘fue en trois ackes. L
"* Le Siége de Tyr, tragédie en cinq a&es.

~
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Scamandre , paftorale héroique, en qua-*
tre actes, précédée d’un prologue.

. Maffiiie ,ou la fpndation de Marfeille,
opéra en cing actes, o

Théfée , opéra en trois altes. -

Sapho , opéra en trois altes.

Ces huit poémes font précédés d’avant-
propos , dans lefquels l'auteur a trairé dif-
férens points de mythologie & d'hiftoire,
qu’il a femés de plufieurs traits de morale
& de critque. : :

~ Les letres qui terminent ce recueil
font écrites par I'auteur 4 fon éditeur, en
réponfe aux follicitations que celui-ci lui
faifoit, pour I'engager i entreprendre la
critique du traité du Mélodrame & de
deux. petits traités fur 'imitation des atts,
qui ont para dans les Mercures de Sep-
tembre &de Novemb.de 'année derniére.
L’éditeur a inféré ces lectres dans le re-
cueil , pour fuppléerd la critique qu’il
demandoit. ,

L’auteur, dans fa préface , s'annonce
comme un amateur qui ne s’ek d’abord
liveé 4 la compofition des opéra que par
délaffement,, & que I'amour des arisa
tellement échauffé peu-a peuqu’ila com-
pletté ce recueil & s'eft déterminéd le
donner au Public, fans auire motif que

. - Dijj
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eclui de fe rendre prile au {fpeQacle de
Vopéra,

Annales de la villede Touloufz , dédiées &
Monfeigneur le Dauphin. A Parisches
la veuve Duchefne rue Saint Jacques ,
aa Temple du Goilt , fecond volume

. in-4°.

Nous avons déja rendu compte du
premier volume de cet ouvrage intéref-
fant pour le Languedoc. Le fecond vo-
lume ajoute 4 I'idée que le public s’en
eft formée, Les termes mémes de l'hif-
totien feront connoitre quel planil a
adopté. Nous avons cru querien n’é.
» toit plus rébutant pour des amateurs
» éclairésque de lire fous chaque année
» feulement quelques phrafes peu liées
» avec celles quitiendroient a ['année
» précédente , auxquelles feroient ajou-
» tésles noms des Capitouls. Certe mo-

_»notonie fatigante , cette nomenclazyre
» continuelle, cette interruption des ma-

» tieres [uffiroient fenles 3 rebuterméme

» les perfonnes les plus avides de s'inf-
»truire. Un plan bien différent nous a
» pararemplir dignement les devoirsque
» nous impofe cette entreprife. Nous
» avons divifé notre travail par chaque
*
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e regne, Pour ne point interrompre la
» narration , nous ayons mis d lafin de
» chacun d’eux la litte des capitouls. Cha-
» que année érant notée i la marge & i
» latére de chaque éle&ion, on connoi-
» tra pac les dates fous lefquels de ces
~» magiftrats un événement s'eft pallé. .
L’hiftorien a bien fenti que I'hiftoice
d'une feule ville pouvoit paroitre 4 bien
des leGteurs un travail prefqu’inutile, puif-
qu'd peine les faits principaux y feroient
elquiflés, & en fuivant (on fykeme, il
defire toujours qu'elle ferve d formec les
mceurs.
Pour donner une idée de.ce fecand
volume , nous nous contenterons de ci-
_ter le chapitre dans lequel il sagit des
Etats Généraux tenus fous Philippe le
Bel.Voici commelauteur en parle,» Tou-
» tes les affaires majeures de la monaz-
» chie e traitoient,dans fon origine,dans
u les affemblées genérales des Francs;
wc’elt & dire, que tout ce qui n’étoit
» point compris dans les fujets du roi
» nommés Leudes, Faffali Nobiliores ,
» & depuis Fideles , n’étant prelque
* » compiés pour rien , parce qu’il rampoit
» dans la plus trifte fervitude , ces allem-
» bl¢es n’éroient , en effer, compofées

D iy
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» que de grands. Pepin, premier Roi de
‘»1a feconde race, tranfporta au mois de
» Mai cette allemblée générate desFrancs,
» propremen‘t dits’, parcé ‘que ee mois
‘» étoit plusagréable que- celdi de Mars,

» tems auquel elle fe tenoir auparavane.
» Plus on examine les monumens qui en

» font- reftés depuis Charlemagne , &

» plus on 'voit quon n’admettoit dans

» ces Parlemens que - lés principaux- de

» lordre faique & eccléfiaftique. Lés évan

» ques & les hauts barons fiégeoient ainfe
» deux fois par an , & jamais plus fon-

» vent. Ces placites augultes ne peuvent

» &tre mieux repréfentésqu’en citant un

» capitulaire de Louis le Débonnaire ; pei

» de pallages renferment des vérités anffi

» fublimes. Aprés avoir patlé de fes de-

» firs fur 'henrenfe manutention desloix,

» ceroi empereur 2joute : Quoique cette

» plénitude de miniftére paroille réfider

» en entier dans notre ‘perfonne ; cepen-

»dant il eft de notori¢ié ‘publique que
» tant par l'aatorité divine que’ par celle

» des hommes , ce miniftére eft divifé

» de maniére que chacun de vouseft con-

» NU pour partager avec nous ce méme

'» miniftére , bienque ndtre, fuivant fon

» fang & (a place. Par-1d il eft évidenx

-
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» que je dois &tre pour chacun de vous
» un bon confeiller , & que vousdevez i
» votre tour &tre mes coadjuteurs, Aufli
» n’ignorant pas quel devoir chacun de
» vous doit remplir felon la partie d’ad~
» miniftration qu1 lui eft confiée , nous ne
» devons point négliger de donner en
» conféquence 4 chacun de vous les avis
~»dont il a befoin, felon fon rang.
wJamais prince n’a puérablir par desex-
» preflions plus décifives & pius touchan=
»ntes les devoirs réciproques & du chef de
» la nation & de ceux qui, revétus d’une
» portion de fon autorité, font chargés de
» gouverner les peuplesen fon nom. |
»n Ce ne fut qu'au temps de Louis le
» Gros., depuis 1108 julqu'en 1137 que
v ce que l'on nomme auvjourd’hui le
» Tiers-Etat commenga 4 tre’ compté
» pourt quelque chofe', nous ne difons
« pas dans Padminiftration , mais méme
» dans I'érat. I’établilfement des com-
» munes étoit 4 fon aurore fous ce regne,
» & ce fur fous Louis le jeune fon fils
« qu'elle éclaira d’un nouveau jour ces
» milliers d'étres plos rampans , plus
» malheureus que lesbétes fauves, & qui
» jufqu’alors avoient eu les fariguesdes
v bétes de charge fang enavoir les dé-

Dv
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» dommagemers. Alors les arts ndqui+
» rent d4 commerce; ce pére commun
ndes nations qu'on ne peut trop célé-
» brer , & quipar fa vigueur on par fa
» foiblefle eft le pouls d’aprés lequel on
» peut juger Pérac de toute nation , & fes
» forces ou fes maladies fecrertes; alors
» la tyrannie des Seigneurs parriculiers
» fut réprimée par ces communes, qui,
» marchant chacunesfous leurs drapeanx
» patticuliers, formoient autant de corps
» armés pour laliberté du citoyen & pour
w la grandeur du prince. Les grands vaf-
» faux oppofant 4 la politique de Louis
» VIII, de Philippe Augufte & de Louis
»IX, une politique égale, formérent i
» leurtour des communes dans les tetres
» qui leur appartenoient, & deli l'origine
» de l'arri¢re-ban, convoqué enfuite pac
» les Rois dans des temps d’infortunes,
» Enfin la réda&tion des communes en
» corps bien diftin&s & bien éuablis, ne
» fut confommée que fousPhilippe le Bel,
» Ainfi pendant les huit ou neuf premiers
» fiécles de la Monarchie Frangoife , le
» peuple ne fur point compris dans 'af-
» {emblée générale nommée Parlemens,
» On n’y voyoit point des homrmes re.
» préfentans toustles ordres de citoyens

!
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» foumis au roi. Enfin dans les guerres de
»la Flandre, fi'longues, fi ruineufes
» poar la France , Enguerrand de Mari.
» gny confeilla a Philippe- le Bel d'af-
» fembler les états généraux j; & commae
» les peuplesavoient éié accablés par les
» impdrs, & que leurs murmures faifoient
~» craindre les plus grands defordres, on
» {entit que ce meme peuple ; i difficile
» 4 manier, deviendroit aufli foumis que
» libéral , d&s que le Prince parciflant re-
» metrre toute fa confiance en lui, I'ad-
» mettroit dans un confeil ot I'on pique-
» roit {a générofité. Ce qu'onavoitpréva
»arriva. L’honneur de voter dans cette
» aflemblée repréfentative de la nation,
» parut ure marque de confiance de la
» part du Prince, trop glorieufe pour n’y
» pas répondre par un procédé femblable.
» On donna de I'argent en échange de cet
» honneur nouveau. Mais dés-lors tout
» changea. Jufqu'i ce tems, quelques
» légers impdts avoient é1é payés par les
» citoyens. Depuis que le roturier et
ndonné fa voix dansla tenue des états,
» il eut la liberté de préfenter des cahiers
» diétés par le patriotifme, ot il renfer-

w» moit des objers.de réforme, des plans

» d'¢onomie, On admira, oul'on feignit
' D vj

-
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» d’admirer ; mais-il paya tou'oors &
» compte : de forte qu’échappéd latyran-
» nie du petit defpote qui l'attachoica la
» glebe , il fe trouva confondu dans la
» mafle générale, feul chargédu faix des
« travaux & des redevances publics; enfin
» plus honoré, plus riche, mais mis 4
» contribution en raifon de ces honneurss
» de fon induitrie & de fes acquifitions
» Alors le nom de Parlement ne fut plus
» donné 3 ces affemblées. 1} pafla aux
» corps éiablis pour juger les aﬁaitezyar-
» ticuliéres des citoyens ;.alors les affem-
» blées générales elles - mtmes ne furenc
» plusces placitesou la légiflation fonda-
» mentale du royaume étoit exercée avee
» autant d’¢rendue que de vigueur. On
» 0’y traita plus ni de la paix, nide la
» guerre, »i des alliances avec les Puiffan-
» ces éirangéres; objets {t imporians , &
» qui entrainant par les dépenfes qu'ils
» exigent le refte des opérations du M-
» niftére , auroient dit refter liés aux dé-
» libérations des Etars Généraux.Ces af-
» femblées , fi dégénirées de ce quelles
" » avolent été,furent bornées 3 difcuter la
2 levée des fubfides, |2 maniére de les
» percevoir; ceft 4. dire, quau lieu de
-» délibérer fur les caufes ; on ne waita
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» que des effets; & qu’au lieu de voter
» pour empécher le mal, ou pour faire
» naitre le bien, on ne fe ralfembla que
» pour trouver les moyens de faire du
» mil le moins forrement qu’il feroic

» poflible ; car ce n’étoit pas méme tou-’

» jours le plus foiblement podible.
» Il réfulte de ces obfervations, que les
. ’ !
» premiers Parlemens & les Etats-Géné-
_ » raux n’ont jamais été la méme chofe,
» & m’ont jamais traité les mémes objets.
» Nous remarquerons fealemeng ici qu'tl

» eft bien fingulier que Je judicieux Pafs -

» quier, en patlant du Tiers - Etat , div
» que lorfqu'on elit détide de 'admettre
» aux EtatssGeénéraux,il ne futainli non-
» mé que pour reblandir d'un nom plus
» doux & moins bas, celui de Peuple,
» Comment ce mot Peuple-pent il n'étre
» ni doux ni noble ? 1| etit fallu ‘demans
» der aux Athéniens, quel nom éroic plus
» digne. d’¢ure honore & chéri, Quoi !
» cette partie du monde, qui meurt, qui
» combat & travaille pour fes chefs; ces
» citoyens dont les Kxeurs arrofent nos
» fillons & fertilifent nos champs; ces

».artifans qui préviennent nos befoins,

_» qui triomphent pour nous des faifons,
» des tems , de la nature ; enfin ces hom-

s
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~ » mes laborieux par état, compitilfans-
» par penchant, utiles par-inftiné , éron-
» nans par génie, le Peuple enfin, on
» croiroit ne rien nommer que de basen
» en parlant : Malheur 4 ceux qui n'ont
» point dans I'ame la fenfibilité qui le
w fait aimer. n” "

Un des fujets. le plus déraillé de ce
volume eft I'inftitution des Jeux floraux.
L’auteur annonce les obligations-qu’il a
contraltées avec M. de Ponfau , 'an des
Quarante de cette Académie, par les re-
cherches curieufes qne cet académiciena
communiquées.

M. de Rozei a joint 4 ’hiftoire de Tou-
loufe des notes hiftoriques & généalogi-
ques. 1l invite toutes les per%on’nes qui
ont des mémoires ou des anecdotes ana-
loguesi fon ouvrage , & dignes d'intéref-
fer fes le&eurs, de vouloir bien les lud
communiquer ; 8 pour répondre aux-vues
des perfonnes qui n’ont point encore fouf-
crit, & qui defirent fe procarer ces anna-
les, on a prolongé la foufcription jufqu’a

lalivraifon du troifiéme volume.

Les Odes pythiques de Pindare , traduites
avec des remarques par M. Chabanon,
- de l'académie royale des infcfiptions
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& belles - lettres , & de I'académie de
Lyon. A Paris, chez Lacombe, librai-
re, rue Chriftine prés la rue Dauphine,
1772 in 8°broché, g liv.

Cette édition eft remarquable par la
beauté de I'impreffion & du papier. Le
texte grec eft imprimé avec le plus grand -
foin a c6té de la tradution qui eft en
méme tems littérale & facile. Chaque
ode eft précédée d'un argument qui en
prépare l'intelligence , & fuivie de notes

ui donnent l'explication des endroits
3iﬂiciles, & qui en font connoitre les
principales allufions ou imirations. Un
difcours préliminaire fert d'introduétion -
3 la leGture de Pindare, & en général 3
celle des poctes lyriques.Nous ferons con-
. noitre plus particuliérement ce bon ouvra-
ge dans le Mercure prochain.

Differtation fur lorigine de la ville de
Dijon & fur les antiquités découveries
Sfous les murs bdtis par Aurélien A Di-
jon , chez Fantin. o

Le nom de la ville de Dijon eft Celti-
‘que , fuivant plufieurs favans & fignifre
Fontaines pat allufion aux feurces pom-
‘breafes qui defcendent des cdteatx voi-
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fins. Un vers d’Anfone femble démon-
trer certe éeimologie: . - -

Divona, Celtarum lingui fons.

L'auteur de cette differtation propofe
une autre conjecture. Divio, autre mot
celtique fignifie choix, préférence’, &
Dijon eft en effet, dans fon origine , un
pofte choifi par Céfar pour former unde
ces camps que les Romains appelloient

Stativa. 1l en fic une place d’armes & un

dépde de légions pour contenir les peu-
ples de Langres & d’Autun , les Séquanois
& les Helvétiens. ,

Qnoiqu’il en foit de ces érimologies
auxquelles on peat en fubftituer d’au-
tres, (1) Pauteut de cette differtation ,
aprés avoir cherché I'origine de Dijon,
parcourt rapidement fon hiftoire depuis
Céfar julquau tems ol elle eft devenue
une capitale opulente & la patrie de plu-
fieurs hommes de génie. (2)

(1) Divio ne feroit - il pas une corruption de
Divifio ? Dijon eft le poinr de partage od les eaux
de cette prevince fe féparent pour couler les unes
dans I'Océan, les autres - dans la Méditerranée,
Ce fait étorr connu des Romarns,

(2) Bofluet, Crébillon, M. dc Buffon, Ry
rcau, &c, '
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1l fe forma une ville autour du camp
de Céfar. Marc- Auréle 'embellit. Les
Marcomans & les: Quades la ruindrent
dansleurs irrupiions ; Aurelien la rebatir.
Les monumensdont elle étoitornée avant
Pirraption des Barbares devinrent des
matériaux pour élever les nouveaux murs,

& on les retrouve encore fous ces fonda-
tions que-le tems & les Barbares n’ont pu
déeraire, v o :

Dans la difetie entiére des fecours pour

I'biftoire des Gaulois, c’eft une foible
reflonrce que des bas-reliefs ués dégra-
dés, des infcriptions faulles, des repré--
fentations , tantdr-de Gaulois & de Drui-
des, tantdt de Romains, fe mélange des
arts groffiers des Gauloisavec les arts im-
l:‘»arfa‘i’xsd”hne colonie romaine peu opu-
ente. '

L’Antiquaire Dijonnois confidére cha-
cun de ces monumens, & en tire.tout le
parti qu’on peat attendre du zéle d’un ci-
toyend8cde lafagacité d’ur homme d’efprit.
On doir applaudir 4 festalens, 4 (esinten-
tions & 4 la tournure philofophique qu’il

‘donne i fes favantes recherches.
- En parcourant fon ouvrage on trouvera
des difcullions intéreflantes fur les Drvi-
des, fur la décadence des arts au déclin
de I'Enpire & quant aux monumens qu’il
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* arafflemblés,les plus eftimables font quel-
ques ornemens. d'archite@ure d’un deflin
riche & élégant. Toutes les figures font
drapées , méme un Apollon quel'on veit
3 la planche XXI, avec cetreinfcripeion,
d Mithras , pire des étres. On fait que
Mithras, le Soleil, Apollon font la mé-
me divinité. Le culte de Mithras avoit
paflé dans les Gaules, & les Gaulois y
avoient ajouté les idées des Grecs & des
Romains fur Apollon. On pourroit arta-
quer quelques-unes des explications que
donne I'ingénieux Antiquaire. Mais la
pliipart paroifflent fondées, & font dédui-
tes fans cet efprit de pédanterie qui ac-
compagne trop fouvent I'érudition.

Galerie Frangoife. A P:}ris, chez Hérif-
fant fils, libraire, rue des Foflés M. le
Prince ; in fol. avec gravures, V¢, ca-
hier. -

Cette fuite intéceffante des portraits &
" delhiftoire des Hommes célebres qui ont
~ fait honfleur 3 ce fiécle & 4 1la Nation
Frangoife , fe continue avec fuccés & avec
rapidité Le numéro V, ou le cinqui¢me
cahier de cette belle colletion contient
les portraits & les tableaux hiftoriques du
Maréchal de Belle Ifle, céiébre miniftie
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& habile guerrier; de Lerry , favant pro-
- feeur en droit; de Crébillon, 'un des
premiers poctes tragiques avoués par le
génie; de Boucher, premier peintre du
Roi, & le peintre des Graces; de Panard,
que la gaité & la facilité de fon efprit &
de {a pocfie ont fait fur rommer le Pére du
Vaudeville Frangois. Cet ouvrage nous
}mo'x‘t mériter de plus en plus l'eftime &
a confiance du Puablic. La gravure des
E:maits de ce V¢, cahier eft traitée avec
aucoup de foin & de talens par MM.
Mellini , Ingouf le jeune , Moitte , Mi.
ger ; & l'hiftoire des hommes qui y fone
célebrés elt remplie de traits de caradke-
res & d'anecdotes intére(lantes qui pei-
goent leur ame & leur génie,

Lettres de M. le Chevalier de Boufflers pen-
dant fon voyage en Suiffe , a Madame
Jamére.... En Suiffe 1772 , 26 pages.

~ Nous ignoronspar quelle voie les neaf
Lettres qui compefent cette brochure trop
courte font parvenuesi I'impreflion;mais
ceft un des dons les plus agréables qu’on
ait fairs depuislong- tems au public. Ceft
quelquefois la gaité du comte de Gram-
mont, c’eft ailleurs le naturel & Pefprie
de Madame de Sévigné , & par-tout C'eft
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Pouvrage d’une imagination vive & en=
jouée. Il et peu de le@teurs qui ne fen-
tent quelque peine,en lifant ces Lertres,
de voir qu'ils arriventtroptor d lear fin
.& qui ne fallzent des veeax pour que leur
ingénieux auteur voie encore divulguer
quelques unes de fes correfpondances.
Le tableau qu’il fait de la Suifle dans
fafeconde Lettre eft plein de philofophie
& de gaité. Ce peuple-ci, dit-il , me repré-
Jente les anciens gaulois. Il en a la fla-
ture ,la force, le courage, lafierté , la dou- '
ceur & la liberié..... Les hommes y sément
pour eux , & ne recucillent pas pour d'au-
tres. ... Les payfans font grands & forts
les payfannes font fortes & belles. Je re-
warque que par tout ot ily a de grandshom=
mes , il y a de billes femmes , foic que les
climats les produifent , foit qu’elles vien-
nent les chercher ; ce quine feroit pas dé-
cent. Cette nation-ci ne Samufe guére , mais
elle jouit beaucoup..... Les loix des Suif-
Jes font aufléres , mais ils ont le plaifir de
les faire cux-mémes, & celui qu'on pend
poury avoir manqué , & le plaifir de fe voir
obéir par le bourreau.
La troifiéme Lettre confirme ce que le

rhilofophe génevois nous avoit appris de
afimplicité des meeurs de la ville de
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Vévay. L'dge dor dure.encore pour ces
gens la, dit M, le Chevalier ; cen ¢ft pas
la peine d'écre grand Sezeneur pour [e pré-
[enter cbc{ eux;ilfuffic d’étre homme. L'hu-
manuté ejt' pourcebonpeuple-ci,tout cequela
parenté [eroit pour un autre. Tabicaa char-
mant, & qui peut le difputer d celui de
lilluftre ami de Scipion & de Leelins, .

e o o « .+ o Velvicinitas
Quod ego in propinqud parte amicitie puto,

Cette Lettre ot M. le.Chevalier de B.
conte avec grace une. aventure qu'il a eue
4 Vévay dansla qualité de peintre qu'il
avoit prife pour s'amufer, fe termine de
la fagon la plus plaifante &=la moins at-
tendue. Metteg -moi aux pieds du Roi(Sta-
niflas) conzeg-lui mes foltcs & annonce=
ui une de mes Lettres ol je voudrois bien
lui manquer de refpect afinde ne le pasen-
‘nuyer. Les princes -ont plus 6ejz'nn detra
divertis qu'adorés. .. . -

Me voilad dans les Alpes /uﬁ]u au cott ’
dit-il dans fa quatriéme Lettre , ily a des
endroits ici ou un enrhumé peut cracherq
Jon chojx dans I'Océan ou dans la Médis
téranée. Oueft abbé P....., que je le place
lui & [a perruque fur le fommee chauve des
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Alpes , &.que fa calotte devienne poar la
premiére fois le poine le plus élevé de la
terre. :

Une converfation de cing heures qu’il
a eue avec le céleébre Haller en préfence
de dix ou douze témoins étonnés d’en-
tendre raifonner un frangois , I'a pénérré
d’eftime pour ce philofophe poéte , qu’il
ne trouve cependant point aflez jaloux de
Voltaire, ‘Malgeé les applaudiffemens
que lui a mérités fon entretien avec le
chantre fublime des Alpes , il eftloin de
fe croire fon égal. Saivi , dit-il , que pour
parvenir d une certaine fupériorité , les li.
vresvalent mienx que les chevaux. ’
.-. On wougg dans la cinquiéme Lettre
quelques imptomptus , dont la facilité de
Fauteur pour tout ce qu'il veur faire eft
le principal mérite. 1l y annonce qu'il e
préc d'atriver 4 Ferney d'ott M. de Vol-
taire lui a écric une lertre charmante,
Fous avez mieux pris votre tems pour le
voir , dit-1l 3 Madame fa mére; mais on
boitle vin de Tokaijufqu'a la lic. .

La fixiéme Lettre eft datée de Ferney,
& voicicommeil peint cet homme éron-
nanr , quinfulte quelquefois la médio-
srigé chagtin.e & qu’on commence , ag

/
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tnoins trop rard,, 4 ne plus refpe@er afi
fez. Fous ne poaveg , dit - il , vous faire

_d'idée de la dépenfe & du bien qu’il faie. Il

“eftle roi & le pére dupays qu'il habite, I!
fait le bonheur de ce qui lentoure , & il
of auffi bon pére de famille que bon poéte,
Sion.le partageoit-en deux, & quejeviffe
d’un.cotélhomme que f'ai lu , & de !'autrs
celui’ qiée f'entends, je me [5ais anquel je
courrois, ' .
. Cequ'il y.a deplasjoli a Genéve , dit
M. je Chevalier de B..... dans fa feptié-
wme Lettre, cefoar les femmes ; elles s'ena
nuberst comme des mortes , mais elles méri-
teroicne blen des’amufer. 1 fait 4 cette oce
cafion une remarque aflez lingulidre, c'eft
que! mdins-on eftlibre & mieux on atme
les femmes. Les Suifles s'en fervent
moins gque les: Frangois , & les Turcs
plus que ces derpjers. Cette teféxion luji
actachg le quasrain faivaat : '

Vous dont I'empire eft 1a beauté,
Sexc charmant, je plaius le Suifle qui vous brave,
Dc quoj peut lui Gervir fa trifte libereé?
§i lc Ciel:vous deftine a confoler I'clclave,

.r. ILrevient epcore dans la huitiéme Let-
tee 4 Lélage de M. de Voltaire. I ¢f ve:

-
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nu chey lui un: Anglois y:dit-il , qui-nefe
laﬂc point de entendre. parler Anglois , &
récizer tous les Poémes de -Dryden......Cet
homme 14 , ajoice- t~il', ¢ff trop grand pour
‘étre contenu dans les limites de fon pays.
Ceft un préfent que. la nature a: fait atoute
daterre. Il .a le. don.des Langues& «des_
in-folio"; car. on. ne-Jait. pas comment il
a.ewle temps. & apprendre I:s ude{& dz Zm
les autres,

. Onretrouvera dans la neaviéme Lettte
les jolis vers que. M. de B.... adrefled M.
deVoluaire & quonalasavec plaificdans
un des Almanachs -des:Mufes , ainfi--que
) Tingénieule réponfe. qu‘e ﬁ.t M. de- Vol-
taire dces.vers. . oo i

"Nous le: dmons encorie, quand M. le
Chﬂvaher de B..... mutmureroit- del'in-
fidélité qu ‘onapd lui faire en lui déro-
bane ce petit tecoeil , de public ne floarry
que s’en félicider & oa defjrer un-plas

confderable. .
R T IR PR SR SR (N 4

i: Didble amouiezlx nomfelfe éjjvag’nole.

A Naples 1772. ,m 8° 1,44 pages avec
figres.

7 Ceeft une épinidn &ablie baf‘mi’nous
quon ne- fait'bien éorﬂ’@ruife it ouyra:
ge
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.ge qu'en France , & cela ne prouve pas
qu'ils y foient toujours excellens; mais
il réfulre de cet art, pour ére un peu
‘méchanique , que prefque tous nos ta-
bleaux modernes fe relfemblent pour le
Sfaire.
- Une Tragédie , un roman , un cente,
ure comédie ont en général un air de fa-
.mille avec tel ouvrage du méme genre
‘qui les a précédés , & impoferont,aux
_produ@ions qui les fuivront, 4 peu pris
la m&me philionomie.
Les exceptions 4 cette obfervation fope
‘trop rares. Cependant il s’en rencontre
de tems i autre , & l'imagination de
quelques écrivains moins fufceptibles de
la fervile imitation, jette dans un mou-
‘le nouveau les ouvrages que’lle aime &
créer. o ,
. Telle eft celle de l'auteur du Diable
.amourcux , déja connu par, le joli poéme
-enprofe d'Qlivier, & par le Roman fig-
_gulier du Lord Imprompu. 3
Le but moral de ce dernier ouvrage
que nous annongons ( car il en a un mal-
gré fon apparente frivolité) eft d’armer
la force de nos principes contre la féduc-
tion de nos penchans, Voici fous quelle
enveloppe & fous quel badinage l'auteur
1 vol. E
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nousdonne cette utile legon. Alvare,jeune
Efpagnol impétueux & peu prudent, exi-
ge de fon ami Soberano grand cabalifte,
de lui faire voir des efprits. Il n’eft inti-
midé par aucun des dangers dont le mes
nace fonami , & il eft homme , dit-il ,
@ tirer les oreilles au grand diable d’en.

er.

f Soberano fe laiffe vaincre & conduit
Alvare dansun fouterrein ot fa curiofité
folle dois &tre fatisfaite. Dés que ce der-
nier s’elt placé dans le cercle magique , &
qu’il a prononcé la formule évocatoire ,
une fenétre s'ouvre , il en fortun rorrent
" de lumiére au milieu de laquelle paroie
une horrible teéte de chameau qui , d’une
voix effrayantg ,, lui demande ce qu'il

veut, - '
Alvare tremblant fe rassire ; il ofe
fixer le monftre & lui ordonnér de pa-
soitre fous la figure d’un efpagnol. 1l eft
obéi, & pour tenir la parole qu’il avoit
donnéea Sobérano, il tire lesoreilles de
‘T'animal, qui le léche, & aunquel il de-
‘mandé impérieufement une collation:
pour fes amis. J°obéirai, dit 'efpagnol ;
mais fous quelle condition ® Sous celle
d’obcir , tépond Alvare avec fermeté ,
- - & auflide le fouterrein fe change en un
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falon fuperbe. Les préparatifs de la féce
-la plus galante & la plus riche fe préfen-
tent aux yeux d’Alvare, qui dic 4 fon ef-
pagnol de fe transformer en page , & d'as
yertir fes amisqu’on les atrend. -
Ils arrivent 3 ils sétonnent ; on ad-
© mire; on caule, on boit. Biendetto , dig
Alvare a fon page, la fignora Fiorenting
m’a promis de venir, voyez fielle n’ef poins
arrivée,
On annonce la cantartrice avec fa hars
- “pe. Nouvel enchantement. On n’a pas
o plus degofier , pas plus d'ame & pas plus
d’expreffion. Oz ne f¢auroit rendre plus, em
changeant moins.
Alvare lui-méme eft éma jufqu’i ou-
blier qu'il eft le créateur du charme qui
- le ravie. '
. On valfe fé¢parer.Un équipage commo=
de fe préfente & 'efpagnol commence &
- réféchir fur tout ce qui lui eft arrivé, & fur
fon indifcrette curiofité ; mais élevé par:
ungentilhomme fans reproche & par la
plus refpectable mére de I’Extramadure 5
il fe flatte de fe rendre digne d’eux.
Arrivé dant fachambre, Biendetto ne
I’a point quitté ; il veut le renvoyer ,
mais le page eft une femelle adroite &
' " Eij

-
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intéreflante qui obtient de coucher dans
fa chambre.
. Alvare ne dort point; il a le portrait
.du page attaché aux quatre colonnes de
fonlit ; il s'efforce en vain de fe rappel-
ler fon origine ; le chant mélodieux de
la Signora Fiorentina , fait oublier le vi-
lain dromadaire. 4
~ Nous ne fuivrons point exattement les
différens événemens de cette nouvelle,
& nous nous contentercns de dire que le
jeune efpagnol une foisengagé avec I'ef-
pric, & toujours entouré de toutes les
illufions qui nous font perdre de vue nos
devoirs, ne reprend la route des fiens
qu’avec beaucoup de peine..... Pousavieg
provoqué Lefprit malin, lui dit fa mére,
il s'¢ft préfenté comme une groffe vilaine
bése , vous avez jugéa propos de lui den-
‘ner unetourriure , de Uefprit& des graces...
Fotrefolie n’eft comparable par fon exces
"qu'a celui du bonheur qui vous a delivré
“des futtes de vos égaremens. Ceft une le-
sgon pour lafuite quand votre ennemi fe re-
produira, car il n’eflpas a fon dernier maf-
quey congedie le brufquement | & fur tout
#’alley jamais le chercher dans les groutes.
. Ceeft parce mot de I'énigme que fe ter-
-miog cette bagatelle ingénieule & gaie,
précédée d'une préface ues plaifante , &
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ornge de figures qui , quoique de nos
meilleurs maitres , peuvent paroitre 4
des yeux peu connoi(leurs, des caricatures
du plus mauvais goiir.

* D¢ la Poific lyrique ou de 'Ode chez
les Anciens & les Modernes.

On convient que 1'Ode éroir chantée chez
les Anciens. Le mor d'ode lui-méme , ody,
fignifie chant. Je ne préiends point m’enfoncer
. dans des difcuffions protondes fur la lyre des
Grecs & celle des Lacins 3 {ur I'accord de Ja mufi-
?ue, de la danfe & de la pogfie chez ces puuples;

ur la fteophe , I'antittrophe & I'épode, qui mar-

quoient les mouvemens dont le chaeur devoir ac-

compagner celui qui pingort I'inftrument appellé
Qoprerrks , cithara , tefludo, barbiton , &c. fur la
mefure des vers lyniques grees, fur cette coutu~
me d'enjamber d’une ftiophe a I'autre, de manid-
1e qu'un {ens commencé dans ta premiéee ne fioi-
foit que daos la feconde ou dans la troifiéme 3
fur la poffibilicé d'accorder ces (ulpenfions de
fens avec les phrafes muficales & les mouvemens
desdanfeurs,&c. Toures ces difficultés ont fouvent -
exercé les avans, & plufieurs ne font pas encore
éclaircies. Je me repréfente Phittoire desarts chez
les Anciens, comme un pays immenfe {emé de

monumens & de ruines, de chefs - d'@uvre & de
débris. Nous avons mis notre gloire a imiter s

uns & 2 érudier les autres. Mais le génte 2 été

plus loin que I'érudition, & il cft plus (lir que
PIphigéuie de Racine cft au-deflus de celle d'Eu~

¥ Ariicle de M. de la Harpe.
Eiij
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ripide qu'il n’eft {iir que nous 2yons bicn Sorme
piis la combinaifon & les procédés de tous les
arts qui concouroient chez les Grecs pour la re= .
préfentation d'Iphigénie. -
Dailleurs les Anciens n'ont rien fait pour nous
conferver une tradition exacte de leurs connoil
fances & de leurs progres ; ils n'ont point pris de
-~ précautions contre le tems & la barbarie. Il fem-
gloit qu'ils ne redoutaffent ni I'un ni l'autre,, &
peut- érre L'on doit pardonner a ces peuples qui
joucrerit long-tems dans le monde un réle i bril<
ant d'avoir écé trompés julqu'a un certain poing”
par le fentiment de leur gloire & de leur immor«
talité. .

Les différences dans les meeurs , dans la reli-
gion, dans le gouvernement , dans la langue,
ont di néceflairement en amener aufi dans les
&rts que nous avons imités , & qui ont pris
fous nos m#ns de nouvelles formes. Ainfi les
mémes mots n'ont plus fignifié les mémes chofes.
Nous avons continué d'appeller une action dia=
doguée fur la fcéne, tragédie, chant du bouc ,
quoique nos tragédics ne foient plus chantées &
que 'autcur du Siége de Calais ait regu, 3u liew
d’un bouc, unc belle médaille d'or, ce qui,n’en
déplaife aux Grecs, me paroit valoir beaucoup
avicux. Ainfi nous avons des odes, quoique nos
odes ne foient point des chants, & ces odes ont
des ftrophes (des converfions) quoiquion n'aic
encore jamais imaginé de mettre I'ode 2 la Fortune
erballce,

“Tout ce que je me propofe ici , c'eft de me ren-
dre compte 4 moi-méme des différences que jai
cru remarquer entre les odes , les chants des An-
ciens , & les vers que I'on nomme parmi nous
edes, qui ne font point chaniés , & qui fouvent
méme ac font pas lus. :
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_Un thant m'offre cn général l'idée d'une inlpia
tation foudaine, d’'un mouvement qui ébranle
notre ame ; d'un fentiment qui a befvin de fe
produire au-dehors. Il femble que rien de e qui
et médité, réfiéchi, rien de ce qui fuppofe opéa
ration tranquille de I'entendement, n’apparticnns
au chant congu de certe maniére, Le chanteut
m'offrira beaucoup plus de (entimens & d'images
que de railbnnemens, & parlera bien plus a mes
. organes qu'a ma raifon. Sile fon de I'inftrument
- qui réfonne fous fes doigts, fil'impreflion irré-

t?{liblc de I'harmonie, file plaifir qu'il éprouvé
& qu'il donne vient & remuer plus fortement foa
ame & ajoute de moment cn momeat 2 la pre-
miére impulfion qu'il reflentoit, alorsil s'éléve
julqu'a I'eathoufialme ; les objets paffent rapide~
ment devant lui, & les tableaux fe multiplient
fous fes yeux,, comme les accords fe preflent fous -
fon archet ; fes chants portent dans les ames le
trouble qui paroit écre dans la fienne s ¢'eft un
oracle, un prophéte; un pette; il tranfporte &
il eft tranfporté ; il fcmble maferifé par une

uiflanee étrangére qui le farigue & I'accable; il

alete fous le (ﬁcu qui le remplit; & femblable
4 un homme emporté par unc courfe rapide, ib
ne s'arréte qu'au moment ou il eft délivré du gé=
nie qui I'obf¢doit.

Ces traits, qui font précifément ceux fous le(s
quels les Anciens (e repréfentoient le potre lyris
que , ne paroitront point des exagérations , f,
Fon veut bien fc fouvenir que leur poéfic qui pae’
clle- mfme &roit une efpéce de mufique vocale , -
ne fe (éparoit point de la mufique d'accompagne-
ment 3 que I'harmonie produit ua enthoufiafme
réel dans tous les hbommes qui ont des organes
feufibles , & que Rameau compofant 2 fon claves

E iv



104 MERCURE DE FRANCE.

cin fe monologue de Thélaire, ou Gréuri ef=

fayant fur un piano fortd le quatuor de Lucile ;

éroient précilément dans la méme ivrefle od l'on
fuppofe que dout étre le puére Iyrique.

Tel étoic Pindare, du moins sl en faur croi-
re Horace. Ecoutons un potic qui parle d'un
pokte. ' :

Ah! que jamais mortel jaloux du grand Pindare,
Ne s’expofc ale fuivre en fon vol orgueilleux 3
Sur des ailes de cire élevé daus les Cicux ,
Il retraceroit a nos yeux
L'audace & la chiite d'Icare.
Tel qu'un torrent furicux
. Qui, grofli par les orages,
Se fouléve en grondant & couvre fes rivages;
Tel ce chantre impérieux , '
Ivre d'enthoufialme, ivre de 'barmonie,
Des vaftes profondeurs de fon puiffant génie
Précipite 2 grand bruit fes vers impérueux;
Soit que plein d'un bouillant délire,
 Et de termes nouveaux inventcur admiré ,
11 laifle ecrer (ur (a lyre
Le bruyant Dithyrambe a Bacchus confacré ;
Soit que foumis aux loix d’un rithme plus évérs,
Il chante les immortels ,
Et ces cnfans des dicux, vainqueurs de la chie
mére , ‘ )
Et des Centaures cruels; .
Soit qu'aux champs de I'Elide épris d'unc autre
*  gloire; :
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Il raméne triomphans
L’Athléte & le Courfier qu'a choifis la Vi@toire,
Qui micux que fur l'airain revivront dans fes
chants 5 -
Soit qu'enfin {ur des tons plus doux & plas tou-
chans, _
Il calme les regrets d'une époule éplorée, -
Et dérobe 2 la nuit des temps
D'un filsou d'un époux la mémoire adorée., &e.

Si quelqu'un , d’aprés ce portrait, valire Pin<
darc ailleurs que dans l'original , il croira qu'Ho-
. race avoit apparemment (cs raifons pour cxaleer
ccLyrique Gree 3 mais quant 2 lui 1l saccommo-
dera fore pea de tour ce magnifique appareil de
mythologic qui remplitles odes de Pindare; de ces
digreflions éternclles qui (emblent érouffer le fujer

rincipal , de ces écarts dont on ne voit ni le but ni
¢ point d¢ réunion, Quelques grandes images qu'il
appercevra ¢a &1a malgré la tradution qui en aura
Oté le coloris, quelques traits de force qui n'au-
ront pas été tout - a- fait détruits, ne lui parof-
tront pas un mérite (uflilant pour lui faire aimer
des ouvrages ou d'ailleurs rien ne I'attache, Il
s'eninuyera, il quittera le livre & il aura raifony
mais s'1l juge Pindare & contredit Horace [ur cete
te le&ure, je crois qu'il aura tort.

Je n'ai jamais bien congu , je I'avoue, quelk
pouvoit éure le projet de ceux qui, les premiers
ont imaginé de traduire un po€te en profe. Etoite
ce pour le faire connoitre, pour en donner une
idée 2 Mais il arrivoit tout le contraire. Is le
faifwicnt méconnoitse, ils ca donnoient une tigs.

Ev
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faufle idée. 1l eft facile de le démontrer. Ne con=
vient-on pas qu'en traduifant méme un prefa~
teur, pourva quil ait du génie, on fc trouve &
tout moment arréeé par une foule d'expreffions.,
de figures & d'images qui ne pouvant pafler dans
unc autre langue, demandeot des équivalens?
Voila donc l'autcur original ablolument liveé an
praducteur. Le premier perdra plus ou moias (e~
lon que le fecond aura plus ou moins de talent 3
& la tradution , quelle qu'elle foit, ne peyt plus
&tre qu'unc reflemblance dioignée, puilque les:
traits primitifs auront difparu. Mais combicen ces
traits doivent - ils s'effacer davantage , logfque
non-feulement on faic parler a un écrivain une
languc qui n'éroit pas celle de fes penfées, mais.
qu'on fait encore delcendre un poéte de toute fa.
hauteur & gu'on I'abaifle au langage valgairel
mais, dira-t'on, les idées feront rendues. Oui,
vous aurez le fonds de l'ouvrage , vousen aurez
le fujet; mais vous n'aurez pas I'exécution, &
¢'eft 'exécution qui faic le poére. Examinez, je
wvous pric, toutes les pertes qu'il doit fubir né-
ceflairement dans Ja meilleure profe. Commen-
gons par la plus grande de toutes , la plus inap=
préciable , la plus douleureufe pour un vrai poé-
te, la perte de I’barmonie. Si veus vous connoif=
fez en vers, ne fentez-vous pas qu'ils (ont faits.
pour parler a vos organes? Ne fentez - vous pas
quel charme inexprimable réfulte de cet heureus
arrangement des- mots, de ce concours de fons.
mefurés, toura tour lents ou rapides , prolongés
avec mollefle ou brifés avec éclat 3 de ces pério-
des harmonicufes qui s’arrondiflenc dans Iorcille;
de cette combinaifon favante du mouvement &
da rithine avce le fentiment & la penfée ; & p'és
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prouvez - vous pas que cet accotd continuel qui
nc trompe jamais ni votre oreille ni votre ame,
malgré les difficultés de l'are, eft précifément 1a
caule du plaifir que vous procurent de beaux verse
Creft-1a ce qui conftituc cflenticllement le potte;
c'eft-1a fon arc. If s'applique 3 des objets plus os
moins grands; il y joint plus ou moins d'idées 3
il congoit un fujer plus ou moins fortement , &
& fes choix font plus ou moins beureus, Creft .
ainfi que s'établiflent les rangs & la prééminence.
-Mais 1} faut avant tout qu'il fache manier fon .
inftrument, car le vers en ¢ft un. Quelque chofe
qu'il dife avec fon vers, s1l y paroir contraine.
& géné , fi a mefure qui eft faite pour ajouter 2
fa penféc Iui 6te quelque chofe , fi le rithme
blefle I'oreille qu'él doit enchanter, ce n'eft pas
un poéie s quil parle & qu'il ne chante pas; qu'il
haifle-1a fon inftrument qui le géne & lui péfe. I
- fouffte en s’efforgant de le manier , & je fouffre
auffide Ven voir accablé, comme un homme d'une
taille ordinaire le feroit de I'armure d'un géant,

1l eft donc bien évident quunc tradu@ion en
profc commence par anéantir I'are du poéte que
Yon traduit; & I'on peut bien dire alors ce mot fi
fouvent vrai que traduire ainfi ¢’eft détruire. 11
eft (ir que vous n'entendez plus lechant du pog-
tc 3 vous lifez Ies penfées d’un écrivain ; on vous
montre fon efprit ; mais nen pas fon talenr, Vous
ne pouvez pas {avoir pourquoi il charmoit fes
contemporains , & fouvent vous le trouverez
médiocre, 13 od on le trouvoit admirable, &

seut-éere I'admirerez- vous quelque fois 1a od on-
trouvoit médiocre,

Combicn dautres défavantages n'z-t'il pas en-
corc & cfluger dans les mains du profatcur qui ke

E vj
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dépouille ainfi de fes vétemens potriques ! telle

idée avoit infiniment de grace en fe liant i telle

image que le tradu@car n'a pu lui lafler. Telle

fhm& ¢roit belle dans {a précifion originale;

‘effet en cft perdu , parce quil faudra un oudeux

mots de plus pour la rendse; & qui ne fait ce que

fait un mot de plus ou de moivs. Tel hémiftiche™
éroit d'un cffet terrible , & cet effet teriont ablo-

lumenc au rithme , & le rithme eft disparu. Si je

voulois poufler cetre espéce de calcul, je pren-

drois vingt vers de Virgile traduits par 'Abbé

Desfontaines, & je prendrois a témoin, tous ceux

qui entendent le latin, des bleflures que regoit’
Virgile 2 chaque. vers de Ja main de {on cruel

traducteur, .

Refte les tradu@ions en vers. Alors du moins
c’eft poéfic pour potfic, & file talent du traduc-
teur eft égaf 3 celui de Poriginal , Iidée qu'il en
donnera a {es lecteurs pourra ne les pas tromper,
parce qu'il remplacera I'harmonie par I'harmo-
nic, les figures par les figures, les graces poeri-
2ues par d'autres graces poériques, I'andacicufe

nergte des expreflions par d'autres bardicfles’
analogues au cara&ére de falangue: ceft la mé-.
me mufique jouée fur un aurre inftrument ; mais
enfin c'eft de la mufique, & I'on pourra juger par
Ie plaifir que donne celui qui la répéte, du plaifir
que faifoit autre fois celni qui I'a chantée le pre-
mier. ) ) :

1t ne faut Jonc pas juger Pindare, ni quelque.
poéte que ce foit {ur unc tradution en profe , &
ceft ce qu'il’ faloir prouver. A cette. premiére
confidération j'en ajouterat une autre. C'eftqu'en’
Je lifant mémne dans (a langue originale, it faue,
£ 'on veut éure jyflte 3 (on égard, fc reporicr aw
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tems od il écrivoit. Ce principe cft trés - connu
mais il n'y a que les esprits de la meilteure urem-
pe qui lc mertent en pratique. Le plus grand
nombre des le@eurs eft trop rempli des idées, des
" meeurs, des préjugés quiles entourent, & rejette
trop proml{:emcnt tout ¢2 qui paroit s'en éloi-
ner. Il eft certain que la famille d'Hercule & de
héfée, que la race de Cadmus & 13 guerre des
Géans, & les jeux olympiques & I’espédition des
Argonautes, ne nous touchent pas d'auffi prés
que les Grees , & que dés odes qui ne conticnnent
gucres que des allufions a toutes ces fables, &
qui roulent toutes fur le méme fujet ne font pas
trés - piquantes pour nous. Mais nous convien-
drons bien auffi que Phiftoire des Grees devoit
‘intérefler les Grees , que ces fables éroient en
grande partic leur hiftoire,qu'elles fondoient leur
religion ; que les jeux olympiques , néméens ,
ifthmiens , &c. érant des adtes religreux, des féies
folemnelles en I'honneur des dicux de la Gréee,
le poEte ne pouvoit rien faire de plus agréable
pour ces peaples que de méier enfemble les noms
des dicux qui avoient fondé ces jenx & ceux des
athlétes qai wenoient d'y triompher, 1l confa-
croit ainfi la louange des vainqueurs , en la joi-
gnant i celle des immortels , & il s'emparoitavi=
dement de ces fables fi propres a eaciter I'enthou-
fialme lyrique & a déployer les richeffes de la
fcoéﬁc. On ne peut nier, en lifant Pindare daos
Gree, qu'il ne foit trés-prodigue de cetre efpe-

ce de trélors qui femblent naitre en foule (ous (a
_plume. Il n'y a point de di&ion plus audacicu-
fement figurée. 11 franchit toures les idées inter=
médiaires , & fes phrafes font unc (uite de ra-
bleaux dont il faur fouvent fuppléer la liailon,
Toutes les formules ordinaires qui licnt cafems
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ble les parties d'un difcours ne fe retrouvent ja=
mais dans fes chants, d'od l'on peut conclurre
que les Grecs qui avoient une fi grande admira-
tion pour ce poéte, éroicnt bien éloignés d’exiges
cctte marche méchodique que nous voulons dang
toute efpéce d'ouvrages, ce tiflu d'idées qui ne
doit jamais échapper 2 notre attention , & que
potre prétendu défordre lyrique n'a jamais rempu.
Yexaminerai tout-a:lheure cette différence en
parlantdes odes deRoufleau.1l me fuffic d'obferver
pour le momemt que les Grecs, beaucoup dplus
fenfibles que nous 2 la poefie proprement dite ,
parce que leur langue étoit élémentairement plus
pottique, ne demandoient au pogte que des fons

& des images, & Pindare leur prodiguoit 'un &

Fautre, ?uoiquc les %races dela prononciation

ﬁrccque oicnt probablement perdues pour nous ,,

il eft impoflible de n'étre pas frappé de cer affem~

blage de {yllabes toujours fonores, de cette har-

“monic toujours imitative, de ce rithme impofant
& majeftueux qui femble faic pour retentir dans

FOlympe. Lifez (culemeat le commencement de
Ia quatriéme olympique.

Elary ) Jwépwtﬂ ﬁpcn:s'
exaparrixodos S, &co

TFen citerois volontiers davantage pour le plais
£ir des orcilles grecques 3 mais en voila beaucoup
trop pour les Dames qui liront cet article dans le
Mercure nommé autrefois Mercure galant. Je
Teur demande pardon de ce petit éralage d'érudi-

“sion , qu'en vérité je ne me fuis permis que pour
Famour du grec; mais pour I'amour delles, je
me (uis effarcé de traduire le moins mal qu’ik
s'éioit poflible le commencement de la premicre
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Pithique , & quand je viendrai 3 parler d'Horace,

je leur promets encore la traduction de deux odes
galantes, & je mc flatte qu’en voila affez pour
qu'clles me pardonment d'averr tanc parlé de
sfec.

Cetre premicre ode pithique eft faiteen I'bon-
ncur d'Hiéron , roi de Syracelc, vainqueur a la
courfe dcs chars, c’eft - 2- dire, dont le cocher
avoit remporté la viGtoire. Mais les Grees éroient -
f paffionnés pour ces fortes de (petacles, quon
ne pouvoit trop célébrera leur gré celui quiavoie
fu (e.procurer rc cocher le plus habile & les che-
vaux les plus Kgers. Voicile déburde Pindare,

DPoux t#¥for des ncuf fceurs, inftrument du gpé=
' nie, ‘ - o
Lyre d'or, qu'Apollon anime fous fes doigts 5
Mcére des plaifirs purs, mére de 'barmonie,
Lyre , fouticns ma voiz.

Tu préfides au chant , tu gouvernes ladanle.

Toue le chaeur attentif & docile a tes fons,

Soumet au mouvement marqué par ta cadencs
Ses pas & fes chanfons.

L'Olympe en eft émi ; Jupiter eft fenfible 5

H &eeint les carreaux qu’alluma fon courres

1l fourit aux mortels, & fon aigle terrible
Sendort A fes genoux.

Rdore, il efbvaincu; fes paupidres preﬂ'&s,
D'unc humide vapeur fc couvient mollemens,
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Il dort, & fur fon dos fes ailes abaiflées
Tombent languilamment.

Tu 8échis des combats I'arbitre fanguinaire.
Sestraits enfanglantés échappent de (es matns.
Ildépofe le glaive & promee 3 la terre

Des jours purs & fereins,

O lyre d'Apollen, puiflance enchanterefle !

Tu (oumets tour-a-tour & la terre & les cieux

Qui n’aime point les arts , les mufes , la fagefle,
Eft ennemi des dicux,

-
Tel eft ce fier géant dont la rage érouffie
D'un mgil‘fcmcm fourd épouvante l'enfer
€e fuperbe Titan, cc monftrucux Tiphée
- Qu'a puni Jupiter.

Le tonnetre frappa fes cent téres difformes.
Sous I'Etna qui Paccabie il veut brifer fes fers.
L’Etna s'ébranle, s'ouvre, & des rochers énor-
mes :
Voat rouler dans les mers.

Ce reptile effroyable enchainé dans ce gouffre,

Et portant dans fon fein unc (ource de feux ,

Yomit des tourbillons & de lamme & de fouffre
Qui montent dans les cicux.

Qui pourra s'approcher de ces rives britlantes 2
Qui nc frémira pas dc ces grands chatimens ,
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Des tourmens de Tiphée,, & des roches pergantes
Qui déchirent fes flancs?

Tadore , & Jupiter ! ta puiflance & ta gloire.

Tu regnes {ur 'Etna , fur ces fameux remparts

Elevéspar cc Roi qu'a nommé la vittoire
Dans la lice des chars,

Hiéron cft vainqueur, fon nom s’ft fait enten-
dre, &c.

Voila la marche de Pindare. D'une invocation:
aux Mules , d'un éloge de leurs aceributs, ou=
vercure trés-naturelle dans le fujet quiil traitoie,
il pafleala peiature de Tiphée écrafé ous I'Ec-
na, fous prétexte que cc Tiphée eft ennemi des
dicux & des mufes. Ceft s'accrocher a un mor,.
& une pareille tranfition ne nous paroiiroit qu'un
écart mal déguifé. Peut-étre les Grees navoicat=
ils pas tort d'en juger autrement. C'eft d'Hiéron
?u'il s'agifloit ; Hiéron regnoit fur Syracule &

ur I'Etna ; il avoic biti une ville de ¢ nom prés
de cette montagne. 1l falloit bien lui parler de
I'Etna , & comment parler de I'Etna (ans parlee
de Tiphée? Cclit été unc grande maladrefle dans
un poéte lyrique de fe rc%u('er cette magnifique
defcription 3 & les Grecs aimoient prodigicufe-
mene la pogfie descriptive Ils éroient 4 cet égard
3-peu - prés dans la méme dispofition od nous
fommes pour les ballets qui nous paroifient tou=
jours affcz bien amenés, pourvu que les danfes
en (oient-bonnes & que les d’Auberval, les Al-
lart , les Guimarts y paroiflent {ouvent. Nous ne
fommes pas a beaucoup prés i indulgens pour kes
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vers. Les vers parmi nous font jugés par l'esptit;

par la raifon ; chez les Grees ilS éroient jugés
davantage par les fens, par I'imagination; & I'on
fait combien le(prit eft un juge inflexible, &
combien les fens (ont des juges favorables. En
amour, par cxemple, (de la podfic 2 'amout il
D'y a pas bien loin) gagneroit - t.on jamais fon
proceés, fi les fens ne s'en méloicnt-pas 2

Dans une épitre aux Poétes,pleine d'efprit & de
* vers heureux , od l'auteur compare la po¥fic &
Pandore & rappelle les divers dons que chaque
dicu voulut faire a la poéfic, au moment de fa
anaiflance on trouve ces vers remplis de (ens & de
-grace qui ne font point du tout éerangers 2 l'objet
que je confidére ici:

La raifon méme, i lajeune immortelle ,
Voulut fervir de compagoe fidéle 5
Mais quelque fois fage & difcret témoin , .
Ellela {uit & P'obferve de loin.

. On ne peut micux employer I'imagination pous
donner un peéeepte de goiit. Mais parmi nous il
faut que la raifon fuive la poéfic de fore prés, &

- chez les Grees la raifon éroit fouvent perduce de
“vue. C’eft qu'ils avoient de quoi s'en paffer, &
que nous nc pouvens pas étre comme eux aflez
grands muficiens en poéfic paur qu'on nous per-
mette quelques momens de déraifon. Nous avons
&'autres avantages ; mais cen'eft pasicilc licu d'en
parler. :

La Motte qui d'ailleurs éroit un trés - bon ef=
prit, mais qui n’éroit pas organif¢ pour fentir la
poclic, la Motte qui a toujours raifon quand il
scléve dans 1Mliade des détauts de convenance,

.

P <
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e morale, de plan, dc juftefle, &c. ne paroic
szs avoir compris jamais combicn dans le genre
e 'Epopée (qui n'eft pas a beaucoup prés audi
foumis a la raifon & a la vraifemblance que le
enre dramatique) 1a pokfie de ftyle, le charme
des vers, la multitude des tableaux, le brillang
du coloris doivent faire aifément exculer tous les
défaurs qu'il reprend avec tantde févérisé, Il n'y
® qu'a lire les Anciens pour voir qu'ils n'étoient
pas aveugles {ur les défectuofités d’'Homeére §
mais dix vers harmonicux transpertoicnt les
Grecs qui dés lers ne jugeoient plus & faifoiens
tedire encore les vers qui venoient de les char-
mer. La Motte, aprés avoir beaucoup critiqué
Pextravagante Iliade ' Homére, en fic unc trég-
raifonnable, Mais il {e trouva que fa raifon étoit
aufi ennuyeule que les folies d'Homére éroient
charmantes. Il eft abfolument impoffible de lire
un chant de fon Iliade. 11 vouloit éire potte &.
juger un poéte. L'un & I'autse lui étoit refulé par.
la nature. Il voulut imiter aufli quelques odes de
Dindare. Il le traita comme il avoit traité Ho-
mcre, Il n’eut quunc erreur , mais qui le trempa.
toute fa vie; ce fut de croire que Lelpric tenoic -
lieu dc tout.

Au refte, fi Jes (uffrages d’un peuple auffi éclairé
& aufli délicat que les Grecs fuﬂi‘;:nt pour nous dé-
cider {ur Pindare , nous aurons la plus haute idée
de fon mérite. On fait qu'il laifla une mémoire.
xévérée & que la vengeance d'Alexandre qui avoit
enveloppé tout un peuple daus un méme arrée,
sarréta dans Thébes devant certe inscription
Ne briilez pas la maifon du poéte Pindare. Les
Lacédémoniens, lorsqu'ils avoient pris Thebes
dans le tems de leur puiffance, avoicat cu lc mé-
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me respe@ 3 mais.ce qui prouve les (udeds qu'il .
cut -dés fon vivant, c'elt le grand nombre d'odes,
qu'il compofa {ur le méme fujet, ceft -a-dire
pour les vainqueurs des jeux. Il paroit que cha-
que triomphateur éroit jaloix d'avoir Pindare
pour panégyrifte , & qu’on auroit cru qu'il man~
quoit quelque chofe A la gloire du triomphe fi
Pindare ne l'avoic pas chanté. Ce: chants. n'¢-
toient pas faus récompenfe. La fable de Simoni-
de dans Phédre fait voir quon avost coutume de
payer libéralement les poéces lyriques, Parmi
. nousje ne crois pas qu'il y ait un plus mauvais
moyen de fortune que les odes. Elles font dans
le plus grand difcrédic. Elles étoicnt un peu mieux
accucillies autrefois. Une ode value un évéchéa
Godeau, c'eft Ia plus heurcufe de toutes les odes,
& c'eft unc des plus mauvaifes. Chapelain en fie
une pour le cardinal de Richelicu qui lui donna
une perfion. Cela n'éronne pas dans le cardinal-
de Richelieu; mais ce qui peut éronner dans Cha-
pelain, Ceft que 'ode eft affez boune,

Je ne dirai rien d'Alcée, d'Alcman, de Siéfi-
chore, de Simontde , de Bacchilide & des autres
?;u:. Fon appel'e Poete minores Graci , Poétes’

recs de la feconde claffe . & dont il ne nous relte
que des tragmens cieés ¢a & la dans les critiques
Grecs ou Latins. Sapho, dont leg amours & le
génie ne (cront jamais oubliés, & dont les ou=
vrages étorent connus 2 Rome du tems d'Horace,
comme le témoignent ces vers,

Vivuntque commiﬂz; calores
Zolie fidibus puelle.

Sapho nc nous cft connuc que par un trés-pe-
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tit nombre de vers aflez paffionnés pour mous
“faire croire tout ce qu'on 1aconte delle & pour
pous faire regretrer tout ce que nous avons perdu,
Mais on ne me pardonncroit pas de ae point m'ar.
réter un moment {ur Anacréon, {ur ce mortel ben-
reux qui s'eft immortalifé par fes plaifirs, lor(=
que tant d'autres n'ont pu I'étre par leurs travaus;
ce philofophe voluptueux, quine connut d’auire
fagefle que celle d'aimer & de jouir, ni d'astre
‘gloire que celle dechanzer (es amours & fes jour(=
fances, ou qui plutét ne voyoit dans fes chan-
fons qui lui ont acquis tant de gloire , qu'un
amufcment de plus. Ses poifies pleines de délica-
teffe & de grace respircot la mollefle & I'enjoii=
ment. Sl parle de la vicillefle & de la more, ce
n’cft pas pour les braver avec la morgue ftoi-
que, c'elt pour s'exhorter lui-mémce a ne rien pet-
4dre de tout ce qu'il peut Jeur dérober. Remar=
quons en paflant que les auteurs anciens tes plus
voluptueux, Anaceéon , Horace, Tibulle, Ca-
tulle méloient volontiers I'image de la mort a
celle des plaifirs. Ils appelloient 1a more a leuss
fétes & la plagoicnt 2 table comme un conmvive
qui , loin de les atrrifter, les avertiroit de jouir,
‘Horace {ur-tout , dans viagt endroits de fes odes,
fe plait 2 rappeller la nécefficé de mourir, & ces
-paflages rapides qui fixent un moment l'imagi--
‘nation fur des idées fombres exprimées par gcs
figures frappantes & des métaphores juftes &
heureufes, foot fur 'ame unc impreflion douce
qui I'émeut (ans trop l'efrayer, y répandent pour
un moment une triftefle réfléchiflante qui s’ac-
-corderoit mal , il eft vrai, avec la joic bruyante
-& tumultucufe,, mais qui fc concilic trés-bien
-avec le calme d’une ame fatisfaite & méme avec
‘les épanciemens d'un ameour heurcux, J'ajoute-
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rai que c'cft encore une preave du goiit naturel
des Anciens de n'avoir jamais parlé qu'en paflant
.de ces érernels fujers de lieux communs chez les
Modernes, tels que le Tems, la More, &c. fur
delquels notre ima:‘gination permet qu'on la re-
veille, mais qui dégortent & rebutent bientde .
Jorfqu'ils font prolixement délaycs par des rthé-
teurs mélancoliques.

On nc {era pas fiché d'apprendre qu'Anacréon
jeignoit a un fortunc médiocre beaucoup de dé~
fintéreflement, deux grandes raifons pour ére
hearcux. Il vécut aflez long-tems 2 Samos, 2 la
«<our de ce Policrate qui n'eut d'un tyran que le
gom Cc Priace lui fic préfenc de cing talens
-{ quinze mille francs de notre monnoic.) Mais
-Anacréon qui n'avoit pas coutume de pofléder
-tant d'argent , en perdit prelque le fommeil pen-
-dant deux jours. IE rapporta bien vite au génée
.zeux Policrate fes cinq talens, & ce trait hiftori-
que rapporté par les Ecrivains Grecs & cité par
Giralde dans fon hiftoire des Poétes , eft certai=
nement l'original de la fable da Savetier dans la
Fontaine. : ‘

Quelgue envie que j'aie d’obliger ceux qui ne

vent lire Anacréon dans le grec , je ne puis en
confcicace leur en donner la moindre efquifle.
11 y perdroit trop. Il y a dans {a compofition
originale une mollefle de ton,une douceurde nuan-
ces,unc fimplicitéfacile qui ne peuwent (¢ retrouver
:dans le travail d'une verfion, €e font des carac- -
téres dont 'empreinte n'eft pas aflez forte pour
-me pas difparoitre dans une copie. Il compofoit
de verve, & l'on traduit d'efforty On my'objedtera
que jai bien hafardé de reproduire pour un mo-
-ment la verve de Pindare. Oui, mais nous au-
-txes potes , nous fommes, comme on fait, toy-
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jours Yréts 3 écre {ublimes. C'eft une difpofition
patarelle qui ne nous coite prefque ricn. Mais
Anacréon pn'eft point {ublime, Anacréon n'eft
point autcer. Ii eft a table avec des filles Grecq
ques, la tére couronnée de rofes, buvant d’ex-
cellent vin de Scio ou de Lesbos, & randis que
Mnaés ou Aglaé entrclacenr des fleurs dans fes
cheveux, il pread 3 petite lyre d'ivoire 2 qua-
.tre cordes, & chante unc hymne i la rofe fur le
mode lydien, Moi, je n'ai la ni beautés grec-
.ques, ni vin de Scio, ni couronnesde rofes, nj
lyre d'ivoire, Je ne traduirai point Anacréon,

Au furplus tout le monde n'eit pas fi difficile
guc moi. Nous avons trois tradutions em vers
es poéfies d’'Anacréon, I'unc de Gicon, d'une
- édition trés-jolic avec le greca coté, l'autre de
1a Fofle, la derniére de M. de Sivri, le traduc=
teur de Pline le Naturalifte, Cette troifiéme ver-
fion d"Anacréon eft écrite avec élégance & pure~
té, Les deux autres ne fong pas %iﬁblcs. Mais
n'oublions pas , avaat de quitter Anacréon, de
citer des vers charmans de I'un de nos plus ai=
mables pettes , qu'il faur compter dans fe petic
nombre des Ecrivains Frangois qui ont eu un ca-
ra&ére origindl, Je veux parler de l'autcus dia
Méchant & de la.Chartreufe, Ceft dans cetee
derniére piéce , 'un des plus gracieuz- monumens
de notre poéfic, que Fon trouve ces vers fur Ana-
créon qui valent beaucoup micux que tout ce que
j'en pourrois dire.

Tantde de I'azur d'un nuage ;

Plus brillant que les plus beaux jowrs,
Je vois fortir I'ombre volage
D’Anacréon, ce rendre fage,
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" Le neftor du galant rivage,
s+ Le pattiarchc des amours,

¥'ai honte, cn rapportant ces vers, de laprofe
‘bavarde dont je charge ici le papicr. Mais une
réflexion qui m'afflige davantage , ceft qu'en
‘voyant le portrait d'Anacréon fi heureulement
-tracé par M. Greflet, je me rappelle qu'Ana-
‘créon , otogénaire , €roit encere delea la pog-
fie & faifoit des vérs & des chanfons.

Si quelqwan,, parmi les Modernes, fe rappro-
che de l1a maniére de ce potte, c'eft fans doute
Chaulicu. L'Epicurien du temple paroit avoir cu
les mémes principes, les mémes gedies que I'Epi-

curien de Téos. Chaulieu attache comme Ana-
créon pat le‘natarel de (on ftyle qui n'a jamais
‘Iapparence de Faffc@ation , par cctte heurcole
-facilit¢ - de rouiner [¢s idées en fentimens, quoi-
-qu'il les exprime fouvent en vers foibles,, par fa
.douceur de fa morale , & qaelque fois méme par
des beautés vraiment poetiques qu'il emble pro-
duire fans cffort. Enfin malgié(es négligences &
fes défauts, il a un caralere , & un caractére qui
plait; ¢’k beaucovp. Une douzane depicces’a
{uffi pour lui-meériter une 'lgutation qui ne fera
"point détruité ;- parce quil ral relu. Je me fon-
viens d'avoir entendu dire, non pas 2 un homme
‘de leteres, mais I un auteur , qu'en furpaflanc
eujourd hui Chaulieu,.on ferott encore tres - peu
de chofe. Je ne fais pas ce que cet homme croyoic ™ -
&re ; maisil auroit dit favoir que deux pages de
potfic ou l'on trouvea la fois du naturel ,%e I'i-
magipation 8cde-la philefophic, valeat beaucoup
micux que des volumes. caticrs de bagatelles infi-

pides ou médiocres, X :
i .
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Je n'ai point cependant prétendu parler de
Chaulicu comme d’un poére lyriqug , quoiqu'il
au fait des ftances qui lont comptées parmi fes
mcilleures pidces. Je n'ai voulu qu'envifager les
rapports qu'il me paroiravoir avec Anacréon. Les
deux feuls lyriques Frangois dent on doive au-
jourd'bui faire mention {ont Malherbe & le cé-
1¢bre Roufleau. Yen parlerai tout-2-Iheure, Mais
auparavant jettons un coup-d'ceil.fur un homme .
bicn fupéricur 2 Malherbe & 3 Roufleau méme,
{ur Horace.

Horace femble réunir en lui Pindare & Ana-
eréon; mais il ajoute a tous les deux ; il a I'ene
" thoufiafine & I'élévation de Pindare; il n'eft pas
moins riche.que lui en figures & en imagss ; mais
{es écarts font moins brufques, fa marche eft
- moins vague; (a dition a plus de nuances & de
douceur. Pindare qui chante roujours les mémes
{ujets, n’a qu’un ton toujours leméme ; Horace
{es a tous 5 tous bai {emblent naturels, & ilala-
perfetion de tous. Qu'il preane fa lyre; que faifi
de I'esprit poétique , 1l {oit transporté dans le
confeil des dieux, oa fur les ruines de Troye,ou’
fur la cime des Alpes, ou dans le lit de Gli-
cére 3 {2 voix {e monte tovjours aa f{ujet qui linf~'
pire; il eft majeftueux dans 'Olympe & charmanc’
prés de fa maicrefle. I ne lui en colite pas plus
. pour peindre avec des traits {ublimes I"ame de-
Caton & de Regulus, que pour peindre avec des
traits enchanteurs, ou les carefles de Lycimnic,ou
les coquetrerics de Pirrha. Aufli franchement vo-
luptucux: qu’Anacréon, aufli fidéle apdrre du plais,
fir, il a les graces de ce lyrique Grec, avec plus
d'esprit & de philefophic , commeil a I'imagina-
~ tion.de Pindare avee bien plus de morale & de

1, Vol, - g F
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penfées. Si l'on fait enfuite attention 2 la (agefle
de (es idées, 3 la précifion de fon ftyle, a I'har-
monic de fes vers, 3 la variéeé de (es fujers; fi
J'on fe fouvient que ce méme homme a fait des

fatyres pleines de fincfle & de raifon, des épitres

qui conticnnent les meilleures legons de la fociéeé
civile, en vers qui fe gravent d'eux - mémes dans
Ja mémoire, un art poérique quieft le code érer-
nel du bon goiit; on conviendra qu'Horace, eft

un des meilleurs efprits que la nature ait pris-

plaifir a former.
_J'ai promis la tradu@tion de deax_odes d'Ho-

race & je vais tenir parole, quoique je (ente touc.

c¢ que je hafarde. On me dira qu'apparemment
Horace m'effiaie moins qu'Anacréon, quoique je
paroifle en faire beaucoup plusde cas. Je réponds

w'Horace, entre autres avaatages, a beaucoup

E'e(prit proprement dic, & que I'efpriteft de tou-’

tes les langues. Mais avant wour, 1f faur me per-

etere d'expoler en déux mots la méchode queje
{yis en traduifant un poéte. C'eft peut-étre encore
une efpéce de digreflion ; mais qu'imporre, pourvu
que je me retrouve?

Prétendre qu'un poéce qui en traduit un autge
en vers doit s'affervir 3 rendre tous les mots, 3,

renfermer dans le méme elpace les mémes idées
dans un méme ordre, celt le ridicule préjugé
d'un pédant a cervelle éwroite qui malheureufe-
ment (ait affez de latin pour juger trés - mal le

frangois, & qui a beaucoup plus de raifons pour-

covier les Modernes que de titres pour admirer
I:s Anciens. Tout homme qui traduit en_ vers
prend la place de fon modéle, & doit fonger avant
tout 2 plaire dans {a langue, comme l'auteiir
orjginal plaifoic dans la fienne. Ceft 1a Ie plys
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prand fervice qu'il puifle lui rendre, puifque d&
Teffer que fera la verfion,dépend 'opinion qu'au-
ront de l'original ccux qui ne peuvent le connoitra
aurrement, Ceft donc a I'effer total de I'enfemble

qu'il doit d'abord s'appliquer. S'il eft fidéle & en«,

nuyeux , n'aura-t'il pas tait un beau chef-d'ceuvre?
11 faut que {a compofition, pour éure animée, foit
hibre; qu'il (e pénérre quelque temps du morceau
qu'il va'traduire, & qu'il fe rapproche autant qu'il
eit poffible du dégré de chaleur & de verve o il fe-
roic,s'il travailloit de génie. Alors qu'il {e mettea
luzter contre I'auteur quil vafaire parler,qu'il com
pte non pas les mots, mais les beautés, & qu'il fafle
enforte que le calcul ne (oit pas tropa fon dé(a-
vantage, il aura d'abord fait beaucoup , & fon
JeQXeur, sl eft jufte, fera content, C'eft ainfi que
Despréaux & M. de Voltaire ont traduit des fra-
gmens des Anciens. Sans doute le mérite du tra-
ducteur fera d'autant plus grand qu'il aura plus
confervé de traits particaliers & diftin&tifs de
Touvrage original & qu'il en fera demeuré plus

tée {ans avoir l'air trop contraint & trop en-
chainé. Mais il faut un goir bien fir pout pou=
voir décider en quels endroits le traduGeur a eu
tort de s'écarter de fon guide. Il faut- démontrer
alors la poffibilité de farre autrement , il faut cal.
culer ce que le vers [uivant, le vers précédent,
ce que la phrafe entiére pouvoit perdre. lin'y a
guéres qu'an homme de I'art qui- puifle faite cet
examen avec connoiffance’de caufe; & quand on
a ftatué d'abord que la verfion eft par elle-méme
un bon ouvrage fi J'on veut prouver enfuite

qu'elle devoit &rre plus fidele , il n'y a qu’un

moyqg c'cft d'en faire unc meilleare,
~ Ce-petit préambule n'eft fair, comme on le
F ij

’
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voir, que pour les intéréts de-la vérité & non pas
pour les miens. Car avec le dernier moyen dont
Jc viens de parler, rien ne fera plus facile que d'a-
voir raifon contre moi, & comme beaucoup de

cos nc manquent pas de bonne volonté a cet
dgard , je m"attends bicn que cing ou fix perfon-
mes auront la complaifance de traduire les deux
odes que voici, & nous y gagacrons tous,

A Croer*
Ulla fi juris tibi pejerati , &¢.

$i le Cicl t"avoit punie
De l'oubli de tes fermens ,
$'il te rendoit moins jolie,
Quand tu trompes tes amans 3
Je croirois ton doux langage ,
T aimerois ton doux lien ;
Mais Cloé , qn'il te fied bien
D'étre parjure & volage!
Viens-tu de trahir ta foi

" Tun’enes que plus piquante ,
Plus belle & plus féduilante;
Les cocurs volent aprés toi.
Par le menfonge embellic ,
Ta bouche a plus de fraicheur ;
Aprés une perfidie,
Tes yeux ont plus de douceur.

* Iy adans l'original , bariné, nom J‘L‘fz{gréa-.
ble en frangois.
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$i par I'ombre de ta mére, -
Si par tous les dieux du Ciel,
Tu jures d'ére fincéte, '
Les dicux reftent faas colére,
- A ce ferment criminel ;
Vénus en rit la premiére 5
Et cet enfant fi crael ,
Qui, fur la picrre fanglante,
Aiguife la fléche ardente
Quc fur nous tu vas lancer,
Rit da mal qu'il te voit faire,
Et tinftruic encore.a plaire,
Pour te micux récompenler.
 Combien de veeux on t'adrefle!
Ceeft pour toi que lajeunefle
Semble croitre & fe former.
Combien d’encens on t'apportel
Que d'amans font a ta porte,
Jurant de ne plus t'aimer!
Le vicillard qui t’envifage
Craint que foa fils ne s'engage
En un piége fi charmant;
Et'époufc la plus belle
Croir fon époux infidéle ,
§'il te regarde un moment,

A PIRRHA.
Pirrha, quel eft Pamant enivié de tendrefle,
Qui {ur un lir de rofe érendu prés de toi,
F iij
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T’admire , te (ourit, te parle, tecarefle, .
Etjure qu'a jamais il vivra foustaloiz
Quelle grotte fraiche & tranquille
Eft le voluptueux afyle
Ot ce jeunc imprudent , comblé de tes faveurs
Te couvre de parfums , de baifers & de fleurs 2
C'eft pour lui qu'a préfent Pircha veut étre belle,
" Que ton goiit délicat reléve élcgammcnt
Tafi fmpllcné naturelle,
E: fait'naitre une grace a chaque. mouvement,
Pour lui ja main légére aflemble 2 l'avcntn:e
Une flottante chevelure
Qu'elle attache négligemment.
Hélas! s'il pxévoyou les pleurs qu'il doxt répan- :
dre!
€rédule, il s'abandonne 2 I’amour, auvbonhcur.f
Dans ce calme peifide il eft loin de s'attendre
A l'orage affreux du malheur,
Forage n'cft pas loin ; il va bientdt apprendre.
Que I'aimable Pirrha qu'il pofléde aujourd hui,
Que Pircha fibelle & fitendre,
N'¢étoit pas pour long-tems 2 lui.
Qu'alors il pleurera foa fatal efclavaget
Infenfé qui fe fiea ton premier accuoil §.
Pour moi le tems m'a rendu fage 3
Fai rcgaoné le port, & j'obferve de I'xil
Ceux qui vont comuie moi {e brifer a I'écueil
Que j'ai connw par mon naufrage.
)
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Quelques idées de la premicre de ces deux ode®

fe retrouvent dans une tiés-jolie chaanfon , infé=
1ée dans I'anthologie frangoilc.

Si I'on peut compter (ur un coeur,
Ceeft fur le ceur d'ane bergére; ¢
Par {on air naif, mais.rrompeur ,
Ma Corinne avoit {u me plaire.
Je la croyois belle fans art;

. Je chériflois fon cceur fans fard; -
Mais comme une autre elle eft 1égére,

Amour, venge un fidéle amans
Des trahifons d'une infidelle 3
Fais lui perdre quelque agrément,
A chaque inconftance nouvelle,
Amour, tu ne th’écoutes pas,
Loia d'6ter rien & fes appas,
Chaque fosfait la rend plus belle.

Cette derniére pcnféc répond préciférent i ces
vers d'Horace.

. Simul obligafli
Perfidum votis caput, enitefcis '
- Pulchrior multd. ‘ ‘

1l y a dans Horace environ une trentaine d'odes
dans le geore de celles qu'on wient de voir, & que
ma tradu&ion, toute foible qu'elle cft,n’a pu défi-
gurer aflez pour qu'on n’appergoive pas combien
cer écrivain a l'efprit fin & délicat. Toutes fos.
odes galantes font autant de chefs- d'ccuvte qui
femblent finis par la main des Graces. Perfonne

Fiv
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ne lui en avoit donné le modéle. Ce n'eft point
la, comme on I'a déja dit , la maniére” d'Ana-
créon. Le fonds de ces petites piéces eft égale-
ment piquant dans toutes les langues, & chez
tous les peuples ot regnent la galanterie & la
politefle.. Elles font méme beaucoup plus agréa-
bles pour nous que les odes béroiques du méme
auteur dont le fonds nous eft louvent trop éiran-
ger, & dont la marche hardie & rapide ne peut
gucres étre fuivie dans notre langue qui procéde
avec plus de rimidité, & qui veut roujours de la
méthode & Jes liaifons. J'ai pourtant effaié de
traduire , & méme aflcz fidélement , I'ode 2 la
Yortune. On pourra la comparer avec celle de
Roufleau, & I'on verra qu'une ode frangoife ref«
{emble trés-peu a une ode latine. :
Javertis que jai rejoint 'ode O diva gratum
ue regis Antium , &c. avec la précédente,
arcus Deorum cultor & infrequens, &c. qui me
paroit en étre le commencement , & en avoir
€té dérachée fore mal -a- propos. Iy améme
des éditions o clles font réunies. Le (njetde cette
ode étoit fort fimple. On parloit d'une defcente
en Augleterre qu'Augufte dewoit conduire lui=
méme % qui n'eut pas lien. On parloit en méme
tems d'uoe guerre contre les Parches. Le poére
invoque la Fortune & lui recommande Augufte
& les Romains. Mais il commence par (e récon- -
cilier avec les dicux qu'en {a qualité d'Epicarien
il avoit fort négligés. Il sétend enfuite fyr les
aunibuts de la Fortune & finic, aprés 'avoir in-
-voquée , par déplorer les guerres civiles & la cor-
ruption des maeurs. Tel eft le plan de cette ode.
Yai ri{qué en la traduifant de changer pluficurs
fois de rithme pour rendre micux la variéeé des
tons & pour f{uppléer, quand les phrales deman-



AV RI L 1772, 119

doient une certaine étendue, 3 la facilité qu'a-
voient les Grees & les Latins , d'enjamber d'une
ftiophe a autre.

D’Epicure éléve profane,

Je refulois aux dieux des verux & de Pencens.
Je fuivois les égaremens

Des {ages infen(¥s qu'aujourd’hui je condamne.”

Je teconnois des dieux;c’en eft faic,je me rends,
J’ai vu le maitre du tonnerre:
Qui, la foudre 2 la main femontrait 2 la terre 5
T'ai vu dans un ciel pur voler I'éclair brillant ;.
Et les voiites éternelles
Sembrafer des érincelles
Que langoit Jupiter de fon char foudroyant.

Le Styx en a mugi dans fa fource profonde.
Du Ténare trois fois les portes ont tremblé ;
‘Des hauteurs de I'Olympe aux fondemens du
' monde
L'Atlas a chancelé,

Qui, des puiffances immortelles

_Pi@ent 2 I'Univers d'irrévocables loix.

La Fortune agitant fes inconftantes ailes,

Plane d'un vol bruyant fur ia téte des Rois.

Aux deftins des &cats fon caprice préfide.

Elle (cale difpen(e oula g'oire ou I'affront;

Enléve un diadéme, & d'un cflor ra pide

Le porte {ur un autre front.

Fe
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Tu couvres la pourpre royale
Des crépes affreux du trépas,
Fortune , 6 redoutable reine !
Tu places les humains ay tréne ou fur I'écueil 5
Tu trompes le bonheur , I'efpérance & l'orgueil ,
Ecl'on voit fc changer 4 ta voix {ouveraine
La faibleffe en pulﬂancc & le triomphe en deuil,

Le pauvre te demande une moiflon féconde,

Etl'avide marchand fur les gouffies de londe
Rapporrant {on tréfor,

Prélente 3 la Fortune , arbiere des orages, -
Ses timides hommages,

Et te demande un vent qui le conduile au pores

Le Scythe vagabond , le Dace (anguinaire,
Etle guerrier Latin conquérant de la terre,
Craiynt‘tcs funeftes coups 3,
De I'Orient foumis les tyrans invifibles,
A tes autels terribles
L'encenfoir ala main fiéchiflent les genoux.

Tupeux, & ceft I'effroi dont leur ame cft tron-
blée,
Heurtant de leur grandeur la colonne ébraniée,
Frapper ces demi-dieux;
Et foulevant contre eux la révolte & la guerre ;
Cacher dans la poufficre
Le tdac od leur org\.ctl crut s'approcher des
cicux, :
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Déefle d’Anrium , 6 déefle fatale!
Fortune, i ton pouvoir qui ne (¢ foumet pas?
La Néceflitd cruelle
Toujours marche & ton coté ,
De fon feeptre détefté
Frappant la race mortelle;
Ceute fille de 'enfer
. Porte dans {a main fanglaute
Une tenaille brilante,
Du plomb, des coins & du fer.

L'elpérance te fuit, compagne plus propice,,
E: la fidélité, déeffe protectrice ,
Au Ciel tendant les bras,
Un voile fur.le front accompagric tes pas 3
Lorfqu'annongant les alarmes,
Sous un vétement de deuil ,
Tu viens occuper le feuil
D'un palais rempli de larmes,.
D'od s'éloigne avec effooi,
Et le vulgaire perfide, -
Etla courtifane avide,
Et ces convives fans foi,
Qui dans un tems favorable,
- Pu mortel tout- puiflant par le forc adopté
Venoicnt entourer la table .

‘Bt s’enivroient du vinde ('a(rrofpc’rité.
Je timplore a mon tour déeflg redoutée 5

‘Aagufte va defcendre 3 cetre ifle indomprée

F v
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Qui borne I'Univers; * B
Tandis que nos guerricrs vont affronter encore
" Ces peuples de I'aurore '
Qui feuls ont repouflé notre joug & nos fers.

Ah!Rore vers les dieux léve des mains coupa-
bles. '
Ils ne font point lavés ¢es forfaits exécrables
Qu’ont vis les immortels. :
Elles faignent encor nos honteufes bleflures ;
La fraude & les parjures,
L’incefte & I’homicide entourent les autels.

N’importe, c’efta toi, Fortune, 2 nous abfou-
dre. : o
_ Porte aux antres brilans o fc forge la foudse
' Nos glaives émouffés.
Dans le fang adieax des guerriers d’Aflyrie
11 faut que Rome expie

Les flots de (ang romain qu'élle-méme a verfés.

Avantd'aller plus lain , je rapporterai le com=
mencement d’une ode de Pindarc ou il invoque la
Forcune & dont Heprace paroit avoir emprunté
quelques idées. C'eft la douziéme des Olympi-
ques. .

Fille de Jupiter , Fortune impérieule,

* L'Angleterre, que les Romains regardoicnt”
commg ung extrémisé de I'Univers, )
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Les conlzils, les combats , s qaerelles des Rois 5
La courfe des vaiffeaux fur la mer orageufe,
Tout reconnofit tes loix.

Le Ciel mir (ur nos yeus le fceau de I'ignorance.

Dc nos obfcurs deftins nous portons le fardeau, .

De revers en fuccés trainés par I'efpérance
Jufqu'au bord du tombeau. |

Le bonheur nous féduit 3 le malheur nous acca-
ble,
Mais nul ne peut percer la nyit de I'avenir;
Tel qui fe plaint aux dieux de fon forr déplorar
ble,
Pemain va les bénir. &c.

Onapu fc convaincre, en lifant cette ode, de
ce que j'ai dit ci-deflus du potre lyrique des An-
ciens, qu'il fembloit écouter & {uivre une infpirae
tion momentanée & peindre tout ce qui {e prélente
devant lui. On a vu tout {e chemin que fait Ho-
race. On I'a vu monter dans les ¢ieux, deflcendre
dans les enfers, voler avec 1a Fortune au tour des
trones & {ur les mers. Tout-4 coup il felarepré=
fentc fous un appareil formidable , & il peint ['af-
freufe Néceflité; il lni donne enfuite un corréze’
plus doux , I'elpérance & la fidélit¢ ; il I'habille
de deuil dans le palais d'un Grand difgraciés il
trace rapidement les feftins du bosheur & 1a fuite
des convives infidéles. Enfin il arnve 2 fon but
zui cft de recommander Apgufte, & (2 gourfe cft
“finie, . ) .

Je ne fais fi nous nous accommoderions béan-
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coup de cette accumulation de tableausx allégori-
ques & fi nous ne trouverions pas qu'il y a daos
cetee efpéce de poéfie trop pour l'imagination &
pas aflez pour I'efprit. Peut - étre ferions - nous
. un peu éourdis de la courfe vagabonde du pokte.
Je ne dis pas qu'il faille nous en blamer. Chaque
peuple a fon goiit analoguc a fon caractére & a
fa langue. Mais il n'en cft pas moins vrai que
ceft 1a précifément la poéfic lyrique , celle qui
dans fon origine devoit éire chantée & accompa- -
gnéc dinftrumens, Celaeft fi vraiquiln'y a peut-
tre pas, dans I'ode qu'on vient delire, une feule -
ftrophe dont le fonds ne foit trés- favorable a la
mufique; & cn général elle eft compofée de ce que
la mufique rend le micux , de tableaux & de mou-
. vemens. Effaycz au contraire de mettre en mufi-
‘que I'ode a la Fortune ou telle autre que vous
voudrez,, & vous trouverez a ptine une ou deux
ftrophes qui puiflent s’y prérer. Ceeft qu'en gé-
néral nos odes font des difcours en vers, a-peu-
pres anfli fuivis, aufli bien liés q'ils le feroient -
en profc, Il eft (Gr que nos odes n'étant pas fai-
tes pour étre chantées ne doivent pas reflembler
‘aux.odes grecques & latines. Mais ne feroient-
clles pas fufcepuibles d'un pen plus d'¢nthoufiafme
& de rapidité qu'on n'en remarque méme dans.
nos plus belles? Prenans pour exemple 'odea la.
Fortune dont nous parlions tout-a-I'heure.

Fortune dont la main couronne
Les forfaits. les plus inouis.

Pu faux éclat qui Cenvironne,
Serons - nous toujours éblouis 2
Jufques 2 quand , trompeufs idole,
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D'un culte honteux & frivole '
Honorerons-nous tes autels ?

Verra-t'on toujours tes caprices
Confacrés par les facrifices
- Etpar 'hommage des mortels ?

Le peuple , dans ton moindte ouvraBe,
Adorant la profpérité,
Te nomme grandeur de courage ,
Valeur, prudence, fermeté,
Du titre de vertu {upréme
1l dépouille la vertu méme
Pour l¢ vice que tu chéris,
Et teujours fes faufles maximes
Erigent en héros fublimes
Tes plus coupables favoris.

Mais de quelque (operbe titre
Dont ces ‘héros (oient revérus, -
Prenons ld raifon pour arbicre ,

Et cherchons en evx leurs vertus,
Je 0’y trouve quextravagance
Foiblefle , tnjuftice, arrogance, -
Jrahifons , furcurs,, cruautés;
Etrange vertu qui fc forme .
Souvent de l'afleinblage énorme
Des vices les plus déueftés , &e.

Ne font-ce pas I3 de purs raifonnemens ? Ne -
font-cc pas La touses les formules de la difcyffion
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en profe? De quelque fuperbe titre qu'ils foient
revétus . prenons la ratfon pour arbitre & cher-
chons , &c. s'exprimeroit - t'on autrement dans
une traité de morale! Cette ade n'eft-elle pas une
elpéce de plaidoyer? Otez les rimes, qu'y a-til
d'aillears dans ces traits qui reffemble 2 un pogre?
Allons plus loin. Ces trois ftrophes ne font: elles
pas un pemslanguiflantes ? Ne redifent- clles pas
trop prolixement des penfées aflez communes? Si
I'on cxamine de psés le ftyle, n'y trouvera-ton
as' des faytes d'antant moins cxcufables que
es vers doivent étre plus travaillés dans une
piéce de peu d'étendue, & dans un genre oui 'on ne
fauroit étre trop poéte? Qu'eft-ce qu'un culre
frivole ? Le culte que I'on rend  la Forrune n'cft-
il pas malhcurcufemeat trop réel? Jufgues d
quand honorerons-nous , &c. clt-il biep flatteur
pour loreille? Du titre de vertu fupréme , &c.
Jupréme n'eft-il pas 1a pour la rime 2 Dépouille~
t'on la vertu du titre de'veren fupréme ? extrava-
gance , foible[fe , injuftice , arrogance , trahifons ,
fareurs , cruautés. Cet aflemblage de {ubftantifs
elt-il d'unc &légance bien lyrique? étrange vertu
qui fe forme fouvent , &c. fouvent n'cft-il pas 1a

* rejeteé contre toutes les régles de la conftruction

pottique ? Continuons.

Apprends que la feale fagefle
Peut faire des héros parfaits., .

- .
La fagefle ne fait point des kéros, & il n'eft
point néceflaire qu'un héros foit parfaic ; &
welt-ce qu'un héros parfair? Ce n'eft la 0i pen-
?cr jufte, ni s'exprimer corretement. Les trois
frophes fuivantes font belles, quoiqu'il n'cii: pas
— .
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falla, comme on I'a remarqué, metere for la
. méme ligne Alexandre & Autila,

Mais je veux que dans les alarmes
Réfide l¢ folide honneur,

-™ On n’entend pas trop comment I'honnear pewt ~
réfider dans'les alarmes , & réfide le folide n’cft
pas fort harmonieux, ‘

Quel eft donc le &éros folide

Deut la gloire ne foit qu'd lui ?
~Ceeft un roi que léquité guide

Ec dont les vertus font 'appuis

Voild eacore le mot de folide qui n'eft pas
micux placd. Un héros folide n'eflt pas élégant.
Ne foit qu’d lui & que I'équité guide forment des
fons défagréables , & ces quatre vers ne (ont-ils
pas dela profe trop {éche 2 & le refte de 1a firophe
n'elt-il ‘gas un peu trop commun? Quand on dit
deschofes quion a tan redites ; ne faut-il pas les
rajeunir un pea par le ftyle & {c les rendre propres
par le mérite’ & la nouvcauté de l'expreffion ?
Cette idée de mettre Socrate 3 la place d'Alexan-
dre, & Alexandre 3 la place de Socrare, pourles
appidcier tous deux, cft-clle bien jufte 2 Faut-il
mettee un homme hors de (a place pour le biep
juger ? Falloit-il que Turenne & le grand Condé,
pour érre grands, fe ticuvaflent grands 2 1a pla-
ce du chancelier de 'Hopital ou du philofophe
Charron? Eft il bien vrai d’ailleurs qu’Alexandre
a la place de Socrate clit été le dernier des mor=
tels ? Rien n'a plus illuftré Socrate que fa morr,
Alcxande® n'awroit-il pas {u mourir? Socrate
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préchoit la morale. Alexandre n'en a-t'il pas don-
né quelquefois les plus beaux exemples? Cette”
phrafe, de Roufleau, fi on y regarde de bien prés,
n'a méme aucun fens. Concevez Alexandre d la
- place de Socrate, Mais comment ? Eft-ce Alexan-
dre avec fon caradiére, tranfporté dans telle du
telle circonftance de la vie de Socrate ? Eft- ce
Alexandre chargé de la deftinée de Socrate, &
obligé de n'étic que philofophe ? Eh bien |, il au-
roit voulu étre lc premier des philofophes. Pout-
quoi aureit-il éué le dernier des mortels ? Au fonds
toute cette ftrophc ne fignific rien. On me dira
que j'examine rigoureulement des idées poeti-
ques. Non, j'examine des fophifmes, de mau-
vais raifonnemens , des déclamations en vers
foibles. .
1l faut que je me hite de rendre 2 Roufleau
toute la juftice que je lui crois due & que je lui
rends du fonds du cceur, Car fur les critiques que
je viens de faire on ne manquera pas de crier ais
détracteur de Roufleau & de crier d'autant plus
fort, quil feroit peut-étre plus difficile de nie ré-
pondre. J'ai- choifi rode 2 la Fortunecomme une
des plus céiebres, & je ['ai choifie pour 'oppoler
cclle d’'Horace {ur le méme (ujet 3 mais jyavoue
que cette ode me paroit une des plus foiblgs de
Yauteur. J'en citerois dix que je crois bien (upé-
sicures. En général routes fesodes, aFexception
de cinq eu fix du dernier livie, renferment de
randes beautés. L'ode an Comtre du Luc, celle
a Malherbe, celle au Prince Eugéne, cellea M.
de Vendéme, I'ode fur 14 bataille de Pérervara-
din, I'ode aux Princes Chréuens , fout les chefs-
d'@uvre de notre poéfic lyrique , remarquables
par la richefle de l'expreflion , I'harmonie des vers,
&(ur-tout pardes xagleaux poetiques d'une beauté
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finguliére & qui font honoeur a notte langue. 11
a de la grace dans l'ode 4 une Veuve, dans les
ances 3 1’Abbé de Chaulicu; dans I’ode au Com-
te de Bonneval, & l'on regrette qu'il en aic fait
trop peu de ce gente. Ses cantates font des mor-
ceaux achevés. y’avoue que je les trouve plus vé-
ritablement lyriques que fes odes, quoiqu'il s'é=
léve davantage dans celles ci. Je ne vois dans fes
cantates que des images fortes ou gracieules. 1l
parle toujours a l'imagination, & il n'eft jamais
ni verbeux ni prolixe. Dans fes odes au contraire,
méme les plus belles, il y a teujours des ftrophes
ui languiflent, des idées trop délayées , des vers
.d'un feiblefle inexcufable. Yous trouvez dams
Yode & Malherbe:

Mais cette flatteule amorce
D'un hommage qu’on croit dié
Souvent préte méme force

Au vice qu'a la vereu,

Ceft 13 de la trés-mauvaile profe. Peut.on dire
w'une amorce préce de la force ? qu'on croit dd
ait frémir Uoceille,

Dans I'ode 3 M, d'Uffé3

Les difgraces défefpérées
- Et de nul efpoir tempérées, &c.

10 eft (&r que fi elles font défefpérées, elles ne
font tempérées de nul efpoir. Ce lont 1a des fau=
tes impardonnables.

Dans l'ode 3 M. le Comte de Luc 5

Et je verrais cnfin de mes froides alarmes,
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Fondre tous les glagons. '
- Dans 'ode a M. de Vendome

1ls font e plus beau de U'kiftoire
P’un héros ea tout lieu vainqueur, &c.

Le plus beau de Ihiftoire n'eft pas heureux,.
Dans la méme ode ;

O déreftable calomnie,
. Hlle de I'obfcure fareur,
Compagne de la giganie, &c.

* Dans 'ode 3 M. de la Fare 3

Sur-tout réprimons les (aillics
De notre curiofité,

Source de toutes nos folies,

Meére de notre vanité, &c.

Ces vers ne (eroient pas atlcz €légans , méme
pour unc épitre,

Dans I'ode an Prince Eugéne ;

_Er les faits qu'on ignorE
Sont bien peu diftérens des faits non aveans, &ec.,

On trouve beancoup tropde vers de cetre efpc-
ce dans Roufleau, & encore une fois quand on
n'a que des vers a fairc, on n'y doit laiffer que
ces legéres impetfe@ions , inévirables dams .no-
tre verfification frangaife fi dificile & fi peu ma-
niable, & I'on ne peut excufer rien de ce qui blefle
trop ouvertement l'otcille & le goit.
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" Toutes ces remarques n'empéchent pas que
" Roufleau ne foit un grand pegce, parce qu'il a
excellé parmi nous dans le genre lyrique ou per-
fonne ne lui peut étre comparé ; & Ia poftérité
équitable ne juge un écrivain que fur ce quiil 2
fait de beau, Ou a oublié prelque toutes fes épi-

tres “qui font d'un ttés - mauvais cfpric & d'sn

plus mauvais ftyle, (es canuyeufes allégaries,
fes comédies fi froides, fes epéra plus froids
encore, & je ne les rappelle ict que parcequ'il y
a de jeunes fanatiques qui trouvent tout. beau
dans celui qu'ils appellent le Grand Rouflean, le
prince de la peélie frangaile. Du moins je F'ai vu
ainfi nommé dans plus d'une brochure. 1l n'eft
peut - éere pas hors de propos de remarquer ici
comment s'eft éiablie dans une cerraine littéra=

tore (car il y en a plus d'une) cette dénomina-
" tion de Grand Roufleau que je n'ai vu nulle pare
employée par aucun écrivain acerédicé. I fem-
ble que cc titre foit un honneur rendu au géoie,
Point du tour. Ce titte cft un préfent faic par la
haine. Ce font les ennemis de M. de Veoltaire qui
ont cru 'affliger en honorant fon ennemi. Je ne

fuis poipt détracteur de Roufleau, & poarquoi .

le ferais-je? Mais je ne puis m’accoutumer, je
- I'avoue, ale regarder comme le prince de la pog-

fie frangoife. Ce not de Grand i juftemeur dé-
cernéa Corneille, au créateur Corneille qui a tird
le thédtre de la barbarie & répandu tant de lu-
miére dans unefi profonde obfcorité , ce nom de
Grand me paroit un peu au-deflos du mérite de
Roufleau, qui, venu long-tems aprés Matherbe,
.atrouvé la langue toute créée, & qui, avectous
ces fecours, cft refté fort au-deflous d'Horace
dont il n'a ni l'efprit,ni les graces, ni la variéed,
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ni le goit, nila fen(bilicd * , ni la philofophie,
& qui manque fur-tout de cet intérér & de ce-
charme®de ftyle qui rend un écrivain chera fes
Ie@eurs. Etde quel titre fe fervira-t-on pour les
Racine & les Volraire , pour ces hommes qui ont
¢1é fi loin dans les arts les plus difficiles ou I'ef-
prit humain puiffe sexercer, pour ces enchan-
teurs fi {éduifans & fi aimables, 2 qui nous ne
pouvens jamais donner autant de louanges qu'ils
nous ont donné de plaifirs ? Si Roufleau cft Grand
pour avoir fait de beaux vers qui {fouvent ne font
que’ ' de beanx mots, comment appellera - t-on
ceux qui ont dit tant de belles choles en auffi
beaux vers, ceux qui non-feulement favent flac-
‘ter notre oreille ,mais qui remuent fi puiflam-
ment notre ame, éclaitent & élévent notre ef-
prit; ceux que nous relifons avec délices, que
yous ne pouvons louer qu'avec tranfporc? Je
fais qu'il y a des tétes exaltées pour qui le mérite
de tourner fortement un vers cft le premier de
tous les mérites, & qui font bien plus frappées
d’une ftrophe de Rouficau que d'une (céne de
Zaire ou de Mahomer. Mais ces enthoufiaftes (onc
cn rctit nombre 5 ilsfont jeunes pour 1 plipart,
& ils verront peut - étre par la (wite, qu'un pcée,
pouréure relu, doit parler 3 I'efprit & 2 I'ame,
& que Roufleau ne patle guéies nia l'un ni al'au-
tre. Je crois aimer aurant la pogfic que perfonne
au monde, quoique je fois un des moindres de
ceux qui Ja cultivent; mais je demande a tous

'

* J'ai lu dans une brochure que Roufleau avoit

beaucoup de (enfibilité , & I'on citoit en témoi=

nage l'ode a la Poftérité, C'eft {e connoitre en
ﬁn ilied & en ftyle,
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les le@eurs éclairés & (enfibles fi ({ans méme
parler ici des ouvrages dramatiques fi (upénicurs
a une ode pour le mérite & pour l'effer) fi, dis e,
ils ne licont pas plus (ouvent dcs ouvrages rels
que les difcours en vers de M. de Voleaire, le
poéme fur Lisbonne,, fur la loi naturelle, & d'au-
tres de cc genre, que les. odes de Roufleau? shls
trouveront dans Roufleau des morceaux tels que
celpi-ci fur le Bonheur , & les {uivans.

I eft {emblable au feu dont la douce chaleur
Dans chaque autre élément en fecret s'infinue
Defcend dans les, rochers , s'¢léve dans la nue,
Va rougir le corail dans le fable des mers, -
Ec vit dans les glagons qu'ont durcis les hivers.

- . . . . . . X3 .

Platon dit qu'autrefois I'bomme avoit cu des al=
' les. ) . . .
Un corps impénétrable aux atteintes mortelles. .
La douleur, le trépas , n'approchoient point de
| lui;
De cet éeat brillant qu'il différe avjourdhui!
1l rampe, il fouffre, il meutt ; tout ce quinaitex '
- pire. . N
De la dcﬁ;u&ion 1 natare ¢ft l‘cmpirc’; R
~ Unfoible éompofé de 'ng':fsfvait d'pﬂcmcns 5
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Ne peut tre infenfible au choc des élémens.
Ce mélange de fang , de liquear & depoudrc
Puifquil fut affemblé fur fair pour (e difloudre, -
Et lc fentiment prompt de nos nerfs délicats

Fut foumis aux douleurs, miniftres du trépas, &c..

Ec ailleurs.

Aidons nous I'un & I'autre & porter nos fardeaux. ,

Nous marchons tous courbés fous le poids dc nos. -

maux. .
Mille ennemis cruels affiégent notre vie,
Toujoyrs par nous maudiw & toujours fi chérie, ™
Notre cceur égaré, (ans guide & {ans appui,.
Eftbrilé de defirs ou glacé parl'ennui. )
Nul de nous n'a vécu fans connoitre les larmes.
D¢ la fociéeéles (ecourables charmes )

, Confolent nos douleurs au moins ‘quelques iaf<

tans,
Reméde encor trop foible a des maux ficonftans.
Ah ! n'empoilonnens pas la douceur qui nous
: refte, v : ' .
Je crois voir des forgatsdans leur prifon funefte,
Se pouvant fecourir , 1'un fur 'autre acharnés ,
Cpmbautc avec les fers dont ils font eochainés,

De pareils vers ne réuniflent - ils pas tous les
mérites, I'imagination, la philafophié , le (enti-
ment, 'harmonte? Si javois voulu choifir des
morccaux d'une poéfic: plys foreg, j'en- aurois
' touvé

-
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" trouvé un grand nombre. Mais j'ai voulu ¢iter
feulement des exemples d'un ftyle & d'an ordre
de beautés qui me paroict fuppoler an génie
beaucoup plus heursux que celui de Rouf=
feau. J'y trouve le qui me mihi reddat amicum
d'Horace. Ce m Horace a fi bien dic:

Nec fatis eft pulchra effe poemata , dulcia funto:

Roufleau a fouvent le pulchra ; mais a-t'il le dule
¢ia ? Non. On ne peut donc pasdise de lui; om
ne tulit pundum.
Javois déja exprimé i- peu-prés les mémes
idées {ur Rouffecau dans une épitre compotée &
* Ferney , dont M. de Volraire a daigné citer quel.
;]ues vers ¥, & qui eft entre les mains de pla-
icurs gens de lertres. Je rapporterai ici ce mors
ceau , parce quon a prérendu qu'il éeoit’ injus
ricux. On ca jugera: le voici. S

Ce nom de grand Rouflcau fut donné par I'enviel;

Le grand homme eft celui dont les. riches pins
ceaux ol

Rapprochent les objets fous des afpects noug
veaux, .

Dont la plume éloquente aux grands traits exers
cée

Joint le chaune du ftyle au dondelapen(ie;

Qui de la vérité profond obfervateur,

De fa raifon fécende gnrichit (on lecteur ;

* Dans une lettre imprimée dans les mélanges
©N in8°. &in-4°. .

1. Vol. G-



146 MERCURE DE FRANCE.
Noble & fimple a la fois; grand {ans chercher 3

I'érre.

Ceft le Chantre Romain qui des ceeurs toujours
maitre ,

In(pirant de 'amour les lug douleurs ,

‘Au bucher de Didon nous train&tout en pleurs; *

- Ceeft 'enchanteur divin qui fiir do méme empire ,
Prése un charme fi doux aux douleurs de Zaire.
€'eft 'autcur adoré dont la touchante voix
Didte aux pieds de Joas la morale des rots.
Odes, arts & du godit véritables arbitres,

Nos latmes (ont vos droits ; nos plaxﬁrs font vos*
titres.

Sans cefle vatre éloge anime nos difcours’;

‘Iou;ours heureux pat vous, nous vous louons
toujours.

Tadmire de Roufleau la poétique ivrefle ,

De 'fes termes choifis la pompeufe nchcﬂc H

Je le crois en effet infpiré par les Cieux ,

Quand il traduit David en vers mélodieux ;

Et de nos vieux conteurs les naives faillies

Dans '('cé‘c:idics heureux font toujours embellies, -

Mais la raifon, Felprit, fur-tout le fentiment

Dans (es vers fi nombreux parlent trop rarement, -

Enplaifant al'oreille, ilne dit ricnal'ame 5

Et je n'appelle grand que I'autcur quim’enflamme,

Qut mettant {ous nes yeux nos penchans, nos er-
1curs, '

Semble [e confident des bc('oms de nos ceeurs,

¢
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Nous raméne vers lui par un pouvoir qu'on aime,’

Et pour nous éure cher, nous patle de nous-
' méme.

. Le paralléle d'Horace & de Roufleau m’a en-
trainé, & j'ar laiflé de c6té Malherbe dont jau-
rais di pacler anparavant. Mais j'ai peu de chole
den dirc. Il {uffiroic pour fon éloge de fe rappe-
ler qu'il écrivoit fous Henri [V & qu’ona retena
de fes vers. On fait les {ewvices qu'il a rendus a
Ia langue & a la poéfiz. Il avoir un fentimentde
Pharnvenie aufli exquis que Koufleau lui-méme,
quoiqul n'ait pi en faire un auili bel ufage,

Enrcc que la langue poétique n'éroic encore qu'é- -

auchée. On a brascoup admiré certe cilébre
paraphrafe d'un paflage d'Horace, la mort a des
rigueurs , &c. Les quaire premicrs vers font
dane grande foiblefle. Les derniers (ont adimirae
bles pour le nombre; & I'tmage qui termine la
période cft belle. Mais j'avouerai encore que jai-
me micux Pallida mors @quo pu!fat pede, paupe-~
rum tabernas, regimque tarres. il y a plus de cho-
fes dans ces deux vors que dans les huit vers de
Malheibe, & letableau me patoit bien plus frap.

pant. Au refte on {e tromperoit beaucoup, fifur -

1a répuration de Malherbe on (e prometroit un
grand plaifir de la leGure de (es ouvrages. C¢é-
toieat des cfforts piodigicux pour ce tems-1a;
mais il ne faue pas lire 1:s odes de Malherbe aprés
celles de Rouflcan. ' .

11 faut bicn parler de 1a Motte , puilqu'il a
fait des odes. Mais la Motte éroit- il pogie 2
Etoit-il né pour faire des vers ou pour les {entirt
Il y a de lui quelques ftrophes élégantes , pas
une vraiment poéique. Son ftyle eft dc la plus

. G ij
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rebutante (écherefle, & fes vers d'une odieufe
dureté, I n'exiftoit point d'harmenie pour cet
homme qui a rimé des penfées ingénieules. Ila
fait des opéra- balicts d'uae difpofition hcurenfe
& femés de quelques jolis madrigaux; 1l a fair
quelques fables pleines d’efpric & de finefle; il 2
&cnie en profe avec unie préaifion lumineufe, quoi-
que fa profe, comme fes veis, foit dénule d'i-
maginanon ; enfin 1l a rencontré le fujer d'Inés;
voila (a-gloire. 1l a joui dans up fiécle trés-
éclairé d'une répuratidn fort au-deflus de fon mé:
site 3 voila fon bonhcur.-
~ De fon tems on aimoit encore les odes, Au-
jourd'hui on les abandonne trop. On n'en a pas
diftingué fix depuis vinge ans. Ilyen a cu une
{fur {a mort dec Roafleau. L'autcur paroic quel-
que fois animé de la verve dupcéte qu'il chan-
toit. En voici une ftrophe frappante. 11 s’agit da
1a fupérierité du grand homme fur fes ennemis;

Le Nil a vu (ur fes rivages,
De’noirs habitans des déferes

, Infulter par levrs cris fauvages
L’aftre éclatant de I’Univers.
Cris impuiffans ! furcurs bizarres !
Tandis que ccs monftres baibares
Poufloient d'infolentes clameurs ;
Le Dicu, pourfuivant (a carriére,
Ver(oit des torrens de lumiére
Sur {es obfcurs blafphémateurs.

Je n’ai guéres vu de plus grande idéé¢ rendue
par une plus grande image, ni de vers d’unc har-
monic plus impofante. Je ne connois point dg
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ftrophe de Rouffeau que je préférafle i celle- 1.
Je la recitai un jour a M, de Voluaire qui I’ad-
mira avec tranfport. Il y trouvoit tous tes genres
de (ublime réanis. Je lui en nhoramai I’auteur, 11
me pria de redire la ftrophe. Je la lui redis , & il
Vadmira encore davantage. Je pourrois parler de
quelques aatres odes qui méritent d'écEappcr a
P’oubli. Mais ce morceau n’cfl déja que trop long.
J’ajouterai cependant quclques lignes qui fervie
ront de réponfe a ceux qui me reprocheroicnt
d’¢noncer mes opinions avec trop de liberté.

Je ne connois point d'autre polirique en licté-
rature que d’écre jufte & honnéee. Ce w'ell pas la
plus adroite ; mais c’eft au moins la plus noble,
11y a une foule de préjugés lirtéraires tenus en
réferve par certains parus, comme des dépdts
précicax pour les paffious & pour la haine. J’en.
ai artaqué quclques-uns; je pourrai en attaquer
d'autres, Mais je & me fuis jamais écarté nine
m'écarterai jamais du ton qui convient a un hom«
me de letrres, ©n m’a toujours combattu avee
des injures & des clameurs. Je ne fais point me
fervir de telles armes 5 mais je n'en fuis pas ef-

. frayé. Je n= doute pas que cet article ne me vaille
encore des libelles. Mais s'il y a quelque vérd ®
dans ce que j'ai dir, on ne. la dérruira pas, &
1’on comparcra le langage de mes adverfaires &

" le micn. Ce paralléle me (uffiroit pour ma ven=

geance, fij'en pouvois defirer une. On ira plus
loin peut-étre. On me {uppolera qucl?ue intérée

3 médire d'un écrivain morr. Certe {uppofition

feroit bien liche, & je n'y oppofe que la connoil-
fance qu'ont beaucoup d'honuéres gens de mon
caradire & de mes principes. Stj’avois (u dégui-
fer mon eftime ou mon mépris, je pourtois €tze

G iij
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moins bien Avec moi - méme 3 mais je ne ferois
pas mal avec beaucoup d’autres. Sije me permet-
tois de regarder tel de mes ennemis comme up

homme vil, c'eft {ur-tout quand on m’aflureroic .

qu'il ne penfe pas ce qu’il écrit. Cette habitudede
mentir 2 foi- méme doit étre un odieux fardeau , &
I’ame qui n'en eft pas accablée doit érreune ame
plus odieufe. Ona tmprimé que je facrifiois d une
¢abale dominante les gens que j'eflimois le plus
au fond du ceur : Je ne {uis pas dans le cas de
facrifier perfonne, & je nc facrifie qu’a la vérité
qui n'eft point une cabale,, cncore moins ung ca-
bale dominante.

= S—

EETTRE de M. de la Harpe
a M, de L**. ’

" Apréstout le bavardage dont j'ai déja furchargé
votre Mercure de ce mois, pourricz-vous »Mone
fieur , me donner encore une petite place pour
une nouveauté bien intéreffante 2 1l ne s'agic de
@ rien moins que d'un miracle , d’une rélurre@ion
c'eft Boileau reflufcité, Vous allez dire qu'on ne
peut pas reflufciter plus 2 propos, & que jamais
oo n’eut tant de bzfoin d’un prodige de cetre
efpice. Mais vous refufercz peat-éure d'y croire..
Du moins jai déjaviibeauacoup d'incrédules qui
comparent le nouveau Boileau a cet aventuricr
qui avoit pris le nom de je ne fais quel empereur
mort, & qui finit par laver la vaiffelle dans la
cuifine du prince regnant. Mais. ces gens & com=
paraifon n'ontpas raifon, je vous assire, & i



-

AV RTIL 177;.. 15c

vous voulez jetter avec moi un coup d’a:il rapide
fur I'Epitre que Boileau vient d’envoyer de I'E-
lyfée a Ferncy , 'vous verrez qu'il o'y a point de
corrcfpondancc mieux prouvée ni micux écablie ,
& qu'on ne peut s'cmpihcr de reconnoitre Boi-
leau, un peu changé , ala vérité ; mais la mort.
change beaucoup un homme. ’

Lamiraculeufe miffive cft précédée d'un aver-
tiffement en profe. Vous favez que la profe de
Boileaun’a jamais paflé pqur bonne ; il ne s'eft
pas corrigé chez les morts; il a méme empiré,
comme de raifon. M. de Voltaire , trés-hardi con-
tre les morts & contre ceux qui ne peuvent pas fe
défendre. 1l eft siic que perfonne ne peut moins
Je défendre que les morts , & pour empécher que
lg fecond membre de la phrafe n'eflic I'air d’une ré-
pétition niaife , il edt falla metrre & contre les
Vivans qui ne peuvent pas fe défeadre.

Peut-étre cette réponfe lui fera-t elle quelque
peur des revenans ; ce n'eft pas la le foible de M.
de Voltaite, & le dégodtera de faire le fanfaron
avec les mdnes des Corneille, &c. Faire le fanfu
ron avec les mdnes eft d’un ton tout-a-fait noble:
Son ombre (de Boileau ) infultée, ayant porté fes
regards parmi nous, rappelle ces vers dela Riffole :

Les Hollandois réduits i du bifcuit de (eigle '
Ayant connu, &c. 7

Ny avi d'un c6té que la foule de fes détradteurs
auffi nombreux que la foule des fots. Cette phrafe
de calcul eft d'une tournure trés - plaifante. De
Lautrele petit nombre éclairé de fes admirateurs De
Jesadmirateurs {cmbleroit écre 2 Pablatif par la

Giv
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conftre@ion grammaticale , & I'en entendroit
éclairé de comme éclairé par 5 éclairé ne pouvant
pasétre I'adjeif de nombre qui ¢n a déja un au-
paravant ; mais pointdu tout ; la phrafe n’auroit
point de fens , & lede cf¥au génitif. Boileau a
pu oublicr un peu la grammaire depuis le tems

w'il n'a éerit. Qui pufillanimes & fans courage,ces
3eux mots paroiffent dire deux fois la méme cho-
{e. Mais il faut croire que I'auteur y a vii quel-
que différeace. Pufillanimes figrifie éiimologi-
quement de peu de courage. Sans courage eft
une nuance de plas , crefcat oratio, tout eft dans
Yes régles. Defpréaux s'eft donc élevé lui-méme

pour repouffer L1 main qui eft venu remuer fa cen-

dre fatyrique. 8’ élevé pour repouffer eft une conf-
trution heurcule. Cendre faryrique veut dire fans
doute que Boileau a confervé (on caraltére méme
parmi les morts, & c'clt pour cela que de fes
cendres il fort encore unc fatyre. Les gens ma-
lins difentque cette faryre n’eft que de la cendre.
Mais nous allons voir le contraire tout al'heure.
dl n’apas pour celanégligé la raillerie ,ni le fel de
dafacyre quand ils'eft trouvé fous fa main. Je ne
{ais pas fi le fe! de la fatyre s'eft trouvé fous fa
main ,mais on ne convient pas qu’il I'ait répan-
+du & pleines mains. Ceft encore une injuitice.
Si ce fujet paroit trop férieux a de certaines per-
Jonnes il laiffera M. de V. donner la furce au
petit peuple , &c. 110’y a aucune connéxion en-
tre le premier membre de la phrafe & le fecond.
Mais ce qui eft plus remarquable, c'cft M. de
V. donnant la farce au petit peuple..

11 faut avouer que fi ce précieux morceau de
profe neft pas de Boucau , celui qui a pris fom

\
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noms'eft bien fouvenu du précepre de Moliére:

Quand (ur une perfonne on prétend fe réglcr,,
Ceft par les beaux cotés qu'il faut lui reflembler,

Paflons a I'épitre.

Y., Auteur brillant , léger , frivole & vain:

On retrouve dabord le cara@ire véridique de
Boileau. Brillant , il eft difficile de nier que M.
de V. aitun ftyle brillant. Léger. T1a excellé dans
ce qu’on appelela poific légere. Frivole. 1l a fait
douze ou quinze Tragédies qui depuis quarante
ans font verfer des larmes chez tous les peuples
qui ont un théatre, il a fait un poéme épique ,
Ie Siécle de Louis XIV , un Effai (ur 'Hiftoire gé=
nérale , I'Hiftoire de Charles XII , &c. Iy ad&
perfonnes qui au premier abord ne trouveront
pas que ces ouvrages {oicnt fi frivoles. Mais c'eft
faute d'attention ; car au fond, qu’y a-t-il de plus
Jrivole que des tragédies, des poémes épiques &
des hiftoires ? Il eft vrai que M. de V. a éeric
fur la géoméeric 5 c’eft unc petite difficulté ; je
n'ofcrais manquer dere(pect 2 la géoméirie , au
pointde la traiter de frivole. Mais, aprés tout,
clle tient peu de place dans 'immenfe collection
deM.de V., & ildemeurera, malgré fa géo-
métrie , unauteur trés - frivole. Vain. Il 'y &
gudre d’écrivain quine le foit un peu , & l'on crois
roit d'abord que c'eft la un trait vague. Mais
Pauteur veut dire qu'un homme eft d’autant plus
vain qu'il a moins de mérite & qu'ils’en croit da-
vantage ; ce qui eft évidemment le casou (e
trouve M. deY, ' o
TGw
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Zoile de Corneille & flatteur de S * *,

Zuile éroit un homine trés-favant qui avoit le
malheurde nc trouver rien de bon dans lesécrits
d’Homére, ni dansles meilleurs ouvrages de fon
- temps. A la [cience prés , beaucoup de gens lui
refllemblent aujourd’hui. M. de V. eft donc le
Zoile de Corneille,s'1l a méconnu toutes les beau-
tés de Corncille, ce dontil eft aifé de fe convain-
cre, en lifant le commentaire ou il n'y en a pas
unec qui ne (oit exaltée avec enthoufia(me. Flaz-
teur de #%¥, Cela fignific fimplement que M. de
V. adita M. S¥*% des vérités flatteufes comme
Boileau en difoit 2 Louis XIV. Quand M. de
V. appele Boilcau flatteur de Louis, il ne veut

as dire qu'il ait tore de leuer un grand roi trés-
&uablc a beaucoup d'égards ; & Boileau qui pa-
rodie les vers de M.dc V., n'a pas donné un
autre fens que lui & ce mot de flatceur 5 ainfi
iln'y arien a dire. '

Qui fans ceflc affcctant de blamer la fatyre,,

As vaincu I'Arétin maitre en I'art da médire.

-

Mauitre enlare de médire cft une appofizion un
peu trainante ,dira-t-on , mais en ne peut nier
que M. de V, quand ils’eft mélé de fatyre, n’ait
beaucoup micux écrit que I'Arétin, Ainfi Boilean
a dit la vérité, .

A quoi bon d'un cfprit fi foible 2 (en déclin.

Rien ne prouve micux lc foibleffe de cet efpric
que I'Epitre 2 Boileau qui a occafionné cette ré-
ponle, & que tout le monde fait par cceur. En
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général, rien n'eft fi milérable que cesversqu'on”
1etient fi facilement ; c’eft une preuve qu'ils n'ont
. rien.d’extraordinaire. '

Sur un ton familier moins plaifant que malin.
L’auteur ne feroit pas content fi des gensde
mauvaife humeur lui difoient qu'il n'eft ni malin

ni plaifant, il feroit fur - tout faché du premier
reproche.

En des vers dépourvus de cadence & de nombre,

Vous allez voir comme P'auteur denne I'exemple -
de lacadence & du nombre dans le vers fuivant.

Venir apofiropher €& gourmander mon ombre.
On peur dire avec Moliére :
Ces trois infinitifs font admirablement.

Vous imaginez bien , Monfieur , que je ne pré-
tends point {uivreainfi pas a pasle fatyrique re(-
fufcité. Vous voyez déjaqu'aquelques petitesdife
ficultés prés , c'eft I'équité , la jultefle , & méme
1'élégance de Boileau. Pour achever de vous con-

_vaincre , il me fuffira de mettre fous vos yeux un
certain nombre de vers dont tous les le¢tcurs fai-
firont aifément les beautés, {ans que je prenne la
peinc de les dérailler.

Ehbien donc , raifonnons , car towjours badiner,
Turlupiner, railler (ans jamais raifonner,
Ceft imiter le finge , & payer en gambades.
Lc. bouffon démalquéparmoiyic ﬁg)aﬂ'cﬂ'c' >

v)
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Et non moins ennemi d'un ftyle trop hautain , &e.

Des f(ucces de Pradon je fis rougir la fféne.

Ye dégoditai Quinault d’affadir Mclponiéne,

Si des fots en faveur , ma mufe fe moguant®, &e.

Maplume ramaffant l'infamie & lordure ,

A-t-clle fait {ur lui couler la fale injure?

du Pokte ennuyeux, cenfurant le travers.

Mais toi que dans ce champ la jaloufie attire ,-

Qui voudrois des beaux arts voir les derniers dé=
bris ,

Et toi feul y regner avec tes {euls écrics , &,

Quoique j'aye promis de ne,faire aucune remar-
que, je nepuis mempécher d’obferver combien
il eft naturel qu'un homme veuille d’abord voir
les derniers débris des ares, & enluite y regner
avec fes écrits, Ces deux defirs s'accordent 2 met-
veille,

Ta folle ambition, ta vaine fuffifance ,

Contre les vrais talens arma ta médifance.

De tour mésite obfcur proteffeur déclaré ,

Le fot quit'admira par toi fut admiré,

Le fot eft néceflairement le nominatif des deux
vers. Ce n'eft point la le cas de I'ablatif abfolu.
Boileau s'eft réconcilié avec les folécifmes. Mais

ce qui prouve que c’eft toujours lui, c'eft qu'il
fe répéte ; il avoit déja dit: :

Un fot trouve tonjours un plus fot qui I'admire. -
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Un aotre 3 Melpoméne impofe un nouveau ton ;
E faic parler Euftache au liex &’ Agamemnon.

- Ce dernier vers eft gai. Le fatyrique veut abfolu-
ment qu'un perfonnage tragique s'appcle Aga-
memnon, & non pas Euftache. I'avoue quEuf-
tache n’eft pas fi harmonieux qu’Agamemnon.
Mais auffi on ne peut pas empécher qu'un hom-

© Joequi a fait une belle a@ion s'appele Euftache.

~Toutcequ’on peut faire, c’eft de ne le nommer
que le moins qu'on peut , & de le faire parler en
vers aufli harmonieux , auffi nebles , auffi natu-
rels, aufli touchants que ceux que prononce Aga-
memnon.

A propos de ce plaifant reproche d’appeler un
homme par (on nom,je me fouviens d'avoir effuyé
moi- méme une cenfure auffi merveillenfe. Dans
une longue & plate facérie qui courut le monde
dans le tems ou leDrame de Mélanie parur,& que
l'auteur a imprimée depuis dans fes ouvrages pour
achever dela faire oublier , on faifoit I'énuméra-
tion de tous les chefs-d’ccuvre de la{céne, & l'on
finiffoit par un défi trés-ingénieux de trouver un

Curédans aucune de ces piéces. Qu'il y a d’efprit -

& de finefle dans cette tournure , & que celt-13
delabonne plaifanterie ! En vérité , je {erois tout
auffi furpris de trouver un Curé dans Cinna, que
de voir un conful dans Mélanie.

Vous me pardonnerez cene digreffion qui peut
égayerle leCteur. Encore quelques vers da nou-

veau Boilcau, plas amufans que mes digref-
fious.

Tous {ans rien redouter de ta plaifanteric
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Peuvent du goiit francois hdter la barbarie

Dans ce nombre effrayant d’auteurs dont les écrits
Menacent chaque jour de noyer tout Paris,

Et vont pardes torrens de fanx goiit, d'ignorance

Dans une nuit barbare enfevelir la France , &c.

Enfevelir dans la nuit par &s torrens ! Voild
des métaphores fuivies , voila Boileau.

Sous couleur d1llultrer Corneille & {a mémoi-
re, &c.

Et de faire beaucoup au lieu de faire bien , &c.

L -
En voila bicn. affez , Monfieur , & vous voyez
que c'eft a pea de choles présle ftyle de Pare poé-
tique , c’eft Boileau tour pur. Boileau atraquoit
de {on vivanc les Pradons, les Cotins, les Cha-
pelains, les Scudéris , &c. Boileau aprés fa mort
attaque les Volr. , les St. L., lesS,lesTh. , les
Marm. , &c. Or ileftévidentque M. de V. a rem-
placé Pradon,que M. de St. L. nousa retidu Cha-
pelain , queles panégyriques de M. Th. ont fuc-
cédé aux fermons de Cotin,&que I'auteur de Spar-
tacus, de Béverley , &c, eft un nouveau Scudéri.

Vous me direz que fi je parois fi content de
Iouvrage, c'eft que j'y fuis micux traité que tous
les hommes célcbres doat je viens deparler. Ileft
vraique je n’ai pas a me plaindre de l'auteur; il
ne me fait d'autre reproche que d’avoir loué la
tragédic d'Orefte que j'ai appelée,dit-il , un chef-
d’eeuvre des cienx. Je n'ai jamais appelé Orefte
un chef-d’ auvte des cieux , ¢c qui feroit un peu

.

iy gy et vede o o — e
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plat. Je ne l'ai pas méme apjeléun chef-d’ceuvre
du théatre ;ilue m’appartient pasde prononcer fi
décifivement, mais j"avoue que j’ai beaucoup loué
les beautés que j'aicruy voir , & je ne peux pas
m’enrepeutir. Il ajolite queje me promets bien
d'étre unjourle légataire de M de. V., Ceux qui
croyent que dans I'Epitre nouvelleil n’y a deBoi-
leau que le nom, difent que fije ne fuis pas plus
légataire de M. de V. que I'auteur ne I'eft de Boi-
leau, ma fortune n’eft pasencore faite.

Au refte , i le talent pottique ne fait pas réaf-
fir ceute fatyre, vous conviendrez au moins que
Fintention de I'écrivamn doit en faire le fuccés.

Fai 'honneur d*étre , &c.

SPECTACLES.
' OPER4.

SUR L4 MusIQUue,
s  aloccafion de Cuflor.

Dnms le départ des Bouffons, les querelles
fur la Mufique s’étoient affonpies ; non, qu'un des
deux partis s'avouft vaincu, Dans les guerres
d'opinion, c'eft ce qui n'arrive jamais. L'obftina.
tion nait de la contrariété, les opinions fe hé-
riflene , & chacun demeure inacceflible dans la
fienne. Le filence des combattans ne venoit doné
que de laffitude;; la paix quirégnoit n'éteit qu'une
tréve , & cette tréve eft rompue. .
Dans les débats qui viennent de {e recouveller,

-
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nous accuferions voloatiers le parti Frangois d'é-
tre Yaggrefleur, Le (uccés de Caftor a enfié {on
courage. L’argent des recertes devient un argu-
ment triomphant pour {a caufe, ils'en prévaur &
affe@c du mépris pour la caule contraire, Nul
fentiment n'cit plus fir du retour que celui-lag

aufli T'en a-t'on payé; dela, les injuftices réci~

proques 5 d'une parc, Caflor eft au-deflus de tou-
te mufique italienne , de l'autre, Caffor ne vaue

pas mieux que le dernier des opéra frangoiss”

Entre ces featiméns il en eft un moins extréme
& plus fage; ofons I'indiquer, & puifque I'o~
péra de Caftor eft I'objer actuel de la difpute,
puilque c’eft I'éeendart fous lequel on (¢ bat,
faifons un examen impartial ge cet ouvrages;
n’en diffimulons ni les beautés, ni les défauts.
Cerre analyfe raifonnée deviendra un traicé (ur
Je genre méme: heurcux , fi nos vues concou=
roient a le perfetionner. *

Dans I'examen de Caftor , nous commencerons
par I’Ouverture que nous jugeons étre d'un cffee
fimple & noble. Une dans [on chant ; une dans

.

* Ceft ici le lieu de prévenir le lecteur fur la
marche interrompue que nous allons {uivre. Nous
me (aurions procéder autrement , pui{que nous
devons pafler a tout moment du particulier au
général. Que le leGteur ne regarde nos aflertions

uc comme des oblervations appuyées le plus
?ouvcnt fur le jugement méme d’unc grande par-
tie du Public. L'auteur ne prétend point affecter
la fupériorité d’opinion: aprés de longues re-
flexions, il feroit poffible qu’il éclarar quelques
perfonnes , mais , lui- méme, il fouhaite qu'on
Iéclaire, - '
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fes modulations , & compofée avec ectie chaleur
qui n’a jamais abandonné Rameau dans fes com-
pefitions inflrumentales.

Nous n’aurens pas l'injuftice de comparer
Pouvertute de Caftor avec les (ymphonices que
I'Allemagne nous a données depuis douze om
quinze ans, avec les ouvrages des Stamits | des
Holzbaur, des Toéfchi , des Bach, avec cenxde
M Goffer, devenu le muficien de notre Nation
pour cette partie. Les morceaux que je cite ont
I'avanrage de produire fouvent du chan: autant -
que du bruit, Les compofitears y ont raffemblé
une multitudé d'inftrumens différens , dont quel-
ques-uns n'éroient point en ufage au tems o
Caftor fut éerit. Tous ces inftrumens, dont la
réunton nourrit le corps des {ymphonics moder-
nes, y jetrent une variéeé charmante, lorfqu'ils
fe font entendre (éparément, on quiils figurent
tour-a-tour. .Les nuances du doux aa fort, con<
tinuellement & graducllement ménagées, font
encore des finelles de I'art, dont Rameau faifoit
peu d'ufage. Ses merceaux font d’une reneur,
comme on peut s'en appercevoir dans 'euverrae
re de Caltor. De fon tems ['art de 'exécution
éroit moins perfetionné qu'tl ne l'eft anjour-
d’hui. Rameau, dans f{a vicillefle le fentort; il
éroit le premier a le dire, il s'afligeoit que fon
génie I’abandonnit lorfque fon gotr s'éclairoit,
11 admiroit de bonne for ceux qui affeétent an-
jourd'hui de le méprifer; n'clt-ce pas une preuve,
que leurs ralens font dignes d'admiration , & que
les fiens ne fout pas faits pour le mépris?

Quelques perfonnes qui favent entendre & ja<
ger la mufique, n'ont aucun goiit pour celle qui
a'elt quinftrumentale. D'od vient gela ? Cette
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exclufion (que nous favons étre donnée par des
hommes d'un mérite fupérieur) ne tiendroit-clle
pas a ce:te curiofité philolophique, qui cherche
a {e tendre compte de tour, qui veut donnerun
nom 4 nos fenfations, a nos plaifirs ¢ Lor{quon
cotend une (ymphonie, on {e demande ce qu'elle
dic, ce qu'elle peint; quelle a été intention de
autcur @ Ces queltions témoignent évidemment
que ceux qui les font font peu touchés de ce
qu'ils entendent. Si la- mufique les ciit faifis, ils
n'en chercheroient pas I'interprétation. Eb quoil
lorfqu’on voit un beau vifage , (e demande-t'on
Ia raifon du plaifir qu'il nous fait? Que dis-je ?
S'il falloir affigner cette raifon, la trouveroite
on 2 Un beau chant, comme un beau vifage ,
porte avec lui fon effet, fon plaifir, indépendans
de l'imitation, & donné par le rapport intime

qu'ils ont l'un & I'autre avec nos fes. Si le bean

chaat imite quelque chofe, c'eft un fecond plaifie
que la réficxion y fait trouver , mais linftint
plus promt a joui du fien antériearement. Les
petfonnes qui v'aiment point la mufique inftru-
mentale . n'ont befoin , je crois , pour I'aimer, que
d’acquérir I'habitude de I'entendre. Revenonsa
Caftor.

Tout le premier a&e, jufqu'au divertiflement,
eft abfolument (ans mufique. Ce n'eft que du ré-
citatif , & du récitatif dont la lenteur aflomme.
Qut doute, qu'a la place du monologue éclateg
mes jufles regrets , un bel air mefuré, caratérilé,
ne tidr nos orcilles de I'engourdiflement ou la
monotonic les jerte? Quant au fimple récitatif
de dialogue, c'eft de toutes les parties del'artla
plus délicate a traiter, ceft celle ou il cft le plus
difficile de mertre d'accord le raifonnement & Lex-
périence.

PPN,
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A nc confulter que le tailonnement, le récicatif
italien réunit tout ce qut peut conftituer la per<
fection, Ileft fimple, déclamaroire, facile a dé-
biter. Ses intonations, nous dit on, {ont confor-
mes a l'accent de la langue parlée. (Nous ne vou-
drions I'affirmer qu'aprés unc longue obferva-
tion.) Quoiqu'il en foit , cc récitatif, tout par-
faic qu'il eft, ennuic ceux qui I'écoutent; il pro=
duit cet effer fur les nationaux mémes, & l'on ne

cur s'en prendre aux paroles, puilque les Ita-
iens ont des poémes dont I'enthoufiafinie ultrae
montain s'exagére peut-éure le mérite réel.

Que le récitatif italien ne plaife pas, on a droic
de s'en éronner; mais que le récicarif frangois
attache & intérelle, nous en étonnerons - nous
moins 2 Ceft pourtant ce qui arrive toutes les
fois que la fcene par elle- méme eft bicn faite.
On n’en citeroit pas une peut - étre que le poéte
ait bica congue , bien traitée,, & dont le muficien
par (og récitatif aic déeruit Ueffer,

Concluons que leprincipat mérite d'unc fcéne,
mémea l'opéra, conlifte dans la fituation , dans
le d1aiogue , & dans la beauié des vers; e fpec-
tatcur fe rend indulgent fur tout le refte; il left
au point méme de ne pas relever les fautes cifen-
ticlles de déclamation, Dans la belle {céne de Dat-
danus au fecond alte, l'efpéce d'air -

Arrachey de mon caur le trait qui le déchire,

eft applaudi, quoiquil fafle un contrefens avec la
firuation.Cet air a paru nécefliter I'adtrice ale chan.
ter lentement ; mais comment admetere de la len-
teur dans le moment le plus vif, dans le moment
ot Dardanus vient d’apprendre qu'il eft aimé? Eh
quoi ! cet amant traniporté de fon bonheur , fouf-
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fre qu'lphifc, avec des répétitions lentes & traf-

nées, lui demande de la délivrer de fon amour? |

11 nc l'interrompt pas ? Il ne s°écrie pas, /
\

Dicux! qu'exigez-vous de mon géle. . .
Je voudrois reflerrer une chaine fi belle ,
Loin de fonger a la brifer ?

Ce manque de vérité fi eflenticl o'a point éeé
fenti du plus grand nemb:e. :

i

I

Puilque j'a1 cité la belle {céne de Dardanus, j= (
propoflcrai un changewent qui peurroit y éure \
avantageux 5 que I'on me pardoane cette courte !
digrefiion. Dardanus ft {ans armes, il a jeué 14 }

'

baguette qui faifoit fa ftu:té, Iphife oppofe , aux
inftances de fon amour, la nokble réfiftance du
devotr, Qu’Arcas paroifle en ce moment; qu'aveé -
ane troupe nombreufe il invelt:fle le héros. Iphife /
oublie fa vertu, (a fierté; elle ne voit plas qui ¢
le péril d& {on amant, elle le fuir avec des cris ‘
de décfporr, en acculant la trahifon de cedx que \
Tenchainent, Ce mouvement nous (emble tragi- !
que, il termineron Pad*e avic chaleur. ’
La réforme la pluz eflentielle, la plus preflante
“qu'il y aita faire anotre récitatif, c'eft que les ace (
teurs le débitent beaucoup plus qu'ils ne font. Ce
confcil {eroit inutile pour quelques - uns d'entre-
cux,mais 'exemple de cenx-13,leur fuceds, deivent
fervir de modéle & d'encouragement aux autres,
Le recicatif du Devin du village eft un chef-d’ceu-
vre , il ne reflemble 2 aucun autre, il réunit tons
les avantages ; il eft fimple, gracicux , chantant
& vrai; il I'ciir paru bien davantage, fi 'on eiit
fuivi I'intention de I'autcur dans [a fagon de le
debircr. :
Nous voici parvenus a 'examen du premier

N
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divertiflement de Caftor., L'air qui ouvre ce di=
vertflement eft d'un beau caractére, Les menuers
qu {wrvent lont moins dignes de Ramecau Le
chant en eft commun & obfcurci par un accome
pagnement de baflon, qui fans éere figuré , pro-
duit ccpendant guelque confufion. Les gavortes
légéres n’ant ren de diftingué, Les deux airs vifs
de la fin font plus brillans. .

La féce eft interroinpue par I'annonce des trous
bles que Lincée a fulcités. Ce moment eft chéd=
tral; le bruicde guerre eft plein de force & de
chaicur. Ceft plus que du bruit, les penfées en
font ‘caralérilées 5 'auteur a marqué dans le
thiythme ;, des (ccoufles qui (e tran(mettert aux
fpe@tateurs. Ramcau, dans ce morceau & dans
plufieurs autres, nous femble un myficien fupé-
“rieur & que nul autre n'efface. L'inflant od I'on
annonce que Caftor vient de périr, eft intéref~
fant. Le chant du chaeur qui {uit, rous actendrie
toujours ; nos larmes coulent A ces mots, O perte

- irréparable. L'a&e finit auili heureufement qu'il
{e puifle , avec éclat & intérée.

Le (pe@acle qui euvre le fecond alte produit
un contralte heureux. Ces oppofitions bien ména-
¢es dans I'opéra de Caftor font une des raifons
ﬁ:s plus certaines de fon (uccés. Les deux premiers
vers du choeur, Que rout gémiffe, chantés 3 voix
baflc font un bon effet. Les deux notes lentes &
{éparées quel'orcheflre fait entendre dans le filen~
ce du chaur, méritent fur-tout qu’on les diftin-
gue; elies portentun cara&tére fimple & touchant,
Mais au vers, Préparons , élevons d’éternels, &c.
tout le charme eft dérruit. Ce n'eft plus qu'une
harmonie lourde & plaquée , od les accords sen-
gallenc fans defcin ni mélodie. Aufli de e mo-
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ment renforce-t'on la voix ; rien ne rappelle plus

a ce morne & trifte abattement qu’exprimoient’

d'abord des (ons interrompus, des fons voilés &
affo.blis. On demande aux amateurs de la vraie
mufique pourquoi ils fout jaloux de (entr dans
chaque morcean un (ujet, un morif bien expri-
mé; le voici. Ceft que ce motif une fois donné,
le catadére de lair eft décerminé. Toutes les idées
doivent émaner de la premiéee, & lui appartenir
par un rapport {ecret 5 clles doivent avoir toutes
entre-clles , cette reflemblance diverfifiée qui con-
vient a des feeurs , Qualem decet effe fororum.
Dans ce groupe d'idées affiliées, lorique I'idée
mére vient a reparolire, lorfque le modif fe fair
réentendre, l'oreille le retrouve avec un plaifie
plus grand gu'auparavant, cemme fi elle luite~
noit compte de teut ce qu'il afrodun. Quicon-
que ne {ent pas ce que je dis,

tendre jamais la mufique.

Dans le choeur que tout gemiffe, le trait de (ym.
phonic chromatique eft a citer. Ce paffage d’har-
monic fi (ouvent employé depuis, confervoit ene
core quelque feur de nouveauté lorfque Rameau
cn fit ufage. lil'a rendu plus frappant, en y jois
gnant la note ronique que les cheeurs chantans
{outiennent a des octaves différentes , randis que
les violons font entendre le chromarique qui de(~

cend. Le crefcendo ajoute cncore une nouvelle

“nergie a ce paflage : mais nous ne penfons pas
.que Ramecau l'ait cu en vue.. De telles finefles
daus I'exécution n'éroient point pratiquécs.de fon
tems;; fi cet actifte pouvoit revivre , il verroit fon
ouvrage rendu plus (oigneuf{ement que lorfqu'il
préfidoit lui-méme a I'exécution,.

Le cheear gue rout gemiffe ¢ft une trés - belle

oit renoncer a €ne

———
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chofe pour le tems od ce chaeur fur compofé,
Mais (uppofons que Rameau eiit imaginé le pre-
mier-morcean du Stabat, & qu'il y et artaché
les plaintes funébres de Caftor ; croit.on quil y
cilt 2 perdr: au change? Cette épreuve pourrone
encore fe tenter. :

Au cheeur dont nous venons de faire I'analyfe,
fuccéde le monologue triffes appréts. Nous di-
-tons du mouologue ce que nous avons dit du

cheeur, qu'il fut (ublime dans fon tems , qu'il fur-

pafla de beaucoup tour ae qui avoir précédé, &
u'a préfent un bel air feroit un effec bien plus
?enﬁblc. Cette conjeCture ne nous femble point
hafardée ; & ce qui, pour nous, n'a pas moins
d'évidence, c'elt qu'a la repréfentation, le mono«
~logue dont i} s'agit, jere du froid fur les {pectas
teurs. Sans doutc le grand nombre fe le difiimule;
car telie eft |a force dc la préveption , qu'elle nous
_trompe [ur nos fenlations mémes , & nous arra-
che des applaudiflemens dans l'inftant od l'ennut
nous glace inténeurement, '
La fcéne troifieme du fecond aQle rend bien
{enfibie le défaut du récitatif lentement débicd 3~
‘elle_ajoute au froid du monologue précédent 3
ainfi, l'acte va touiours en s'affo:bliflant julqu'a
ce que le divertiflement 12 ramime,
Comme nous noas fommes promis de n: rien
omettie de ce qui nous femble digne d'¢loge,
nous citerons ce moment du chacur

Le eride la vengeance eft le chant des enfers,

Ce chant eft articulé , fier , bien contrafté dans
les paruies, & en tout d'un bon effet mufical,

C'elt ici le licu de faire, fur tous les cheeurs
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quc l'on encend 3 T'opéra, une obfcrvation que
nous croyons ellentielle. Si quelque chofe pou-
voit nous la rendre (ulpeéte, c'eft qu'elle eft fi
fimple, qu’elle n'auroic du échapper a aucun des
mufictens qui ont travaillé pour ce [pectacle, &
aul ncl'a faite. )

Ecoutez un chacur a 'opéra , vous entendrez
prefque toujours dominer les taiiles & les haute-
contres, qui dans la diftribution de I'harmonie.
cependant ne font chargées que des parties de
rempliflage. Ces voix correlpondint aux Alro
dans l'orcheftre ; mais ceux-ci ne dominent ja-
mais , on ne peut gueres les diftingucr que lorf-
que le filence des bafles les laifle figurer. Pour-
quoi n'en eft il pas dc méme des tailles ct.antan-
tes? On devroit en duninuer le nombre, ou ledr
faire diminuer la voix. Ce dernter avis s'érens
droit 3 merveille a.la parrie entidre des cheours 3,
ils font rrop criés. Bila, les tons faux,dela cncore,
I'exécution lente & fouvent infidéle; les chaurs
{e trainent aprés l'orcheftre comme une mafle
lourde & parefleufe que prefle envain I'éguillon
de la mefure, -

Les cheeurs font des {ymphonies chantées, Jeu-
nes Artift: s qui deftinez vos talens aux compofi-
tions thérrales , ne négligez pas d'étudier la
bonne mufique inftrumentale. Celt - 12 ue lare
déploic toutes fes reflources; il y marche feal,
rien ne I'aide, nine le contraint. Une idée naitde
I'autce, (ans antre dépendance que celle du chant
méme. Que de traits de {ymphonic raviroient,
tran(porteroicent, i I'on y joiguoit du (petacle ou
des paroles !

La marche des Spartiates, par laquelle le di-

wertiflement commence , eft trés-belle. Elle a fur-
' tout
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tout 'avantage de remplir parfaicement I'idde

- quon s'cft faice de ce peuple fier & guerrier. L’aic
mefuré en £ cft écrit avec chaleur, & ne dégé- -
nére point da caraétére {partiate. Le fecond ait
de la viGoire ( meuvement a trois tems) eft
vif, animé ; & la contredan(e de la fin qui refpire
la. gaité, en aurait encore plas le caractére fi on
I'exécuroit plus gaiment, '

".Nous paflons fous filence l'air Eclatey fitres
trompeties , parce que Nous n'avons point remar-
qué qu'il elit des partifans & parce qu'il ne mé-
rite pas d'en avoir. Ceur qui ont vécuwavec Ra- -
meau les dix derniéres années de {a vie, ont pu
Pentendre fe juger, & fe condamner Wi-méme -
fur ce que nous appellons les ariestes & fur les
duos. A la derniére remife des fétes de I Hymen
& de I'Amour, on lui demandoir de refaire un
doo, « Yous vous moquaez , répondit-il, je n'en .
» aj jamais fait de bons. » Cet arufte, aflez grand
pour avouer les fautes, ne fe diffimuloit pas non
plus les avantages de la mufique moderne, «Je
» (ais micux qu'autrcfois ce qu'il faut faire, di-
» foit-il,, mais je n’ai plus de génie.» Qu'il eft
fatisfaifant de metere en oppofition ce témoigna-
ge impartial d'un grand homme qui s'inculpe
lui-méme, avec I'aveugle prévention de ceux qui
‘outrent fon éloge! Je crois voir Rameau, avec
fa fraochife fauvage, repoufler I'encens de ces
flatceurs indignes de le louer. Il auroit pu leur
dire, ce que nous-mémes nous keur adreflons ici,
Quiconque rabaifle la bonne mufique italienne
& celle jc nos epéra-comiques, pour élever Ra-
meau; trente ans plitdr, ele éié le détradteurle
plusopiniitre de Ramcau lui-méme. '

Tout le troifiéme a&e de Caftor nous paroie

1. Pol, H
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froid & cnnuyeux. Il n’eft pas difficile d’en trou-
* ver la raifon. La mufique inftramemale eft, ¢a
grande partie, du méme ton & un peu lente. Tou-
tes les fcénes manquent d'intérét & font inutiles
al'action. Aufli, penfons - nous que I'opéra ga=
gneroit au recranchement de cer acte eatier. Pol-
Juz n'a que faire du confentewent de Jupiter
pour defcendre aux enfers, Soutenu de fon cou-
sage , il peat sinfi qu'Hercule, s'en ouvrir le che.
min & il {eroit micux que Mercare, qui I'accom-
pagne, nc f{ervit pas de jouct 2ux Furies, comme
il en feiv au quatriéme ade. ‘
‘Dans le tems ou I’on a vu I'opéra de Caftor
avec le plus d'enthoufiafme , on a cherché des fa-
gons exrraordinaires de le louer; & l'on avoit
imaginé de dire que la mufique des Cienx éioit
toute différente de celle des Champs Elyfées, pars
ce que l'une & I'autre peignoient deux érats de
félicité différens. Peut-€tre auroit -on embarrafié
ceux qui failoient certe diftinGtion fubtile, fion
les avoit prefiés de définir les nuances qu'ils
voyoicnt fi clairement exprimées : le bonheur du
Ciel , comme celui des Champs Elysées , confifte
dans un écat de quiétude & de (Erénité, qui (up-
pofe le méme caractére de mufique. Veut-on que’
les voltuptés céleftes admettent plus de trouble 8¢
d'enivrement? Cela n'eft point exprimé dans Ia
mufique de¢ Rameau: au contraire, elle eft aa
troificme a&te , moinsanimée , moins variée qu'au
quatri¢me. L'air charmant Que nos jcux com-
blent nos veeux , {e chante dans le Gicl, & n'efic
pas moins convenu 3 FEly(ée 5 les deux gavottes
tendres du quatriéme acte conviendroicne de
" méme aux voluptés céleftes ; mais obfervons que
Rameau ne les a compofées pour aucune de ces
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deux circonftances. Il les fic pour fon prologue,
Dela que conclare? Que P'enthoufiafme va trop
loin dans fes dloges, & qu'un beau chant s'ap-
plique également bicn 2 des fituations qui ne font
pas ablolument les mémes. La mulique (fijele
ainfi parler) peint les genres plusque les elpéces.
Elle cft tendie , & quelquefois avec une nuance

_ de triftefle 5 elle eft gracieufe, gaie , ficre , vive,

’

bruiante, Chacun de ces cara@éres comprend
une certaine laritude qui embraflc toutes les nuan-
ces douteufes, Parlons de bonue foi ; qui de nous,
s'il efir entendu hors du théaire, dans une féie,
par exemple, le trio du tableau d’Azor, exécuré
fealement par des cors S des clarinettes, y eiic
appliqué le fentiment dela triftefls 2 Le cara@ére
gracicux & tendre, fi je ne me trompe , auroit dit
lutde y étre fenti, Au théacre ce morcean prend
a nuaace de erifteffe que la fituation & les paro-
les lui communiquent; i fecolore du scflet dece
qui l'entoure. B S
Je ne ferois pas éronné que I'on ne trouvir poine-
{e caraltére de la triltefle précifément cxprimé
dans le premicr morccau du Srabat; la mufique ,
far-tour , jugée indépendamment des paroles, & .
comme (ymphonie. Que dis-je ? Cetavis cft le né-
tre. D'autres penfent que cc morceau eft le Gul.
ou les inftrumeas aicnt lair de gémir & de pleu=
rer. Quelque foit de ces deux avis celut que.

T'on doic préférer , leur différence fuppofe quel-

que cholc d'indéiermind dans FPexpreffion de la
mufique. Sans doute on ne me reprochera pas
d'éure en coatradition avec moi-mime , en pro-
pofant pour les cérémoaies fundores de Caltor,
une mufique que je ne juge pas profondément rif-
1c. Ceque j'ai dit des latitudes dg chaque caradé

Hij
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re, delillufion duthéitre, & enfin du trio d'Azor
fuftic pour me jultifier.

Puifque jai entamé cer article intéreflanc du
rapport intime de la mufique avec les paroles, je
propoferat aux gens de golr, aux philofophes
fur-tout qui font verlés dans la connoiflance de
T'are,unc expérience qu'en mon particulier j'ai faite
aflez fouvent. En lifant Métaftale, je me demande
achaqueair quelle mufique il comporte, Quelque- -
fois je ne trouve dans les paroles rien de bien
déterminant 5 d’autres fois, il [e prélente un au-
tre embarras. Lair gorte {ur une comparaifon 5.
dans ce cas, d'oui tirer e caracltére de la mufique?
Eft-ce de Ia fituation dans laquelle le perfonnage
{e trouve, ou de l'allégorie qu'il emploic? Le
premier (eroit plus vrai; mais en s’y arréant, la
mufique court rifque de contredire les vers. Ci-
tens un exemple a Pouverture du livre.” Au pre-.
mier alte d'Arcaxerce , Megaclés amoureux de
Semire , & accablé de Tes dedains, lui dit qu'il
ne peut fe diftraire de fon (ouvenir,

A1r: Le Guerrier fonge aux camps ; le Chaf~
feur aux foréts ; le Pécheur aux filets & aux
hamegons ; je fonge & celle que je defire & que
7 appelle, . K

_Quel fera le caractire général de I'air2 D'od
le muficien tirera- t-il fon morif? Eft-ce de la:
douleur & du défefpoir de Megaclés 2 Eft-ce'de
ce vers, :

Le Guerrier fonge aux camps ?

- La précipitarion avec laquelle nous écrivons,
cesi , nc nous permet pas de chercher d'autres
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excmples. Nous ne doutons pas qu'il ne s'en prés
fente pluficurs aux le€teurs attentifs & non pre=
venus, Revenons a Caflor. i

Le premier cheeur du quatriéme ade eft plutde
de la mufique bien faite que de'la mufique d'un
grand effer. L'arufte avort a foutenir long-tems
le méme gepre ; 1l a ménagé des gradations, &
paroit avoir moins fongé d'abord a produire la
terreur, qu'd y difpofer les efprits, Le deflein du

. cheeur dont nous parlons eft noble & fier; & , ce
qui eft affez remarquable, il reflemble 2 un grave
acs concerros de Geminiani, que j'ai toujours en-
tendu appeler les portes de l'enfer. J'ignore d'od
lui vient cette dépomination. Le wio, rentrez,
rentreg dans Uefelavage , comme morceau de Fa-
&ture, a joui d'une grznde répurationy ce trio
réuflic moins auvjourd'hui, parce que I'on juge
Ictter plus que le travail du compofitcur, & plus

ue la combinaifon des parties. Cetre combinaie
fon n'elt rien dans le choror Brifons tous noes
Sfers, mais I'efferen eft prodigicux. Ce morceau,
nous prenons plaific a le confefler, nous paroit
fublune, La marche diatonique en montant,que
I'arufte y a employée, de mefure en mefure, ren-
force l'cffer; jamais nous n'avons entendu ce
pailage, fans éprouver ce friffonnement qui faig
pointer les cheveux fur la téte. Sans doute les Eu.
ménides d'Efchile chantoient {ur une mufique
femblable, quand le peuple d'Athénes crut voir
les enfers s'ouvrir devant lui, quand I'effroi des
femmes alla jufqu’aux douleurs de 'avortement,

Aprés ce témoignage fincére de mon admira«
tion pour le cheeur dont il s'agic, je demanderai
aux aroftes i Rameau n'cfit pas.mieux fait en=

H iij
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«ore &'y mertre les inftrumens & Puniffon des voix?

C'eiie été en doubler, en tripler I'effer.

Sur ce ballet des Furies, il ne me refte plus
qu'unc obfervation i faire , c'eft queplus il réuffic,
moins il faor en faire d'autres du méme genre.
C'eft anéantir les grands effets que de les prodie
guer. Il femble qu'on ne puifle faire un opéra
fans le fecours des enfers ; & depuis linvention
.des fambeaux, la {céne n'a plus ceflé d'en étre
éclairée. Abftenons -nous de -ces moyens d'illu-
fion, & cherchons-en de nouveaux. Faire, com-
.me on a fair , elt le principe de I'impuiflarce ou
de ta parefle ; Fenter ce qui eft é faire , ¢ft la maxi-
ame du génie. Nous voici au plus bel inttant de
Caftor; & cet inftant; i} le faut avouer, eft dé-
licieux , c'eft cclni oil'on pafle de I'Enfer 2 I'Ely-
- fée. Toute idée de trouble & d'horreur s'cflace 3
les fens tranquillifés fe repofent fur des images
riantes, & (ur des fons paifibles ; le calme renale
dans I'ame, & la félicité de ce féjour tranquilte
devientle partage de ceux qui la contemplent.
. Lemonologue Séjour de Uéternelle paix , eft d'un
chaat agréable; 1l a méme le mérite d'étre me-
{uré, mérite rare dans la mofique frangeife 5 auff
Faccompagnement eft-it figuré , ce qui ne peut
jamais étre, quand le morcean n'eft pas #ervi
aux loix de la mefure. 1} eft plus aifé de fentic

ue de définir ce qui manque a ce monologue. La
mélodie en eft facile, I’harmonie pure; mais les
oreilles muficiennes y defirent ce je ne fais quoi
qui conftitue cn mufique le charme du ftyle. Re-
marquez qu'il n'cft pas une pote a laquclle on
puifle donner une inflexion particulire, fur la=
quelle on veuille renforcer un moment la voix,
pour laftoiblir & I'étcindre le moment d'aprése

/
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Toute mufique qui ne porte pas avec foi certe
ccéntuation marquée , ces nuances varides de
Pexpreflion, eft néceflairementinfipide, du moins
jufqu'a un certain point. Il faut la comparer a
des vers qu'an déclamareur {enfiblc pourroit débi-
ter froidement & du méme ton; encore cet exem-
ple affoiblit-il ce que je veux rendre year il eftin-
. comparablement plus fioid de chanter (ur le mé-
- me ton,que de lire & de déclamer de méme.

Tous les airs danfans des Champs Elyfées font
charmans, gracicux daus lear gaité & variés a
Iinfini. Jinftiterai (ur cetre variéié, parce que c'eft
un mérite éminent des compofitions inftrumenta-
les de Rameau. Dars un fenl diverrifiement, que
de mouvemens , que de thythmes, que de’ ca-

~ ra&téres différens | nous ne croyons pas que la
mufique italienne ait une varidid aufhi grande,

" & cela vient fans doute de ce qu'cile eft chantée,
& de ce que celle-ci (e danfe. L'inftrunentaplus
de reflousces gue la voix , la voix cft cncore gé-
néde dans fes procédés par le ménagement qu'clle
doit aux paroles ; 'autre procéde plus librement,
& peut a fon gré, renforcer , mulnplicr & varier
Pexpreflion.La danfcexige plus d'articulation dans
les thythmes de la mufique, afin d'en tirer elle-
méme des thyihmes trés-articulés. Me trompé-
je? Il me (emble que le muficien qui compofe pour
la danfe, travaille pour deux fens 2 la fois, 'ouie
& la vue; le muficien de chant ne travaille que

< pour l'oreille, dont le (entimens délicac (e cone
tente d'articulations adoucies.

Rameau, par fes compofitions expreffives &
variées, a créé parmi nous la danfe. Pour véri-
fier cette affertion, il ne faudroit que confuleer

~ les traditions de I'Opéra, Avant Camargo nulle

Hiv
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danfeufe n'avoit mis de la vivacité dans fon exé-
cution. Ladanfe des femmes n'¢toit qu’une mar-
. ¢he, froidement compaflée fur des notes fans
vie & fans chalcur. L'époque de la danfe perfec-
ttonnée par Dupré le fameux,quadre avec le tems
ou Rameau fit unc révolution dans fon art,
Dans une fociéeé I'on difoit derniérement que
‘I'Italie n'avoit point de mufique danfante, par-
ce qu'clle manque de danfeurs, Ce raifonnement,
je 'avouc, noas paroit étrange. Dans l'ordre de
la génération, lequel de ccs deux arts doit de-
" vancer l'autre & le produire? La danfe eft le
gefte de fa mufique, & n’eft que cela. Gefticule-
ton avant de parler, avant méme d'avoir rien
adire? '
= Eh! qu'auroit- on penf¢ d'un frangois qui aus
roit dit, il y a vingr ans: « Nous n’avons point
» de bonne mufique vocale, parce que nous man=
» quons de chanteurs. » Ce {ont les bons ouvra-
ges qui forment les exécutans babiles. Notre
opéra-comique 2 fa naiffance fut rendu par des
acteurs & qui I'on faiforr folfier leurs réles 5 des
hommes de génic ont écrits il s'eft formé des
chanteurs dignes d'exécuter ce qu'ils ont congu. -
La fcéne qui termine le quatriéme a&c a un
buar & de I'intérée ; les acteurs l'ont debitée plus
que les autres fcénes, elle a réuffi. En admettane
le retranchement du troifiéme a&e, comme nous
I'avons propo(¢ , il faudroit que les deux fréres ,
au moment de quitter les Champs Elyfées, ap-
priflent I'otdre de Jupiter qui obliﬁcl’nn desdenx
a demeurer aux enfers. Cet avis changeroit tout-
a-coup I'érat de la {céne, & feroit par conféquent
wn coup de thédrre, Peut-éure le combar de gée
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nérofizé enwre les deux fréres, en deviendioit en-
core plus intéreflant, i

Plus nous avanigons dans I'examen de Caltor,
plus nos oblervations, en fe générahfant, s'a=
brégent. Tout détail nous mencione 2 des répéri=
tions, e

Dans la ritournelle du cinquidme alte, on
‘trouve un bon effer de chant & d'harmonie, C'eft
la progreffion en montant , dans laquelie deux
pasucs figurent & (c répondent par imitation,
‘Mais nous voudrions que la ritournelle fét d'un
mouvement animé ; clle feroit plus conforme 3
Iérar atuel de la fcene. Lajoie de Telaire qui
retrouve (on amant, cft le premier fentiment dont
le fpe@atcur s'occupe, Les alarmes fecrettes du
‘béios, 1a nouvelle dont il va confterner fon
amante , ne font que le (ccond mode de la {céne,
Ceft donc en intervertir la marche que d'antici-
per d'abord fur le fentiment de la tnftefle. Indé-
peadamment dc cette raifon on doit mettre 3 Fopé-
-1a le moins de mufique lente qu'il fe peur. Il y
régne déja tant de lenteur! :

La derniére partiede la fcéne eft intérefante,
Lechanc de ce vers .. .- - L

Jentens frémir les airs | je fens trembler la terre |

“forme une modulation trés-belle. La (ymphonis,
ou ce qui fuccéde au ronnerre, eft d'un cffet pai-
fible & agréable. Fignore fiavant Rameau nous
avions employé cette marche de bafle diatonique

' en montant, qui donne fuccefivement Ia fixte ,

“ la quinte & fixte & la quarte & fixge. Cetemploi

* de I'harmonie réuffic tovjours.

. 1l ne nous refte plus qu'a parler du dernier di=
- . v

JV



178 MERCURE DE FRANCE.
vertiflement, & pour ne point répérer Ies éloges
?uc nous avons déja donnés 2 Rameau {ur famu=
ique inftrumentale , nous nous contenterons d'in-
diquer que ce qui nous femble préférable 2 tout
- dansun dernict® divertiffement, c'eft la gaité & 12
briéveté. Aprés cing a&tes de mufique, le (pe&ta-
teur n'a plus befoin ‘que d'ére renvoyé | & il
veut I'éire gaiment. Nous rejeterions donc vers
le milicu de l'opéra, les chaconnes & les pafla-
cailles ; encore nous paroit- il 2 defirer que ces
moreeauz foient mains longs. L'auteur a beauen
diverfifier les couplets, I'uniformité du mouve-
mznt primitif sy fait {entic & produit de la mo-"
notonie. . - : )
Nous terminerons cet écrit, en énongant les
vaeax que la partie la plus éclairée de la nation
‘forme pour le progrés de la {céne lyrique. Ce
“n'eft point fur les cris des fanatiques qu'il faut fe
regler; I'un & l'autre parti a les fiens , & ceux qui
“crienc @ ltalie, ne fe fone peuc - &re pas plus
rendu compre de ce qu'ils demandent que les au-
tres. Ce qui plait 2 unenation ne peut étre admis
par une autre gr'avec des medifications. Racine .
®'a pas traduit Euripide, il Fa imité. D'ailleuts
aux [pectacles de I'Icalie , on boit, on mange, on
fe vifite, on caufe, on baille, on s’ennuie fic'eft
12 le but od I'are doit tendre, notre” opéra n'eft
déja que trop prés dela perf: Xion,
Ecarter les préventions , fentir le vrai beaw
.dans les productions furangéres & chercher a
Fappliquer aux ndires, étud%ct'lc goiit de lana-
tion ; mais dift:nguer, en I'étudiant , le fentiment
du préjugé, & l'inftin@& de I'habitude, confulter
tous les arts que I'opéra met en ceavre, & les di-
riger tous vers une méme fin , voila le grand

-
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euvre pour lequel I'expéricnce conlommée des
artiftes a befoin encore des lumidres de la philo-
fophie. L'édifice de la {céne lyrique ne portera
fur des fondemens folides , qu'autant que la main
des bons poées y placera les premiéres pierres.
On peur faire d'excellente mufiync fans paroles,
“mais on ne fera jamais de bons opéra fans de
bons pogmes. C'elt donc & nos écrivains diftin-
guésa favenifer les progrés de la mufique. Ceefta
nos muficiens les-plus avoués de la nation, a faire
taire 'avengle prévention, qui relégue leurs ta-
lens dans un genre inféricur a celui de Ja tragé-
die. Pluficurs de lcurs airs démentent cette pré-
fomption injufte. Malgré I'anathéme porté con-
tre la langue de Racine que I'on juge antimaufi-
cale, Paris fourmille de muficiens éirangers qui
ne demandent qu'a confacrer leurs talens 2 nos
théiitres 3 nous en copnoiflons d'Allemans , d'I-
tatiens , qui n'attendent que des poémes pour tra~
vailler. Mais hotre langue, demande-t-on , leur
clt-&le familicre? 1) y a ung queftion bien plus
importante a faire: Ont - ils du_génie ? Celle - ci
..xé{oluc 2 leur avantage, L'autre nc doit pas in-
_ quiézer.

Puiffions-nous voir-bientdt tane de ralens di-
* vers occupés du foin de nos plaifirs , & lopéra-
Frangois (malgré cette dénomination , aujour-
d'hui prefque injuricufe) jouic de la méme fupé-
riorité que la fcéne frangoife s'eft acquilc fur tous

- des théaures de [Europe,

Hvj
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COMEDIE FRAN;OISE

Lz famedx, 7 Mars, les Comédiens
Frangois ont donné la premicre repréfen-
tation des Druides , tragédie nouvelle de
M. le Blanc.

L'a&ion fe pafle chez les Camutcs
dans un bois facré, bordé par la Seine, ot
-¢toit le principal temple de laGaule.

Les Aceurs font
Cindonax , grand Druide des Gaules,,
M. Brisarnp.
Emnon , premier Druide des Carqites >
M. Pomwu.
Indumar, Rei des (‘amutes, M. DALAIN- ’
VAL,
Clodomir, Prince du fang royal,M. MoLg.
Luthar , Druide attaché 4 Emnon, M.
DavservaL. - ‘
Eriiréne ,-fille d'Indumar , Mlle Se Vag.
Axénoé, premiére Druide(fe des Carnu-
“tes, Mde Motk

Ir Acte. Indumar, Roi des Carnutes,
a promis de cenfacrer fa fille Emiréne au
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culte d’Hefus, le Mars des Gaulois; s'il
fort triomphant d’une atraque qu'il mé-
dite contre I'arinée de Céfar. Les prin-
cipaux chefs des Gaulois fe rendent au-
prés de lui, & avec eux Clodomir, prince
da {ang royal. Ce jeune héros fauve la vie
¢ Indumar abandonné des fiens : il ral-
lie les Gaulois & décide la vicoire. 11
efpéroit pour prix de tant de fuccés d'ob-
tenir la main d’Emiréne fon amante;
mais cetre princefle eft déji dans le tem-
“ple redoutable des Druides, ot , préte d.
prononcer fes veeux, elle ne peut conte-
vir les fecrets de fon ceur , qu'elle confie
d Axénoé , premiére Druidele; elle la
~conjure méme de la punir de fon amour
facrilége, & de venger le dieu quelle -
offenfe. Cependant le fage Cindonax,
grand pontife des Druides, eft parei
*d'Albion pour recevoir les verux de la
princelfe ; & Indumar fon pére, fuivi
d’Emnon , premier Druide des Carnutes,
vient encourager {a fille, dont il ignore
les difpofitions au facrifice qu'elle doit
" faire de fa liberté. Emiréne étonne le
Roi , & le pontife , par'fon trouble &
‘par fes inquiétudes: En mémse tem:s onan-
nonce }'arrivée de Cindonax, on vole 3
fa rencontre, La princefle eft feuleaban-,
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donnée i fes irréfolutions, lorfque Clodo«
mir , emporté par (a paffion, pénétre jaf-
ques dans le parvis facré des Draides,
fan&uaire terrible ot nmul profane ne
peut aborder fans étre puni de mort. Ce
jeune guerrier vient réclamer les droits
qu'il a fur fon ceeur, & la conjure de ne
point faire le ferment qui doit les {épa-
rer pour jamais. La prince(le effrayée ne
“voit que le danger de fon amant; elle le
“prefle de s’éloigner ; un Druide s'avance
“avec des Satellites. Clodomir eft arrécé,
défarmé & enchainé.
IL. Acte. Le grand pontife, entouré
“de Druides & de Druidefles, paroir; il
rejette les hommages exceffifs qu'on veut
“lui rendre; il renvoie aux dieux feuls ce
culte en quelque forte idoldrre ; Indumar_
va pour dépoferfon diademe 4 fes pieds;
Cindonax, indigné, lui dic:

Périfle le Pontife, ivre ds fa grandeur ,
. Qui pourrit fans reugir (a vanité fecrette

Des veeux dont (ur la terre il n'eft que l'inters

préte. |

~ Enfin, le Roi I’engage de recevoir les
fermens d’Emiréne fa fille , qu'il deftine
aux autels, & qui, dés ce moment, n’eft
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plus 4 lui; elle eft encored vous, lui ré-
pond le grand Pontife, elle eft encore 4
‘elle méme fielle ne confirme pas le fa-
“crifice de fa liberté. Diea refufe un ceur
‘qui fe donne 4 regret. On fe retire. kmi-
rene vient tremblante devant le grand
Pontife qui la raffure & I'abfour du veen

_ téméraire du Roi, fi elle ne le defire &
ne le confirme. Emnon apprend au grand
~ Pontife que l'alyle du bois facré a éié
violé, & qu’une telle profanation mérite
la mort. Cindonax rejetce une loi ficrael-
" le & défend le coupable dont le Druide
fanatiqge veut répandre le fang. Emiréne
prend aufli la défenfe dz fon amant. Alors
" elle apprend que c’eflt le privilége d’une
Prétrelle qui vient de s'engager,de fauver
un criminel. Elle n’héfite plus, elle cours
. 4 lautel , eile prononce fes fermens, &
~délivre Clodomir, Cependant les Ro-
mains veulent furprendre les Gaulois; on
* s’'arme : Clodomir marche au combar. Le
- Druide différe le facrifice de la vi&ime
" humaine due aux Dieux. Cindonax veut
abolir ce culte atroce & fanguinaire.
Il1le, Acrte. Emiréne a délivré fon
amant ; mais elle s’eft enchainée aux au-
tels d'un Dieu redourable. Son ame eft
agitée. Les Romains font repouflés & dé-



184 MERCURE DE FRANCE.
faits, & Clodomir a la plus 'grande pare
4 la victoire. Tant de gloire ne le dif-
penfe point d'étre artéré & défarmé pac
les Drvides pour venirexpier le crime de
fa profanation. On fe prépare aufli d ti-
rer au fort le nom de la victime qui doic
&wre immolée fur 'autel ’Héfus. Cindo-
nax fe recrie envain cortre ce fanatifme
horrible. On lui am2ne Clodomir quiil
préfente avx Dieux & qu'il abfout. Ce
~ jeune guerrier encouragé par les bontés de
ce digne Pontife, lui faic 'aveu de fon
amour poar Emir¢ne. Cindonax confter-
né lui apprend que la Princefle a pronon-
cé fes fermens & quelle lui elt enlevée
{ans retour. Clodomir fort furieux & dé-
fefpéré. Emnon profite de l'ablence de
Cindonax pour faire tirer le fort de la -
vitime de I'drne fatale dans laquelle font
les noms du peuple, des foldats , du Roi
méme & de Clodomir. Emiréne, au mi-
lieu d’'un nombreux cortege des Druides
& des Draidefles, eft chargée de ce cruel
miniftére. Elle tire de 'urne le biller de
~mort; elle le regarde, le rejette avec
horreur & tombe dans les bras d’Axénoé,
Cindonax arrive & défend lvi- mEmed
la Prétreffe de nommer la vi&time. Em-
noa veut foutenir le facrifice des Drui-
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des & le culte fanguinaire que Cindo-
nax combat par les loix de la raifon &
de 'humanité. "Emiréne refte (eule avec
Axénoé & promet , au péril méme de fa
vie, de ne pas reveler le nom de la vic-
time. Clodomir vient 4 la téte .de fes
foldars pour forcer le parvis facré, & pour
en enlever la Princefle j; Emiréne fans dé-
fenfe, & quoique follicitée par fon amour,
oppofe fa foiblefle 4 la violence ; elle
embrafle I'autel, d’oli fon amant interdit
n'ofe I'en arracher; il la laifle forrir.

Ve. Acte. Le grand Pontife perfifte 3
vouloir abolir le calte homicide des
Draides & le condamne en prélence des
guerriers , des précwres, & du Roi qui |
ne peut fe réfoudre de regarder com-
me un crime un culte confa.ré par la
religion & par un afage. ancien & tou-
jours refpecté. Emnon farieux ne re-
connoit plus 'autorité du grand Pontife,
& ordonne que le facrifice foit cenfom-
m¢é. Cependant Cindonax effrayé pac I'ap-
proche du crime qui va fe faire au nom
des Dieux, forc pour raffembler les Gau-
Jois , & les exciter 4 renvetfer les autels
fanguivaires, La Préwrelle forcée par le
- Drnide fanatique de nommex la victime,
refufle de lui obéir, & fa céfiltance opi-
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niitre fait croire 4 Indumar que c’eft lui
que le fore d profcrir: ce Roi veur accom-
plir fur lui le facrifice. Clodomir entre
-avec précipitation en déclarant fon amout
pour Emiréne dont il eft aimé. Emiréne
dit alors : choififfez fi vous I'ofez entre
mon pére ou mon amant. Cleft 'un des
deux qni eft la vi®ime. Indumar va pour
simmoler ; fa fille fe précipitant fur lui,
s'¢crie 1 Ciel ! ce n’eft pas vous; ceft.
donc moi, dit CGudomir en levant le
bras pour fe frapper. Mais aufli t6t Cin-
donax, {uivi du.peuple, vient & arréte
e glaive dans tes niains de Clodomir, 11
cmpéche les fildats Jattenter 4 la viedu
farouche Emnon. 1l tompt les veenx for-
cés de la Princelle le Roi défabufé 'ac-
cordeaujeune Clodomir , défenfeurde la
patrie : le culte fanguinaire d’Héfos et
aboli. Le fage Cindonax eft enfin parve.
nu d en établir un plus digne d’honorer &
de ficchir la Divinité, '
Cette tragédie dont le fuccés avoit pa-
‘ru douteux a la premiére repréfentation ,
‘a été trés - applaudie 4 la feconde & aux
fuivantes au moyen de quelques change-
mens & de beaucoup de vers qui ont éié
retranchés, La poéfie en a paru élégante,
noble & facile. Il y a des détails trés-
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beaux; des fentimens d’humanité, heu-
reufement exprimés, & des fituations in-
téreflantes. On doit aufli de juftes élcgesd
Pame pleine de fenfibilicé de Mlle de St
" Val; a l'ation impofante de M. Brifart,
& au jea énergique & pallionné de M.
Molé, &ec.

COMEDIE IT4 LIENNE,

Las Comédiens ltaliens ont donné le
jendi v9 Mars la premiére repréfentation
du Faucon , Opéra-Comique en un acke
en profe méelée d'ariettes, par M.Sédaine
la mufigue eft de M, Moncini.

- Les perfonnages font :

Clitie , Mde Tr1AL.
Eléonore , Mde L.ARUETTE.
LaVieille, Mde BErRaRD.
Fédertc ;, M. CLaIRVAL.
Guillaume , M. CaiLvLoT.

" Plicrre Picolet M. LaRvETTE.
Jacques Picolet , M. Dessrosses.

 LaScineeft dans une terre trés éloignée
de la Capitale,
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La fable de cette piéce eft imitée d’un
conte fort connu de la Fontaine, qui lui-
méme avoit tiré ce fujet de Bocace; &
que Delifle a mis en Comédie avec les
Oies.de Bocace.

- Féderic laifle échapper un foupir;
Guillaume lui répond par un autre fou-
pir ; ce fidéle valet veur égayer fon mai-
tre; il chante , & lui conte enfuite que
fon intendant avoit acheté fa terre pour
peu de chofe, mais que Picoler, fon pére ,
veut lobliger de lareftituer , & que Fé-
deric va rentrer en pofle(fion d’un grand
territoire qui va jufqu’a celui de Mada-
me Clitie. Ce nom réveille [’attention
de Federic. Gaillaumelui récite fon réve,
dans lequel il a vo la grange en feu, &
un ange en habit blea qui en forroir. Fé-
dericfeul fe rappéle 'image de fa mai-
trefle, pour laquelle il a épuifé fa fortune.

 Guillaume accourt en faurant, & criant:
Ak ! Monfeigneur , , voila l'ange bleu, il
efiblen , vousdisje, il eft blen. Ceft en
effet Clitie en habit bleu qui vient avec
Eléonore fa fuivante. Fédéric ne fair 4

- quoi attribuer le bonheur qu'il a de rece-
voir fa maitrefle. Elle lui demande i di.
ner ; & dans fon abfence elle déplore I'¢-
tat de médiocrité ot fon amour trop géné-
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reux pourelle I'aréduit.Ellehéfite d’exiger
encoredeluifon faucon,facriﬁce(ropgrand
aprés tous ceux que fon amant luia faits
Aiinfruueufement. Sa fuivante apper-
goit le portrait de fa maitreffe d’ou ell€ ti-
re un bon augure de ce qu’on peut efpérer,
Elle interrog® Guillaume . qui lu1 fait
I'éloge de cet oifeau , admirable chaffeur
qui eft devenu prefque toute la richefle
de Féderic, Clitie defire le faucon pour
fatisfaire fon fils anique & mourant,
qui ne celfe de le demander. Cependant
Féderic ne fgachant comment témoignet
fa joie , fait couper tous les fruits de fon
jardin , & arrache routes les flenrs pour
lesrépandre furles pas de Clitie. Il voit fon
faucon , & ne balance pas, d défaut d'au-
tre mets, de le faire fervir 3 {a maitrefle,
Guillaume & Eléonore fe font aimés auf(-
fitdr qu'ils fe font vus: Guillaume faic
cette déclaration 4 Eléonore , & s’expri-
meen termes plus galans & plas choifi
que tous les autres perfonnages. »

. Je ne fais pas ce que je (ens,
En vous voyant, Eléonore;
* Maisc'elt un trouble dans mes fens,
Mais c’eft un plaifir qui devere.
Tai bicn va des appas naiffans
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Des rofes qui venoient d'éclore,
#°ai vu des filles de quinze ans
Plus belles que la belle Aurore,
J'avois le plaific le plus grand ;
Hé bien je n'en avois pas tant
Qu'en vous voyant, Eléongle.

I’attachement qu'ils ont , I'un pour fon
maitze , 'autre pour fa maitreffe, les em-
éche de les quitrer pour fe marier.
La Vieille déplore le fort de I'oifeau que
Féderic atué. Clitie & Féderic fe mettent
a table ; Clitie tonjours inquiette n’ofe
affliger fon amant envers qui elle 2 été
injufte. Elle hafarde enfin fa demande.
Mais quel éronnement pour elle & quel
chagrin pour Fréderic quand il lui apprend
qu'elle a diné de cet oifeau qu'elle defire!
Clitie fe rend dce dernier traitde 'amour
le plus tendre & le plus parfait. Elle fair
Voffre de fon cecur & de (a main que Fré-
dericaccepte avec transport. Le pére Pi-
colet améne fon fils devant fon Seigneur,
& lui faic reftituer la terre dont 1l s'eft
rendu maitre par fraude. Clitie emméne
fon amaut qui va &wre fon époux. Guil-
laume & Eléonore fuivent leur exemple.,
Gette pi¢ce finit par un Vaudeville.

v
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Cleft 1a conftance
. Qui fait tout le prix de I'amour.
~ On ne doit ya tendre retogr
Qu'a la perfévérance. . -
Lorfque le cerur craine de céder,
Qui peut enfin le décider |
Clelt 12 conﬁancc,‘

La mafique d'un chant agréable, expref-
fif & pitcorefque, a écé applaudie. On au-
roit defir¢ plus de fonds dans le Drame;
3o incérée plas foutenu & une [implicité
‘moins négligée. Cette piéce eft parfaite-
ment jouée & chantée par Mde Trial &

val,

’

I

A R TS
GRAV.URES.
L

L’Hommage & I'Amour , Eftampe d’envi=

ton 24 pouces de haut fur 17 de large,
gtavée pac de Lorraine , d’aprés le taw
bleau original de Carle Panloo, pre-

Mde Laruetre , par MM. Caillot & Claig-
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mier peintre’du Roi.. A Paris, chez
. Lacombe , libraire , rue Chriftine ;-
prix, 4 liv. '

Uuz aimable fille dans cet heureux dge
ol I'amour fait fentir fes premiers feux, -
rend hommage 4 la ftatue de ce diea pla-
cée dans"un bofquet & lui offre une guir-
lande de flears. Ce fujet eft traité dans la
noble fimplicité de I'antique. 1l feroic
fans doute i fouhaiter que les artiftes
tentaflent quelquefois par de pareilles
compofitions & nous rapprocher.de la pu--
reté ingénue des Anciens. lls pourroient -
contribuer 4 nous corriger des excés vi-
cieux ou nous entraine quelquefois le
Juxe de I'imagination dans les arts, La
figure principale, ainfi que tous les ac-
ceffoirs de cette compofition , ont éé
rendus avec-intelligence & un fentiment
de couleur par M. de Lorraine. ’

1.
Le Feftin Efpagnol, eitampe de 16 pouces
& demi de haut fur 22 de large, gravée
par Louis Lempereur graveur du Roi;

. d'aprés le tableau de Palame des Ste-
-vens, peintre de I'Ecole de Flandres ,

morg
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mort ¢n 1638, A Paris, chez Lempe-
reur, rue St Jacques, la premiére porte
cochere au-dc(({lus‘ du pgtit Marché 5
prix, 12 liv,.

Ce feftin, traité dans le coftume el~
pagnol., fe fait dans un vafte & magnifi-
que falon qui dorne fur un jardin., L’ar-
ufte a choili le moment que le repas finic
& queles convives, échauff(s par les va-
peurs du vin, {e livrent i lajjoie qu'il inf-
pire. Les uns chantent, leg autres plus
occupés de lears amours s'efforcent d'at=
tendrir leurs beiles. Des Bohémiennes

‘que l'on a faif entrer dans la falle du fef-

t:n difent la bonne aventure d un jeune
Elpagnol.qui paroit ajouter plus de foid
un coup-d'ceil de fa maitrele quieft 4 fes
cotés, qu’d toutes les prédictions de I'O-
racle bohémien, Cette eftampe peut fer-
vit de pendant au Jerdin d’amour que
M. Lempereur a gravé d'aprés Rubens &
qu'il a publié 2u mois de Janvier 1769.
Elle aéié gravée d’un burin wes-foigné &
Pefter en eft agréable & piquant,

On diftnbue chez le méme graveur -

deux autres effampes. L'une a peur tite

les fuites du naufrage. Différentes perfon.

nes échappées au naufrage & que Uon g’ef-

force de foulager rendent la fcéne de cetw
L Vol |

2
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te martine intéretlanre. L'eftampe a envi-
ton 20 pouces de large fur 14 de hant,
Elle a été gravée avec intelligence par
Catherine f4%!ifabe|h Coufiner femme
Lempereur d’aprés.le tableau original de
‘M. Vernet, peintreduRoi.
" La feconde eftampe eft intitulée, dé-
- part pour le marché. Elle a été gravée d'a-
* prés le tableau de J. Vangoyen par Anne-
"Philberte Couler, del’académie royale &
‘impériale de Vienne. Cette eftampe qui
‘annonce avantageufement les talens de
Partifte€’ a 16 pouces de hauc fur 12 de
large. , . ,
ITL
‘Portrait de Fréderic 11, Roi de Pruffe &
Eleeur de Brandebourg, néle 24 Jan.
vier 1712, gravé par M, B. A Paris,
chez Maflard, rue St Hyacinthe, mai-
fon neuve, vis-a- vis le {errurier,

Ce portrair eft va des trois quarts &
renfermé dans un petit médaijlon. Ona’
placé au bas de I'eltampe ces fix vers qui
peignent 'amé du Prince dont la gravare
ne peut nous rappeler que les traits.

" Modcfte {ur un tréne orné par la vi&oire ,
11 fgut apprécier & mériter la gloire
‘Héros dans fes malheurs, prompt  les réparer,
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De Mars & d'Apollon déployant le géhic h
Il vit 'Europe réunic
Pour le combattre & I'admirer,

* Gravyges du Cabinet de M. le Duc
de Choifeul,

Les Geurs Bafan & Poignant fon gen-
dre , marchand d’eftampes , demeurant
2 Paris, rue & héeel Serpente , diftribuent
la deuxie¢me partie des planches qui com-
pofent le volume d’eftampes gravées da.

rés les tableaux du cabinet de-M. le
duc de Choifeul. La premiére partie don-
née au public I'antiée derniére étoit com-
pofée de 5t pidces, compris le titre 3 la

Afeconde elt de 79 , compris le portraitde

M. le duc de Choifeul, ce-qui fait en
tout 130 planches de formatin 4°, avec
ane explication de chaque tableau d la
tre de Pouvrage. Quoique cette deuxids

" me fuite foit plus nombreanfe que la pre--
midre & qu'elle foic beaucoup micux

traitée , cependant pour en faciliter &

accélérer le débit , le fieur Bafan & com-

pagnie enont fixé fe.p'r-ix d 39 livres, ce

qui fera pour {a totaluf: 75 livres, ayant

deja- fait payer 36 livres pour les 5o

premiéres. Toutes ces planches font gra-
‘ I ij
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vées d'aprés les tableaux les plus ageéables

& les plus précieax des écoles Flamande

& Hollandoife , peints par*Metzu, Neft-
cher, Berghem , Wauvermans, Tenie-

res , Rembrandr, Oftade,; Vanderwerf,

Potter , &c, &c. * -

Les m&mesallociés annoncent qu’étant
aujourd’hui feuls pofledeursdes 140 plan-
ches de la belle édition in-4° des Méta-
morphofes d’'Ovide , ils ont mis le prix
de P'exemplaire 4 8.4 livres au lieu de 96
livres quil a été payé par foufcription j

& comme cet ouvrage a été imprimé
avec foin , les amateurs peuvent fe flatter
d'avoir de belles épreaves. Ceux qui ge
voudront point joindre aux eftampes les
quatre volumes du texte in-4° pourront
fe procurer un exemplaire de ces eftam-

"pes du format irz-8°, avec une explica-

tion de chaque fable. Cette explication _

compofée de 20 pages , fe met i la fin
de V’ouvrage , & ne forme qu'un feul
volume du prix de 72 livres. On trouve
chez lefdits fieurs Bafan & Poignant les
oavrages ci-deffus annoncés , reliés en
veau & en maroquin,

-

¢ % La colle@ion des tableaux de ce riche cabi-
net, faiteavec tant de goQit & de {oins,va Jonc éure
mifc en vente & difper(éele lundi 6 Avril, rue de
Richelicu. Onen diftribue le catalogue chez Bois
keau, quai de Ja Mégiderie,

\
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.MUSIQUE
L

- Recueil d’ Ariettes Italiennes , publices par
M. Gio, Ant. B. Rizzi Zannoni , de
I’Académie de Padoue. A Paris, chez
“Croiley , Graveur, rue Dauphine, du

~ cOté du Pont neuf. Brochure iz 8° de
48 pages. .

Cz recueil doit &tre périodique. Le paes
mier cahier qui fe diftribue a&tuellement
elt précédé d'un difcours fur la mufique
italienne oti I'éditeur rappelle tout ce qui
a écé dit de plus favorable 4 cette muli-
que & i la langue italieane, Perfonne
fans doute ne contefte a cette langue d’¢-
tre plas douce , plus fonore , plus hac-
monieufe, plusaccentuée qu'aucune au-
tre & ces qualités fonr celles qui con-
viennent le mieux au chant. La préfé-
rence d'ailleurs que les Virtuofes donnent
3 la mufigue italienne fur les autres ma-
fiques femble affarer le fuccésde M, Zan-
-noni qui fe propofe de leur offrir tous
les mois un tecueil d’Ariettes , de Duo,

1 iij
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de Récitatifs obligés , de Romances, &c,
extraics des opéra des plas habiles mufs-
ciens de tous les théitres d’halie. Un
pareil choix fera fans doute plus capable
d’accélérer rarminous les progrés de l'are
mufical 1 toutes tes méthodes de mu-
fique , & routes les differtation publiées
julqu’d préfent fur cet art. Les amateurs
qui voudront fe procurer les accompa-
gnemens des Ariettes pourront s'adrefe
fer au fieur Croifey ci deffus nommé..

1 L

Six Quatuor pour devx violonalto &
baffe, compo(és par F.J. Goffec d’Anvers.

5°. Recueil des petits airs pour deux
violons,tirés des opéra-comiques , ce qu'il
}'a de plus nouveas , arrangés par Vae
entin Rzfer. Chez le fieur Sieber, rue
S. Honoré. A I'hotel d’Aligre , prés la
Croix du Trahoir, & aunx adrefles ordi-
naires. A Lyon, chez M. Caftaur. -

CouRrRs PE MATHEMATIQUES.

Ls fieur Dupont a recommencé le 16
du mois de Mars dans -fon école rue
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neuve Saint Méderic les élémens de

mathémariques ; fgavoir l'arithmétique,
la géomérrie , & l'algébre. Indépendam~

ment deslegons particaliéses quiildonne

{ur toutes les parties de cerre fcience, il
donnera tous les jeudis des legons de

.

géomeétrie-pratique , fur tout ce qui cop-"

cerne l'arpentage , le nivellement, la ma-
niére de lever les camps &les tracer,pren-
dre hauteur , 8 tout ce qui eft utiled la
géographie. 1l achez lui un excellent Mai-
tre de deflin, pour le payfage & la carte;
il fait deliner fes éléves d vue (c’eft ung
partie trés effentielle pour les militaires)
- Le Siear Dupont continue tous les di-
manches fon cours gratis pour les ou-
vriers ; il a chez lui cinq chambres &
leurs cabinets , toutes meublées, pour y
recevois cinq jeunes gens, dont les pa-

- 1<ns veulenc exatitude & vue fur leur.

condaite.

ASTRONOMIE .

Cuu-n nouvelle contenant les cinq

patlages de mercure fur le difque du fo-

leil, qui arriveront depuis 1772 jufqu'd
° liv
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1800. calculés par M. Libour , prof'efc
feur de mathématiques , 4 I’Ecole royale
militaire. Prix 1 liv. 10 fols. Chez le
fieur le Rouge , ingénieur géographe du
roi , rue des grands Auguftins.

‘W
GEOGRAPHIE

Ls chevalier de Beaurain géographe or»
dinaire du roi & fon penfionnaire ,- offre
par foufcription Ihiltoire militaire , de
la glotieufe campagne du grand Condé
en Flandres de 1674 in folio , dans le
goir des campagnes da maséchal de Lu-
xembourg , qui contiendra 40 planches,
dont quelques-unes font déjd gravées.
Les Soufcripteurs payeront 30 livres en

foufcrivant & 20 liv. en retirant l'ou- =
vrage dans le mois de février 1973, Les

foufcriptions n’auront lieu que jufqu'au
_moisd’aolit, paflé ce tems ceux qui v'au-
ront pas foafcric payeront’72 liv. Le
public peut voir 'ouvrage chez Pauteur,
rue Git le cceur , la premiére porte co-
* cheére ddroite, en entrant par le quai des
Avguftins ot fe délivreronc les foufcrip-
tions , & le profpetus de Vouvrage ; &

w
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-chez Prault ils ainé, libraire , a I'lmmor-

walit¢ , quai des Augultins ; Monory ,’

libraire de S. A. S. Mgr. le prince de
Condé , Cul-de-fac des quatre vents &
a Piques , rue & vis-d vis la Comdédie

. francoife 5 Santus ,.au Luxembourg , du’

El
coté de [a rae de Tournon.

GYMNASTIQUE

IL yaeule 11 du préfent mois au Co-
lifée du Cours-la-Reine la réception du

fieur Etienne, Prevor du mairre en fait

d’armes de I'Ecole militaire , en préfen-

ce d’environ 8 & 10 mille perfonnes. Le .

fieur la Salle, maitre en fait d’armes y a

tiré le premier. Il a touché une borte &

enarecu une autie 3 ce qui lui a donné
an des prix , ainfi quil eft djufage en
pareil cas. Le fiear Menefliez , maitre
en fait d’armes a tiré le fecond ; avec
autant de grace que d’adreffe pendant
ure dem 1 -heure. 1l a porté au recipien-
daire les deux plus belles bottes-quion
puifle porter, 1l a fait un fecond aflaur
de I'épée & du poignard avec le me-

e fucces, & le prix lui a éé remis. Les

- 1w
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fieurs Feillagori & QOfutivan oat enfuice
affaut avec le Récipiendaire.

E -~
LETTRE de M. de St George * a M.

Teill gori, matire en fait d'armes des
Académies du Roi & des Pages de S.
A. S. Mgr le Due d'Orléans , au fujes
de ce qui S’cft paffi & la reception de
M. Etienne , qui [¢ fi au Colifée le
mercredi 1y Mars dernier. -

Paris ,ce v§ Mars 1772,

Je fuis indifpofé, Monfieur , fans cela jaurois
eu Favanrage Ie vous voir pour vous faire men
compliment & vous témoigner combicn vo s
avez fait de plaifir 2 moi & 4 tous les connoif-
feurs a [a réception de M. Etienne. Vous avez
montrécette assiirance mile qu'on ne veit que

~ dans les hemmcs fupérieurs 3 & dans tout ce
que vous avez exécuté on a ve le grand tireur,
ona connu le grand maitre. Si Fon vous eiic

.donné le prix, on ciit couzonné le mérite &le ta-
leat , mais vous étes au deffus de cela: je vous
prie, Monfieur , au nox de tous les conno.f~

—

* M. de St George & conau pat [cs grands s~
kens & fon niéiise perfouncl.
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feurs, de vouloir bien accepter I'épée que j&
vousenvoie ; il {era gloricux poar moi de Favoir
mis dans les mains d'un homme qui (gait fi bien
s'en fervir , recevez la comme un gage de latta-
chement fincéreavec lequel jai I'bonneur d'éure,
Monfieur, . '

Votre trés-humble ferviteur ,
Dt SaINT GEORGE.

LETTRE de M. de Voltaire & un de Jes
Confrires de I’ Académic.

Js n’ai point i, Monfieur, les beaux vers ou
vous dites que le trés - inclément Clément me dé-
chire auffi . bien que pluftears de mes amis. Iy a
environ foixante ans que je {uis accoutumé a étre
déchiré par les Desfontaines ,'les Bonacvals , les
‘Fréroms , les Cléments, les La Reaumelle, & les.
autres grands hommes-du fiéeie. Je vous envoie -
la jolic piéce de vers que ce M. Clément fit by
a quelques années, 2 mon honacur & gloire.

T'en retranche (eulement quelqees Vers, tant
parce qu'il faur éure modefte que parce qu'il ne
faur pas trop abufer de vorre lofir. .

O :oi que jaime auramt que je t'admire
Sdr ces vers que mon ceeur infpire,
Et que lut feul doit avouer,

Jette vn regard de bonié, de tendrcfie.
Lart d'unc maia enchanterefle -

1 vj B
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Ne cherche point 2 t'y louer.
Laiflons la lovange infipide
‘Pour ces mortels pea délicars

‘Que de la vérité 'ombre méme intimide
Et que I'encens n'affadig pas.
C'eft un poifon qu'en nos climats
Une complaifance perfide
Prépara pour la vanité,
La fable, de la vérité
Eft une 1mage réfiéchie.

C'eft un miroir ot I'on v'eft point flared.
Je voffre f(a glace fidéle,
Voltaire, tu t'y connoftras 3
Mais, 6 toi, mon autre modéle,
Maudic Geay tu la terniras.

.

LE RosSIGNOL. & LE GEAY.
Fable,

Dis fon printems , dés fon jeune ige
Un R:)ﬂ'lyol par fon ramage, .
Dans fes cantons s’étorr faie refpeéter.
11 enclantoit fon voifinage,
On fe raifloit pour I'écouter.
$a voix plaifeit aux cceurs plus encor qu'aux
oreilles ,
E: fes frcdonncmcns méme éraient des merveil-
des, »
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Un Geay fort fot , fort ennuyeux,
* Et fort bavard, c'eft l'ordinaire 3
Ne put entendre fans colére
Du Roffignol les chants délicieux ,
Le mérice d'autrui le rendait envieux,
Pourquoi ? le voici {ans myftére,
Ceft qu'il n'en avait point. Il a'avait pli jamais
Et ne voulait que tout autre piit plaire.
‘Or, en vers maitre Geay {ur ce point trés-(évére
I.e Roflignol avait des torts tés-vrais,
.On l'admirait 5 témoin de fes fuccés
- Jacque enrageaic, & lui fit fon procés.
Au chanteur, au bon goir il déclara la guerre;
A fa langue il donna carriére,
De fon babil éreurdit lcs-foréts.
Outrage, injure journaliére
11 porta tout aux plus groffiers excés.
Que fit meflire Jacque? oh del'eau touteclaire,
1l avoir beau crier, Mcfficurs que c'eft mauvais,
Cette voix eft caflée ; elle devrair fe rtaire.
AlY croiez-moi.. . l'on n'en voulut rien faire;
" Tl'ne perfuada que quelques (ots , des Geays.
Le Roffignol, roujours en paix,
+ Ne s'avifa de lui répondre.
Répondre aux fors ! fintroit-on jamais!
M¢éprifant le fupide,, & pour le micux confgndre
1l formait avec foin des chants toujours nou=
weaux, '
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Toujours plas beaur;
Et les autres oifeaux
Difaient au Geay bouffi de rage;
Au Roffignol tu crois étre fatal,
Détrompe-toi , vain animal,
Ta cenfure pour loi peut clle érre un outrage,
S'il & plaifait c’eft qu'il chancerait mal.

Monfieur , fi vous avez la bonté de me permet=
tre de rendre ces vers publics,, aprés y avoir ajouté,
retranché, corrigé ce que bon vous femblera, je
les -enverrai dans quclque ouvrage périndique,
ou dans quel recueil que vous axcz la complai-
fance de nv'indiquer. ,

Je fuis avec.tout le refped poffible , &c. -

Vous voiez, Monficur , que ce Clément qui me
traitaic impudemment de Roffignol eft devena
Geay ; mais il ne s'eft point paré des plumes da
{aon-, il s¢ft contensé de becquener MM. de St

ambere, Delile, Vatclet, Marmontel , &c. &e.

Je voudrois voir cette épitre dans laquelle il
nous apprend a toos notre devoir. Fen profite-
13is, je n'ai que forxante & dix - huit ans, les
jeunes gens comme moi peuvent toujours fe cor-
riger, & nous devons unc grande reconnaiffance
a ccux qui nopt avertiflent publiquement & avee
charité de nos défaurs, Fai dit autrefois.

= Linvie eft un mal néceflaire
Ceft un petit coup daiguillon
Qui vous force encor i micux faire,
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1 fallait dire U'envie eft un bien néceflaire, £
pourtant ces Meflicurs connoiffent d'autre envie
que celle de perfetionner les arts & d'éere ptiles
al'Univers. M. Clénfent femble étre I'homme
du monde le plus utile aprés I'illuftre Fréron, if
entre fagement daas une carri¢re qui doit Jim~

mortalifer , & {ur-tour lui faire beaucouvp d'amis,
gcc. S

- , -

ANECDOTES.
L

I.-A. plipart des Recueils de bons mots

font remplis de réponfes tids- froides. -

Celles du Marquis Maffei Amba(fadeur
de Sicile auprés du Pape Clément XI
n’elt ni froide, ni injurienfe, nt piquange,

mais c’et un bel d-propus. Le Pape fe plais,

gnoit aveclarmes de ce qu'on avoit ouverr
malgré lui les Eglifes de Sicile qu'il avoit

interdites : Pleurez, St Pére, lai divil,
" quand on kes fermera, '

IL

Le Comte de Pétetborough eft un des
plus finguliers hommes qu’att jamiily pos-
té PAngleterre, ce pays fi fertile en ef-
priss fiers , courageux & bizacses, 1l fostiv
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d'angleterre A 1§ ans pour aller faire la
guerre aux Maures en Afrique. A 20ans,
1l avoit comygoencé la révolution d’Angle-
terre. 11 an‘nné plufieurs fois tour fon
bien. En 1705 il commandoit les Anglois
en Efpagne & faifoit la.guerre prefque 4
fes depens, noucriffant 'Archiduc, dé-
frayant toute fa maifon. Cette méme an-
née il prit Barcelonne , fecondé par les
Allemands que commandoit le princede
Darmftad. Pendant qu'il capituloit 4 la
porte de Barcelonne avec le Gouverneur
Efpagnol, la herfe baiffée entre eux deux,
ils entendirent des cris & deshurlemens
effroyables dans la ville. Vous nous tra-

‘hiflez, dit le Gouverneur, pendant que

nous capitulons de bonne foi ? Non, dit
Péterborough ; il faur que ce foient les
Aliemands du prince de Darmitat;livrez.
mot la ville : Je vais les charger avec mes
Anglois & je viendralvoustctrouver ici
pour achever la capitulation, Frappé de
fon air dc grandedr & du ton de vérité
dont il dit ces paroles ; le Gouverncurle
laifle entrer ;5 11 bat les Allemands , il les
challe, leur ore le butin quils empor-
toient:, ,airache la duchefle de Papoli des
mains des foldats prétsad la deshonorer,
la rend 2 fon mari , appaife le tumulte 5
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fait reflortic les Anglois & revienti la
porte de la ville continuer la capitulation,
au grand étonnement des Elpagnols con-
foudus de voir tant de magnanimité dans
des anglois qu'’ils avoient pris pour des
barbares.

IT L
Marie de Médicis mere de Louis XI1I

‘requt un jour 4 Blois une lettre que lui
apportoit M. de Berule delapartdu Roi:
elle pleura aprés l'avoir lue. M. de Be-
sule {urpris lui demanda, s'il avoit éié
afez malheureux pour lui apporter une
lettre qui D'elic tellement touchée. Elle
lui répondit, ¢’¢ff tone le contraire ; car
c’eft de joie & non pas de douleur que je
pleure s parce qu’ayant depuis mon éloi-
gnement regu tant de lettres du Roi ,voici
la premiére que j’ai regue de mon fils,

e — e ———
) AVIS
I.

Magafin général des' Plantes des montas
gnes de la Suiffe , des Vofges , des Py-
renées , 4 Auvergne 5 &c. rue St Ho-

-




a1e MERCURE DE FRANCE.
noré, vis- d-vis celle de I’ Arbre-fec,
chez le Brileur d’or 5 a lentrefol , @
UEnfeigne d’Adpolion,

ON y trouve une nouvelle plante érangére trdee.
agi{able au goiit, qui fe prend en forme dethé.
Ceute plante eft rrés-fouverainc pout les maladies
de poitrine , les rthumes & les indigeftions.

On trouve encose dans ce magafin un nouvean
fyrop peCtoral fimple qui , étant le pur extraic de-
cette nouvelle plante étrangére , ena les mémes
propriéeés; on ,l’a prend en Formc de bavaroife.

De plus, ony débire de latrés-excellente pate
de guimauve rafinée , blanche & bryne. Ceftla
feule de fon efpéce quel'on trouve i Paris , n'¢é-
tani compofée que des meilleuis végéraux érrane
gets. '

On y vend auffi des fleurs d’Arnica dont I'in=
fufion théiforme & trés - légére produic une
prompte guérifon dans tous les cas de chire,
contafion , crachement de fang , hémorragies,
fang coagulé , & dansl'afthme humide. )

Decs plantes mélangées pour les'fumigations
dans les maladies-de poitrine.

D'auttes plantes admitables pour les maux de
reins, la rérention d'urine, la gravelle & la pierre;
¢n un mot, toutes les autres plantes al’u age de
la médecine.

Ony troave auffi les véritables boules d'acicr
vulnéraires de Nancy.



AVRIL 17732. z1m:
1L

- Le Siear Rouffct donnnc avis au Public qu'it
a trouvé un reméde cfficace- pour les cors des
picds. Ceeft un topique fiir contre ce mal, qu'it
eft aifé d'employer Un morceau de toile noire ,.
ou de feic, enduit du médicament dont il s'agic,
a la vertu d'Ster trés-promptement la douleur des
cors, de les amollir, & de les faire mourir par
fucceffion de tems. On en forme unc emplacre
un peu plus large que le mal, que l'on envelop-
e tr',:nc bandeletee aprés avair coupé le cor. Au
out de huit jours, onpeut lever ce premicr ap«
parcil , & remettre unc autre emplicre pour au-
tant de tems. . '

Un grand nombre de perfonnes ont éé parfai
" sement guéris par l'ufage de ce topique. .
Le prix des bo€tes 3 donze moucheseft de 3 liv.

Celui des beétes & fix mouches eft de 1 livie
30 fols. v .

Le fienr Rouffet demeure & Paris, rue Fean de
I'Epine, chez I'Epicier en gros, la porte cochére.
acoré du Taillandier, prés de la Gréve. 11 débite
aufli des bagues, dont fa propriéeé eft de guérir
- la goutre. Ces bagues, qu'il fayt porter aun doige
aunulaire, guériflent les perfonnes qui ont la.
goutte aux picds & aux mains, & en peu de tems
celles qui en {ont moyennement attaquées. Quang -
acelles qui en font fore afftigées; clles dervent
les porter avant ou aprés l'attaque de la gourte,
& pour logs elle ne revient plus. En les portant
toujours ah doige, clles p:é(txvem d'apoplexic &
de paralyfic. :
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Le prix de ces bagues , montéesen or, eft de 38
liv, & celles en argent , de 24. :

On le trouve tous les jours, excepté les féees &
- dimanches, On pricles perfonnes d'affranchir leurs
letrres.

NOUVELLES POLITIQUES.
De Dantgick , le 22 Février 1771.

Llas troupes Rufles, aprés s’étrerépandues dans
tous les Palatunats & les Diftri@s de la'Lithua-
mie, viconeat de forcer la Noblefle de cetre pro-
vince de tenir les Diétines daus [e{quelles il eft
d'w{age de nommer des députés a la Cour de
Warfovie. Ils veulent {ur-tout leur faire denner:
des infiructions teiidant & reconnoitre la 1égalité
des adtes de '¢JeQtion & du couronnement de
Staniflas- Augufle, Ces éleCtions ont eu licu dans
les Palatinats & Difhiics de Wilna, Lida , Wil-
“komitz, Grodno, Smonlensk, Starodub, Sama-
gitic, Nowogrodeck, Slonim, Kowoo & Upira.
Les fix mille Rufles qui font entrés dans le
Grand Buché, fous les ordres des généraux Ro-
manius & Galitzin, (e fonc difperfés , aprés avoir
1a1fié des dérachemens a Sluck , Niefzwiez & Slo-
nim. Une partic s'eft érablie fur les terres du
Grand Général Comre Oginski, une autre a mar-
€hé vers Bryefc & le refte a pris la route de \@ar-
" {ovie. :

. . .
De Stockolm , le 25 Fe'y'rier 1771,
Ily eut, le 22 de ce mois, unc aflcmblée des
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Etats , dans laquelle on difputa vivement les obs
jets qui divifent les ordres non Nobles avec la
Noblefle , relativement 2 ta&e d'aflurance &
aux privileges la roture. Pluficurs membres de
_la Noblefle paroifloient (¢ rapprocher des autres
Ordres & infinuoient des moyens de conciliations
mais le parti contraire s'oppofa a tout arrange=
ment, Cette difcuflion occafionna de grands dé-
bats, Le parti qui opinoit pour la conciliation
demandoit qu'on fit , de l'avis de la Noblefle
modifi¢, une propofitien formelle qui fezoic dé-

cidée a la pluralité des voix, La chambre s’étoit *

affemblée 2 neuf heures du matin, & il éroit mi«

nuic avant qu’il y efie rien d'artéeé. Les Etats

auroient écé fans doute aflemblés jufqu'aa lende~
main, fans un incendic qui furvint au miliey
de 1a noit & qui interrompic les délibérations,
‘La chambre fe (épara 5 mais I'affaire éroit trop
avancée pour qu'on la renvoyara I'affemblée or-
dinaire du mercredi fuivant : en réfolut de la
‘reprendre extraordinairement le furlendemaing
Ce jour-1a, les délibérations ‘continuérent (ur le
méme objet dans la chambre de la Nobleflg, 8
I'on difputa depuissle matin julqu'a fept heures
"& demie du foir. On s'accarda enfin 2 mettre aux
voix la propofition {uivante : De quelle maniére
- "& & quelles canditions la Nobleffe fe réuniroit
‘aux quatre Ordres concernant I’ Ade de Capitu=
lation ? L'avis du chambellan baron d’Eflen,fur
les conditions 3 éablir, prévalue fur les au-
tres avis qui furent propofés. On ne fcait fi les
Ordres inféricurs agrc’clont ces conditions & s'ils

fe défilteront dela ferme réfolation qu'ils avoient -

> prife unanimement de s'en tentr 2 lcur premier
. projet, S'ils s'obftinent a refuler toute modifica
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tion , cette grande affaire reftera au méme point
wdi clle éroit anparavant, ‘

De Copenhague , le 5 Mars 1771,

Le 22 de Février, le comte de Brandt fut ame-
0¢é de la prifon a la’citadelle avec les mémes pré-
«cautions qui avoicnt été prifes pour le comte de
Struen{ée. 11 &eoit en bottines & vétu d'un habic
verd galonné d'or. Ler(qu'il fut dansl'anti-cham-
“bre du commandant, on lui Ora fes fers. H avoit
- Tair fort tranquille & s'entretinr quelque tems
avec Tofficier de garde qui éroit auprés de luil

Un demi-quast d’heure aprés, on I'appella dans
1a falle od les commiffaires éroient aflemblés. Il
parur, dans ce moment, reflentir quelqu'émo- -
" tion ; mais il (e remit bientét & repric fon air de
tranquillité. Son interrogatoirc dura une heure
& demic. ‘On fit entrer enfuite le profeflenr Ber-
ger qu'on interrogea pendant trois heures. On
conje&ure que ce médecin n'eflt point coupable
du crime dont.on I'a chargé daas le public, parce
quaprés fon interrogaroire, on luia permis de
{e Hire raler & de coucher (yr fon propre hic. 11
a obrenu enméme tems I'ulage des livres, du ta-
bac, des conteaux & des fourchettes. Le 2, le
comte de Struen(ée a éié intctrogé pour la troi-
ficme fois. On dit que les articles de fcs interro-
gatoires foat au nombre de fix cens trente, &
qu'il n'a encore répondu qu'a deux cens, Le méme
jour, on vendita I'encan, par ordre des commuf=
faires inquifitcurs , les chevaux des comtes de
Scruen{ée & de Brandt. Cette vente fembleroit
annoncer qu'on a déja prisun parti i l'égard de ccs
deux eigoeurs. .
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' De Vienne, le 1' Mars 1771,

$a Majefté {mpéniale & Royale voulant eme
pécher les particuliers d'emprunter au - dela de
Jeurs facultés réelles & aflurer aux créances qui
feront entéosltrées , aune bypotheque fpécinle,
felon la prioriré du tems , a rendu une ordonnan.
- e po:tant que, dans jcs fepr willes immédaares
- de I'Autriche, 1l fera drefié un regiftre public od
- les pofleflions de chaque particulicr feroat inferi-
- tes dans le plus grand &nil, avec les charges
doa: clies-font affc@ées, & oul'on inférera tous
“les changemens qui sopéreront, par la fuite, 3
- cet égar% Un éuablifiement femblable {ubfifte
depuis long-tems ca Bobéme, avec le plus grand

: fuccés.
On vient d'érablir, en cette capitale, une pe-
) ;lite-poﬁe femBlable a-gelles de Paris & de Lon-

res,

De Berlin, le 29 FeMr 1771,

Le major Keuler, qui étoit pafié en Pologne ,
avec des dérachemens de houflards, cft de 1etour
en cetre ville 5 il avoit été chargé d'amener qua-
tre mille houflasds & fix cens chevaux de remon»

- te 5 mais on dit qu'il n’a pa remplir I'objer de {2
- miffion, 11 2 amené un Négre que le géndral Ro-
manzow envoyoit en préfent au Roi, & qui avoit
¢été pris en combattant a la téte de cing cens Ja-
. niflaires dont il étoit Aga (capiraine commans
_dant.) Cet homme eft d’'une taille avantageufe,
. & dela plus belle figure. I eft trés-inftruic & parle
avec dignité. Sa Majelk¢ a éié i dronnée de fon
mainticn & de fes difcours, qu'elle a defiré ap-
_ prendre (on hiltoire, Ce Negre eft pa deces en-
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fans que les Arabes aménent tous les ans en tribue
au Grand Scigneur. Le Sultan en fit préfent 2 un
~de fes Aga quile prit fi forten aminé, qu'aprés
Jui avoir donné la plus belle éducation, il lui
laifla en mourant la moirié de fon bien & lui fic
époufer fa fille. Par une grace particuliére du
Souverain, il obtint la charge de {on bienfaiteur,
Il s'y cft tellement diftingué qu'il s'éroic acquis
ala Porte la plus grande confidération. Fait pri-
- fonier par les Rufles, il a été regardé comme ef=
clave , & réduit a cer érat de mépris que I'injuftie
ce des hommes croit fondé fur la différence de la
coulcur blanche d'avec la noire. Ce qui a paru
afte@er davantage ce prifonnicr dans fon mal-
-heur, c’étoit d'érre (éparé de (a femme & de fes
enfans, 1l afait au Roi une peinture fi tauchanta
de fafituation, que Sa Majcfté lui a tendu (a lie
bereé & lui a faic donner une {enmme (uffifante
pour les fiais de fon (¢jour en Prufle & ccuz de
fon retour a (gmﬁ:mnnoplc. Cctie marque de
bienfaitance a Mic la plus vive impreflion {ur cet
homime qui paroit aufli reccommandable par (2
fenhisilité que par [es talens & [a figure.
Des lettres arrivées de Petersbourg annoncent
quon y craint la conragion & que I'Impératrice
. doit abandonuer ccte capitale pour aller fixer fon
- féjour en Finlande.

De la Haye, le 13 Mars 1772,

_ Onapprend , par unc lettre de Finlande, du 4
" Féviier, que le navire Follandois du capitaine
Rynold Laurens qu'on croyoit perdu depuis I'écé
dernier, & [urlcquel éroieust les rableaus du feu
ﬁcurcarankamp ,aétéretiouvé prds d’Abo , entre
des rothers, d'oul'on efpére pouvoir le setirer.

De
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De Londres, le 9 Mars 1772,

Le Duc de Beaufore & plufieurs particuliers de
1a fociété des Francs - Magons ont préfenté alfa
chambre des Communes une requéte , par ld-
quetle ils expofent que, depuis pluficurs années,
ﬁs ont levé parmi cux des contributions volon-
-taires de plus de 600 liv, fterlings deftinées a (oy-
lager ceux de leurs fréres qui étoient dans Iindj-

ence 5 quils pofiédent un fonds de 200 liv.

‘annuités de banque, de I'argent comprant &
unc (omme (uffifante pour batir uncloge; que la
fociété eft dans I'intention de faire conftruire
cette loge, ainfi que des mmaifons de charité pour
les pauvres 5 que pour effe&uer cette réfolation,
clle demande la permiflion de prélenterd Ja chani-
bre un projet d'acte pour donner urie forme & de |
1a confiftanceala fociété. La chambie a en égard
a cette requéte, & clle aordonné qu'on drefli: un
billen cnﬂféquc‘nce. o :

L’Alderman Sawbridge eft dansla rélolurion de
pout(uivre au banc du Roi le ficur Jennings, Te
Lord Greville & beaucoup d'autres qui ont cru

\ pouvoir refter au parlement & continuer d'y don-
ner lear voix, aprés avoir accepté dis emplois
lucratifs dc Ja part de la Cour. Cette conduite cft
contraire a I'aGe paflé fous I¢ regne de la Reine
\Anne, relativement aux places ocenpées par los
membres du parlement. L'ainende impoléc dans
cette occafion eft de goo liv. fterlings, &l y au- .
roit un ticrs des membres du parlement qui fe-
roient obligés de la payer fi cette aftaire éroic
pourfuivica la rigueur. ' .
" Laféance du 9 Mars far remarquable par la
fameufe queftion que lc ficut Sawbridge y éleva

1. 7ol, ' K
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fur la durée des patlemens. 11 fit un trés-long dif-
cours, dans lequel 1l remonta julqu'au tems des
Saxons : il donna un préas hiltorique de la durée
des parlemnens fous les différens régnes: il fic re~
m:miucr toutes les ufurpations de la prérogative
soyale , & déclama beaucoup contre le miniftcre
altuel, furce qu'il refuloir aux peuples la diflo-
lution du gparlement. Il fur appuyé par le ficur
Towashend, qui dit que le mecilleur moyen de
rendie les éle@ions libres, éuoit de les renouvel-
Jer (ouvent. Cette opinion fut combattue par le
ficur Cox. Ce dernicr affura que les obftacles qui
génoient la liberté de: élctions, n'avoient d'aue
tre caufe que la corruption des tems. Aprés quels
ques débats , on alla au fcrutin, & la propofi~
tion fut rejettée a la pluralité de deux cens cine
quante & une voix contre quatre-vingr-trois.

De Paris, le 13 Mars 1771,

1l s'cft tenu, 2 I'hotel-de-ville, le 17 de ce
mois , une aflemblée générale du corps-de-ville,
dans 12 quelle le fieur de la Michodiere, confeiller
d'éat, a été clu i la place de Prevée des Mare
chands, vacante par la mort du Sr Bignen.

Le 20 du mois de Février, le fieur de Marzi,
lieutenant - colonel du régiment d’Auxonne, du
Corps Royal d'Artilleric , en garnifon a Befangon,
a donné le grade de vétéran & les marques de

-cette diftin@ion 2 vingr-cinq (oldats de ce régi-
ment. Cette cérémonie, qui s'cft faite an bruit du
- canon , a éié (uivic d’'uncfére que le Srdes Mays,
maréchal de camp, commandant en chef le Corps
Royal d'Artilleric a Béfangon, a donnée aux vé-
térans & 2 laquelle le Maréchal Duc de Lorges a
afift¢, ainfi que lcs principaux officicrs de la play
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te & de la garnifon , un grand nombre d'autres
officiers & une partie des vitérans du régiment du
Roi & de celai de la Reine, Dragons.

* Le 8 de ce mois, a fept heuresda foir, lefieur
Montagne découvriza Limoges une Cométe au-
prés de I'étole Mu, de la quatriéme graodeur ,
dans la confteliation de I'Eridan. A 7 heures 30
minutes, elleéroit moins avancée que cetee Eroils
d'un degréen afcenfion droice , & ia déclinaifon
auftrale éroic moindre de 10 minutes que cellede
I'éroile. A g heures 36 minuces , elle s'éroic ap-
prochée de 30 minutes de I'Ecoile Mu, & n'avoit
prefque point changé de déchinaifon. fon mou-
vement appareat elt dooc (elon Podre des fignes
& ellc avance en alcenfion dioite d'un degré
minuates, en 24 heures. Leg, a 7 iicures 30 n“ :
nutes du foir, clle éwoit plus avancée que I'éreile
Mu en alcenfion dro.te, de 25 minutes, & fa -
déclinaifon éroic duminuée de 3 minutes. Elle
avoit unc queue oppolée au foleil & qui n'éroit
que de 4 3 § minutes. Sa téte n’éroit point bril
laate ; elle paroiflort tout au moins comme une
éroile de la fixiéme grandenr, Sa lumiére & fa
queue n'ont point changé daas I'intervalle du 8
au 9. On ne I'appercoit pointa la vuefimple , &
on la verra méme 2 peine dans la luzette, lot(-

_ que la lumiére de la lune (era devenue plus forte,’
D’'aprés le chemin qu'elle a fait, on juge qu'elle’
doit fc trouver, le 14 au foir, aux environs de
I'éroile Bétha, la derniére de I'éridan , & qu'elle}ﬁ
traverfera enfuite la conftellation d'Orion entre
Rigel & la Ceinture. En comparant fon mouve-
meot apparcat & l'angle de {on élongation au -
Solcil, on penfe qu'elle a paflé, ily a quelque
tems, par {on périhclie & qu'clle tend 2 la fin de
fon apparition. . .

' ‘ K i
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NO‘MINA TIONS.

Le Roi a donné le gouvernement du Neof-
Brifac, vacant par la morr du Marquis de Gau-
ville, au Maréchal d'Armentic¢res, & celui de
Belle-iffle en Mer, vacant par la mor: du mar=
quis de Vibraye, au marquis de Montnionin,
licutenant-géncral des armées de Sa Majefté.

Le Roi vient d'accorder les entrées de {a cham-
‘bre au comte de Crenay, meltre de camp de ca=
valerie , cnfeigne des Gendarmes de la Garde
ordinaire de Sa Majclté, maitre de la garderobe
de Monfeigneur le Comte de Provence.

(@c Roi & le Roi de l'ortugal ayant réfolu d’en-
rtenir, dans leurs cours refpe@ives, des minif-
tres du premier Ordre, Sa Majefté a revéru du
caratére de fon ambaffadeur 2 la cour de Portu-
gal, le marguis de Clermont-d’Ambeoile, ci-de-
vant miniftre plénipotentiaire auprés de Sa Ma-
jefté Trés- Fidéle, lequel a en ’honneur de faire
fes remercimens au Roi,  cette occafion , le 10
dg Mars. Le Roi de Portugal a nommé, de fon
cbté , pour fon ambafladeur a la cour de France,
Dom Vincent de Souza Coutinho, qui y réfidoic
en qualité de miniltre plénipotentiaire de ce Prin-
ce auprés du Roi. ' »

Le Sicur d'Agueflcau, doyen du confeil d'état,
ayant eu l'agrément du Roi pour la charge de
prévo: maitre des cérémonies’ des Ordres de Sa
Majefté, vacante par la mort du. Sicur Bignon,
eut, hier, 'henncur de fairc ; 2 cette occafion ,
{es remercimens au Roi & a la Famille Royale.

Le marquis de Vizé, licutenant - colonel au
régiment des Gardes-Frangoifes , a obtenu les en-
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trées de la chambre du Roi, ainfi que 'Abbé d’At-
gencré, premier aumonier de Mgr le Comte de
Provence en {urvivance.

[ 4

PRESENTATIONS.

Le 23Fév, le St Bourgeois de Geudreville que
le Roi a nommé a la place d’intendant de la Marine
a Toulon vacante par la retraie du Sieur Hur«
fon; le chevalier de Kearney, capitaine de fré-
gate,, commandant particulier de Sainte- Lucie;
*& le Sicur Defmaretz de Montchaion , adminif-
trateur général,, commandant i I'lfle de Gorée &
dépendances, ont cu Ihongeur d'érre préfeniésau
Roi, par le SrdcBoynes, feciéeaire d’éeac, ayane
le département de 1a Masine. .

La comtefle dc Colbert a éié préfentée i Sa
Majefté, ainfi qu'a la Famille Royale, par la mar-

- quife de Sergnclay. '

La marquife de Prie a eu, le 15 Mars, I'kon-.
neur d'étre préfentée au Ro1 & ala Famille Roya-’
lc par la Princefle de Beautremont.

Le comte de Marcellus a cu, le méme jour,
I'honneur de préter ferment eutre les mains de Sa
Majefté pour la licutenance de Roidela provia= -
ce d: Guienne , au département d'Albret, dont Sa
rdajelté I'a pourvu, & il a cu 'honneur d'écre
préfenté a la Famille Royale. :

Le comte de Grosberg , meftre de camp de ca-
valerie au fervice de France , & chambellan de
I'Ele&cur de Baviére, a en I'honneur d'éure pré-
_fentée a Sa Majefté, Ie 18 Mars,

»

K iij
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M 4RI 4 GES.

Sa Majc(té & la Famille Royale ont figné, le
28 du mois de Févricr, le contrat de mariageda
comte de Clarac, colonel du régiment de Péri-
gord, avec Demoilclle Chaumont de la Milliéres
& celui du comte de Galliffer, capitaine de cava-
lerie , avec Demoifclle de Galliffer.

Nau1r1ssaNCES.

Le 22 Février, la marquife de Mailly, Dame
de Madame la Dauphine , eft acconchée d'un
gargon.

On écrit de la ville d’Eu, que le 22 Févriers
" la nommée Maric - Jeanne Tellier , femme de
Marthieu da Crocq, ferrurier au bourg d'Aulp,
cft accouchée, dansle (eptiéme moisde fa grof-
fcfle, de trois enfans, (avoir, de deux gargons &
d'unc fille, tous ont regu le baptéme : les deux
gargons ont vécu (ept heures, & la fille n'eft mor~
te que le lendemain. On mande de Chilons- (ur=
Sadne que la femme du nommé Jean de Villard,
vigneion, habirant dela paroifle de Buay, bail-
liage de Chalens, cft accouchée a terme, le 4
Mars, de trois enfans, favoir, d'un gargon & de
deux filles qui font de la grofleur des enfans ordi-
naires & qui ¢ portent bicr.

S ———
’ MORTS.

Marc- Antoine - Frangois Lepellerin, marquis
de Gauville & de la Chartre-fur Loir licutenant-
général des armées du Roi & gouverncur des vil-
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Je & forterefle du Neuf- Brifac, eft mort 2 Paris,
le 15 Février , dans la {oixantc-douziéme année
. de fonage.
Didicr - Frangois Mefaard, chevalier, com=
" mandeur & procureur-général des Ordres royaux
& militaires & hofpitaliers de Nétre - Dame de
Mont Carmel & de Saint Lazare de Jérufalem,
fecréraire des commandemens & du cabinet de
" Monfeigneur le Dauphin & de Monfcigneur le
Comte d’Artois , eft mort 2 Paris, le 19 Février,
dans la foixante-quinzi¢me année de fon age.

Charles-Frédéric, Prince héréditaire de Holf=
tein-Beck , maréchal des camps & armées du Roi,
meftre de camp licutenant du régiment Royal-
Allemand, cavalerie, eft mort 2 Strashourg, le
21 du mois de Févricr, dans la quarante-uniéme
année de fon age.

Jacques de Monguyot, chevalier, (cigneurde
Monguyot - Urvilic & brigadier des armées du
Roi, eft mort a Reims, 4gé de foixante- treize
ans. -

" "Jean-Baptifte de Chabannes , marquis de Curs
ton, chevalier de I'Ordre royal & nnlinaire de St
Louis, cft mort dernierement dams fes terigs, agé
de quatre-vinge cinq ans, )

Judith de Boucher de Sourches , comteffe de
Rochemore, eft morte, le 24 Février, au cha-
teau de Gallargues , en Languedoc, 4gé de trentes
cinqans. :

Marie Doumergue cft morte 3 Villeréal, ea
Agenois, le 29 Janvier, dernier, agée de cent
fix ans. "

Chatlotte de Campron, comtefle de Tourville,
veuve de Jean-Baptifte Céfar de Conftentin, com-
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te de Tourville, neveu du maréchal decenom,
eftmorte en fon chateau de Saint-Germain-le Vi~
comte, diocé(e de Coutantes, le 22 Janvier der-
gier, dans la quatre - vingt- onziéme année de {on
Se- .
Pierre Beillan, journalier, ft mort dernicre=
ment, dans la paroifle de St Aigue, 2 unc licue’
de Touloufe, 4gé de cent cinq ans & fept mois.

Arnaud-Jeréme Bignon , commandeur, prévér,
maicre des cérémonies des Ordres du Ro1, cone
feiller d'état ordinaire, bibliothécaire de Sa Ma=
jefté, I'on des Quarante de I'Académic Frangoife
& honoraire de celle des infcriptions & belles-lets
tres , & prévée des marchands de la ville de Paris,
y cft mort, le 8 Mars, 4gé de (oizante X unans. .

Anne Floris eft morte, le premier Mars, 2
Hoorn, agée de ccnt & un an & prés de (ept mois.
11 eft plus rare dans ce pays que dans tout autre,
de voir des perfonnes prolonger leur carriére au-
dela de cent ans. On a ebfervé que les éerangers,
tels que les Frangois refugiés , vivent plus longe«
tems, en Hollandc, que les Hollandois , & que
ccux-ci vivent moins long-tems dans les Colo=-
nies que les naturels. On voit daus l¢s relations
des cotes méridionales d'Afrique : des hommes
4gés de cent dix & cent vingt ans; mais ces exeme
ples ne fe trouvent que pami ccux qui confervent
les mceurs & la maniére de vivre du pays.

Le Sicur Févrer de Fontette , aflocié libre Je
I'Académic royale des infcriptions & belles - L:t-
tres, cft more a Dijon, le 16 du mois dernier.

Anne-Barbe de Courcelles, veuve d’Arnauld,
baron de Ville, de I'Empire & des Deux - Moda~
ves, eft morte le 10 Mars, en fon chireau de la
Broflz, en Brie, agée de quatre-vingt-huic ans. -
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Marie de la Fare, veuve de Jean-Frangois Mar-
quis de la Fare, licutenant-général de la provin-
ce de Languedoc, & fceur de feu Philippe-Char-
les de la Fare, maréchal de France, eft morte 3
Pauis le 7 Février, 4gée de quatre - vingt - trois
ans. : :

Fire Jean du Metle de Blancbuiflon , chevalier

de I'Ordre de St Jean de Jérufalem , commandeur
de Maupas & Soiffons, eft mort 3 Verfailles, le
1g Mars, dans la'quatre-vingtiéme année de fon
age.

LOTERTIES.

Le cent trentiéme- quatriéme tirage de laLote=
rie de I'horel - de ville s'eft fait, le 24 Février,
en la maniere accoutumée. Le lot de cinquante

mille livres eft échuau N°. 35184. Celui devingt -

mille livres au N°. 203 14, & les deux de dix mille
aux numéros 28944 & 31632,

-Letiragede la lotese de I'école royale militaire
seft fait le 5 de Mags. Les numéros fortis de la
rout de fortune font, 77, 54,40,72,23.Lepro-

- chain tirage fe ferale 6 Avril,

FAUTES d corriger dans le Mercure de Février,
dernier , é U'article de la Maifon d’Arces.

PAGE 110, ligne 6 , (ur I'amiffion, lifeg fur

I'admiflion. '
Idem, lig. 14, colonel , /if. confeiller.
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Pag. 212, lig. 21, cCeftuncilluftration, Lf c'eft
cetee illuftration.

. Frangois - Jofeph d'Arcis, jeune virtuofe dont -
nous avons annoncé lés talens , & le génic pré-.
coce pour la compofirion de la mufique, éléve du
célebre M. Gretry , n'a que douze ans & quelques

" mois 5 & c’eft par errcur que nous avons dit qu'il
avoit 143 I ans.

.. ' |
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Diflertation fur I'origine de la ville de Dj-
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Le Diable amoureux , nouvelle efpagnole, ¢4
De la Poéfie lyrigue, par M. de la l§arpc, 101
Letere de M. de la Harpe 3 M. L., " 150
SPECTACLES, "
Opéra. Obfervations fur Ia mufique 3 Ioc.

cafion de Caftor, ibid, *
Comédic frangoife, 180
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Arts, Gravure, 191

-~ Mufique , 197
Cours de Mathématiques, 198
Aftgonemie , : 199
Géographie , 200
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Anccdetes , 297
Avis, i . zc}
Magafin général des plantes des montagnes

de 1a Suiflc, des Vofges, &cq T 209
Nonvcllcs polmques s - . 212
Nominations, 3220
Préfenations , 221
Mariages, _ ’ S 222
Naiflance, ibid,
Morts, . . ibid.
Loteries, - 213

" APPROBATION.
J‘n {u, par ordre de Mgr le Chancelier, le
lSremicr vol. du Mercure du mois &'Avril 1772,
& je n'y ai rien trouvé qui m’ ait ghru njcvoxr en
empcchcr I'impreflion, :
A Paris, le 29 Mars 1772,

Lovvsr.

"De 'Tmp. d¢ M. Lamszrt, tu de laHarpg.
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" AVERTISSEMENT.

C’ssr au Sieur Lacomse libraire, 2 Paris, rge
Chriftine, que I'on pric d'adrefler , francs de porr,
les paquets & lettres, ainfi que les livres, les ef-
gampes , les- piéces de vers ou de profe, la mufi-
gue, les annonces, avis, obfervations,, anecdo=
tes , événcmens finguliers , remarques fur les
fciences & arts libéraux & méchaniques, & gé-
néralement toutce qu’on veur faire connoige au
Public, & tout ce qui peut inftruire ou amufer le
Le&eur. On prie aufli de marquer le prix des li-
vres , cltampas & piéces de mufique.

; Ce Journal devant éure principalement I'ou=
wrage des amateurs des lettres & de ceux quiles
cultivent , ils font invités a concourira fa per-
fe&tion ; on recevra avec reconnoiflance ce qu'ils
gaverront au Libraire ; on les nommera quand
ils voudront bien le permettre, & leurs travaux,
utiles au Journal, deviendront méine un titrede
préférence pour obtenir des récompenfes fur le
produit du Mercure. .

L'abonnement du Mercure a Pariseft de 24 liv!

ue l'on paiera d’avance pour {eize volumes ren=.
ﬂus francs de port. :

L'abonnement pour la provings eft de 32 livres
pareillement pour feize volumes rendus francs de
pott par la pofte.

On s’abonne en tout temps.

Le prix de chaque volume eft de 36 fols pout
ceux quin'ont pas {oufcrir,au licu de 30 fols pour .
ceux qui font abonnés,

- On fupplie Meflicurs les Abonnés d'envoyer
d'avance le prix de leur abonnement franc de port
par la pofte, ou auttement, au Sicur LACOMBE,
kibraire , & Paris , rue Chrifline.
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PIECES FUGITIVES
EN VERS ET EN PROSE,

L4 VENGEANCE DE I’AMOUR
ou Daphné métamorphofée en laurier.

Ov. Mét. L 1, fig. o.

¥ DU jeune dicu des vers, de la Iyre & du jour,
. Daphaé, pour fon malheur,fut le premier amour,

* Ces vers font de M. de St Ange, dont le
gotic & les talens pour la poéfie font déja fi avane *
tageufcment connus par fes traductions de Per-

A iij
L 4
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Non que du fortjaloux I'afcendant invincible
Edr décidé Ie'choix d'Apollon trop fenfible.
Cupiden irrité fe fit un jeu cruel

D’embrafer de fes feax le cocur de I'immortel,

" Fier d'avoir triomphé d'un monftrucux rep-
tile, .
Apollon vitI'Amour , qui, d'un arc indecile
Tachoit, enle courbant, de tendre lereflore.
Foible enfant, lui dit-il, 2 quoi bon ceteffore?
Pourquoi ces traits crucls dans tes mains inne=
centes?
Va, croi-moi, jerte-1a ces armes trop pefantss.
«Ce (uperbe carquois, parure des combats,
Sicd mieux 2 mon épaule & cet arc 2 mon bras,
€e dragon menagant qui fur un long efpace
“Tratnoit les longs replis de fa rampante mafle,
Pithon , I'affreux Pithon , de mille traits percé,
Sous mes puiflantes rains vient d'éure terraflé,
Content de ton flambeau , ‘dans le cacur d'unv
belle,
De je ne fai quels feux fais jaillir 'écincelle,
Fais /pleu‘r'cr des amans enchalinés fous tes loix,
Pleure toi-méme auflij ce font-la res exploits,

tumne & Pomone , de Biblis & Caunus , des qua-
tre Ages de U Homme comparés aux quatre Sai-
Jons , inférées dans pluficurs Mercures précé=
dess ) :
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~ Mais aux droits d’Apollon garde-toi de prétens

dre,
De tes traits, dit 'Amour, on ne peut e dé-
* fendre,

Mais défeads-toi des miens, ou fais au moins
laven ‘ .

Quautant que le reptile cft au - deflous d'un
Pieu,

Autant d’un foible cnfant le triomphe X la
gloire .

Sﬁrpaﬂ'ent d'Apollon la plus belle vi&oire:

11 dit, & I'arc en main , briilant de fc venger
" 1l parc & dans les airs gliffe d'un vol légers

Des cieux , en un moment, il traverfe I'efpace
Et va (¢ repofer au fommet du Parnaffe.

Li fans &txc appergu, fous un ombrage épais, )
Dans un double carquois fa main cheific deux
traits. ’

L'unarmé dun plomb vil qui mollit & s"émouffe,

Loin d'infpirer 'amour, I'écarte,, le repoufle.
Aiguif¢ fur la picrre & dans le (ang trempé,
L'autre ouvre au fol amour le ceeur qu'il a frappéd
La nymphe du premicr (entit blefler fon ame 3
L'autre perce le Dicu , le pénétre, I'enflamme,
Cleneft fait : malheureux } il aime (ans retour,

Il aime.. . & Daphné tremble au feul nom d¢
\ N

I'amour.

Ay
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Les jeux fanglaas des bois, les dépouilles des

bétes, °
Soa fes plus doux plaifirs, fes plus chéres con-
quéres. .

Compagne de Diane un nceud fimple & fans art
Railemble fes cheveux ondoyans au hafard.
Envain de mille amans elle requt 'hommage;
L'hommage des amans eft pour elle un outrages
Errante, (olitaire , & parcourant les beis,

Elle veur ignorer & I'hymen & fesloix.

Son pére mille fois la prefla de fe rendre =
Ma fille, difoit-il , vous me devez un gendre,
Mafille, difoit-#l, je vous dois un époux.
Comme un horrible affront craignant ua nom &

doux :

La nymphe rougiffoit. Une pudeur touchante .
Animoit de fon teint 1a fraicheur innocentz ;
Et tenant {ur {on fein le vieillard incliné ,
Mon pére, difoit-clle, accordez a Daphné
D'échapper a des nceuds que {a pudeur condamne..
Jupiter, autrcfois, I'a permis 3 Diane.

Penée, en ce moment , tendrement careflé,
Appuyé fur {a fille , entre fes bras preflé, .
€éde & voudroit en vain condamner f{a priére.

Mais que te fert, Daphaé, d'avoir fléchi ton
pére?
Fa beauré contredit tes defirs vertueux
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©u deviens moins aimable, ou renonce 2 tes
veux.
Apollen voit la nymphe, il fe'trouble , il fou=
. pire,
Son carquois I'importune, il n'aime plus {a lyre,
Comme on voit s'allamer les ftériles débris
P'un chaame périllant, refte des blonds épis 5
Ou comme en un inftant on voit la lamme aside:
Atteindre , dévorer une bruyére aride,
Lor(que le voyageur au point du jour naiflanc
En approche trop prés fon flambeau paliflant;
Ainfid'un feufecret il brille , & I'efpérance
A l'alpe& de Daphné I'enivre par avance.
Il voit négligemment flotter {es longs cheveux.. &
O fila main del'art en efir treflé les necuds!
Il voit {en teint de lys , fa bouche demi-clofe,
Telle que dans nos champs s'ouvre 3 peine une
rofe;
Illa voit, mais hélas ! ne peat-il que Ia voir?
Il admire fes traits, fon cril piquant & noir,
L'albatre de fon cou, fa gorge démi-nue;
Par-tout avidement il proméne fa vue,
Et de tout ce qu'il voit les (éduifans appas:
Embelliflent encor tout ce qu'il ne voit pas.
Plus prompte que le vent Daphné vole & I'&vite
Ceft envain que le dicu veut rallentir fa fuite.

Ou vas-tu, belle nymphe,. arréte, ne crois pas

d Av
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Qu’un perfide ennemi pourfuive ici tes pas.
Arréee. i l'on voit d'une aile fugitive

Echapper au vautoyr la colombe craintive;;

Si I'agneau fuit le loup, fi le chevreuil 1éger

Sc dérobe au lion , ils craignent le danger ;

Ce fent leurs ennemis. Mais au moins confidére
Que celui que tua fuis n'afpire qu'a te plaise.

Les fentiers od tu cours , hélas | font peu frayés ;
Les buiffons épineux peuvent bleffer tes piés.
J'aurois caufé tes maux ! ah! retarde ta fuite,
Fais grace 2 mon effroi , je te fuivrai moins vice ,
Mais retournc les yeux & connois ton amant. -
Ce n’eft point de ces monts un fauvage habitant.
Ce n'cft point un berger errant dans cetre plaine,
Un patre plus hideux que les chévses qu'il méne.
Tu ne fais qui tu fuis & qui court fur tes pas.

Si tu le connoiflois , tu ne me fairois pas.

Le Souverain du Ciel m'a donné ia naiffance.
Mille peuples fameux revérent ma puiffance.
Claros & Tenedos & Patare & (es rois ,
Encenfent mes autels , reconnoiflent mes loix.
Je (uis lc dieu des vers : le Pinde ¢ft mon empire,
Sous ma {avante main je fais parler lalyre.

Je prédisil'avenir, je connois le paflé.

Nul aux combars de I'arc ne m'avoit furpaflé,
Heft pourtant, il eft une fiéche plus {fre

Dont mon cxur libre encore a (enti la bleflure,
Je conpois les vertus des puiffans végéraux ;
Heureux de pofléder I'art de gubrir les maux,
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Malheureux que 'amour foit un mal incurable,
Que mon art , pour moi feul , fou en vain {écou-
rable !

Tandls qu'il parle encor, la nymphe apasprel
¢s, 4

Echappe 2 (es difcours 3 demi-commencés 3
Et de {es derniers mots 2 peine au loin frappée
N'entend que foiblement (a voix entrecoupée,
Avee-plus de vitefle elle cut plus de beauté :
Sa grace s'embellitde fon agilité,
Les folétres z&phirs d'une alle careflante
Soulevent les replis de (a robe flotrante ,
Et de (on jeune fein découvrant les tréfors
Dudicu qui la pourfuit irritenc les tran(ports.
Apollon, las de perdre une plainte frivold,’
Précipite fes pas & court moins qu’il ne vole,

Telqu'on voit ammal compaonon desbergers
Pourfuivre avecardeur un li¢vreaux piés legers;
1l s'élance fur lui , le prelle, le menace,
Etpréa le faifir femble mordre fa trace.
Le liyre fugitif déja pris- 3 - demi
Trompe, en fe dérournant, la dent de 'ennemi.
Tels font les deux amans. L'un pourluic, l'autce
. évite ,
L'efpmr le rend léger, la peur la précipite,,
- Mais le dieufans relache atraché fur fes pas
Enivié de¢ defir, étend diéja les bras ;

Avj
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_ 7 Etle fouffle incertaia de (on halcine humider
Agite les cheveux de la nymphe timide.

Daphné tremble, palit 5 (es pas font rallentis.-
La frayeur qui la prefle a glacé fes efprits.
Saforce I'abandonne. Interdite, éperdue,
Vers les eaux du.Penée elle tourne la vae;
8i les fleuves {ont dicux, s'ils en ont le pouvoir 3
Viens, Gmon pére, accours & vois mon déie(~
\ poir;
. Sauve-moi des tranfports d'un amant téméraire..
O Terte cngioutis -moi; la mort me fera chére.
© ©ubicn, en les changcant punis ces vains at-
traits,
€es attraits. dangercux qu'on aime & que je hais..

prasiey

O prodige! & ces mots fes membres s'engour=
diflent, N

Ses cheveux fur fa téte en feuillages verdiflent.
Ses bras tendus au ciel s'allongent en rameaux ;;
Ses piés enracinés reftent dans le repos.
8'élevant par dégrés une écorce naiffante-
Embrafle les contours de fa taille élégante.
Ses traits {ont effacés, Elle eft unc arbre enfina

Apollon I'aime encore, il I'embrafle & fa main
Sent palpirer un cacur fous I'écorce qu'il prefle,
Etquandil perd I'efpoir, confervant fa tendrefle 5
A ce bois qui lui refte il imprime un baifer;,
Karbre rebelle encor femble s'y refufer.
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Eh! bien puifque du fort la volonté jaloufe,
Pit-il, ne permet pas que tu fois mon époufe,
Sois mon atbre dumoins. Que ton feuillage heu~

reux . /

Décore mon carquois, couronne mes cheveur.
Pans ces jours {olemnels de triomphe & de fétes:
Ou Rome éralera fes nombreufes conquétes,,,
Tu (eras des vainqueurs I'ornement & le prix..
Tes rameaux refpectés des foudres ennemis.
Du palais des Céfars protégeront l'entrée.
Et comme d¢ mon front la jeunefle honorée
Ne fentira jamais les outrages du tems ,
Que ta feuille conferve un érernel printemns ::
Il dit, & le Laurier par unnouveau prodige,
- €omme pour I'approuver , femble incliner (&
tige.

Do RA4NTE, Hifloire morale..

DoRA.NTB avoit un cceut droic, une
ame fenfible ; mais il perdit fes parens.
dés fon enfance, & il futconfi¢ A des pré-
- cepteurs mercénairesaux yeux de qui l'or
étoit tout & I'éleve rien. Dirai-je qu'ils.
avoient peu de connoiflances, cela efk
fuperflu; n’en attendez point ol man-—
quent les fentimens, '

Dorante méprifa fes maitres, congut

v
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par conféquent de lui une opinion fort
avantageufe , & devint abfolu dans fes
volontés.

Ce caraltére étoit dégénéré en habitu-
de, quand il atteignit cet dge oti F'on en-
tre dans le monde & ol 'on choifit un
érat.

Décoré d’un emploi militaire , auffi-
ot qu’il paruc le defirer , Dorante fut
préfenté d Lucinde , chez qui fe raffem-
bloient ceux qui vouloient éwudier le
gott du jour, faifir la fantaifie du mo-
ment & brillet dans I'art de plaire.

Au lieu de fe foumettre au ton géné-
ral, Dorante ne veuloit fe livrera un
ufage que lorfqu'il avoit foutenu I’épren-
ve d’'un mois; ce qui étoir un meyen aflez
{ir de ne s’y livrer jamais,

Ne pas céder au rorrent de la 'mode,
‘en faire Ja fatyre , ce n'eft qu’une fingu-
larité, qu’une folie; on en rit, mais cela
fe pardonne.

Ce qu’on ne lui pardonnoit pas, ceft
fa conftance dans fes avis , c’eft ]a manie-
re obltinée dont il les défendoit contre
fes fupérieurs, contre ceux qui avoient
acquis de I'afcendant dans la fociéeé.

Certe obftination marche fouventavec
la vérité, mais elle n’en eft pas la pregve;
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Perreura eu fes martyrs : Dorante ne re«
venoit jamais de l'opinjon qu’il avoit
embraflée ; en pareil cas on gommence
par ¢ure de bonne foi, on finft par étre
détrompé ; mais'amour-propre empéche
de I'avouer. ’

Ceux qui avoient raifon dans leurs
difputes avec Dorante fe contentoient de
badiner de fes travers; car la fupériorité
eft indulgente : ceux qui fe trompoient,
& devant qui ils déchiroient l& voile de
Perreur , n'étoient pas fi faciles, & les
démelés renaifloient a chaque pas.

Par exemple , il rompit avec Médor,
un de fes amis, uniquement parce qu’il’
ne fentoit pas affez vivement le mérite
d’un acteur fublime : Dorante s’échauffa,
&:ils mifent les armes d la main : le com.
bat ne fut pas bien fanglant, ils en fu-
rent quittes l'un & J'autre pour de légéres
bleffures ; mais enfin il pouvoit I'étre.

Quoiqu’ils euflent cherché i enfevelit
leur combat dans le filence , on fait que
de pareils myfiéres ne le font pas pour les
amis; ces nouvelles ne fe répandent qu’d
demi mot, & pourtant perfonne ne les
lgnore. ' :

Or, rejettoit unanimement le tort fur
Doiante. Lucinde en fut affe@ée: il fe-
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roit ficheux, dit-elle, quun homme
d’honneur, qu'un homme que j'ai recu,
fe pcrd’ittg’cn(rée de fa carriére s venez,
“aimable Cloé, je vous prépare un triom-
phe; ceft 4 I'amour 4 le corriger , eft - il
de plus grand maitre ?

Cette demande s’accordoit avec fes
defirs , & Lucinde n’elit pil faire un meil-
leur choix : Cloé favoir embellir la rai-
fon fans lui dter de fes droits ; on la re-
préfente ordinairement environnée d'épi-
nes; on en fait la route difficile j ceft la
faute des condu&teurs.

- Cleft par ce charme fecret que Cloé
s'¢toit acquis du crédit fur Dorante ; fub-
jugué par fes graces, il croyoit ne céder
qu’d fes raifonnemens.

Ferai - je le portrait de Cloé, on fe
défie de ceux que trace 'hiftoire; ainfi je
me contentetai de dire qne {a beauté fai-
foit Pentretien ordinaire des hommes ;.
que fes bonnes amies ne lui trouvoient
qu’un défaut, & qu'une rivale n’en com-
pta que deux. Ses yeux, dit-elle, pei-
gnent la tendrefle lorfqu’ils doivent ex.
primer l'indifférence, & les couleurs dont
sanime fon teint reflemblent un' pea
trop 4 celles de l'art A force d'tire bril-
lantes..
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Cloé vit bientdt Dorante; il fe hatoit
d'effacer par fa préfence les bruits du com--
bat : comment, s’écria- t-elle, déja ici
votre fanté vous eft bien indifférente. —
Mafanté, je ne vous entends pas. —Do-
rante , point de petites rufes, la franchife
elt votre vertu, gardez vorre franchife;
ce qui vous importe, c'eft qu'elle ne de-
vienne pas obftination. —Eh ! bien, je
P'avoue, je me fuis battu , j’ai étércds-lé-
gerement bléflé; me blimerez vous d'a-
voir montré da courage? il eft le partage
des gnerriers. —Sans doate, mais la po-
lite(%e eft aufli de leur partage; au fond
de quoi s'agiffoit-1l entre vous & Medor;
vous admirez Pame, le feu, la fenfibili-
té de 'a&eur Mélonas, & je ne vous en
eftime que davantage de penfer - ainfi.
Médor,moins heyreufement organiféque
vous , I'admire fans enthoufliafme : en
confcience ¢toit-ce la peine de s’emporter?
Dorante , votre trouble, vorre filence
m’annoncent du repentir. —Madame, ils
n'annoncent que de [étonnement ; je
n’eufle pas imaginé que la valeur fit un
crime a vos yeux. —Je vous I'ai déjd dir,
je ne hais point la valeur, je n’en bais
que l'abus : le fang ne doit jamais coaler
pour une difpate de gofir ; réparez votre
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fapte, vous le pouvez fanscompromettre
votre réputation ; avouez 3 Mcdor que
vous 'avez infulté fans raifon, fans ti-
tres, — Que me propofez - vous? Non,
Madame, je ne me dégraderai point; un
aveu comme celui-1d n’attireroit que des
infultes : jeus tort peut-tre. Ah! Mada-
me , quel mot venez vous de m'arracher!
cette efpéce de confeflion, fut tout ce
qu’en piit tirer Cloé, & encore il s'afffi-
geoit de I'avoir faite.

Qu'on eft'icjulte! on fe déchaine con-
tre ccux qui ne fattent pas nos préjugés,
& Cloé déplaifoit & Dorante par ce trait
qui ettt dii augmenter fon amour : on cri-
tique ma conduite, dit- il, c’eft qu'elle
eft sftimable j car on ne fait qud ce c}]ui
eft bien I'honneur de le critiquer. Eh !
bien, fuyons cesceafeursridicules, fuyons
Cloé, elleeft , comme tant d’autres, em-
Portée par le toarbillon du monde, préte
a céder . ceux qai font accrédités; car
elle a trop de fens pour penfer différem-
ment de moi : je ne vois plus en elle que
I'adulatrice de mes ennemis, ~

Renoncer aux connoiflances qu’on a
déji, c’eft simpofer la néceflité d’en faire
d'autres; Dorante en trouva, Un carac-
tére comme le fien & beaucoup de riche(~
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fes offroient une belle perfpedtive 4 ces
hommes qui fe propofent de fortir de leur
mifére par leur induftrie , & qui fup-
pléent au travail par des bafleffes & par-
I'intrigue.

Entre ceux qui I'entourgrent, nul ne
fuc plus intriguant que Damis : occupé
fans cefle 3 demeler les foibles de I’hu-
manicé¢, attentif fur les tratts , for la dé-
marche, (ur les difcours , fur les regards,.
il n'employoit fes connoiffances qu’i fes
intérées, /

Les caradteres abfolus font avides de
louange, & c’eft I'atme que mania Damis;
loin de faire contrafter fes opinions avec
celles de Dorante, il en exaltoit la pro-
fondeur, il les refpedoit; comme un coms
mentateur refpecte cellesd’un auteur d’A-
thénes oude Rome.

Au premier accés de flatterie , Doran-
te fut revolté ; mais ot font'les hommes
qui réfiftent au fecond ? Le ceeur eft fon
. propre complice , & i l'on afpire 4 la
confidération du Public, 'on eft d moitié
fédui,

Difputer avec ménagement le terrein,
prévenir les golits, ou s’y accommoder,
c’étoit le manége de Damis ; il faut, dit-
il 2 Dorante , que je vous fafle lier con-
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noiffince avec une jeune provinciale que
fes parens ont confi¢e & 1nes foins s elle eft
affez jolie ; vous la formerez , vousl’inf-
truirez. ) '
Dorante, prévenu faverablementdu ca-
ra&ére de Clotinde,ne vitque des naivetés
ol d’autresauroientapperga de lafineffe,&
fut enchanté de {a figure que Damisavoit
foiblement efquiffee. Ce n’elt pas qu'elle
eiit les attraits de Cloé ; mais il entre
beaucoup d’amour- propre dans les juge--
mens que nous portons {ur la beauré, Sou-’
vent on décrie en fecret la beauté que
d’autres applaudiflent avec chaleur, &
I'on céde a celle qu’on ne vanta jamais.’
Sans ce combat de 'amour. propre contre
le gotit général, deux ou trois perfonnes
enleveroient tous les fuffrages, & la pli-
part des femmes n’auroient point de cour,
Quoiqu'il en foit, le ceeur de Dorante
héfita entre ces deux belles; mais quand
il fe vit applaudi de Clorinde, quand il
compara les fons gracieux de l'eloge aux
bruitsdu reproche, il ne fut plus queftion
de parall¢le ; une firéne obtint la pomme
qu’il refufoit 4 la fagefle. '
Clorinde le pénétra facilement & ¢ten.
dit fesvues; auparavantelle fe bornoir &
meured contribution la boutfe , d acqué-
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rir des meubles & des bijoux, de concert
avec Damis mais en confidérant I'im-
preflion qu'elle a faite , c'eft au titre d’é=
poufe qu’elle prétend : oui, dit elle 4 Da-
mis, il fera mon mari, n’en ris pas. Jai
des scrupules, je veux finic en femme
d’honneur ; ma fantailie eft d'eflayer de
tous les roles :au refte, ma probiré teft
connue, je te dois les premiéres lecons
de 'amour , & je ferai Xdéle d mon mai-
tre.

Clorinde avoird lutter contre deux
difficuleés : fon indigence & cet obftacle
eft fort dans notre ficcle; mais qu’étoit-
ce, comparé aux braits femés fur f{a répu-
tation ? Elle ne s’¢toit pas toujours piquée
de myftére , & puifqu’un foupgon d'infi-
deélicé arréce un mariage, comment rem-
plir fon projet lorfque cent voix dépofent
contr’elle? Comment étouffer les cris de
la renommée ? D’abord Clorinde épaiffic
le nuage qui déroboit Dorante au public;
elle répandit au tour de lui, pardes pro-
pos artificieux, la défiance {ur fes pareils,
& elle perfuada 4 un homme déjd aigri
que ce monde étoit couvert de coupables:

.plus indulgente ou plus vraie, elle elc
ajouté que les crimes font rarement I'cu-
vrage du caur, prefque toujours l'ouvra-
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ge de la foiblefle , des préjugés, de l'er
reur, de lignorance ; mais il eft de I'ia-
térét du méchant de dégrader 'humanicé
& de la faire d fon image.

Aprésavoir déprécié ceux qui n’éroient
pas les amis de la maifon , le grand fecret
de Clorinde fut d'infpirer 4 fon amant
de la confidération par des dehors fages
& modeftes & de nourrir I'amour par de
petits facrifices. D'an coté elle choififfoic
des fituations ot il eft permis de tout rif-
quer, fans trop de témérité ; de laurtre,,
elle tempéroit par des difcours I'ardeat

uw'elle favoit exciter ; elle le reduifoic 4
?e contenter des plus petites graces, en
lui faifant entrevoir qu'il en obtiendroit
de plus grandes, ainfi elle provoquoit fes
défirs & elle I’enchainoit par I'efpérance:
de tout cela il réfultoic un mélange pi-
quant qui entretenoit l'amour en confer-
vant 'eftime. .

Dorante étoit bien prét 4 conclure par
le dénoument du mariage , & fans douge
il n’eiit pas héfieé 4 terminer , fans l'excés
des précautions de Clorinde ; mais elle lui
avoit peint 'humanité fous des traits
differmes qu'il craignoit de lui fournirde -
nouvelles vitimes & de créer des dupes
ou des méchans,
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Cependant , afin d’accélérer la conclu-
fion , Clorinde change de batterie ; elle
devient fcrupuleufe ; elle ne regoit plus
Dorante qu'en gémiflant de la force d’un
amour qui l'attache 2 fes pas; elle fc pare
de 'extérieur de la dévotion, & apres
Pavoir ainfi préparé, elle lui déclare que
fa vertu, fon honneur, fa confcience &
les confeils des faintes ames I'obligent &
Ae refugier dans un de ces afyles ds I'in-
nocence, ou 'on confacre aux priéres un
tems que d’autres confacrent aux plai-
firs.

Dorante parle, prie, conjuare, pronon-
ce cent fois des fermens de tendrefle, &
finic par lui promettre de la mener 4 l'au-
tel.

Si Clorinde y elic volé, fielle efit fol-
licité une difpenfe des bans qu'on n’elit
pas.refulé, rien ne manquoit 4 fon triom.-
phe; mais elle employa a reprefenter un
tems qu'il faut employer 3 agir , & elle
laiffa échapper {a fortune en la contem-

“plant.

Certe nouvelle ne tarde pasi fe répan-
dre; les anciens amis de Dorante , affec-
tés d’'un exemple qui peut &wre conta-
gieux, s'emprelfent d le diffuader.

Ce n’¢tois pas I'heure d’entendre la vé-
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nité; toujours épris de fes 1dées, il lui Fer-
me l'oreille; il saproche du précipice ;
fes pieds font fufpendus fur le bord de
I'abyme.

Encore une femaine & jouet du Public,
mais ne s'en eftimant que davantage ,
Dorante étoit marié ;. heurenfement pour
lui Clorinde qui touchoit au terme de fes
travaux & qui tenoic la palme dans fes
mains s'ennuie d’une diflimulation qui
lui paroit inutile & qui eft towjours gé-
nante. Dorante fe voit, comme le refte
du public, l'objet de fa critique;; elle le
traite, non pas en amant , mais en mari.

Quoi ! ne pas fe géner pendant huic
jours, le fait eft incroyable! ceux qui par-
leront ainfi oublient que la victoire
éblouit, & que rien n'eft plus proche de
la décadence que le fommet de la gran-
deur, & quand ils auroient raifon , puis«
je facrifier & des embélifemens la vérité
de l'hiftoire?

Cette métamorphofe dans I'humeur
de Clorinde fit tomber le bandeau des
yeux de Dorante. 1! compare ce qu’il voit
ace quilavu, d ce qu’il a entendu. Re~
veillé 3 peine d'un long fommeil , forti
du preftige , il court chez fes amis; il
teconnoit une fois en fa vie la néceflité

des
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des confeils. La vérité , trop long-tems
¢touffée, fore de toutes parts , & on inf-
truit ce malheureux amant de mille hil-
toires fcandaleufes.

Je ne tenterai pas de rendre fes re-
grets.Ceux qui ont paflé par ces circonftan-
ces douloureafes (e les repoéfentencaflez ,
& on n’en inftruit pas les autres, Cloé fur-
tout fe retragoit 4 fon imagination; il
‘craignoit de I'avoir trop offenfée, pat fon
inconftance , pour en obtemir {a grace.
Flottant encore entre 'amour qui I’atti-

_roit & la hontequi I'¢loignoit, il apprend
qu'elle a difparaavecunhomme; & com.
ment racontoit- on cette abfence ? Les
témoins de cetre aventure n'aimoient pas
Cloé qui les obfcurciffoir, ils Pavoient

- vue feule dans un lieu écarté ; enfuiteils
~avoient va un homme qui I'aborde &

I'emmene : tout cela étoit vraij mais ce
qu’il elit fallu ajouter, c'eft que Cloé s’é-
toit jettée aux genoux-de fon raviffeur ,
ceft qu’elle avoir ver(é un torrent de lac-
mes; mais l'eil de la jaloufie n’eft per-
gant que pour ce qui plait 4 la paffion.

Quand cette hiftoire fur publique ,

“quelques perfonnes jultifirent Cloé ;
d’autres dirent que cet écarc ne les fur~
prenait pas, quil tenoit d fon caraékére :

11, Vol. B
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de plus hardis aQurérent qu'ils 'avoient
prédit. Dorante feul réfolur d’approfon-
dic cet événement & darracher Cloé &
fes fers car fa vertu ne lui fur pas un
feul inftant fufpecte. Mais ou aller? En
multipliant les perquifitions il déconvre
qu'il eft parti de Dieppe pour lifle de
Yerfey , un vaillean qui porte une femme
jeune , trés-belle, qu'on ne laifle pas ap-
procher & qui eft en proie d la tritte(e,
“Sur cette 18eur il part; les facrifices ne
font pas pénibles 4 celui qui veut recou-
vrer ’honneur , délivier fon amante &
meériter fon amour j il arrive. Dieux!
quelle-image ! c’étoit Médor qui condui-
foit Cloé au temple : daignez, difoit Mé-
dor, unir deux amans qui viennent fe
jurer une fidélité conftante. Le prétre
T'entend & veut bénir; arrétez ! arrérez !
" répond Cloé, ne prononcez point un fa=
crilége , délivrez- mai de fes mains im=
pies, délivrez- moi. Cleft 4 ce moment
que Dorante fe préfente; la foudre qui
¢écrafe un homme au fein d'une fete , les
efit moins étonnés. Cloé , alarmée un inf-
. tant , jette bientor mille cris de joie,
- Médor ignore ot il eft, ce qu’il fait, ce
qu'il dit; le trouble piéfide i fes démar-
ches; il ne balbutie que des mots entres
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coupés ; il s'égare; il s'avoue-“coupable;;
& il fuit avec ptccnpuauon un nvage
qu'il deshonore. - .;

Aprés cela Dorante court embraffer
Cloé. Leschagrins qu'il lui a donnés s7é-
clipfent devant le plus grand des fer-
vices. San rort éroit 'inflexibilité ; mais
Vinfortume qui change les cmurs,changea
le fien; ’amour qui les adoucir, le rendic
fexible. Dorante , époux de Cloé, vécut
& mourut heureux.

Par M. Butini.

SUITE de UEté ; Chant /écond du Poe-
mie des Saz/bns : Imitation libre de
Thompfon.

- Progrés de la Chaleur.

Mm_s 1e foleil embrafe I'hémilphére,
Et le Midi s’avance furicux ;

Du fein des airs un déluge de feux
Semble couvrir & confumer la terre ¢
En vain la vue implore {on fecours;

© La plaine aride eft par tout defléchée
Du Moiflonneur la faucille eft cachée:
Le travail cefle & les échos font fourds.

B ij
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Tout eft en feu {ur.la nature entidre 3

On voit deloin les languiflans raifleaux,
Dont I'onde brille atravers la clainére ,

. D'un cours rapide y conduire leurs flots.

Ficre chaleur, (ufpgnds, {ufpends ta rage :
Fuyons ces feux qui coulent en torrepns,
Et qui {ur moi preflent leurs flats britlans:
Je cherche ¢n vain la fraichcur de I'ombragess .
© nuit, en vain j'invoque ton fecours:
Ton char eft loin de commencer fon cours ,
Et la chaleur redouble fon ravage.
Heurcur, heurcux, qui peut fur Je penchant
De ces céteaux , ad Ie lidre ferpente, -
Braver les feux du foleil menagant,
Et, couronné d'une forét riante,
Goditer 3 'ombre t ropos bienfaifant !

Salut, falut, retraite folitaire,
Pins élevés, & vous, berceaux épais,
Saluc!ici je viens chercher la pair.
Combien votre ombre 4 'ame eft (alumrc!
Votre douceur s'empare de mes {ens;
Mon ceeur renait 5 mon cil frais (e déploies
Je fens en moi d'heurcux raviflemens,
Etje (avoure une innocente joic,

Au fond des bois on conduitles tronpeaur,

Pour les fouftraire auchaud qui les accable,

Et les bergers, prenant leurs chalumeaux ,
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Formcnt enfemble un concert agréablc

Le fier tauread,, bateaac fes fancs poudreus , -

Cherche a calmer dans la fource prochaine
Dela chaleur I'afcendant furicuss’ -
Cédant par fois au fommeil qui l’chchiaine,
Le Roi berger g'endort en siireté:

Son chien, qui veille avec activité,

De tour danger {cait garantir la plaine 3
Mais fon fommeil bientdt s'évanouit,

Si des cffains de-guépes. irritdes,

Se déchainant fur fon troupeau qui fuit ,
Lui font lentir leurs faredrs md‘omptécs. '
De {on paﬁcur il méprife la voix,

Et, du Midi bravant I’ardeur brilante, .

Sans frein , fans ‘guidé il traverfe les bois,

- Franchjt les monts, & , réddie anx abois;:
Plonge dans l'cau.(a nannb écu'nantm -

Mais avangons vers ces bonsfpacneux
Dont aucun bruit nc trouble Ic filence :
A chaque paslejour fuir, 'ombre avance;
Tout devient grand noblc & ma;cﬂ:ucux. .
Ccft Ie Rjour od jes anciens poctes
Venoient punfcr le fouﬂ?c m(plratcur,
Ou , pénétrésdel'elprit des prophétes,
Ju(qu'au {ublime ils élévoient leur ¢acur.

Tentre en tremblant : une terreur facrée
Saifit mon ame & pénétre mes fens ;

B iij
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Ferre attentif ; une-voix révérée -

Du fond des bois m’'adrefle ccs accens:

« Cefle de craindre & dans ces doux afyles,

» Viens, 6 morgel, chercher dcs,joursvzzanq_uik-'
noles .

» Pt célébrer lcsmervc:l!es des cieux :

= Ce n'eft qu'ici que e feu du géme

% Se¢ communique au chantre aimé des Dieux 5

» Viens y puifer la-célefte harmonie ,

= Et pour jamais toh nom fera famenx. »

A ces accens, qui frappent mon oreille,
Je fens renaitre une nouvelle ardeur; ’
Ec, tran(porté de merveille en merveille, A
De I'Univers je célébre l'autcur,

. Sous cesiforérs quel ‘attrait enchanteur !’
Repofons- nous 4 'ombre de ces-héires', -
Oii la rofée entretient la fraicheur ,

Etle gazon, jonché de flcurs champéures ,
Répand au loin une agréable odeur.

Le chévrefeui], Ie'jalmin & la rofe,

Courbés en dais , tapiflent ces beaus lieux,. .
Ot pour cueﬂhr vn miel délicieux ,

Detous cotéslabcxlle fe’ repofe.

. Par M. Willeinain d’Abancourt.
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VER/S a M. D****, fur le Roman
qu’il vient de publicr.

szru du tendre amour, favori de {a mére,
Que tes tableaux font enchanteurs! '
Avec quel are, avec quelles couleurs
Tu peins les héros de Cythére!
Ton éloge eft dans tous les cocurs
O I'amour trouve un fan&tuaire.
Que tes écrits ingénicux ' -
Méritent bien d’obtenir nos (uﬂrages!
Tant que I'amour fera fentir fes feux ,
D** * ¥ on lira tes ouvrages.

Par le méme.

VERS a M. de Voltaire y au fujet de
la tragédie des Pélopides.

D E ton rare & fécond génie
Tu noas produis encore un chef- d'ecuvre nous
veau!
Volraire, aux traits frappans, dont ta piéce ot
remplie,
Qui ne reconnoit ton pinceau ?

B iy
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L'eavic en vain murmure; on la laiffe, on t"ad= "
mite 3 )

Chacun eft embraf¥ du feu de tes derits ,

Et ton 4ge, loin de leur nuire,

Ne fait qu'en a{:gmcntcr le prix.

:

Par lg méme.

LE LroN & LE PIVERT,
fable imitée de l'allemand.

Poun s'emparer du gibier d'un canton
Le Li:;n s'aflocial’Ane
Indigné de.le voir defcendre dce profane,
Un Pivert lui cria, dit on :
« Se'peut-il bien que I'Ane, animal imbécille ,
» Dgt Roi-des animaux marche le compagnon?
»Et pourquoi pas, repartit le Lion ;
» Je le fouffic avec moi parce qu'il m’eft utile.s

Ceftaflez le propos que tiennent tous les Grands,
Quand ils ont par hafard befoin de nos talens.

Par le méme.
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EPITRE A MAVEUVE

C EsT du (éjour des morts quc )écns a ma
Veave:  “ 7
Mercure, comme moi , trouvant lachofc neuve, ..
Veut bien postcr ma lcmc au terreftre (éjour.
Ma Veuve, tu palls. Cramdrols-tu mon retour 2
Ua mort ne revient pomt quandll lalﬁ'e unc fem- .

nie.
Vas, livre toi fans crainte au- tranf(pore de ton -
-7 ame, - o Ty
Je fuis.bien mort; crois moi, celt lpqi qui tele
dis. )

D'un veuvage agiéable on fait que tu jouis.
Mercure me 1 apprend : c’eft I'ami des poktes.
Ceft ce dicn qui conduit les mosts dans lcurs Ie<
traites. .
Comme ty te jouois d'un époux tomg!znfant.
Madame, le défunt, depuis vorre veuvage,
Connoir trés - bien quel cas vous faificz du vi-
© .vant. '

Jenevous blime point, Profitez du bel dge.
La plus aimablefleur ne vic quune faifon.
Elle fourit d'abord au papillon volage
Et ne dédaigne pas le ftupide frélon,

Arthemife mourac )adls pour fon Maufole.

By
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Arthemife cut grand tort. Ma Veuve (e confole 3

Elle fait micux. Autantj'en fais avec les morts ,

Et me trouve de plus fort bien de mes conforts.

D’aucun bruit aveceux l'orei!lc n'eft bleflée 3

Les trépaflés n'onc plus ni morgue ni fierté.

Chez cux, & non ailleurs régae la vérité,

Sachez que votre époux habite I'Elyfée;s

Ma Veuve, aupres de vousil 'abien méricé.

Sa femme {ur la terre aflez I'a tourmeaté.

Auffi fon ame cft-elle ici récompenfée.

Pour compagne le Cicl lui donne une houri,

Qui I'aimera toujours , quoiqu'il feit fon mari.

* La plus pure beauté pareelle eft écliplée;
Brillante d’lle feule, aucun fard emprunté
Ne nuita fes attraits : fon nom eft, Liberté,
Sous ces bocages verds , dans ces lieux de déli-

" ces, ‘ o
Oui des plaifits récls j'ai goieé lés prémices,

" Jel'entends qui m'appelle ; & reg:rcttc linftant
Que loin de fcs appas je perds en t'écrivant,
Je vole dans {es bras; fur fa boucheadorée
P'untorrent de plaiﬁfs mon ame cft enivrée.

Pour un bonheur fans fin, fans cefle renaiffanc,
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Mon ceeur libre & content golite une paix pro-
fonde :

Dicux! que l'on cft heurcux de n'étre plus an
‘ monde.

(Adicu, maVeuve, adien, tu n’as plus de mari.
Je vaisa tafanté boire au fleuve d'oubli.

Par M. Girard-Raigné.

—— . 2 "
~em—,

LE VIEILLARD CREDULE.
Proverbe.

PERsoONNAGES:

GrronTE, pire de Julie & de Valére.
Juiie, fille de Géronte.

Dorante, neveu de Géronte , amant
de Julie.

AcAaTHE 4 amie de Ju‘:e & amante de '
Valére.

VALERE, fils de Géronte-

Le Marqms »'EsTAvVANAS , valet dc-
guifé. .

La Baronne DE WANDEGMHEN, incri=
gance.

La Scérze fe paffe dans la magﬁm dg
sampagne de Gerorm. ‘

B vj
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-SCENE PREMIERE.
VAL:R-E,AGAT:,H-E.,
VALERE

Vous rgs tnﬂe, chére Agathe, quia--
vez vous ! vous ne voulez rien me répon-
dre , Agathe, regardez votre amant, vous
ne.l'aimez donc plus?

AcaTne, foupirant. Ah Valcre.

Vearera, Vous foupirez. ! garderez=
vous toujours ce cruel filence !

Acatne, Ah Valére!il faur celfer de
nous aimer; tour s oppofe a nctre bon-
heur.” -

Varere. Ne nous plus aimer ! ceft:
Agathe qui me le propofe!’... m'écrafe
plutoe le Ciel!. .. pu‘donnez mon em-~
portement ; mais pourquei délefpérer du
fort; il ne nous fera pas tonjours con-
traire ; nous vaincrons les refus de mon-
pere; notre tendre(e momphera, il ne
" pourra voir fon fils expirer de chagrin 4
fes yeux. Agathe ,crois- tu que je pux(Te E
vivie, fijen efperons te pofféder? '

Acatne. Ce font bien les fentimens
de mon caeut § pourquoi faut-il qulun
prcﬂ'enument. .+ Je ne fais; mais foicz

.
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fii? que votre pére a dans la tée quelque
grand projet. .. il faudroit ticher de le
faire fe déclarer.

V arere. Perfonne ne peut mieux nous
fervir que Dorante : c’eft mon coufin &
mon ami. Mon pére en fait trés- grand
cas; je le prierai de sénformer adroite-
ment. .. ' '

AcAtHE. Rien de mieux imaginé; voi-
¢i Dorante, je vous laifle avec lui.

Agathe fort.

SCENE IL

DorantE, VALERE,
VaLere prend Dorante par la main..
ljorante; m’aimez-vous !

Doranrs, Je croiois vous en avoir
eonvaincu. S

Varere. Eh bien, mon ami, j'attens
de votre amitié le plus fiir témoignage.
Yadore Agathe. '

Dorante. Vos yeux m’avoient ap~
pris , avant voas, votre fecret.

Varere. Je.l'adore, je mourrai fije
ne I'époufe.

Doraxte, fouriant. Le parti feroit un
peu violent. .. Que faut-il faire 2
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Vaiere. Peindre 4 mon pére wmon
amour , mon défelpoir ; l'alluzer qu’il
acquerra deux eofans qui feront leur
bonheur du fien. ... . I'attendrir enfin
& obtenir de lui ma maitre(e.

DoranTe, riang Rien que cela!

V ALeRrE, fouriant amérement. Les dif-
ficultés vous effraient.

Dorante. Vous m’offenferiez fi vous

le penfiez férieufement; mais apprenez

ue j’aurois moi-méme grand befoin de

ecours ; un motif femblable me conduit

ici, & ceft voure feear que je viens le
prier de m'accorder.

V ALERE, avec humeur. Ah ! vous m’ou-
blierez. :
DorAnte. Comptez plus fur un ami.
Je l'entens, retirez-vous.
VALERE, vivement. Si vous parliez
pour moi... d’abord. . De peur que..

Dowrante. Ne craignez rien, locca-
fion me décidera. . . Partcz,
Il le pouffe dekors.
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SCENE 111
. GEtRONTE, révant, DoRANTE.
DonA‘N-rz,épari._

_Travaillons p'our Valére & pour moi.

GERONTE , fans voir Dorante, Cleft
une belle chofe que d’étre de qualité.
Quoique certains philofophes prétendent
que la noblefle eft un titre imaginaire ,
je dis, moi, qu'ils n'en parlent ainfi que
par envie, & je leur foutiens.. .

.DorANTE, avec timidité. Bon jour,
mon cher oncle.

Geronre. Te voici! tant mieux, je te
cherchois.

DorANTE. J’en fuis ravi, mon oncle.
Geronte. Tu es un gargon fenfé,
Dorante. Je me félicite...
‘GeRONTE, Je t'aime.

Dorant. Mon cher oncle.

GeronTtE. Etje te confidére infini-
menr.

Dorante. Que je fuis hewreux , &
pare. Tout fert nos veeux !

GERONTE. Je vais te prouver ma con=
fiance. :
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Dor antz. Vous ne pouvez trouver un
homaie plus attache.

Geronre. 1l sagit d’éeablic ma fille.

Dorante, a part. Bou ! hayt, Ce fera
trds- bien fair.

Gsxom-s riant. Je fuls charme d’a-
voir ton avis.

Dorante. Tout ce que vous faites eft
d ravir.. . Era qui! :

GERONTE, riant. C'eft mon fecret...
Apres tout, il faut bien que ta le faches..
C'eft 4 un jeune homme.

Dorante. Taot mieux. d part. Ceft
moi. .

GeronTe. Plein de bonnes qualités. .

DoRANTE, rougiffant. Ah!mon oncle,
vous ¢tes mdulgcnr.

Geronte. Non, jete dis.vrai; c'elt an
gargon d'un grand mérite.

DorAnTE , modefiement. J‘ vous af-
fure... ‘

GERONTE. Mais je vallure que i ; moi,
je ne crois pas fa fortune conlidérable.

'Dor ANTE. Les richeffes ne font pas le
bonheur. d pare. L’excellent oncle!

GeronTe. Mais en revanche fa naxf-
fance eft diftinguce.
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Doranrte. Vous badinez.
Geronre. Ce que je te dis eft vérita= -
- blej c’eft un homme 1lluftre. '
Doraxnte. Oh! pour le coup. ..
GeronTE. Parbleu, tues plaifant avec
ton entétement. Tu ne fais pas qui , & tu
prétens me foutenir que le Marquis d’Ef:
tavanas. '
DorANTE, confonds. Ua Marquis.
Geronte. Tu m'impatienteroisen vé- -
rité, .. Oui fans doute un Marquis! & un -
Marquis de condition au moins.
DoranTE. Je n'en reviens point. .
Geronte. 1l n’en démordra pas....
Mais laiffons les qualités de mon gendre;
je te difois donc que comme je te regarde
comme an homme raifonable, jete char-
ge d'aller annoncer cette bonne nouvelle
a ma fille, & d’en joindre une encore
meilleure, c’eft quil arrive.
DoranTE, confondu. 1l arrive. f

Geronte. Oui, avecfacoufine , Jia-
dame la Baronne de Windégréffen. . .
Pefte , quelle coufine ! tu la verras; je te
Paurois fait époufer fans que je la deftine
a mon fils... Allons gai, deux noces &
- Cela me rejouir ; vas répandre la joie
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dansleurs cceurs , mon cher Dorante , je
cours tout faire préparer pour Parrivée de
mon cher gendre & de ma chére bru.

1 fore,
SCENE 1V.

DorAanTE
Le diable puiffe-t-il mille fois leur

rompre le col. Belle nouvelle 4 annonger
a fes enfans; pauvre Valére! malheureafe

Julie!
SCENE V.

Valére & Julic entrent chacun par un céié
de la falle.

Varene, zmpcmeujémmt Eh bien ,
mon ami, avez- vous parlé; tout a-t il
réufli; fommes- nous heureux?.. Vous
vou taifez!

LIE , tendrement. Dorante »vOUsSN'2e
ve donc rien 4 me dire?

V.ALERE. Vous avez vu mon pére!
Jurie. Vouslevez les yeuxau Ciel!
DoranTte, Nous fommes perdus!
Varere & Jurie. Perdus!
Doraxte. Qui, votre pére a donné fa
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parole de vous unird je ne fais quel Mar-
quis, & vousi une Baronne fa cox&ﬁne.

Juig, Ciel!

Dorante. lls arrivent, & Geronte.
m’a fait 'honneur de me choifir pour vous
porter cette agréable nouvelle,

Varere. Un Marquis! .. Oh!nous le
- vetrons, nousle verrons, je lui piépare
un compliment. v '

. DoranTE. Modérez-vous, Valeére.

VaLere, pique. Me dire de me mo= -
deérer, lorfqu’on veut faire le malheur de
ma feur, lotffqu’on veut m’arracher celle
que j'adore ; Monficur , je n’ai pas le
bonheur d'8tre doué d’un aufli refpetable
fens froid. J'aime avec fureur, & je m'oc-
cupe plus de votre bonheur que vous-
méme,

DoranTtE. Ecoutez, cher Valére, laif-
fons arriver les originaux , peat - éure le
fore nous offrira- t- il quelques moyens
pour fortir d’embarras, il fera toujours
tems de (e livrer au défefpoir. '

Jurie. Mon frére, accordez-moi cette
grace. ‘ '

VaLerE. Je le veux bien; je me tairai,
je me tairai ; mais (i mon pére prétend
me forcer. .. Je faurai me venger.
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JuLik. Je ne veux pas le quitter.
1is fortent

SCENE VL
DoraniE, GERONTE, fans f¢ voir.
DoraANTE
Jaffette une aflurance que je h'ai gué-

res.

Gironts. La belle alliance pour a
famille ! un Marquis! une Baronne !

DoraNTE e choque. Tu es bien dif-
trait , mon neveu; vas, je te prie, avertt
le notaire, il elt dans le jardin.

-Dorante, furpris. Quoi, déja!

Geronte, Et lui dite qu’il vienae ici
fur le champ.

Doranrts, jbupzrant Allons. (Hfore.y
SCENE VIL

GERONTE.

Yentens une voiture. IZ va regarder. Ce
font euax, ra,uﬂons ma perruque, ma cra-
vatte, ol font mes gants. . 1! jé rajufle.
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B SCENE VI1IL

-GeroNTE, le Marquis p’EsTavanas, la

Baronne ne W INDEGREFFEN 5 ridicu-
lement véuus,

Le MarQuis, Gafion. Eh bon jour,
dix mille fois bon jour 4 I'aimable. Monfu
Géronte. ' ) :

- LA BAroNNE, lentement & faifant fon.
ner tous les E muets. Je {alue de tour mon
ceear le Seigneur Géronte. - .

- Le Marquis, Cadédis, j'exige I'ami-
tié de Mon{n Géronte, .
.- La Baronne. Je compte fur I'eftime
.du Seignear Géronte.

GERONTE, confus, les faluant. M. le
Marquis, Madame [a Baronne.

LeMarquis. Sandis., jé veux lui té-
moigner Uindicible plaific qué j'ai dé 1¢
voir, I Uembraffe, a

. LA Barownne. Je veux lui prouver
mon exceflive fatisfattion.

. Elle Uembrafe.
Gironte. Ouf, ouf trop d’honneur.

(@ pare) Comme les gens de qualicé fone
rendres. K
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Le MarqQuis. Ahcd, péré Géronte 4

nous allons donc époufer la perite fillé ;

“elle eft jolié, il faur, Dieu me damne’,
toute {a beauté , tout fon mérite pour qué
jé veuille allier le fang nobiliflime des
Caillandoux , Pefénac, Tartas, Eftava-
.mas, au fang roturier des Mathurins Gé-
rontes. .

GEronTE. Je fuis bien fenfible.

Le MarqQuis. Mais beaucoup d’écus,
papa Géronte , beaucoup d'écus, c’cft ld
notre marché; jé né mé méfallie qu'an
poidsde 'or.

GeronTE. Vous pouvez compter,

. Lz BARONNE, lentement. Depuis tren-
te-deux quartiers, I'on ne peut prouver en
notre famille aucune tache, aucune mé-
falliance foit en lighe dire@e , indireQe
ou collatérale... Mais le tems déloyal...
Ec puis I'amitié, l'eltime, la vertu, le
fentiment. .. Vortre fils, m’avez- vous dir,
eft joli gargon.

Elle fe cacke avec fon éventail,

GEeRONTE. Ceft la vérité.

La Baronne, lui frappant fur I'épan-
Ze. Je I'ai promis, je ne m’en dedirai pas.

Le MarQuis, lui frappant fur I'épau-
Je. Jé né manqué jamaisa ma parole,

o
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Gtronre. Sicependant cela vous fi-
choit trop.., ‘
Le Marquis. Non, non.
Gironte. Nousn’irions pas plus loin,

Le MarQuis & 1A Baronne, lai
frappant tous deux fur U'épaule, Ex je vous
dis qué cela vaut fai,

La Baronng Ze tire @ part. Mon cher

Géronte , que vous tes heureux que

mon coufin daigne époufer votre fille;
vous ferez bien I'homme le mieux en-
gendre,

Le MarqQuis Ze tire & pare. Ce n'eft
pasa caule qu’elle eft ma coufine... Mais
fandis! dans toute la province je défie de
trouver une race commg celle des Wan=
dégreffen.

Giéronre. Jele crois. ,

- La Barowne e tire @ part. Ceft le
plus brave G.fcon. Il a eu vingr affaires
dont il s’eft tiré avec honneur, & ila, &
lui feul, emporté une ville d’affaulr.

GEroNTE. Quel homme!

Le Marquis /e tire a pare. Ceft, la
pefte m’érouffe, un dragon de vertu; fon

_premier époux n’ajamais pu rien obtenir
- delle que par violence ; depuis fa morg

X
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~deux amans fe font mis fur les rangs &
ontvoulu... Elle ena étranglé un & a faic
jetter l'autre par les fengtres.

GERONTE. Qu:ll‘e femme !
SCENE IX

Lt NotAirRe, DoRANTE & les précédens.
Lt NoTA1rE, @ Dorante.

Je vais finic le contrat, :

1l saffied & écrit.

DORANTE, @ part. Ecoutons.

LA BARONNE tire d pare Géronte. 1l a
dans I’étendue de fes terres , droit de'pied
fourchu, de jambage, & catera ; de plus,
du Marquifat d’ERavanas relévent trente-
cinq duchés, cinquante - trois chiteaux , -
vingt-fept fiefs, fans compter les rotares.

DoRANTE, d part. Bon! . o

Le MaRrQuis tire a part Géronte. 1
n’y a pas dans toute I'Europe un chiteau
comme celui de Wandégreffen. .. Cadé-
dis. .. Imaginés-vousun bitiment dé for-
‘me ronde & quarrée, un périttille de fix
mille colonnes doriennes, fupporté par
quatorze cens pilaftres corhintiques, trois
érangs, (ept follés , deux jets d’cau, douze
arpens de parc, millé dé potager, chafle

3

e
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4 la plume & au poil , colombier 4 bou-
lins, bafle cour, étables & écuries.
lis parlent tous trois bas,

Dor ante, au Notaire, Mais je con-
. mois ces vifages. . . Oui ma foi, oh, oh,
Paventure eft excellente! )

GERONTE. bien , bien ! je vais les faire
appeller, qu’on aille chercher Julie &

Valére. B
Doranre. Voici le Noraire.

GERONTE y fans f¢ retourner. Oui , &
le Notaire. “

SCENE X¢. & DERNIERE.

Géronte parle avec feu au Marguis & & la

/

Baronne ; Valire entre furieux ; Julic .

¢ft affligée ; Dorante fourit.

JuLie, en entrant, Dorante, vous al-
lez me perdre, & vous paroiflez gai. Qu'al-
lons nous faire !

DoranTE, gaimene. Confentir 4 tour,

«Varere. Confentir 4 tout !

DoranTE. Point de fureur, nous n’a-
vons plus rien d craindre ; paroiffez faire

ce qu'il defire, je vous en conjure. haur.
q ]  COnj

. Veoici vosenfans.

I Vol o C
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GEronTE. Vous allez voir comme on
m’obéit. Allons qu’on vienne & qu’on (2~
lue M. le Marquisd’Eftavanas & Madame
la Baronne de Wandégreffen.

Julie & Valetre faluent. Géronte contis
nue : Je vous marie,

VaLerE. Mon pére.

GEronTe. Je le veux, fignons le con-
trat. (Dorante eff derridre la chaife dn
Notaire, & n'eft pasvu. -

Pendane que Géronte figne , le Marquis
Sait fa cour a Julie, & la Baronne badine
avec Valére ; Géronte , aprés avoir figné ,
dit au Marquis & & la Baronne: i votre
tour, ’

" Jurie, @ Palére, Dorante a l'air bien
aflucé, qu'a-t il dans I'e(prit 2

Le Marguis & la Baronne vont pour
Segner ; Dorante fe montre, lés prend tous
deux par la main, les raméne prés de Gé.
ronte ; ils le regardent & s’écrient : Ciel !

Doranrte. Eh!bon jour donc- mes
amis, comment cela va-t il ?

GERONTE , riant. Bon bon, vous vous
connoiflez. -

-Donante. Trés-parfaitement , & je
m’en fais honneur,



AVRIL 1772 T

- GironTs. Je te difois bien qu'ils
<rotent.d’'une famille.

DoranTte. Oh! trés-diftinguée.

~ Le MarQuis, das. Ne nous perdez

pas. :
Dog ante. Quel plaifir de retrouver
fes amisaprésune longue abfence! Voyez
.comme la joie éclate dans leurs yeux.
Mon oncle, il faut vous mettre aufait de
notre intimité:voici M.laFleor, monar.
cien laquais, homme eftimable, qui me
voloit quelque fois. = -
GEronTE. Comment ! ‘

" Dorants. Erc’eft ici Mde Jacob, la
plushonngre des préceufes fur gages.

. Le MaRQuis , bas a Geronte, Vorré
néveua donc le cerveau timbré, il falloie
frous prévenir. ,

LA BaroNNE, bas a Géronte. C'e
grand dommage,, (i jeune! )

- DoraAnTe, d’'un ron goguenard. Eh !
bien , Mde Jacob , le commerce a donc
bien rendu. Vous avez amaflé beaucoup
de richefles , & fans doute trds- loyale-
ment. . Rienn’eft plus beau que d'obli-
ger. Ah! je n’oublierai jamais, Mde Ja«
.cob, que dans un befoin urgent, vaus

C ij

.
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~ m’avez prété 4 9o pour 100, ceft ce qui
s’appelle un procédé... Et vous, Mons
la Fleur, comment diable ! vous voild
bien brave ! les grands hommes fe font
connoitre , & du rang le plus bas, par-
viennent au plus élevé, Ah!¢i, Monsla
Fleur, fouvenez - vous de moi , jaurois
pu vous faire voguer.

- Ls MarQuis, 4 Géronte. C'eft pouf-
fer trop loin la plaifanterie , Manfu Gé-
ronte faites finir, ou bien je ne répons
pas. .

LA BARONNE , 2 Géronte, Sans ma
douceur, je le dévifagerois.

DoranTe. Ah ! par exemple, voild
qui eft mal, vous ne paroiflez pas éprou
ver autant de plaifir que moi, dans notre
reconnoiflance!

_ Gtronte. Mon neveu, qu'eft-ce done
que cela veut dire?

Dorante. Ah! mon oncle, de grace,
ceft une affaire entre nous trois... Yous
voila tous ftapefaits... Allons ferme, di-
tes-moi donc, vous comptez entrer dans
notre famille, vraiment j'en fuis ravi; ..
Mon oncle, veut-il bien que je le féli-
cite fur fon choix; une préceufe 4 go paur
100 , & un valet trés - honnéte homme
qui a mérit¢ d'¢tre pendu. '
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Gironte. Vous ne répongdez rien !
Le MaRrQuis, bas a Géronte. Eh que
diable voulez vous que je réponde 4 cet
infenfé? ! ’

Gironte, Pasde détours, parlez haut,
Etes-vous un valer ?

Dor ante. En doutez-vous! ah Mons
la Fleur eft trop-galant homme pour le
-nier ; d'ailleurs, 5’1l n’en vouloit pas con-
venir, un commifaire. ,

LA Frrur. Un commiflaire! ah! gra-
cé, gracé mos maitre, jalmerois mieux
voir le diable. -

Mde Jacos, avee dignité, Comment
vous étes un laquais? :

DoRr ANTE, la contrefaifant. Quelle in.
fulte poar Tilluftre Madame Jacob!. ¢
Ah ne te fiche pas, fans cela une maifon
de force.

Mde Jacos, quittant fon accent. Mi-
I"éricorde ! une maifon de force ! je tombe
a vos genousx.

Geronre. Comment coquin !

Dorante. Pardonnez-leur. .. Sertez,
& qu'on ne vous revoie jamais.
& Iis s’enfuient.
DoranTE, continuane, Mon oncle,
C ijj

v

e

Y.
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VaLere. Mon pére.
Dor ante. Accordez-moi Julie.
Vavrere. Donnez-moi Agathe.
Jurie. Nous ferions tous heureux.

GironTE. J'y confens , ceft la vraie
richefle d'un pére que le bonheur de fes
enfans. M. le Notaire corrigez le contrat,
vous le rapporterez ; aimez - vous , em-
braffez-vous , ceci me fait bien voir que
tout ce qui reluit n’efl pas or,

Par M. le Chevalier D. G. N,

TRADYCTION de I’Epifode de la Mort
- de Céfar.

Cn foleil', c’eft un dieu de qui la prévoyance:
Eclairant des defleins confiés au filence

Par des fignes certains vient nous manifefter
Les complots ténébreux qui (ont prées d'éclater.
Souvent du haut des cieux il annonce ala terre
Que fes Rois font armés, & refpirent la guerres
Quand Céfar expira frappé de coups affreux,
Laftre perdit foudain fa clarté dans les cieux ,,
Et I'on vit des'mortels la race criminelle
Trembler que cette nuit ne devint éternelle,
Mazis qudi? tqut reflentit 1a mort de ce hiéros,

FR
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Des chiens (ovillés de fang, d¢ finiltres oifeaux,
Le ciel méme, la terie & les mers menagantes
En donnérent par-tout des marques éclatames.
On a vu de I’Ethna le Géant furieux
Dans nos champs défolés déchainer tous fes -

. feox,

Etjettant de fon fcin des lammes ondoyantes,

Jusqu'au cicl élancer miile roches pé(antes.

On cotendic dans I'air des combats fn‘xprcnans.

Les monts font ébranlés par de longs tremble«
‘ meus. : ’ ’

Soudain I'Eridan s’enfle & fc gonfle d’orages 5

H furmente {a rive, & parmi fes ravages

Emporte fans prtié bergers, arbres, troupcaux,,

Foule d'infortunés qu'ont englouti les flots.

. Le dirai je? On a vu dans Rome épouvantée
Couler da fond des puits anc onde enfanglantée. -
Les vittimes n'offroient que préfages cerzains
Ot les dicux en coarroux menagoient fes hu=-

mains.
Par-tout des loups affrenx , troublant les nuits
- wranquilles - '
Par de longs hurlemens éfduvéntoient les vile:
les. :

_ Souventon entendit en de paifibles licux

Se plaindre dans le fond des beis filenticux

WYne effiayante voix. Des fantdmes funcbres,

Piles , apparoifloient dans 'herreur desaténébres.

Civ
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Tout annonga les maux que les dicux appré-
toient:

La terre s'entrouvroit ; les fleuves s'arrétoient.

L'Univers plein de trouble éroit leur interpréte.

Méme les animaux cn lear bouche muette

Regurent laparole, & parloient aux mortels,

_ Etl'infenfible airain pleura fur nos autels.

Mille éclairs fillonnoient les voiites étoilées.

Les comeétes en feu couroicnt échevelées.

BientSt on vit s'armer tout le Peuple Romain,
Le cicl faifoit juftice : une invifible maia
Sur un champ de bataille entraina les coupables.
La Macédoine a vu les Romains implacables
L'un contre ’autre armés revenir furieux ,
Expicr dans leur fang la colére des dicux.

Un jour le laboureur, cultivant cette terre,
Etonné trouvera des inftramens de guerre
Sous le rateau roulans ; des dards, des boucliers
Et des cafques hélas! qui manquent de gues-

riers
Et le témoin lointain d'antiques aventures
Sous fes pas entrouvrant d'érranges (épultures,
Muet admirera les déb¥is des héros,
* Grands oflemens giflans e de vaftes tombeaux.

Par M, Fontaine.
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 ———————————
VERS adreffés & Monfeigneur le Prince

Reégnant de Hohenlohe Schillingsfiirft,
au fujet de fon Mariage avec la Prin-
ceffe Maric Jofeph de Salm-Salm, par
un Germain de la Vieille - Roche,

I NTREPIDES dans le danger,

Juftes, clémens, humains , génércux & fincdres ;
Les chefs de nos auguftes peres *

Chériffoient leurs fujets , (gurcnt les protéger :
Et leurs époufgivertucules,

Aimables fans orgueil, fimples dans lears defirs,
En femmes viaiment courageufes ,

Pattagcoicnt leurs travaus, leuts peiaes, lears

plaifirs.

Vous allez les faire renaitre

Cesjours heareux , cesjours de juftice & de paix :
L'aurore qui vient de paraitre -

Nous annonce un cicl pur & comble nasfouhaits;
Par I'amour, par la bienfaifance,

Regoez , couple chéri , faites notre bonheur ;
Ouverts 2 la reconnoiflance,

Les ceurs de ves fujets ne feront tous qu'un

' cceur, - ‘

* Les Germains,

Cr
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Ah ! quel charme pour nous de dire ,
» Dans ces licux les vertus ont fizé leur (éjour =
» Pour nous feuls Schillingsfiirft refpire =
» Il ravitnotre eftime, il obtient notre amour 3
» Qui, notre maiire eft notre pére ; \
o Ses {oins laborieux fondent notre repos ,,
» Et Salm-Salm fcra notre mére, o
» Elle partagera (es utiles travaax,
» De ce fang I'augufte noblefle,
» D¢ tout tems protégea I'indigant vertueux.
» Livrons nos cceurs 2 I'altégrefle.
»Une heureufe union produir des jouts "heu~
» reux, » o o
PM. Ste.. L.

4

L’EXPLICATION du mot de la premicre
¢nigine du premier volyme du moisd’A-
vril 1772, eflt la letrre M celui de la
feconde eft le Café. Le mot du premier -
logogryphe elt Pendule ; celui du fecond
eft Poule, ot I'on trouve loupe ; celui da
rroifieme eft Apoplexie, ou fe trouveny
Pope, Eloi, Alep , Pape., pipe, @il, Elie,
Pole, Eole, plie , poil, paix, exil, paie,
aile , villede la Lippe, poéle, (draps mor=.
tuaire, ) poele (forte de fourneau, ) poéle
{dais portatif, ) poéle (A frire, ) plaic,
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loi, axe, lie, Pie (Pape,) Pic (oileau,)
épi, ail , oie, pal, Lia (fille de Laban,
feeur de Rachel , premicre femme de Ja-
cobi la place de Rachel.) /a, la, io.

ENIGME |
Les énigmes & logogryphes de ce volume font
de lauteur de U'énigme de UEternument,
Cnoxmz~vous » 0 le&eur, ce que vous aliez
lire2
Aux yeux de mon parrein, I'on me pend fans
fagon
!our caufe de religion.
L'apoftolar {ucccde 2 mon martyre,
Je moate & préche fur les toits,
On implore au fon de ma voix
La -divine Miféricorde.
“Je ne fors point de ma prifon ,
Etceft en gambadant & danfant furla corde
Que jacheve ma miflion.

.

C vj
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A UTRE,

L A pauvreté m'enorgucillit,
Pauvre je me redrefle

Et quand la fortune merit,
Opulent je m'abaiffe.

Mes cheveux couvrent mon tréfor
Dans leur verte jeunefle 5

Dés qu'ils deviennent couleur d'or
Ils tombent de vicillefle.

Vos ayeux.en vrais étourdis
Oant caufé leur misére,

Pour avoir dépouillé jadis

Mon oncle ou mon grand pére. ’

A UT R E

Nous fommes deux fréres fort doux ;
Mais qui ne pouvons vivre enfemble une fecon=
da .
Tout le monde, en tout licw, nous donne i tour
le monde,
Et rien @eft plus 1are que nous. .
Souvent de 'amitié nous paroiffons le gage
Erchacun de nous-a fon tems:
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Quand d'un brufque refus nous préfentons I'ima«
g, . )
Tous les tems font indifferens.

LOGOGRYPHE

D ANs mon fens naturel je me fuis jamais
vieux
Car mon nom change en ma vieillefle.
Pris dans un autre fens, tendre, myftéricux,
Je ne conviens qu'a fa jeunefle.
- 8i je perdois mon dernier élément,
Le crairiez-vous? je deviendrois ma mére,
Par un demi renverfement
Je ﬁcﬁ'mai fur le front d'une jeune bergére
Mais fi vous me prenez métaphoriquement
Joffre 2 vos yeux un heurcux fupplément,
Qui pcutavéc le tems devenir néceflaire
Et dont le curicux fait fon amufemeat.
Retranchez en la quene, un autre la remplace :
Si le proverbe eft vrai vous devriez la voir. -
Remettez mes membres en place.
Ma premiére moitié fait faire la grimmce,
* Et {ur le pauvre exerce {on pouvoir.
Ma téte jointe aux piés ne laiffe point de trace;
Mais T'orcille & le nez la font appercevoir,
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~ 4 UTRE.

LA corde au col dans un collier concave,
-~ - Mon rout habite le grenier.

Ma derniére moitié fe repofe a la cave,

Tandis gue fon voifin monte fcul au premier.

Jointea mon chef clle offre un fort plat perfon=

nage. .

Quant al'aucre moitié c’eft un antropophage.

Tranchez fon nouveau cheffi je vous difois otk

Je vous en dirois trop , j'en dis encor beaucoup =
Lecteur, nouveau myftére.
Mon tout rendu boiteux ,
Si vous le laiffez faire ;-
Va pondre fur fes ccufs.

A Y

&

4 U T R E.

TANT que jexifte je dévore
Ectje finis par éire dévoré.
Mon bufte plait beaucoup au buveur altéré.

" Tranchez ma queuc, aux morts j'in(ulte encore
Leur cadavre fanglant eft par moi déchiré;
Sans mon chef un prélaceft par moi décoré,” -
Otez moi téte & queue, un pilote m’abborre.
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Amon alpe& sil n'elt pas préparé, ‘

Encore un pied de moins on m'invoque , onm ho-
nore

" Dans la rue a Paris dite Saint Honoré.

NOUVELLES LITTERAIRES:

T raité du Bonheur public, par M. Louis-
Antoine Muratori , bibliothécaire du
Duc de modéne, traduit de I'italien fur
Péditien de Lucques, 1749 ; avec fa
nie & le catalogue de fes ouvrages-:
par M. Jean- Frangois Soli Muratori,,

- fon neveu : le tout extrait & traduit
aulli de Pitalien fur 'édition de Venife,
17565 pat L. P. D. L. B. 2 vol. in-12.
A Paris, chez Coftard, tue St Jean-de-

. Beauvais.

CE Traité eft précédé de Iz vie de au-
_teur , bien connu dans la république des
lettres par de nombreux écrits fur I'anti-
quité , 'hiftoire & la ligtératore; & prin--
cnpalcment par des annales d'ltalic. On,
pourra érre ¢ronné en parcourant le cata--
logue des ouvrages de ce favant i imprimé:
3, & fuite de fa vie, qu'un feul homme aie
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pu fournir & un travail aufli long & aufl
pénible & que cet homme ait pallé une
vieilleffe faine & robuflte jufqu’a I'dge de
77 ans, malgré la foibleffe de fon tem-
pérament. Muratori s'éroit fait un régi-
me qu'il obferva tout le tems de fa vie.
L’¢tade d'ailleurs quard on y prend goite
eft le meilleur remede contre 'ennui, &
ce reméde ne peut que contribuer 3 pro-
longer la vie. Muratori,, quoiqu'adonné
aux lettres, ne négligea cependantjamais
les devoirs de fon état. Appellé aux mi=
niftéres des aatels & nommé curé de Ste
Marie de la Pompofa de Maderne, il s’ac-
quitta des pénibles fon&ions de pafteur
“.avec une ardeur infatigable. Son amoor
pour les pauvres, fon attention d confo-
ler les 'malheureux , fon zéle i réuablic
par tout la paix le rendoient bien digne
de nous donner un traité fur le bonheur
public. Mais Muratori plus érudic que
‘philofophe , plus verfé dans les fciences
eccléfiattiques que dansla connoiffance des
‘matiéres économiques s’occupe moins 4
difcuter les vrais principes de bonheur
public qu’d expofer les maximes de mo-
rale évangélique. Il exhorte les Souve-~
rains d faire le bonheur-de leurs fujets,
mais 1l ne leur démontre point {uflifama-
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ment que le leur proprey eft attaché ; il
ne fait point affez connoitre les relations
politiques entre le prince & les fujets. 1k
dirad fes leGeurs que le premier princi-
pede juftice-eft de ne point faire 4 autrui
ce qu'ils ne voudroient pas qu'on leur fit.
Mais il ne leur prouve pbint par des cal-
culs faciles & faire & par des raifonne-
mens puifés dans la conftitution méme
de la fociété que le mal qu'ils feroient 4
aurrui ils le feroientd eux - mémes. Le
grand point de rout écrivain politique
qui veut pottet fes concitoyensi la pratis
que des devoirs fociales, & aflurer le
bonheur de la fociété, eft de ne jamais
féparer 'homme de lui - méme, de lui
faire voir au contraire que fes intétdts
particuliers loin d’&tre oppofés 4 ceux de
tous, il ne peut trouver fon bien-&ure que
dans celui de la fociété dont il elt mem-
bre. Mais fi Muratori, dans fon traité ne
pofe point la viaie bafe du bonheur, on
fera fans doute fatisfait des inftru&ions
& des exemples de vertu & de bienfai-
fance qu’il y a répandus. Il feroit 4 {ou-
haiter que tous les princes eulfent tou-
jours préfente la réponfe que 'auteur rap-
porte d'Alphonfe , Roi d'Efpagne, 4 un
miniftre qui lui confeilloit dans une guers

~
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re ruineufe , d'impofer de nouvelles corn«
tributions ; « Les larmes de mon peuple,
» repliqua ce bon prince , me font plus
» de peur que les forces de mes enne-
n Mis. » '

Les Stratagémes ou rufes de guetre re-

cueillis par Frontin,traduitsen f:angois

- par un ancien Officier , avec le texte

latin 4 coté : On y a joint des recher-

ches fur la perfonne & les ouvrages de

- Frontin, vol. in 8°, petit formar ; prix,

- 4 liv. A Paris, chez Fr, Amb. Didoe

- I'ainé, libraire & tmprimeur , rue Pa.
vée prés du quai des Auguftins.

Frontin , élevé dans la profeflion des
armes & nommé par Vefpafien au gou=
vernement d’Angleterre , eut foavent oc-
calion de fe convaincre de la néceflicé
pour un général, de favoir mettre en ccu-
vre les (tratagémes & les rufes militaires,
Jorqu'd la t&ce d’une perite armée il veus
combattre des troupes nombreufes, aguer-
ries & favorifées par la pofition des lieux.’
Mais l'art des rufes n’eft point un are qui
s'apprenne par la pratique ou par la rou-
tine; 1l faur beaucoup lire , beaucoup
érudier ; aufli trouve - t-on peu de géné-
raux allez habiles dans cette matiére pour
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en faire un ufage fréquent. Onena vo
méme plufieurs qui, {ans manquer d’in-
telligence , fe font laiflés (urprendre par
des ftratagémes pratiqués plufieurs fois.
Les militaires ne peuvent donc {e dilpen-
fer de lire & d'¢tudier ce que Frontin a
faflemblé fur ce fujet. Sen recueil qu'il
appelleavec raifon un confeil d’exemples
eft en méme tems inftruéif & corleux,
"mais comme le texte de cet hiftorien ne
pous eft point parvenu dans touate fa pu-
feté, qu'il a éé fouvent cotrompu par le
mauvais goiit ou I’ignorance des copiftes;
on ne peut que bien accueillir une traduce’
tion exale & fidéle qui en facilire Vin-
telligence. Cette tradu&ion eft précéiée
‘de trés bonnes recherches fur la perfonne
& les ouvrages de Frontin, & mé¢me fur
la lictérature ancienne.

Mémoires de Lonis de Nogarer, Cardinal
de la Valetre, général des armées du
Roi en Allemagne, en Lorraine , em
- Flandre & en lalie ; ouvrage nécef-
faire 4 l'intelligence de I'hiftoire de
Louis X111, & wrés-utile a la Noblefle;,
années 1635, 1836, 1637. A Paris ,
de I'imprimerie de Ph. D. Pierres , rue

St Jacques, 2 voloin-12.
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Le manufcritoriginal de ces mémoires
rédigés par Jacques Talon, feciéraire du
Cardinal , eft confervé dans la bibliothé-
que de M. le marquis de Badefta. Ces
- .mémoires méritoient d’autant plas d’éure
publiés qu’ils donnent des détails inté-
reflans de (iéges, de marches d'armées, .
de campemens, &c. dérails que les hifto-
riens expofent ordinairement avec trds-
peu d’exa@itude faute d'inftructions. Le
redaCeur de certe efpéce de journal rap-
porte des faits dont il a été lui-méme té-
moin, & il les rapporte avec une forte
de fimplicii¢ qui gagne la confiarce du
leGeur. 1l loue le délintérellement du
Cardinal de la Valette ; 'attention de ce
%énéral a reftreindre autant qu'il étoiten

ut les droits cruels de la guerre , 4 main-
tenir le bon ordre parmi les treupes, &
leur faire religieufement obferver les con-
ventions tacites dont I'intérér des deux
parties exige également I'obfervation. Ce
fut le maintien de ces régles de modéra-
tion”, d’honneur , de générofité qui fic
donner 4 fon armée en Italie le nom de
Sainte., Mais ce qui couronne I’éloge de
ce Cardinal eft de s’&tre toujours montré
attentif 4 répondre d la confiance que fon
Prince lui avoit donnée. Ces mémeires

.
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font dédiés d Mgr le Duc de la Vrilliere
Comte de St Florentin, &c. miniftre &
fecréraire d'érat, chancelier de la feu
Reine, commandeur desOrdres da Roi ,
&c. &c. ‘

Traité du droit de Domaine de Propriésé,
par P'autear du Tvaité des Obligatians,
A Paris chez Debure pére, quai des
- Auguftins; 4 Orléans , chez la Veuve
- Rouzeas-Montaut j vol. in-12. prix,
3 liv. relié.

. Ce traité eft divilé en deux parties. On
voit dans la premicre ce que c’eft que le
droit de Domaine de Propriéié ; en quoi
il confifte; quelles font les diftérentes
maniéres de 'acquérir & de le perdre,
L’auteur traite dans lafeconde,desa&iens
qui naiffenr du droit de propriéeé. Il({
_joindra un traité de la poffeflion qui e
attuellement fous prefle,

On diftribae chez les m&meslibraires &
du méme auteurun Commentaire fur I’Or-
donnance des Eaux & Forétsdumois d’ Ao
1669, vol.ir 12.5prix, 3 liv. relié,

Hf/loire naturelle de Pair & des météores ,
par M. 'Abbé Richard , tomes VII,
VI, IX & X in-12,; prix, 10 liv,
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" brochés en carron, & 12 liv. reliés, A’
Paris, chez Saillant & Nyon, librai«

. 1gs, rue Si Jean-de- Beauvais.

Les premiers volumes de cette hiftoirg
naturelle, publiésen 1769, ont étéed’au-
tant plus accueillis que l"auteur fair l'eme
ploi le plus heureux des découverres de
1a phyfique moderne pour donner d. fes
leGeurs des notions diftinétes de ce qui
{e patle fous leurs yeux & des phénome-
nes qui peavent intérefler leur fanté, leur
vie méme ou du moinsleur curiofité. Les
matiéres contenues dans ces derniers vo-
lumes font traitées, ainfi. que dans les

remiets , fous la forme de difcours. I
eft quettion dans le VII® volume de la
neige , de la grtle & des météores em-
phatiques; dans letome fuivant, du ton-
nere, des éclairs & de la foudre, & de
quelques phénomeénes qui y font relatifs.
On peut croire d’aprés les faits que rap-
porte notre Naturalifte , que ceux qui
meurent frappés de la foudre périflenc
ordinairement de fuffocation , & par la
ceffation fubite des foncions vitaless
Creft ce qui fut obfervéd Alrorf en 1681
i égard d'un _homme foudroyé, fur le-
corps duquel il ne paruar, aprés fa more,
qu’une perite ligne noire {ur le fternam;
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12 flamme lui avoit l¢gérement crépé les
cheveux des tempes. Cette opinion fur
1a caufe de ce genre de mort, ne paroitra
point fans fondement, i on ajoute foi i
ce que rappotte Cardan, de hait moif-
founzurs de I'ifle de Lemnos, qui tandis
qu’ils prenoient leur repas {ous anchéne,
furent tuds d’un coup de tonnerre, lls fu~
rent rrouvés aprés leur mort chacun dans
I'atritude ou ils éroient avant que d'étre
foudroyés. lls eft trés-vraifemblable que
ceux qui mearent ainfi fans bleffures ap-
parentes & fans &tre déformés, font étoufe
tés tout d’'un coup par la vapeur du phlo-
giftique dont ils font. environnés, &
éprouvent au moment méme ou elle
s’enflamme , une commotion fi forte , -
qu’elle arréte tout mouvement. L’auteur
rapporte 4 ce fujet un fait teés- récent da
mois d’'Aoiit 1769. Le Prince Royal de
Suéde , allant dans une voitare ouverte,
de fa maifon de Calsberg 2 celle d’Ec-
kolmfund, fut furpris d’un violent ora-
ge, accompagné du tonnerre. Une fou-
dre, fans doute légere , paffa entre lui &
deux de fes chambellans qui éroient fur
le devant de la voiture, & tombad terre
i peu de diftance d’eux. Le Prince reflen-
‘tit une commotton trés: violente , & fut

<
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{ur le point d’¢tre {uffoqué ; mais comme
les chevaux ne s'ariéiérent point, & que
bientor il (e trouva dans un air différem-
ment modifié, il repric fon érat naturel;
cet accident n’eat point de fuites facheu.
fes. Mais fi la foudre ’elit environné de
fon athmofphére, s'il etit été dans un air
moins pur & moins vif que celui que 'on
refpire prefque toujours en Suéde, tout
mouvement auroit pu étre intescapté fubi.
tement, & le Prince en étre }a vitime. On
en jugera parcerte obfervatién de l'auteur,
obfervation dont il garantit la vérité. Il a
vuun homme qui, dans la force de fon
age , fur frappé de la foudre, L'étincelle
fulminante , ou la colonne de matiére
embrafée, fit fon premier effort fur I'a-
graffe d'argent qui attachoit fon col &
quelie fondit en partie; elle courut en-
{uite le long de fon dos , elle fe partagea
en deux branches qui glifsérent le long
des cuiffes & s’arréterent aux boucles de
jarretigres qu'elles noircirent 5 de-1a elles
pafsérent jusquaux talons & firent un pe-
tir trou aux bas & aux chauffons. La fou-
dre n’avoit ceftainement point pénétré
dans l'intérieur du corps, elle n’avoit en-
flammé ni la chemife ni-les habits de cet -
homme , cependant il refta fans connoif-

: fance,
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fance , fans mouvement, fans refpiration,
fans pouls avec toutes les apparences de
la more. La Dame chez laquelle il étoir,
a coté de laquelle il avoit été frappé, re-
venue de fa premiére furprife, ne pou-
vant fe perfuader qu'il fur mort, le fic
deshabiller fur le champ & mettre dans
un lic bien chaud, ot on le frotra de li-
quears {piricuenfes pendant deus ou trois
heures , avant que 'on par en efpérer au-
cun fuccés. Enfin la chaleur fe rérablic
peu d-pea daus les parties extérieures, le
mouvement & la connoiffance revinrent,
& ce méme homme a vécu plufieurs an-
nées aprés cet accident, Ainfi il dii {a
converfation 4 la tendre(e d’une femme
courageule , qui ne voyant aucun figne '
apparent de mort fur un homme qu'elle
aimoir, fur affez heareule pour le rappe-
lerd la vie, pardes précautions que tout
autre auroirt cru inutiles. 1l eft vrai que
cet accident fic [ur lui un changement to-
tal :1a commotion fut fi forte qu'clle cau-
fa le plus grand dérangement dans fon
organifation. Avant cet accident c’éroit
un homme aimable, plein de connoiffan-
ces & de ralens, dont toutes les traces
furent totalement anéanties pour le refte
de'fa vie Sion réuffifloit 2 luien renou-

I vol. D
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veller quelques idées, il fembloit fe les
rappeller comme de chofes dont ona
un fouvenir confus & qui fe font pallées
depuis long-tems. A peine fut-il capable
dans la fuite des affaires les plus commu-
nes , fon état habituel paroiffoit étre celui
de la revérie, avec un air penfif & éron=
né. Il n’avoit confervé de fon premier
caraltére que beaucoup de douceur & une
habitude de politeffe qui ne le quitta ja-
mais. ‘

Les autres obfervations de notre Na-
uralifte font également intére(antes. 11
traite dans le tome 1X des differens mé-
téores ignés, des phofphores naturels &
de la nature & des qualités du feu, &
dans le tome X & dernier, de l'aurore
boréale. Cet ouvrage fera d'autant plus
accueilli que I'autenr y a répandu les con-
noiflances les plus variées, & a fgu habi=
lement ajouter (es propres obfervationsd
celles des Naturaliftes & des Phyficiens
qui Pont précédé. 1l a levé un coin du
voile qui nous couvre beaucoup d’effets
narurels regardés fouvent comme mer-
veilleux; ou le figne de quelques ficheu-
fes cartaftrophes, patce qu'on a coutume
de les examiner fans attention ou fans
conuoiffances préliminairese& fouvent
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8'la fanfle lueur de la prévention, de I'i-

gnorance ou de la {uperftition.

Hiftoire de U'avénement de la Maifon.de
Bourbon au Tréne d’Efpagne , dediée
" - au Roi, par M. Targe; 6 vol. in-12.
A Paris, chez Saillant & Nyon, rue
St Jean de- Beauvais j la V¢ Defaint,

" rue du Foin St Jacques. \

L'avénement de la Maifon de Bourbon
au Trone d’Efpagne érantI’époque la plus
intéreffante de 'hiftoire de I’Europe, mé-
ricoit d’etre confacré 4 la poftérité dans
un ouvrage particulier. M. Targe a faic
précéder le recit hiftorique de cet avéne-
ment par un tableau de I'Europe en I'an-

née 1696 , tems ou furent entamées les

négociations qui fe termincrent par la
paix de Rifwick. L'hiftorien s’eft permis
trés-peu de réflexions; il a penfé avec
raifon,que le fimple recit des faits fuffi-
foic: .pour le lecteur qui profiteroit peu
de celles qui lui feroient préfentées, s'il
n’é:oit pas aflez éclairé pour les faire luie
méme. On louera fur-tout 'exaditude
& la fagefle avec laquelle cette hiftoire

eft écrite. Elle va julquen 'année 1715,

~ Louis XIV eut la farisfattion de voir.

D jj
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fon augufte Petit - fils paifible polleffeur
de la monarchie ot il avoit éié appelié
pat le droit de f{a naiffance , par les loix
du royaume & par le teftamenr de Char-
Ies 11 : mais qu'il avoit été obligé de con-
quérir, au moins en grande partie, pac
les fecours de la France. La mort empé-
cha Louis de jouir long-rems de cette fa-
tisfa&tion.L’hiftorien pe s’eft point éiendu
fur Iéloge de ce Prince, 4 qui tous les
traits de I'envien’ont pu ravir le titre de
Louis le Grand. Il le mérita mgins en
téculant les bornes des éiats que lui
avoient laiffés fes ancerres , qu'en fe fai-
Tant admirer part les vertus qui formnent les
Monarques. Son zéle pour la religion,
ajoute 'hiftorien, fa tendrefle pour fa
famille, fon amour pour fes fujers , fa
magnificence & la protection qu'il accar-
da aux fciences & aux arts, le diftingud-
rent entre tous les Princes de fon fiécle.
Les Puiflances Etrangéres , jaloufes de
tant de gloire, formerent fouvent des li-
gues contre lui, & le forcérent 4 prendre
les armes pour réprimer leur orgueil ;
mais. il rendit toujours la paix 4 I'Esrope
anfli-tdt qu’il put le faire avec honneur.
Le nouveau Roi d'Elpagne Philippe V
" fentic vivement la perte qu'il faifeitd la
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mort de fon ayeul :elle fut fuivie d'évé-
nemens importans pour la- Maifen de
Bou:bon, & en particulier pour la bran-
che qui régne fur | Efpagne , & qui a de.
puis érendu fes rameausx fur la plus belle
partie de I'ltalie. Ces événemens feront
décrits dans les volumes fuivants, fi le
Public continue d’accorder i I'hiftorien
la faveur qu'il s’eft efforcé de mériter par
fes foins 4 compulfer les écrirs & les mé-
moires nationaux, ou étrangers relatifs a
fon objet, par fon refpec pour legloms
illuftres, & en méme tems par fon esac~
tituged ne rien déguifler de ce qui peut
écladr la poftérité fur les fautes des mi-
niftres & des généraux, par fa prudenced
écarter les nuages que l'envie ou l'ini-
gue s’eft efforcée de répandre fur plufieurs
négociations on quelques faits partica-
liers, enfin par la noblefle du ftyle & la
pureté de la dicion.

L’ Agenda ou Manuel des gens d'affaires,
ouvrage fort intére{fant & trés-utile au
Public, i tous les marchands, com-
mergans , banquiers, négocians, prati-
ciens, & généralement aux perfonnes
de tous érats , auquel on ajoint, 1°,
différens tarifs trés nécellaires au com-

D iij
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merce & 4 la vie, 2°. Des explications
particulieres des divers commerces des
principales villes de I'Europe , France
& Allemagne, avec la diftance d'un
endroit 4 un autre, préfentée fur trois
tableanx géographiques; 3° Un érat
des foires & marchés de 'Earope , par
ordre alphabétique , avec les routes dé-
fignées pour y aller & leur diftance de
Paris. A Paris, chez Phil.-Denis Lan-
glois, libraice , rue du petit Pont prés
la gge St Severin; vol. in-8°. petit fors
mart; prix, 3 liv. 10 f. broché, & 41.
10 f. relié, .

- et
Utilitd, befoin, économie I'auteur pa.
soit avoir tout confulté pour remplir le
titre de fon ouvrage. Ce repertoire eft
dailleurs imprimé avec foin & fous un
format trés-commode. :

Effai de Criflallographie ou Delcription
des figures géométriques, propres 4
différens corps du régne minéral , con-
nus valgairement {ous le nom de crif=.
taux , avec figures & dévélopemens ;
par M. de Romé de Lifle, de I'acadé-
mie électorale des fciences utiles de
Mavence; vol. in §° avec des plan-

ches. A Paris, chez Didot le jeune, li-

-
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braire , quai des Auguftins, prés le
pont St Micfel ; Knapen & de la Guet-
te, libraires - imprimeurs, en face du

pont St Michel.

Différens Naturalites ont remarqué
plafieurs fois les formes reguliéres &
conftantes que les corps défignés fous le
nom de criffaux prennent naturellement.
Mais M. Romé de Lille eft le premier
qui ait tenté de nous préfenter ’enfem -
ble de ces différentes formes. Son effai
eft divi{é en quatre parties. 1l e queftion
dans la premiére des criftaux falins; la
feconde traite des criftaux pierrens; la
troifiéme, des criftaux pyriteux , & la
quatrieme des criftaux méralliques. L'au-
teur fait trés bien fentir dans un difcours
préliminaire I'analogie qui fe trouve en-
tre les criftaux, méme 4 ne les confidéret
que par leurs formes extérieures. Cette
analogie paroitra encore plus frappante
lotfqu'on jetera les yeux fur le Tableau
chriflallographique dreflé par V'auteur &
" diftribué en dix colonnes. Cs tableau

nous rappellera cette penfée d’Encelius

Natura geometriam exercet fub terre vifce-

- ribus mirabili officio. .

' DE RE METALL. LIB, 1,
Diyv .
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Ceteflai de criftallographie a beaucoup
de clarté, de méthode & de précifion. 11~
eft enrichi d'une table zlphabétique des
Pprincipaux auteurs qui ont écrit fur les
<riftaux ou qui font cités dans I'ouvragea
Toccafion des criftaus, «
Du Luxe, de fa nature , de fa vraie caufe
& de fes cffets. Brochure in 8°,; prix,
12 fols. A Londres; on entrouve des
exemplaires a Paris, chez Lacombe,
libraire , rue Chriftine; 1772,

Cet écrit eft d’om fage qui a beaucoup
réfiéchi fur les canfes & les effets du Luzxe,
& qui paroit avoir démafqué ce fAléau def-
tructeur des grands Empires; mais c’eft le
mémoire méme précis & ferré, qu'il faue
confulter & dont on ne peut donner ici
qu’une foible idée.

Le Luxe doit fon origine 4 I'argent
(i’entends ’or en méme tems;) il lui
doit fes progrés & fes excés. Que I'on ré-
fiéchifle A ce que le Luxe ade plus difpen-
dieux , je maintiens que fans l'argent il
ne pourroit pas étre aufli exce(lif : fans lui
verrions - nous tant de Célibataires fuf-
pects dans Pun’ & l'autre fexe, & qui dé-
penfent avec autant de profufion? Le jeu
feroit - il aufi monftrueux? De fimples
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particaliers fans biens - fonds , faroient-

ils aufh magnifiques dans leurs vétemens,
leur ameublement & I’érat de leur mai-
fon? Rien de fi dangereux qu'un genrede
riche(le i facile 4 répandce par le prodi-
gue, a renfermer par l'avare, 4 accumaler
par P'ufurier, 4 ufurper par la force, pac
P'adrefle, par un coupable favoir faire?
cette richefle eft la parure de beaucoup de
vices , dont fans elle on auroitd peine I'i-
dée; & cette richefle elt I'argent;; il fait
le malheur du plus grand nombte 4 qui
trop fouvent on en demande , quand il
n’ena pas; ceux qui en ont peu font dé-
vorésde la foif d’en avoir davantage; il
_donne une fatiété, pour ainfi dire, ftu-
“pide fur toute efpéce de jouiffance, par
I’abus qu’on en fait toujours, a celai qui
en pofféde hors de mefure; le mortel le
plus heureux eft celui qui n'en connoit
ni 'ufage, ni le befoin, ou qui, enle

poflédant, vivra modérement : quelle aft

votre idole? un tyran quand il vousaban-
donne, un corrupteur quand vous le te-
nez.

Le titre de figne repréfentatif des ri-
chefles réelles eft fans doute le plus grand
mérite de I'argent ; an moins en celaeft-
il de reffource par la facilité qu'il apporte
dans les échanges ; qu'il brilleDfur‘nos vé.

v

»t
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temens ou dans nos bijoax, ce n’eft pas
une chofe (i merveilleufe; qu’il remplace
mémec d’aatres métaux inférieurs , dans
Pufage que nous en faifons ; nous ne lui
eo faurons gré que parce qull eft plus
rare, car il ne nous fervira pas micuxy
mais qu'il foit devenu indifpenfable pour
fe procurer tous les objets de néceflité,
d'ualité, d’agrémens, voili le point in-
tercﬂam‘ c'eft fous ce coup - d'eil_qu'ik
vaat la peine d'é¢tre confidéré, afin de
s'allurer de la fituation de chaque Nation,
rclativement. 3 I'argent & par tapporta
lut.

On fe perfuadera facilement que I'Ef-
pagne & le Portugal font les propriéraires
mal aiés de Pargent,

Maisoufe repand cette mafle d'argent
apportée chaque annnée par les gahons
fi délirés 2 Une portion s’enloutit dans
I'lnde en échange des denrées & marchan-
difes qu’il pl'ut au luxe de faire venir du
bourdu monde ; une autre portion circule
un inftant dans la France, qui ne laregoit
que pour lareverferen grande partie pour
payemgnt d'intérlts & de profits dans des
pays ol I'amour du gain & l'économie
fontlesdieux rutélaires;il en eft de méme,
i peu de chofe piés, en Anglererte quen
France; ainfi la Hollande, Ia Suifle, Gc-
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nes, Venife, font devenues une feconde
“patrie pour I'argent, & il s’y concentre fi
bien ; qu'il en colite, pour ainfi dire, au-
tant de peines & de faeurs pour en tirer
des parcelles, qu'il en a colrté originaire-
ment pour l'arracher des entrailles de la
terre.

Qu’on demande a PAngleterre 4 quel
-point elle poulle le travail & les efforts
pour f{e foutenir “dans la prépondérance

u'elle s’eft attribuée ! Elle conviendra,
?I elle eft de bonne foi, que malgeé la
force de fa bonne conftitution, elle sap«
percoit fenfiblement que fa vigueur di-
minue, qu'elle s'épuife par la multiplicité
des engagemens qu'elle contralte , &
qu’elle ne voit pas jour a s’en délivrer fans
retour ; elle cherche arepoufler la détrefle
qui la menace par les avantages du com- -
merce. .

La France a fans contredit un avantage
fur I’Angleterre 5 celle ciclt & fon dernier
période , quant au folide , & l'aure peut
doubler fes richefles dans ce genre, fi
une fois elle veut s’y livrer; mais ne fau-
droit- il pas préalablement un remede,:
qui , tout au moins , amortit les mauxqui -
la travaillent depuis nombre d'années,
& lui dtent les forces & le courage dont -

D vj
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elle auroit befoin pour rentrer avec fuc-
cés dans la po(feflion des richefles réelles?
L’argent fut fans doute une facikicé
pour le gouvernement & pour le contri-
buable , quand il remplaga I'impot en
nature ; mais cette facilité a tournc touj -
a - fait contre I'un & contre l'autre par
celle qu'elle a donné au goiit de la dé-
penfe , 4 la cupidité, 4 I'ufure, & par
" contre coup i I'augmentation de I'impor.
Que n’eft-il poflible d’enrevénir i I'im-
pot en nature? mais il eft des pofitions
ou la prudence n’admet pas méme l'affu~
rance d'un grand bien , quand, pour I'éra-
blir, il faudroit faire des changemens
capables d'ébranler la machine , & mal-
heureufement nous fommes dans cegenre
de pofitign. Je fuis fi convaincu del’avan-
- tage prompt que retireroit la France d’un
régime qui, en la mertant 4 portée de fa.
tisfaire d tous fes engagemens, la délivre-
roit du joug 2ffommant de l'argent, que
pour le trouver ce régime , je donnerois
ma vie; je laifferois le maitre le plus di-
gne de I’¢rre dans la plus grande fatisfac-
tion de rendre heurenx tous fes {ujets.
L’auteur laiffe entrevoir qu’ila trouvé
un moyen qui ne feroit ni tortionnaire, ni
fyftématique , & fi fimple que nous ne
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jouerions que le réle de ce payfan qui,
témoin de I'élévaton d’'un obélifque 2
Rome, fans s’alarmer en vain avec les
gens de l'art {ur la ruprure menagante des
ordres, crioit de toutes {es forces : mouil-
lez , mouillez donc. 1l n’y auroit plus de
pauvres, il n’y auroit plus de riches pé-
cunieux, parce que laifance feroit uni-
verfelle.

Le Philofophe ferieux , hifloire comique.

A Londres; & fe trouve a Patis, chez

Lacombe, libraire, rue Chriftine; bro-*
chure, 24f.

Ce roman eft écrir avec beaucoup d’a-
grément, de gaité & d'efprit. On y trouve
une cenfure trés fine, en méme tems fort
plaifante, des ridicules, des meeurs, du
n¢ologifme & du perfiflage 4 la mode-

Phlegmaton eft un philofophe froid
par tempéramer.t, cependant amoureux ,
homme de lettres, ayant tous les talens
utiles & agréables, d’ailleurs trés-opulent.

‘La nature qui fe joue avec les contraftes
lui donna une maitreffe dont voici le por-
trait. Un front riant, des yeux pétillans
du feu de lu gaité, la rofe des plus belles
lévres volupruenfement épanouie par la
charmante convulfion du rire, un menten
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fin , des joues animées du beau fard de 12
nature , le menton & les joues embellies
de ces rians petits trous ol fe nichent les
amours; en un mot, I'afemblage complet
des graces, vous voyez Semillantine. Son
efprit, fes talens éroient d 'uniffon & for-
moient un concert patfait; aufli Phlegma-
ton en éoit-il fou , mais fa phylionomie
n'en difoit mot. Pourtant pour plaire &
Semillantine il falloit que cette phyfio-
nomie patldt, —A propos , Monfieur le
philofophe, je veuxabfolument votre pake
trait, entendez- vous ? Songez bien que
ce n'eft pas la phifolophie en peinture
que je vous demande. '
Phlegmaton fait faire fon portrait ,
mais fous les rraits de la jeunefle & de la
gaité; il le donne 4 Semillantine qui lui
dit : « je ne connois rien de plus galant.
que vous , ce portrait-ld eft charmant ;
couronnez I'cuvre ; remportez-le, Com-
te; faites- en promprement tirer une co-
pie exa&e, vous me rapporterez l’origi-
nal, & pour exprimer tout 'excés de ma
reconnoiflance, j'exige, entendez - vous
bien, cher Comte, que placé devant une
glace, ce portrait & la main vous vous
fafliez une érude de reflemblance... enfin
vous me plairez par deflus rout lorfqua,
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force deflats, de travaux, vous ferez
parvena 3 rellembler 4 votre portiait ¢
avec le défir de plaire , il ne faut défefpé-
rer de ricn ; bon courage , je répondrois
prefque du fucces.

Le Philofophe amovreux environné
de glaces, le portrait d’'une main, latéte
penchée {ur I'autre , le coude appuyé fur
un bureau, fait rout ce qu'il peut pour
rire & défefpérant d'y jamais parvenir, .
lance avec fureur la peinture contre la
glace, brife I'une & l'autre , en sécriant :
hélas! i 'on ne peut plaire qu’a ce prix,
c’en eft fait.. . Je renonce aux femmes
pour la vie. Certain Marquis, plein de
faillies, pérulant, fol @ l'excés, entre fu-
bitement fans s’¢étre fait annoncer , &
furprend le Comte dont il va conter I'a-
venwure 3 Semillantine. La Baronne eft
inquiéte de ne plus voir reparoitre fon
Philofophe;; ellele retrouve chez unami,
entre en explication avec luij mais cet
amant a honte de {a paflion, & pour s'enr
diftraire il paffe en Angleterre. Un Mis
lord le mene fouper 4 /e raverne. 1l I'in-
troduit enfuite chez les Mifs Bimore ,
deux feeurs fort aimables & trés-riches.
Milord étoit le mari de l'airée. Phlegmas
ton devint Pamant de Jenni la cadente:
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Tandis qu'il eft avec elie, on annonce
CACHINNOUS ; Pardon , Meffieurs, dit
Jenni Bimore , ¢'¢ff mon maitre a rire,
ne preneg pas garde. M. Cachinnous éroit
un grand individu tranfparent de mai-
greur. Ses joues concaves ne rédéchif-
foient point le rire fardonique que dar-
dent des yenx d’aigle. Son auftére-déchar-
nement figaroit la gravité efpagnole du
Héros de la Manche. Qael maitre pour
enfeigner les graces du rire ! U avoit par-
couru toute la France 2 deflzin de fe per-
feG@ionner dans ce comique talent. Son.
efpoir éwoit d’en tirer une fortune im-
menfe chez fes concitoyens. .. Ce nou-
veaugenre d'agrément fut'annoncé dans le
Magafin de Londres : chez un peuple qui
n'eft pas plaifant, jamais on n'elit préfus
mé le haur fuccés de cette comique ex-
travagance. Le Comte éroir extréme-
ment curieux de voir comment on s’y
prenotit pour faire rire quelqu’un & fur-
tout méthodiquement :la chofe lut parut
d'une nouveauté exquife. Miledi & le
maice fe pelorérent comme deux flarues
vis-4d-vis-une grande glace. —Allons,
Miledi, commengons par le rire des pe-

tites maitreffes , regardez moi avec atten.

. . B
tion, faites tout de méme ; allongez bien
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le col en avant. .. retirez la gorge entre
les deux épaules , & vite partez du gofier
& de toute la téte en éclatant bien fort...
Ahak, .. ahah.. & furtout les hoit der-
niers akah wrés-précipités. .. A merveille,
Quand on rit comme cela, ceft ce que
I'on appelle 4 gorge déployée, on a de
Iefprit comme un ange , & cela fe eom-
munique éle@riquement d tout un cercle;
il ’eft point du tout néceflaire d’avoirde
la joie pour pratiquer ces fortes d'éclats..
Le maitrelui enfeignelenfuitele rirede pro-
tedion, le rire de l'ingénue , \e rire naturel. .

Phlegmaton avoit quitté en France
une maitrefle adorable, gaie , enjouée &
folatte pour s'autacher en Angleterre au
char d’'une beauté muette , profonde &
taciturnement réfléchie ; & ce quiily a
de fingulier , c’eft qu'il s'eft engagé de
donrer des legons de gaité, lut que la

~ gaité vient d'expatrier. Phlegmaron

wiomphe de la taciturnité de Miledi;
les deux foears 8 les deux amans viennent
4 Paris? jlsy prennent un grand train de
maifon; il font de toutes les fétes ; Phleg-

maton ivre damour & de plaifir, paroie *
dans les fpetacles & dans lescercles, &
y foutient le titre & le ton de Milord. Ce.
pendant le pétulent Marquis le reconnoie
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malgré fon traveftiffement érranger. Il
court encore faire parc de 'aventure d Sea
millantine. Elle reprend fon amour pout
le Philofophe; eile envoie & fa décou-
verre; Flore lui porte une lettre de fa
maitrefle. Phlegmaton vole chez Sémil-
lantine. Jenni Bimore inquiéte de cetre
fortie fubite, va dans le cabinet du Phi-
- lofphe & trouve la fatale lettre de fa ri-
vale, Preflentant tout ce qu'elle avoir &
craindre, elle sabandonne a fon défef-
poir. Elle écritd fon amant infidéle; elle
fe fait conduire 4 S¢ Cloud & fe précipite
dans la Scine j on la retire de 'eaujonla
reconduit d {on Lotel, Cependant le Phi.
lofophe & S¢millantine font leur racom-
modement. L’Anglois & les deux {ceurs
retournent 4 Lendres, aprés avoir expri-
mé en termes trés-énergiques leur dépit
& leur mépris contre le Frangois qui les
abandonnoit. Apréfent que nous devons
éwee plas tranquilles , dit Sémillantine ,
jexige , mon cher Comte, que vous me
dérailliez vos petites caravanes angloifes;
je me fens le courage de les écouter de
fang froid & méme d'y prendre plaifir;
car je fuis en vérité bien curieufe de fa-
voir par quel inconcevable phénomene
la gaité a pris naiffance dans votre amej
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tien ne me paroit fi piquant. Des Anglois
‘qui prennent la confomption i Paris, un
‘Frangois qui s’en va guérir 4 Londres,ceft

en verité quelque chofe de merveilleux.

Le Comue fit le fidéle recit de fon voya-

ge & de fes amours. Il unit fa deftinéed
"celle de Sémillantine j & I'hiftoire ajoute
- qu'ils continuérent 4 saimer.

Voyages de Richard Pockofke , membre
" de la fociété royale & de celle des an-
tiquités de Londres, &c. en Orient,
dans I'Egyte , I'Arabie, la Paleflire,
la Syrie, la Gréce, la Thrace, &c.
contenant une defcriptior exacte de
I'Orient & de plufieurs autres contrées:
comme la France, I'lIralie, I'Allema~
‘gne, la Pologne , la Hog_grie , &c &
ded obfervations intéreflantes fur Ics

mceurs, la religion , les loix, le gou-
vernement, les arts, les fciences, le
commerce, la géographie & I'hiftoire
naturelle & civile de chaque pays, &
généralement fur toutes les curiofités
de la nature & de l'art qui s’y rrouvent:
traduits de I'anglois fur la feconde édi-
tion; par une fociété de gens de ler-
tres; 9 vol, iz 12, A Paris, chez J. Ps
Coftard, libraire , rue St Jean-de Beaus
vais, :
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Nous penfons que l'on diftinguera ces
mémoires de ceux donnés par des voya-
geurs plus curieux de furprendre I'admi-
ration du lecteur que de I'éclairer. Poc-
kocke qui joignoic 4 une vafte érudition
le déhir le plus ardent d’acquérir de nou-
velles connoiflances, n’a inféré dans fes
mémoires que ce qu'il a pu voir , obferver
ou apprendre par lui méme ; bien diffé-
rent en celatde la plipart des voyageurs
qui croiroient que leur rélation feron in-
complette s’ils n’y ajoutoient les fables.
que leurs prédécelents ont débitées. 1l
faut avouer que le golit du merveilleux
eft un peu éreint parmi nous, & qu’un
voyageur réufliroit mal avjowrd’huid nous
debirer le roman de fes aventutes. Les
voyages de Pockocke offrent des détails
topographiques, & des defcriptions d'an.
ciens monumens qui pourront nous rap-
peller pluficurs paffages d’anciens auteurs
ou conrribuer 3 res éclaircir. Ce voyageur
fe livre trés peu i des conjontures, il fe
contente de rapporter les faits. La forte
d'indifférence philofophique avec laquel-
te il parle des mceurs, des ufages , des
coutumes & des cérémonies religienfes
des différentes Nations qu’il parcourt,
doit dailleurs lui mériter la confiance du
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leGteur, S'il s’eft trompé, comme il eft
arrivé quelquefois , fur-tour dans des ob-
jets de phylique, d¢ chymie ou d’hiftoire
naturelle , fes obfervations cependant ne
feront point abfolument indifférentes 4
ceux qui cultivent ces {ciences.

Les mémoires de notre voyageur con-
tiennent beaucoup d’inftructions far I'E-
gypte. Un Européen regarde ordinaire-
ment les efclaves chez les Turcs comme
des malheureux, (ujets aux caprices d’un
maizte qui ne leur laiffe que le travail
aprés le travail. Mais fi on jette les yeux
fur ces voyages on fe convaincra que la
condition de ces infortunés eft fouvent
plus douce que celle de nos journaliers,

“fur-tout lorfque ces efclaves ont ¢eé éle-
‘vésdans la maifon da maitre & qu’ils one
renoncé an Chuftianifme. Chaque mai-
fon en Egypte a un inftituteur gagé pour
les inftruire. On lear apprend i lire, 4
¢écrire, 4 faire leurs exercices , &c. & les
maitres pourvoient ordinairement 4 leurs
établifemens. lls leur achetent des ter-
res, les marient & les gardent chez eux,
ou s'ils en font mécontens & qu'ils les
congédient , ils leur lailfent leurs reve-
nus. Ils les placent daus les corps des Ja«
niflaires, Lotfqu’un efclave vientd s'éle-

»
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ver il eft furnommé tils de fon patron. 1l

elt rare que la profpérité porte ces efcla-

ves 4 s'oublier ; s’ils rencontrent leurs.
patrons dans les tues, ils mettent pied 4

terre & vont lear baifer la main ou la

vefte. Aufli les Turcs n’ont rien de plas

i ceeur que de faire le bonheur de leurs

efclaves. Notre voyageur rapporte 4 ce

fujer ta réponfe que fit un Bey 4 un autre

Seigneur auquel 1l éeoic allé rendre vifi-

te. Ce dernter faifoir alors bitir une mai=

fon fuperbe , quoiqu’il en eiir déjd denx

ou trots. Le premier au contraire étoit

trés-mal logé, & n'avoit jamais travaillé
qu’d 'avancement de fes domeftiques. Il

avoit alors cinq ou fix de fes efclaves tous

beys commeTui, ou chefs des Janiflaires

& des Spahis. Leur converfation érant

tombée fur les bitimens, fon ami lui de-

manda , pourquoi étant trés riche & trés-

mal logé, il n’¢levoit point quelques pa-

lais? « J'ai beaucoup biii , répondit ce

» Bey, & les birimens auxquels j'ai tra-

» vaillé, me font plus d’honneur que ne

» vous en feront jamais les votres ; aufli

» ne font - ils point {ujets aux injures da

» tems; ce font, ajouta- til, tels & tels

» qu'il lui nomma. Voili quels font les

» édifices 4 I'élévation defquels jai tra-
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» vaillé toute ma vie. Je les ai tirés de
» Pefclavage, & ils font aujourd’hui les
» plus grands feigneurs de I'Egypres
» Avouez que mes bitimens font bien
» plusdignes que les votres de 'ambition
» d’un honnére homme..» -

Ces mémoires ou cette efpéce de jour=
nal intérefle plus par le fond d'infiruc-
tions qu'il contient que par le fiyle. On
n'exigera pas fans doute qu’un écrivain
qui a paffé la plus grande partie de fa vie
& examiner les veltiges des anciens mo-
numens & qui a prefque toujours vécu au
milien. de Nations dont la langue lui
éroit érrangére ait mis plos de précifion
dans fes defcriptions, plus d’élégance &
de corre@ion dans fa diction.

La tradu@ion de ces voyages eft de
M. Eidous, connu par plufieurs traduc-
tions & qui a reclamé celle-ci par une let-
tre inférée dans I'4vane Coureur de cette
année N°, 6.

Il ne parqit encore gue les fix premiers
volumes de cet ouvrage. La conditionde
Tacquifition aéuelle eft fimplement de
payer 22 liv. 10 {. en recevant ces fix vo-
lumes en feuilles; an moyen de quoi 'on
recevra gracis les trois derniers volumes -

- qui font fous preﬂ'e.
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Nouveau Didionnaire univerfel & raifon-
né de médecine , de chirurgic , & de l'art
vétérinaire;, contenant des connoiflan-
ces écendues fur toures ces parties, &
purciculi¢rement des dérails exacts &
précis {ur les plantes ufuelles, avec le
traitement des maladies des beftiaux;
ouvrage utile d toutes les claffes des ci-
toyens, fur-tout aux habitans de la
campagne & mis 4 leur portée par une
fociété de médecins; 6 vol. in-8°. pe-
tit formar, A Paris, chez la V. Du-
chefne , libraire , rue St Jacques, au
Temple du Gotit. ' .

La premiére lecon de fagefle que I'on -
devroit donner 4 un jeune homme feroit
d'appreadre 4 fe connoitre lui« méme:
nofce te ipfum ; legon -également impot-
tante au phyfique comme au moral. Ceft
pour faciliter cette étude que les avteurs
~ de ce di&ionnaire fe fonrappliqués d raf-
fembler les inftru@ions les plus journa-
lieres & les plus utiles relatives a I'ana=
tomie, la phyliologie, hiftoire des ma-
ladies, la maniére -de les guérir & les
moyens propres 4 produire cet effet. Mais
Phiftoice des maladies eft la partie la plus
confidérable de cette efpice de bibliothe-

que
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que de médecine ; cellom laquelle les au-
reurs {e font le plus appliqués. Comme
cet ouvrage eft particaliérement confaceé
d ceux qui font leur féjourd la campagne;
on y a inféré les articles les plusincéce(-
fans de l'arr vécérinaire. Les Seigneurs.
bienfaifans , les Curés refpeGables, les
cultivateurs chers 4 ceux qui lesenviron.
nent, peuvent efpérer de trouver dans ce
di&ionnaire de nouveaux moyens d’éren-
dre leurs bienfaits & de venir aa fecours’
de l'indigent ou du malheureux que les
maladies emptchent de reprendre fes tra-
vaux.

Leztres fur divers fujets de la Géographie
Sacrée & de U Hiftoire fainte, avec des
planches & des cartes géographiques;
par le P. Jofeph Romain Joly, de St
Claude, Capucin ; chez Buttard , im-*
primeur & libraire, rue St Jacques;
in-4°. :
Cet ouvrage regarde lés monumens

dont il eft parlé dans I'Hittoire fainte, &

la géographie des lieux dont elle fait

mention. L'antear commence par l'arghe .

de Noé'& la tour de Babel. 1l donne en-

fuite le détail des-licux que les patriac-

II. Vol. E
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chés ont parcouru dans leurs voyages : on
met l'itinéraire fous les yeux du le@eur
dans une carte. La carte {uivante marque
les ftations des Ifraélites depuis leur dé-
part d'Egypte jufqu’a leur entrée dans la’
Paleftine: elle a é1é drellée ed partie d'a-
prés les obfervations que le P, Sicard a
faites fur les lieux. La lettre ot 'on dif-
ciite les trois premiéres journées contient
de nouvelles découvertes au moyen def-
- quelles toutes les difficultés difparoiffent.
Voici les autres cartes qui font dans le
livre : la Terre de Chanaam avant les con-
quétes de Jolué; la Paleftine fuivant le
pattage des douzes Tribus ; la méme pro-
vince felon fa nouvelle divifion aprés le
retour de la captivité; les villes épisfco-
pales dépendantes du Parriarchar de Jé-
rufalem ; enfin, les licux vifitds par les
Aporres. _ )

‘ Al'égard des monumens,on trouve dans
cetouvrage, la defcription dy tabernacle
& le détail des facrifices, des ornemens
des prétres; puis le temple de Salomon, &
la plipare des inftrumens.de mufique en
ufagg chez les Hébreux; le plan de Jéru-
falem dutems de Jefus-Chrift avec celui

* du nouveau temple. On a faic aufli graver

.
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‘une planche qui repréfente {a matche du
Peuople de Dieu dans le déferr.

L’auteur donne une explication con-
. <ife dans fes lettres de ce quieft contenu
‘dans les planches & dans les cartes géo-
;graphiques. 1l a puifé fes remarquesdans
I'Ecricure fainte ; il a confulté les anciens
géographes & l'hiftorien Jolepheg®les
voyageuts modernes lui ont éeéd'un grand
fecours , ainfi que les differtations dg
Dom Calmer & le ditionnaire de la Mat-
tniére, . o '
- Ce petit in quarto réunit tout ce qu'il
.y a de plus important dans la plipare des
~ commentaires fur I'Ecriture relativement
aux deux objets quel’auteur avoit en vue:
‘il s’eft propofé de faciiter la leGure de
T'Hiftoire {aint®, en offrant aa le@eur des
‘difcuffions qui n’ont pas la fécherefle &
“Ja prolixité que I'on rencontre dans lesay-
“tres. Les nouvelles découvertes. qu'on y
trouve font d'autant plus précieufes que
les moindres chofes font de la plusgrande
“importance dans un livee qui eftle dépbe -
_des révélations divines; & elles font in-
“téreflanres non-feulement pour les vrais
fideles, mais encore pour les gens de lct-
"tres, de telle fedte qu'ils (oient.

* Eij

[ 3
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* Les Odes Pichiques de Pindare traduites,
avec des remarques pat M. Chabanon,
de I'académie royale des infcriptions &
belles - lettres , &c. A Pariss chez La-
combe, libraire , rue Cliriftine , prés la
rae Dauphine; 1772, Le texte grec eft
imprimé 4 cdté de la trado@ion , & I'¢-

-"tion eft trés belle; vol. in 8°.br. 5 L

Dans le tems méme ol jimprimais
qu’il ne fallaic pas traduire les poctes en
profe, ni juger Pindare {ur une traduc-
tion, paroiflaic l'eftimable ouvrage dont
je vais parler s & auquel je rendrai toute
la juftice qui lui eft due, d’autant plas vo-
lontiers que ce témoignage ne fe trou-
vera point, quoiqu’on en ait voulu dire,
en contradi¢tion®avec mgs principes. J'ai
foutenu qu’on ne poavait traduice un
pocte en profe fans lui dter deux grands
‘avantages qui lui font propres, I’harmo-
nie & les formes poctiques. Du moins'le
meilleur tradu@cur ne fe vantera pas, je
crois, de les tui conferver. Mais d’un
aurce coté, il y a tel poéte, Pindare par

“exemple, (i éloigné de nos meeurs & de
nos 1décs, qu'tl ne Fauaroir pas méme le

¥ Arsicle de M. de la Harpe. ‘
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traduire en vers, du moips tout entier 4
& qu'il ne pourrait guéres nous plaire que
traduic par fragmens. Dais ce cas ce ne
feraic pas-rendre un mauvais fervice 3
€eux qui voudraient avoir quelque notion
d’un ccrivain de ce genre, que de leur en

~donner ure verfion en profe qui fiit exac-

te & élégante , & d’aprés laquclle on piit
fe formier une idée, non pas de I'étendue
de fon mérite, qu'on ne peur apprécier
ue dans l'original , mais de fa manicre
ze voir & de fentir, & du genre dans le-
quel il écrivair. .
ER général je n'ai pas voulu dire & je

- n'ai pasgit , qu'aucune traduétion en pro-

fe d’yn ouvrage en vers ne pit étte bons
ne ; mais qu'il ne fallait pasjoger fur certe
profe celul qui a écrit en vers, & c’eft,je
penfe, ce que tous les traducteurs & M.
Chabanon tout le premier, m’accorde-
ront {ans difficulté. Drailleurs tous les
principes de goiit les plus vrais fouffrent
paturellement des exceptions. Lucréce,
par exemple, n’eft pas, {ufceptible d’étre
traduit en vers. Quelques morceaux trés-
poctiques, tels que 1& début du premier
chant tradait par Hainault, celui du fe-
cond, par M. de Voltaire, gpt pa pafler
dans notre langue avec fuccés. Mais le

plein & le vuide & la declinaifon des até-

E i

\
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mes font des fujets qui fe refufent abfo-
lumeng 4 notre verfification. On a.donc
trés-bien fait de traduire Lucréce en pro-
fe & ce qu'il y a de plus heureux , c’eft
que cette traduction eft un modele en ce -
genre.
Le principe que M. Chabanon a fuivi
dans la fienng me parait trés fage. Voici
commeill’én%nce & le motive lui-méme.
« Des quarre livres de Pindare qui- nous
» reftent, on n’en donne ici gu'un feal
» traduit. Ceft Pelai d'un travail affez.
» pénible pour que nous n'ofions le con-
» tinuer fans quelque encouragement de
» la part de Public, Le tradu&eugg prétd
» laiffer la plome ou d la reprenzc s at-
» tend que fun juge le décide. Difonsun.
» mot du principe de tradu&ion que nous
» avons {uivi. Ce principe el celui d'ung
w» fervitude rigoureufe. La raifen qui nous
» I'a fair adopter, tirée du caraltére ex-
» traordinaire de Pindare pouvoit nous
» faire préférer un {yfi€me de traduction
n tout oppofé. 1l s’agifloit ou de rappro-
» cher de notre golir, de notre fagon d’¢-
» crire, le poéte d&1'antiquité qui en eft
» le plus éloigné , ou de lur conferver cet
» air étranggh, ce tour original , cette li-
» berté andacieufe qui I'a diftingué de fes.
» contemporains memes. Dans cetee at-

-
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».ternative, je me fuis regardé comme
» un peintre chargé de faire connaitreun,
» homme i la fois extraordinaire & célé-
» bre, & j’ai penfé que mon premier de-
» voir érait de le montrer reflemblant.
» Le principal éffore de cette tradution
» 2 donc été de fe mouler fur le texre,
» de garder toujours le mot caradérifti-
» que, P’exprefhion qui peint, de rendre
» les métaphores telles qu'elles font &
» {ans équivalent. Si quelquefois je me
» fuis écareé de certe régle auftére , je ré-
» pare mon inhsdélitépar une note.Cleft 1d
» qu’'on retrouve e nud pour ainfi dire.
‘» Peut-&ure eft-il 4 propos d’avertic le
» leCteur de la furprife que doit quelque-
» fois lui caufer la le¢turs de notre poce.
» Certe furprife nous femble inévitable,
» & nous la regardons d’avance comme
» un témoignage de notre fidélité. Qui-
» conque en traduifant Pindarc le fera
» lire fans aucune forte d’étonnement,
» fera {ir de I'avoir dénaturé. » -

M. Chabanon confidére enfuite la na-
ture de I'ode, fon union chez les Anciens
avec-la mufique inftrumentale , & les

“changamens qu’elle a fubis chez les Mo-
dernes o elle n’eft plus chantée. Sur tous
ces objets, fon opinion eft précifement la
méme que celle que j’ai tichEé.de dévé-

: iv
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lopper dans le fragment fur la poéfie ly-
rique inféré dans le dernier Mercure, &
Je me félicite de m’&tre rencontré fur tou-
tes ces matiéres avec un homme qui a
autant d’efprit , de goiit & de connoif-
fances que M. Chabanon. Voici comme
il s'explique dans fen difcours prélimi-
naire , & malgré ront ce que je puis crain-
dre de la comparaifon, je préfére les in-
téréts du leGeur aux miens, & je vais
tranfcrire les endroits ol fon avis parait
s'accorder avec le mien. «« L'ode fut au-
» trefois chantée. La mufique parle anx
» fens, 4 I'ame, 4 imagination, nond
» Pefprit. Elle produit des fenfations for-
» tes, vives ou touchantes , & fi elle man.
» que ces effets, il ne lui en refte plusd
» produire. Ceci pofé, que doit faire [a
» poélie pour s'accommoder i la mufique
‘» & s'anic intimément avec elle ? Elle
» doit peindre, émouvoir & non raifon-
» ner. Réduifons ceci en exemple. Qu'un
» artifte, pocte d lafois & mulicien, pré-
» lude avec enthoufialme fur les cordes
» d’une lyre ou d’une harpe , & qu'il ap-
»’plique d ces chants peu fuivis finon des
» vers , du moins des penfées, celles qu'il
» proférera donnent I'idée primitive de
» Pode. Qu’atcendrons - nous de cet im-
» provifateur? qu'il difcute quelque poine
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» & l'approfondiffe 2 I'émotion qu'il
» éprouve ne peut le conduire d des idées”
» refléchies. Nous étonnerons-nous fi les
» fiennes ne fe fuccédent pas dans un or-
» dre méthodique ? le chant lui tient lien
» de régle & de méthode, & I'imagina-
» tion d’aillears qui le conduit en ce ma-
» ment eft comme la vue; elle embralle
» les objets qui ontentre-eux le moins de
» rapports; différente en cela de I'efpric
» qui combine tout ce qu'il rapproche.
» Nous étonnerons - nous encore fi notre
» muficien pocte énonce ces formules de
» l'ode fi fouvent crirignées, que vois je?
v ox fuis je ? ot metranfporter-vous? &c.
» difons-le; lesodes dépouillées duchant
» font parmi nous comme une poférité
» dégénérée, qui porreencore le nom & la
» livrée de fes ancttres , mais qui déchue
» dumérite quilsavaient, reclame d tore
leurs priviléges. »

Jobferverai, quant 4 ces formulesfou-
vent critiquées dont parle 'aunteur, qu’el
les 'ont été avec juftice lorfqa’on les re-
pétait julqu'au dégotit & fur-tout lorfque
le pocie , aprés avoir dit que vois je ? ne
voyait rien & ne faifait rien voir, & en
s’écriant oz me tranfportez-vous? reftait a
fa place & nous Jaiffair 4 la nowre. 1l eft
beaucoup

Ev
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® Deces gensinlpi:és qui n’ontrienanous dire ,

pour me fervir d'un vers trés heureux
d’un homme delettres quiale talent d’en
faire fouvent de pareils , & la modettie
de ne pas les publier.

En général rien n'eflt i commun & fi
dégoiitant que le faux enthonfiafme qui
d’abord ne s’érait montré que dans l'ode
& qui depuis a corrompu tous les genres
d’écrire. On ne f{auroit trop repéter que
rien n'elt fi froid que de s’échauffer hors
de propos,que rien n'eft firidicule qu’une
grande ouvertare de bouche , fuivant
Vexpreflion d’Horace, pour dire des riens,
& qu'il ne faut pas imiter cet Ailemand
qui, dansune ode fur le tabac, déburoiz
ainfiy; Ou m'emporte - tu, dieu du tabac

. ozt m’emporte-tu plein de t0i ?

J’at fous les yeux en ce momenrt un-
exemple de cette maniére outrée de dire
les chofes les plus imples. Cleft le débue’
d’une ode fur ’Enthoufiafme, vantée ,
comme de railon , par tous les journaux,
& mife dans tous les recueils.

Animé d'une noble audace
Je céde 2 mes tranfports briflaas,
La route que la raifon_trace

. Fut toujours Pécueil des talens.
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" Drabord il eft plaifant que l'auteur ait
des tranfpores brislans , {ans nous dire an
moins pourquoi. Qud me, Bacche, rapis
tui plenum ? dit Horace. On fait ce qui
Ie transperte. C'eft Bacchus. Mais ce qu'il
faar remparquer, c’elt non-feulement une
route quielt un écueil, mais la raifon qui
eff lécucil des talens. On voit bien ce que *
V'auteur z voulu dire, que le génie ne
doit point &tre efclave, qu'il eft des mo-
mens ol le délire le conduit mieax que
la raifon,

- Etdel'art méme apprend a franchir les limites.

Voili ce ‘quion avair dit,-ce qu'il éuait
convenable de dire. L’auteur qut a voulu
enfler cette idée, la rend faulle & dérai-
fonnable. Comment peut on dire que /z

raifon eft toujours écuceil des talens ?

Horace penfaic différemment quand il
difaic, '
“Scribendi refté fapere eft & principium & fons,

De tous les bons écrits le bon fens eft la bafe,

~ Si 'on veut enfuite avoir une idée de
‘Theureurx délire de ces écrivains érdlans,
iln’y a qu'd lire le refte de la fRrophie,

Souveraine de 'hatmonic >
N . E v,‘
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Ivrefle, mére du Génie,

Epuife fur moi ta fureur,

Quel accés violent m’agise ?

1l m'embrafe; un démon Fexcite ;

Tous mes fens frémiffent d'horreur.
-

Quels vers pour un homme qu'un dé-
mon excite ! ce démon 14 n’ett pas celui de
la poéfie. Qu'eft- ce quune ivreffe qui
épuife fa fureur ? Qu’eft - ce qu'un accds
violent aprés des tranfports brélans !

" La pluparc de mes leGteurs me diront
qu’ils pe favens ce que c’eft que cette ode.
Je leur répondrai que ce n'eft gas ma fau-
te, quecette ode eft imprimée par- rout
depuis quinze ans , & que je me fouviens
d’av}oir?u que c’érait la plus belle ode
quon eiic faite depuis Roofleau. 1l eft
vrai que jamais je n’en ai entendu citer
un vers 4 qui que ce foit ; mais c'eft fe
fort de tous les chefs - d'ceuvre exaleés
dans les feuilles périodiques powr L'inffruuc-
tion de I'Urivers. '

Je puis encore , non pas pour Pinflruc.
tion de ’Univers , mais pour 'amufement
des amateurs , leur citer larroifieme ftroe
phe.qui vaut encore mienx que la pre-

.

miére,
T fis les Dicus, facré délire,
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Les murs s’élévent a tes fons.

.

Tu fais de Uenfer qui t'admire
Treflaillir les cachots profomds.

De Mars tu fouffles les alarmes.
Alexandre court, vole aux armes;
Le courage, c’eft ta chaleur;
Sparte dans fes revers fommeille s
Quel chant la frappe? elle séveille s
Teut fuccombe fous [z valeur.

Voild comme il faut faire des vers pour
etre loué ; mais voild comme il nen faut
pas faire pour &tre lu. Si Pindare avait
‘écrit en grec, comme cet aotenr écrit en
franqais , il ne ferait pas queftion anjour-
d’hui de difcuter le mécite de Pindare.

Je vais tran{crire la premiére Pithique
traduite par M. Chabanon avec cette
exalitude litérale dont il s'eft faic un
‘devoir , & pour donner au leGeor le
plaifir de la comparaifon,, je mettrai en-
fuite fous fes yeux unme tradution de [a
méme ode plus libre & plus étendue, in-
férée aurrefois dans la gazatre littéraire,

« Tréfor d’Apollon & des Mufes, com-
'» pague de leurs chants , lyre dorée,
» 1égles la marche qui ouvre nos fites 5
“» le cancert des. voix Uobfit, lorfané-
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» branlée une fois, tu fais retenric le
» prélude des hymnes qui conduifent le
» cheeurj tu éteins les traits de la foudre
» que des feux érernels embrafent. Le
» fouverain des oifeaux, {'aigle , s’en-
» dort fous le {cepere de Jupiter. Son aile
» rapide des deax coiés s'abaille.

» Un nuage fombre, répandu fur fon
» bec recourbé eft le fceau dout tu fer-
» mes doucement fa paupitre ; dominé
» par tes fons, il dort & fon dos humide
» fe fouléve. Le dieu de la guerre quitte’
» fes armes & (e laiffe aller aux eharmes
» d’une volupté tranquille. Tes doux en-
» chantemens, ouvrage des Mufes & du
» fils de Latone , réjouiffent l'intelligen-
» ce des dieux.

» Tour ce que Jupiter n’a point aimé
» fur la terre & dans I'immenficé des flots
» redoute le chant des Piérides; tel eft
» cetennemi des dieux , Tiphée aux cens
» tétes couché au fond du Tartare. La
» Cilicie I'anourri dans un antre fameux;
s aujourd’hai le rivage de Cames, bor-
» nes des mers, & la Sicile oppreffent fa
» poitrine hériffée; 1®Etna Décrafe , le
» blanc Etna , colonne du ciel , érernel
» nourricier des neiges & des frimats ;
» dont I'abime vomit des fources facrées

» d’un feu inacceffible. Ces fleuves brii-
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» lans ne femblent dans I’éclaz du jour
» que des torrens de fumée rougis par la
» Hamme; dins obfcurité c’eft la flam-
» ine elle - méme roulant des rochers
» quelle fait tomber avec fracas fur la
» profonde étendue des mers. Tiphée ,
ce reptile énorme , vomit ces fources
embrafées. O prodige! dont le fpedta-
cle & le récit cronnent.
» Il eft attaché au pied & au fommet -
ombragé de I'Etna. Le roc {ur lequel -
il eft étendu pénétre fon dos & le dé-
» chire. O! Jupiter ! puiflé-je te plaire,
» toi qui régnes fur cette montagne,front
» fourcilleux de la féconde Sieile. Une
» ville voifine de I'Etna & qui en porte
» le nom , partage la gloire du mortel
» illuftre qui I'a fondée. Le héraut I's
» proclamée dans le ftade pithique, en
» annongant la viGtoire d’Hiéron i la
» courfe des chars. -

» Le navigateur éprouve le plaifir Je

. » plus doux fi , au moment qu’il fe met
‘» en mer, le vent favorife fa route; il eh
» congoit I'augure du plus heureux re-
» tour 5 de méme par les premiers fuccés
» de la ville d’Ewa, je prévois tout ce
» qu’elle doit &ire, illuftre par fes eout-
~ m fiets, par fes couronnes , & célébrée

L

L

»
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» dans les feltins qu'anime Iharmonie.
» Roi de Lycie & de Délos, Pheebus,
» toi qui chéris le Parnatfe & la fontaine
» Caftalie, accomplisce préfage , & rends
» certe ville fertile en grands hommes.
» Car les vertus nous viennent des
" » dieux. Sage, fort ou éloqaent, on naft
» ce qu'on doir étre. Je veux louer Hié-
o ron , & le trait revéta d'airain que ma
» main s'appréte 3 lancer n’ira point fe
» perdre hors des limirces ; il va percer au
» loin, & paffer tous ceax de mes ri-
" » vaux.. Ainfi puiffele temsaccorder tou-
» jours 4 mon héros les richefles & le
» bonheur & lui porter loobli de fes
» maux ! : '
» Puille le Temps rappeller fans ceffe
» les combats qu’il a foutenus avec une
» conftance inébranlable, lorfyue favo-
“» rifés des dieux , Gtlon & lui obrinrent
«» la plasbrillante couronne de la Gréce,
» prix [plendide de I'opulence! Tel que
> PhiloGtéte, Hiéron combat aujourd hui.
~» Un héros qui I'aime I'a flatté en lai
» montrant le deltin dela guerre atraché
w4 fa préfence. Les demi-dicux de la
“ » Gréce vinrent, dit- on, dans Lemnos
» chercher le fils de P, célebre par fes
» féches, & toarmenté par fa bleffure.
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'»s Quoique infirme & marchant d'un pas
» languiffant, Troye tomba devant lui,
» & les travaux des Grecs cefférent. Tel
_ » éoit 'ordre du deftin, Ainfi puiffe un
» dieu, réparateur affifter déformais Hié-
» ron & lui difpenfer les biens qu’il de<
 » fire! ' :
» Mufe, obéis. Tandis que tuchantes
» les courfiers vainqueurs , fais entendre
» le nom de Dinoméne ; la gloire d'Hié-
» ron {on pére ne lui eft poiat étrangére.
» Enfante pour' le fouverain d’Etna vne
» hymne qui lui foic agréable. Hiéron
» fonda pour lui_cette ville; il y plaga la
» liberié dont U'origine eft célebre, & la
» balance d’Hillus pour régle de tous les
» droits. Les defcendans de Pamphile &
» des Héraclides , Doriens d’origine, ha=
» bitans des vallons da Taigéte veulent
» cenferver la légiflation d'Egimius.
" » Partis du Pinde, ces peuples fortunés
» font venus habiter Amycles ; illoflres
» voilins des Tyndarides dont la gloite a
» fleuri par les armes.
» O Jupiter ! accorde i jamais un fore
» pareil aux rois & aux citoyens de la
» ville fituée ptés du fleuve Améne ; que
» leur bonheur juftifie tout ce que la voix
» des hommes en publie. Aidé de Toi,

.
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» que leur chef vieillifflant gouverne la
» jeunelle de fon fils, & procure i ce peu-
» ple le calme heureux que produit I'hac-
» monie des ¢tats. Fils de Satarne , mes
» veeax t'en preflent, Contiens dans leat
» pays les bruyantes armées dy Tyrrhé-
» nien & du Phénicien , frappés du défal-
» tre de leur florte devant Cumes , & des
» affronts qu'ils ont foufferts , quand le
» maitre de Syracufe les dompta fur leurs
»n vaifleaux légers. Il précipita dans les
» flors leur jeunefle brillante, & déroba
» laGréce d une fervitude onéreufe. Dans
» Salamine je chanterais Achenes, & la
» payerais de fes travaux ; dans Sparte je
» chanterais ce combat donné prés du
» Cithéron, ot 'on vit tomber le Méde
» zrmé de fes traits. Sur les bords rians
» de PHimére, j’adrefle un hymne aux
» enfans de Dinoméne ; leur vertu le mé-
» rite; leurs ennemis ont fuccombé.

~ w Parler 4 propos; en peu de mots raf-
» fembler beaucoup d'idées, c’eft prercer
» le moins qu’il {e peutd la cenfure. L’ef-
» prit eft prompt ; la fatiété I'émoulle &
» l'appéfantit. La louange d’autrui op-
» prefle en fecret celui qui I'écoute. Quoi-
» qu’il en foit, Hiéron, fais de grandes
» chofes; il vaut mieux exciter I'envie

I
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» que la pitié. Gouverne avec fagefle le
» timon de l'état, & que ta langue, tra-
» vaillée fur Penclume de la vérité, ‘en
» foit 'infirument fidéle. '
~ » S'il téchappe une erreur, venant de
» toi, c’eft un mal important. Tu fais le
» fort d’un peuple & mille témeins irré-
» prochables dépofent de tes vertus on de
» tesvices. Veus - tu jouir tonjours d’un
» renom qui te flatte ? conferve les no-
» bles mouvemens de ton ame; fois li-
» béral & magoifique. Pilote, le vent
» tappelle , deploie tes voiles; mais fur-
» tout, 6 prince chéri, échappe auxamor-
» ces de tout profic honteux. L’homme
» meurt, & fa gloire lui furvir.

» Elle et 'ouvrage des orateurs & des
» potes, & quand le héros n’eft plus, teue
» témoignage feul nous apprend ce qu'il
» fut pendant {a vie. La vertu bienfai-
» fante de Créfus ne périt point. Phala-
» tis, ce monftre cruel, qui embrafait le
» taureau d‘airain’, porte le fardean d’'uné
» odienfe renommee , & jamais dans les
» doux entretiens de la jeunefle ralfem-
» blée on n’entend fon nom marié aux
» accens des Lyres, Le premier des biens
» eft la vertu, la gloire eft le fecond; les
» réunir c’elt porter la plus belle cou-
» ronne.
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Voici maintenant lautre verfion.

» Je 'invoque en ce jour lyre d’or que
» tiennent tour-i tour dans leurs mains
» immortelles Apollon & les Mufes dont
» les blondes wreffes font entourées de
» violettes. Tu guidesla mélodie, princi-
» pe des brillans accords & les chantres
» fameux prennent le ton divin de tes
» cordes ébranlées , lorfqu'elles annon-
» cent ces préludes enchanteurs qui ramee
~» nent Terplicore. Tes fors éreignent les
» redoutables traits que la foudre allume
» dans les feux étetnels; l'aigle s’endore
» fur le fceptre de Jupiter 5 les,rapides
» ailes da roi des oifeaux panchent &
» tombent & fes cbtés. Un fombre nuage
» par toi répandu fur {a téte recourbée
 voile délicieafement fes paupiéres ; &
» dans cette ivrefle profongc, il fouleve
» & balance en dormant fon dos treflail-
» lant de volupté. Mars lui- méme, le
» farouche Mars, oubliant fes cohortes
» hériflées de fer,dans une douce langueur
» fe livre fon ame enchantée,
» Mais fous les favantes mains d’A-
» pollon & des Males, i tes traits har-
» monieux charment le cceur des immor-
» tels, aux cris menagans des neuf feurs
» les ennemis de Jupiter tremblent & fe
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» confondem. Cette voix formidable re-
» tentit fur la terre & dans le fein des
» ondes orageufes. Elle épauvante au
.» fond du noir Tartare ce Tiphon dont
» les cent tetes altidres bravaient la ven~
»_geance desdieux,
. » Jadis l'antre. fameux de Clhcle tecé-
» lait cpt énorme géant, Aujourd’hui la
'» Sicile & les profonds rivages de Cumes
» compriment fon hotrible fein forte-
_».ment contenu par P'Etna, cette colon-
* » ne des qeux , 'Etna. dont le frent tou-
» jours glacé nousricdes neiges érernelles.
» Dufond. de fes caverpes brillantes  jaile
» lilfent les fources pures d'un feu inac-
w ceffible aux morrels. Pendant le jour,
» des torrens de fumée répandent leurs
.» flots noirirres, & la nuit,.de bnllans
.® tourbnllons de ﬂmmme roulent & préci-
n pitent 4 grand bruic les rochers dans le
_» vafte gbime des mers, :
» C'eft Tiphon, ceft ce grand repnle s
» qui fous la main du maitre des Ciclo-
» pes, vomit ces torrens effroyables. Quel
» {pe@acle impofant ! quelle étonnante
» merveille d’entendre ce monftre en-
.» chainé fous la plaine & fous les fomg
» mets enfumés gé PEtna!il s’effraie, il
» Sagite; fa couchc dure & taboseufe le
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*n perce y'le déchire , & fe grave profon-
» dément dans fon dos regvctfé.

» Effets terribles desli'golére des Ma-
» fes contre un ennemi de Jupiter ! mais
» quel benheur de te plaire, 6 maftre des
» Dieux! O f{upréme modérateur de I'Et-
» na! par toi cérte’ montagne éléve fon
» front fur des campagnes fortunées ; par
» toi le nom d’Etna, donnéd la cité voi-
» fine, vient d’dtre d jamais illaftré avec
» elle , & le héraut én proclamane Hié-
» ron, a fait rerentir ce grahd nom d’Etna
» dans les courfes de PitHo. .~

» Prde 4 quitcer fes ‘rivages , le Nau-
‘» tonnier ;, {econdé par Eole', voit dans
» cette-premicre faveur des Dieux le gi-
» ge assiiré d’une navigation facile & du
» plus-heureux retour. Ainfi ce premier
» fuecés nous ahnonce qu'Etna deviendra
» fameufe par fes courfiers ;par les cod-
» ronnes des jeux ; & dansla jore des fefw
»tins, fon nom fera le fujet des plus fa-
» vans accords. - :

» Roi deLycie & de Délos, 8 toi qui
- fur e Parnafle fais tes délices desondes
‘w de Caftalie, daigne conferver la mé-
'» 'moite de mes veeux pour un peuple de
- héros!-La force, la fagefle , I'éloquence,
‘» tous les “talens , routes les vertus font
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o des prélens des immortels. Infpiré par . °
» toi ,.jefpére , en louang Hiéron, ne
» pas lancer mon trait d’une main incer-
» taine: je frapperai le but, je furpaflerai
» mestivauz. Ainfi putfle le temstoujours
» attencif & mainténir la profpéricé de ce
» Prince , & lui prodiguant fans cefle les
w tréfors de la fortune, écarter pour jas
» mais jufqu’au fouvenir d’une maladie
» cruelle. Ceft alors que mon héros fan-
» roit nous rappeler ces combats oi la
_» main des Dieux guidant au carnage {a
w valeur inteépide , il moiffonna plus de
» lauriers que nul autre héros de laGréce',
» & couronna fa richefle immen(e des
» fuperbes trophées de la gloire,
» Hiéron combatetant aujourd’hui , re-
» trace 4 nos yeux I'image de Philo&éee,
» & plus d’un prince orgueilleux eft forcé
» d’'implorer fon fecours. Ainfi I'on vit
» autrefois des guerriers dont les Dieux
» mémes avolent redouté la valeur, ra.
« mener de Lemnos le fils de Peean fans
» celle tourmenté par {a bleffure. Héritier
wdes fldches d'Hercule , il décruific la
» ville de Priam , & par lui les Grecs
» virent enfin terminer leurs travaux;
» Son corps éeoit faible , abattu’, fes pas
» chancelans j mais les deftins avaiént
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» nommé Philo&éte. Vous qui fous les

» murs d'llion réparites fes forces épui-

» fées, Died®, tendez une main fecou-

~ nrable aa roi de Syracufe ; fecondez fes
» nobles projets ! Et toi, Mufe, en célé-

» brant les coutfiers d’Hiéron , fais reten-

» tir les accords jufques dans le palais de-

» Dineméne ; le triomphe d’un pere eft

» le fien. Qué de nouveaux accens of-"

» frentdonc en ce jour an foaverain d’Ec-
» nale témoignage de notre zéle!

» C’eft pour lui qu'Hiéron a fondé cette
» ville, & qu’avec la liberté, ce doux
»n préfent des Dieux , il y fait fleurir les
» fages loix d’Hilles adoptées par Egimius.
» Ces loix de la Doride font ebcore au-

» jourd’hui prés du Taigéte conftam-

» ment révérées par les defcendans de
» Pamphile & des Héraclides. Elles fai-
» faient déja leur bonheur, quand ils
. » préférérent au Pinde Amiclés & le glo-

* w rieux voifinage de ces Tindarides qui

» fur leurs courfiers éclatans portaient la

» terreur au milieu des combats.

» Jupiter , achdve ce grand ouvrage -

» d’Hiéron. Que les rives de ’Améne ne
»le cident point aux plaines du Tai-
» gtte, & qu'une égale fagefle y décou-
» vie tosjours aux peuples & anxrois les

» maximes
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- w maximes d’une faine politique ; faisque
.» ce monarque parvienne i une longue
» vicillefe en donnant de grandes le-
-» cons 4 fon fils, une heureafe tranquil-
-» lite 3 fon peuple. Qu'un figne de ta
» téte calme le Phénicien & le Tofcan in-
» quiet ; que déformais ces nations hau-

~».taines bornent leur gloire d ne pas trem-

. = bler pour leurs propres foyers, Fumes,
-» étale encore 4 leurs yeux les honteux
:» débris de leur flotte vaincue par les
- » rapides vaiffeaux du Roi de Syracufe.
:» Les flots ont englouti leurs guerriers ,
-» & ce grand jour a déliveé la Gréce

- .m» d’une fervitude cruelle. Sitheron , Sala-

~

. mine , lieux célebres .ot le Mede vit
-»brifer fon cafque. A Sparte & dans
n Athéne vos noms feuls remplilfoient
» mes accords. Prés de ’Himer, furces
» bords fortunés , je ne voudrois chan-
» ter que cette grande journée ou les
» fils'de Dinoménes domptéreat desen-
» nemis belliqueux. Oui , Fuyons de
» longs éloges , renfermons-les dans un
» feul trait éclatant ; ils feront moins en
» bute 4 la malignité ; ils braveront plus
» aifément les injoftes dégolits & ce cha-;
» grin fecret qui ferme I’oreille des inor-
-» tels au récit des profpérités érrangérase

IL, Vel,

!
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» Mais, fage Hiéron , que cette injuftice
» ne te dérourne point des fentiers de la
-» gloite , & préférant les traits de l'envie
» a la foible douceur d’¢tre plaint, conti-
» nue de gouverner les peuples avec la
» méme fagele. ,
» Sur-tout que ta-voix foit toujours I'in-
-n faillible organe de la vérité, Rien n'eft
.» frivole danstabouche. Tout eft grand
-» dans un grand monarque , & les moin-
» drespromefles font atreftées par les plus
.nfages des mortels. Confulte méme ta
» noble ardeur pour la gloire, & (i ton
» oreille fe plait au 1écic de tes ra-
.» res exploits, ne te lalle point de ré-
.»:pandre des bienfaits. Crains, ami,
« crains les écueils cachés fous une trom-
» peufe économie: femblable au pilote
» qui livre toutes {es voilesau fouffle pro-
» pice du zéphyr, déploye au loin toute
» ta magnificerice. ,
» Arbitres de la renommée, I'éloquence
» & la poélie jugent les mortels au de ld
» méme du tombeau. Par elles nous ché-
o riffons encore l'aimable vertu de Cré-
» fus. Mais 'univers détefte la mémoire
» de Phalaris, de ce monftre impitoyable
» qui briloit des infortunés dans fon
»tonneau d'airain. Jamajs:la riante jea-

~ . N
. RS I
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» nefle ne méle aux doux accords desiy-
» tes le nom de ce Prince abhorré. Entre
» les faveurs du deftin, la premiére eft
» le bonheur, la feconde une haute re-
» nommée. S'offrent - elles toutes deux 4

» la fois , les faifir c’eft avoir remparté

» la plus brillange des couronnes. »

Certe dernidre verfion , quoiqu’il y
ait des traits heureux , n’eft, en général ,
qu’'une paraphrafetrop verbeufe,, & quel-
ques fois peu fidele, L'original eft rapide,
& certe traduction eft prolixe. Je- crois
que les leGeurs préféreront, ainfi qus
-moi , la fimplicité précife de M. Chaba.
non , & que les fuffrages qu'il defiroit
pour la continuation de fen ouvrage ne
lui feront pas refufés.

Hifloire de la Ville de Bordeaux , pre-
miére partie contenant les événemens
civils & la vie de plufiears hommes
célebres; parDom deVienne,religieux
Bénédi&in de la Congrégarion de St
Maur; vol. in- 4°. A Bordeaux, chez
Simon de la Court, les Fréres Chap-
puis & la Bottiere ; & 4 Paris, chez
Merlin, rue de la Harpe. o

Depuis plufieurs années, des fcavans
encoutagés par le miniftére, ont travaillé

F ij



124 MERCURE DE FRANCE.
d nous tracer I'hiftoire de différentes vil-
lss ou provinces de France. Lorfque ces
hiftoires font bien faites , elles doivent
préfenter plufieurs traits (inguliers & ca-
ractériftiques. Cette phyfionomie parti-
culiére en quelque forte fe trouve dans
certe hiftoire de la ville de Bordeaus,
L'auteur y rapporte pluffeurs faits qui
peignent trés-bien la vivacité gafcone.
Ces faits tranfportent le le&eur fur leliea
delafcene ,I'y fixent en queique forte &
lui procurent le double avantage de s’inf-
_truire & de samufer. On doit dailleurs
favoir gré 4 P'hittorien d’avoir écarté de
. fon ouvrage tout ce qui pouvoit &tre
étranger aux Bordelais. Il seft procuré
par ce movyen la facilité de donner une
certaine érendue aux événemens les plus
intéreflans. Cette hiftoire eft divifée en
plufieurs parties. La premiére fe publie
atuellement. L’auteur, aprés avoir traité
dans une differtation préliminaire , ce qui
concerne la fondation de Bordeaux & le
local de cette ville, expofe les révolu-
_tions qu'elle a éprouvées, & ce qui sy eft
pafé de plus remarquable dans 'ordre ci-
vil fous les différens maitres auxquels
elle a éeé aflujarrie. iy a joint la vie de
quelques (gavans qui fe font diftingués
d’une maniére plus particuliére. Les ay-
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tres parties de cet ouvrage font fous pre(-
fe. Elles feront le fupplément de la pre-
micre,, & contiendront hiftone des Pré«
lats qui ont occupé le fiége de Bordeaux
ainh que lhiftoire des differens chapi-
tres , des maifons religieufes, des éra-
blifemens civils, &c. Tout ce-qui con-
cerne les loix, les coutumes, les privi-
léges & le commerce de Bordeaux . fera
aufli l'objet de ces fupplémens ; & l'au-
teur nous promet de traiter ces articles
féparément & avec une étendue fufhfante
pour ne rien omettre d'ellentiel.

L’Eccléftafle de Salomon , traduit de
Phébreu en latin & en frangois, avec
des nores critiques , morales & hifto-
riques. par les auteurs des Principes
difcutés, i vol. in-12. A Paris chez
Claude Hériflant,rue Notre-Dame.

L’Eccléfiafteeft un des livres de P'écri
ture qui prefente le plus de difficuliés
aux traduteurs & aux interprétes. Les
auteutsdes Principes difcutés , pour appla-
nir la plipart de ces difficultés ont con-
fulté le génie de la langue hébraique ,
les fentimens desPeres de I'églife & ceux
des commentateurs, & fe font appuyé

F iij
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fur la plus faine Théologie. lls nous ont
misd méme, par leurs travaux, de pro-
fiter avec plus de facilité des inftructions
du plus fage des rois , qui ne ceffe de
nousrépéter dans fon livee de 'Eccléfiafte
que les richefles , les honneurs & les
plaifirs de ce monde ne font que vanité ;
vérite bien oppofée aux inclinations &
aux préjugés des hommes.

Adelfon & Salyini, Anecdote Angloile
pat M. d’Arnaud. A Paris chez le Jay ,
rue Saint Jacques. volume in-8° avec
figures. -

L’amour nous eft peint quelquefois
comme un Dien, ami de la paix, de
I'honneur & de la vertu. Quelquefois
aufli il fe montre A nous co™i;ie un vains
queur cruel , & le pere de tous les cri-
mes. Le fpectacle de fes fureurs nous eft
ici préfenté fous le point de vue le plus
effiayane ,; & le plus propre par confé-
quent 4 nous mettre en garde contre une
pafion défordonnée , & qui ne s’attache
a {a proie que pour la dévorer. Le mal-
heurcux Salvini congut P'amour le plus
violent pour une jéune perfoune qui de-
voit lui erre facrée, pour la maitrefle
&’Adelfon fon bienfaitcur & fon ami.
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Ce jeune homme, livré par fon tempé-
. rament ardent, par fon taradtére fom-
bre & melancolique 4 toute I'effervef-
cence 'des paflions , ‘mécodhoit fes de-’
voirs , ourrage 'amitié , & termine fes’
fureurs par affafliner la fidéle amante de -
celui qui avoit partagé avec lui fesbiens,
fa fociété , & le regardoit comme le con-
fident de fes plus fecrettes penfées. Les
remords que Vhiftorien donne d ce for-
céné nous rendent fon fore plus pachérie
que , plus intéreffant. Ces remords,
.comme autant de furies attachées i fes
pas , lui font éprouver un tourment mille
fois plus cruel que celui qui 'actend
fur I'échafaud , & termine fa malheu-
reufe vie. Onaura peut-&tre de la peine,
en lifanccetre hiftoire, d s'imagineg qu'un
amour , comme celui de Salvini, qui
n'eft point enflammé par les tendres fen-
timens de celle qui en eft 'objet , puifle
" fe porter 4 un degré de force & d'éner-
gie tel qu'il nous eft ici repréfenté, Lotf-
qu'un amant ne posséde point le ceeur
de fa mairrefle, il peuc faife bon mar-
ché du refte. Sacrifiera-t-il-fon repos &
fes devoirs pour un objet phyfique qu’il
peut trouver par-tout ailleurs ? Quoiqu'’il
- en foit, les fituations des deux amis,

Fiv
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Salvini & Adelfon, nous préfentent des
fcénes (i touchantes , fi pathétiques , fi
animées , qu'on lira cette dernicre anec-
dote de M. d’Arnaud avecle plus grand
intérét. Le coloris du peintre prend, en
quelque forte,, lateinte des paflions qu’il
repréfente. L'accueil quele public conti-
nue de faire i fes tableaux, doit I’enga-
ger 4 nous donner la cinquiéme hiftoire
qui doit completter le fecond volume des
Epreuves du fentiment, :

- Principes de Médecine de M. Home, tra-
‘duits du latin en frangois , par M. Gaf-
tellier , D. M. auxquels on a joint un
extrait d'un_autre. ouvrage du méme
auteur , intitalé, Expériences & Ob-
Jervations de Médecine , wraduites de
PAuglois. AParis chez Vincent, Im-
primeur-Libraire rue des Mathurins,

H s’eft fair plufieurs éditions latines |
de cette efpéce de Compendium on les
principes les plus atiles de la médecine
font expofés d'une maniére claire & pré-
cife. Le dolteur-Anglois fe contente,
aprés avoir tracé le tableau fidéle de cha-
que maladie, d’indiquer pour le traite-
ment de chacune les moyens dont une
longue expérience a confirmé I'efficacités
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Le traducteur s’eft rapproché autant qu'il
lui a éeé poflible de la précifion du ftyle .
de fon original. Les expériences & les
obfervations qu'il a ajolitées 4 la fin du
volume font d'autant plus intéreffantes
?o’elles éclaircifent ou confirment plu-
1eurs des principes de médecine recueil-
lis par le méme auteur.

Logica, &c. La Logique ou I'arc de pen-
fer jufte , d 'ufage des colléges , par
M. Martinet , Curé de Chauppes ,
prés Mirebean en Poitou, Nouvelle
édition, plus corre@e & plus ample
queles précédentes. vol. in-12. A Poi-

~ tiers, chez Claude Faix Libraire , &
4 Paris chez Barbou rue des Mathu.
rins,

Il eft néceffaice , pour penfer julte, de
~ bien appercevoir , de bien juger , de bien
difcourir & de lier méthodiquement fes
idées; il {uir de 13 que Pappréhenfion ou
“perception , le jugement, le difcours &
a méthode deviennent les quatre arti-
cles fondamentaux de la logique. L’an-.
cienne école a fi fort furchargé cer arc
rde termes & de. phrafes barbates , elle
V'a tellement noyé dans descches & vai-
Fv

.
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nes funilites , qu'il fembloit que la lo-
gx.}ue avoit plutdt pour but d’exercer
Pelprit dans desquerelles & des difputes,
que de aider & penfer julte. M. Marti-
net a bien fenti cesdéfauts § il a cherché
a dégager fa logique des queftions inu-
tiles de I'ancienne école. Certe logique
a d’ailleuss une gxande prérogative fur la
p'Gpart de celles qui I'ont précedé , c’'eft
que renfermant autant de chofes utiles,
elle cft beaucoup plus courte.

Almanack général des Marchards , Négo
cians & Commergans de ta France &
. delEurope’, contenant ’état des prin-
clpales villes commergantes, la na-
tute des marchandifes ou denrées qui
s’y trouvent, les différentes manufac-
tures ou fabriques relatives au com-
merce, avec les noms de¢ leurs princi-
paux marchands » négocians bm-
~ quiers, artiftes , &c, & une table gé-
.nérale par ordre alphabétique de tout
ce qui a rapport au commerce. Pour
Pannée 1772. A Paris chez Valade Li-
braire rue S. Jacques.

Le titre de cet ouvrage annonce fon
utilité, Le but des aureurseft principa-
lement de mettre tous les manufaturiers,
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tous les marchands & tous les négocians
des diffétentes villes de 'Europe 4 portée
de fe connoitre entre-eux , & defe
procurer facilement des relations utiles
dans les divers lieux ou fe trouvent les
marchandifes propres i leur négoce,

- Le plan des auteurs eft trés-valte.. 1ls
déclarent dans I'avertiffement qu'ils ne fe
flattent pas de I'avoir encore rempli. Il
eft cerrain qu'il étoic impoflible de cone
duire 3 {2 perfedtion unouvrage de la na.
ture de celui ci , qui exige une variéié
étonnante de counoiflances & d’éclaircifls
femens locaux. -~ .

Les villes commerqantes qui font en-
trées dans ’édition de cette année font in-
diquées fuivant V'ordre alphabéiique.
Dans chaque article on trouve d’abord le.
tableau des productions particuliéres qui
ench lefujet. - ‘ :

~ Onvoitquels fontles grains, les fruits

qui y croiffent, quels font les foflilles qui
s’y rencontrent, quel ¢ft le bénil qu'on
y ¢leve pogr le commerce. Dela lesau-
teurs paffent an dérail de l'induftrie des
habitans ; ils indiquent les atteliers , les
manufaltures, les magafins.

A la fuite de chacune de ces notices on
trouve la lifte des fabriquars & des mar-

Fvj
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chands qui fe diftinguentle plus, foit par
la main-d’ceuvre , fo1t dans le commerce.
Tousles articles ne font pas également
complets , & il femble quon ne pouvoit
exiger cette exactitude dans un premier
travail. Il y 2 mémedesvillesdont le nom
‘n’eft qu'annoncé & femble étre une pierre
d'attente pour I'édition prochaine. Si tous
les articles étoient traltés comme ceur
d’Alengon , d’Aubuffon, de Bar le Duc,
de Dieppe , de Reims , de Sédan, de
Stokolm , &c, il eft certain que ouvrage
fecroit excellent. Telqu'il eft 1l paroit mé-
riter des ¢loges. 1l n’y mapque rien du
coté de la diftribution, del’'otdre , de la
clarté, Les duteurs ont fu -varier par des
réflésions la monotonie & la {écheree
de certains articles. :
L'article de Paris eft traité avec beau-
coup d’étendue. On y a fait des fous-divi-
fions alphabétiques , de maniére que cha-
ue obiet d'induftrie ou de commerce.
?oumit un paragraphe. - . .. .
A lafuite de l'ouvrage on 3 placé une
indication des érabliffemens particuliers
formés depuis, peu & des inventions nou.
velles publiées dans le cours de l'année.
Ony a faic aufli un choix d’anecdotes re-

latives au commerce. ¢ ., -
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_ Il eft i fouhaiter que le fuccés encoura~
ge les auteurs de ce travail utile , & les
porte a l'enrichir annuellement.
lls invitent toutes les perfonnesquiau-
ront quelques inftru&ionsa leur faire par-
venir, ou qui defireront y faire placer
leursnoms, & d'y indiquer la nature de
leur commerce , de leur adrefler leurs
mémoires ou leurs avis avant le premier
Aoir. '

Nouveau Traité de Géographie traduit
del’Allemand de M. lé do&eur Bufching,
avec. des augmentations & corrections
qui ne font pas dans loriginal, Cette

- tradu@tion eft fous prefle, il en a para

julqu’d préfent fix volumes in-8° d'envi-
ron 700 pages chacun, d Zullichow en
Siléfie, & fe trouvenr 4 Paris 4 (ix livres
le volume. Les tomes I & 11 contiennent
un difcours fur Pusgité de la géographic,
une introdu&ion a la géograghie , une
defcription de I’Europe en général & des
mersqui environnent, & celle des états
qui compofent les couronnes de Danne-
marck , de Norwege , de Suéde, de Ruf-
fie., de. Prufle & de Pologne, avec une-
table :alphabétique des lieax contenus
dans ces deux premiers volumes. Le to-!

N R
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me Il comprend le royaume deHongrie,
IEmpire Ottomanou la Turqeie en Eu-
rope , & les royaumes de Portugal &
d’Efpagne, avec .une table alphabétique
des lieux contenus dans ce troifiéme vo<
lume. Les tomes 1V & V compreanent
le royaume de France divifé en trente huit
gouvernemens militaires & en fes Pro-
vinces, avec une table alphabétique des
lieux quiy font contenus. On pourroit
joindred ces deux volumesle Ditionnai-
re géographique de la France imprimé i
Parisen 1765 en quatre volumes - du me-
me format , ot 'on donne les noms des
bureaux de poftes ,auxquelsil faut adref-
ferleslettres pour les faire parvenir 4 tous
les lieux de [a France & dans’ les pais
érrangers, Le prix eft de douze livres
broché.

. Suite dunouveau Tegité de Géographie.-
Ondélivreraa Paris au moisde Juin pro..
chainle tome Vlou premier volumede
I'Empire d’Allemagne. Les amatecrs qui
fe feront infcrire avant le 1§ du mois
de Mai prochain chez le fieur Perrier , &
‘I’'Hotel de Soubife , od l'on trouve.les
meilleurs cartes en tout gente, ne le
payeronr que 4 livees 10 {ols aa Libraire
qui fera chargé dele déliveer, Cevolume
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contiendra une ample introduion hif-
torique & Alie magne <n général, & la
delcription des Provinces de Bohéme ,
Siléhe, Moravie , Alface & Autriche.,

Le Livre du Chrétien , dans lequel fe trou-
ve tout ce que le chrétien doit feavoir
& pratiquer par rapport 2 la Religion.
Ouvrage pofthume de M. Tricater ,
Dire&eur du Séminaire de S. Nicolas
du Chardonnet 4 Paris; feconde édi-
tion, revue , -corrigée , & angmentée
de I'Ordinairedela Mefle , des Vépres
& des Complies du Dimanche ; 4 Pa-
rischez Auguftin - Martin Lotwin I'al-
né, lmprimeur-Lipraire ordinaire de
Mgt le Dauphin & de la ville, rue S.
Jacques.

Cette ouvrage eft divifé en deux par-
.ties. La'premiére renferme l’a%régé de la
créancedu chrétien & les motifs de {a foi,

~ lafeconde préfente un réglement de vie
chrétienne, des formules de priéres & des
moyens de s'animer a la piéré, ce qui a
fait dire au Cenfeur que ce livre eft un
:recueil de maximes & de fentimens pui=
fésdans les diverfes écritures que l'on ne
peut trop méditer , pour regler fes pen-
fées & fa conduite. 4
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Effai fur les combinaifons de la Loteri¢ de.
U'Ecole royale militaire, ou Almanach
des trois fortunes , pour fervir d'inf
traction fur cette Loterie , & d'éclair-
cilfement (ur divers avantages que ’on
en peut tirer. ’

Alpice! diverfos ajnccps rotat alea cafus;
Nunc tibi , nunc aliis officiofa favet.

Prix 1 livre 10 folsbroché , augmenté
.de tablettes d’un papier nouveau pour

" yinfcrire avec une pointe quelconque,
méme une épingle, les numéros des
tirages qui fe feront pendant le tems
ue s’exécutera la Loterie. A Parischez
E)efnos Libraire & ingénieur Géogra-
phe du roi de Dannemarck , rue Saint

Jacques.

~ On a Calculé dans cet Almanach les
probabilitésdu jeu de la Loterie, & il pa-
roit tés-prepre 4 exciter les. calculateurs
ou les joueurs i courir les hafards du fort
par des mifes combinées & fuivies.

Soinsfaciles pour la propreté de la bouche ,
pour la con(ervation des dents , & pour
faire éviter aux enfans les accidens de
la dentition : Ouvrage ou l'on donne
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aunffiles moyens de reconnoftre lechar-
= latanifme d’un grand nombre d’opé-
- rations qui fe pratiquent furles dents,
- fur-tout aleur renouvellement & ar-
rangement dans la jeanefle, Par M.
Boutdet, écuyer, dentifte du roi & de
la famille royale, chirurgien ordinaire,
_opérateur lithotomifte de Sa Majefié,
& chirurgiende Mgr le Comte de Pro-
vence. Nouvelle édition confidérable-
ment augmentée, A Paris rue S. Jac~
ques, chez Jean Hériffant pere, Im-
primeur d& Roi , Mailon & Cabine
de Sa Majefté. i

Ce livee eft rempli d'inftrutions pour
la confervation des dents. L'auteur rejette
avec raifon tous ces remédes, ces pou-

~dres inventées par le chatlatanifme, qui
occalionnent fouvent le mal au lieu dele
prévenir. Enfin il donne des avis utiles
aux perfonnes chargées du foin d’élever
desenfans; il enfeigne les moyens nécef-
faires de gouverner leur bouche quand
lesdents veulent percer & croiffent, &
pour procurer aux dents un bel arrange-
_menta mefure qu’elles {e renouvellent.

A. Cornelii Celfi de re medicd libri odfo,
Ex fide manufcriptorum codicum &
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vewtiflimoram iibrorum, fummwi dili-
gentid [ummoque ftudio recenfuir J:
Valare. Pacifis apud P, Fr. Didot ju-
niorem faluberrima facoliatis medici-
rz bibliopolamj 1 7y 2. Prix, ¢ liv.
4 (. relié en carton, & 6 liv. rel. dore
fur tranche,

" \Cctte édition , fortie des prefles de M.
Didot I'ainé , imprimeur, eft trés - belle
& faite avec beaucoup de“foin. Celfe
a beaucoap d’aatorité en médecine; il
fcra toujours confulté cogpme un ex-
cellent gnide & lu comme un bon écri-
vain. Léditcur , fort verfé daps Pétu-
de de la langue latine, a rendu ut fervice
a la médecine & aux lertres en rerablif-
fant le texte pur & original de Celfe d’a-
p:¢s les élicions les plus eftimées & les
manaf{crits les plusanciens. Il arefticuéles
omifiions & les tranfpofitions faites dans
Youvrage de ce médecin ; il a donné un
fens i des phrafesqu’une mauvaife ponc-
tuation rendoit inintelligibles ; il a dif-
tingué les aphorifmes d'Hippocrate dont
" Celfe appuie fon fentiment; enfin, rien
n’a éeé négligé pour que cette édition fue
{*u,périeute d toutes celles qui Pont précé-
ée.
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Obﬁrwzuons Jur le Cacao & fur le Cho-
colat , ol 'on examine les avantages &
les inconvéniens qui peuvent réfulter de
I'ufage de ces fubftances nourriciéres. Le
tout fondé fur P'expérience & fur les re-
cherches analytiques de I'amande du ca-
cao ; fuivies de réflexions fur le {yftéme
de M. Lamure touchant le batement des
arteres. A Amfterdam ; & fe trouve a Pa-
ris, chez P, Fr, Didot J., libraire ; quai_
des Auguftins , 3 St Auguﬁm 5 1772
Prix, 1 live 41' broché.

Coflume des antciens Peuples , par M. Dan-
dré Bardon, profeflenr de l'académie .
royale de’peinture & de feulprore |
direGteur perpéruel de celle de Mar-
feille, & membre de 'académie des
belles=~ lettres, {ciences & arts de la
mimeville. =~ -

On propofe ici la foufcription du Cof=
tume des anciens Peuples. Le plan de cet
ouvrage fut annoncé dans le Traité de
Peinture de M. Dandré Bardoner  wg®
L":dée avanrageufe cne le pubi\c en core
gut , déterming lauzeur a xg;doub.er les

* Voyez l'avisde I'éditeur ,yagé X111,



140 MERCURE DE FRANCE.
foins , les érudes & les recherches qui
devoient rendre {a collection intéreffante
pour les amateurs , inftructive poar les
artiftes , utile aux gens de lettres , &
amufante pour les perfonnes qui chéril-
fent par golit les connoiflances rares &
curieufes,

Dans ces vues il n'a ceflé de fouiller
dans les monumens de l'antiquité j dans
les chef - d’uvres ‘des grands maitres,
dansles volumes des écrivains accrédités,
dans les cabinets des curieux, & dans les
porte-feuilles des favans. 1l atiré de ces
fonds précieux & inépurfables un receuil -
d’environ troiscent deflins , qui renfer-
mecequ'il y a de plus connu dans le cof-
tume des anciens peuples. L'ouvrage fera
divifé en deux partias j la premiére aura
pourcbjet les ufages des Grecs & des Ro.
mains , la feconde concernera les Ifraéli-
tes, les Egyptiens, les Perfes, & autres;
Scythes, Amazones, Parthes, Germains,
&c. dont les ufages particuliers font dif-
perfés dans une infinité de fources quine
font pas au pouvoir de tout le monde,
& ou bien des perfonnes n’ont nile tems,
ni lecourage de recourir. Un ouvrage qui
réunit fous un méme coup-d'eil tant de
variétés inftructives ,-manquoit 4 la ré-
publique desarts.
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Parmi les particularités de coltume des
principalesde ces nations, fontdiftingués
parordre leurs ufages religieux , civils,
& militaires.

Ufages religieux : habitsdes pontifes,
des facrificateurs , des prétrefes , des néo-
cores, des camilles; inftrumens & appréts

-des facrifices, ornemens des vi&imes,
-temples, autels, trépieds , lampes , &c.
On a réuni 4 ces ufages les lurtes , les
‘courfes , les funérailles , les tombeaux,
comme faifant partie du culte des An-
-ciens.

Ufages civils & domeftiques : bains,
repas, tricliniums , cérémonies de ma-
riage , ajuftemens , meubles , voitures,
tribunaux, fupplices, monumens publics
& particuliers, &c.

Ulag=s militaires : accoutremens des

- officiers & des foldats , cuira(es , corfe-
“lets , cafques , brodequins ; leurs armes,
-épées, lances, javelots , frondes, fléches,
carquois , boucliers , &c. leurs étendards,
“leurs fignaux , leurs allocutions, leurs
machines de guerre : beliers, corbeaux,
catapulres, baliftes, toursroulantes, chars
armés de faulx, &c. Quelques dérails de
‘leur marine y font aflociés avec les céré-
monies de lears griomphes & de leurs

apothéofes,
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Pour publier cette colletion convena-
blement & fans délai, on a choifi plu-
fieurs bons graveurs, qui feront dirigés

ar un de nos plus exelleas maitres * dans
r’an dela pointe & du burin. Ona déji

ravé le premier cahier, pour preffentic
le gotit du Public, & luidonner une jufte
idée de l'ouvrage. Tout y fera préfenté,
ainfi que dans ces douze feuilles, fous
un traic net , ferme, {pirituel, que rele-
veront de légéres maffes d’'ombres , com-
me doivent &tre traités ces fortes d’onvra-
ges, quand on veut en faire des ouvrages
de god. :

Conditions de la foufeription.

Cet ouvrage , ou lesamateurs, les co-
rieux, les gens de lettres trouveront de
quoi fatis}gaire le goiit & agrandir la
fphére de leurs connoiffances dans la
{cience du coftume, eft compofé d'envi-

“ron trois cents planches. Comme il eft

elfentiellement urile aux artiftes, 8¢ mé-
me aux éléves, il a paru néceflaire , pour
leur en faciliter I'acquifition , de le divi-

* M. Cochin, chevalier de I'Ordre du Roi,
fecréaire perpéeuel de I'académie royale de pein-

- tare & de [culprure , &c,
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fer en cahier de douze eftampes chacun,
auxquels fera jointe explication propre d
en donner I'intelligence,, & de les propo-
fer par foufcription, avec un avantage
affez confidérable pour Jes foufcrip-
teurs.

Ces cahiers de douze eftampes, du for-
mat grand in- 4°. feront du prix de fix

“francs chacun pour ceux qui n’ont point
foufcrit. On les délivrera féparément,de

.

mantere que les acquéreurs feront libres
de ne prendre que ceux qui leur feronc
plus agréables ou plus utiles. '
A Tégard des foufcripteurs qui, par la
foufcription , fe trouveront engagés 4
prendre les cahiers 4 mefure qu’ils paroi-
tront, on leur ¢édera chaque cahier pour
vatre francs, payables en la forme qui
?uit :ils donneront fix francs enrecevant
le premier cahier; c’eft i-dire, 4 1. pour
la valeur d’icelui, & 40 f. d'avance & 3
compte fur le fuivant, Aax autres livrai-
fons de chaque cahier ils ne donneront
que 4 liv., c’eft-i-dire 40 fols pour ache-
ver le paiement de ce cahier, % 40 fols
pour l'autre, dont il fera tenu compted
la detniére livraifon. v '
L’éditeur fe propofe de donner exac-
tement un cahiet de fix en fix femaines,

J

e
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ceft- d - dire deux cahiers tous les trois
mois; il efpére méme de pouvoir accé-
lérer cet arrangement, & peut - tee de
fournir trois cahiers dans les trois mois;
mais comme la gravure eft fujetre 3 beau
coup d’accidens qui peuvent fufpendreles
“livraifons, il prévient les foufcripreus
u'il eft poflible qu’il fe trouve quelque-
: ?ois néceflité A des retardemens au - del
de fes promefles, & les prie de 1ui ac-
-cotder la confiance de croire qu7il fera
tout ce qui dépendra de lui pour fatisfaire
4 leur emprefflement.
La livraifon du premiet cahier a é¢
- faite au commencement d’'Avril 17y2,
& les autres fuivront de fix en fix {emai-
“nes, autant qu'il fera poffible.
On foufcrira chez M. Cocuin, éditeur
- de cet ouvrage , aux galeries da louvre;
& chez Ch. An. Jombert pere , L. Cello,
Cl. Ant. Jombert, fils ainé, rue Dau-
_phine, ‘

" Hiftoire des différens Peuples du Monde ,
contenant les cérémonies religieufes &
civiles, l'origine des religions, les
meears & les ufages de chaque nation,
in-8°,, 6 vol. 30 liv. broché¢ A Paris,

' ’ chez

~
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chez Edme, libraire , rue St Jean-de«
" Beauvais, d coté ducollége; 1772,

Cet ouvrage intéreffant , que I’on peut
regarder comme une efpéce dhiftoire
“wniverfelle, doit &tre urile 4 la jeunefle,
en lui donnant des notions fuffifantes fur
les différens pays de la terre qu'il importe
toujours de connoitre. Il peut ferviraufli
aux perfonnes plus avancées, en leur pré=
fentant en abrégé le tableau d'études plus
étendues qu’elles auroient faites. Pour le
tendre en méme-tems inftractif & amu-
fant, on s’eft attaché i ne rapporter que
ce qu’il y ade plus curieux fur chaque na- .
tion. Les hiftoires générales & particu-
li¢res font les fources ou 'on a puifé. On
a fait choix des auteurs les plus dignes
de foi, & 1’on a évité toutes diffcreations,
fouvent dangéreufes & prefque toujours
ennuyeufes & {uperfloes.
. Tracer hiftoriquement toutce qui con-
cetne la religion de chaque pays, fes do-
gmes , fes cérémonies , les changeniens
‘quelle a éprouvés ,  les ufages fuperfti-
tieux qu'elle a fait naitre,, & le pouvoir
qu’elle a obtenu fur Pefprit des peaples;
?aire précéder ces tableaux par une idée
fuccin&e & géographique du pays dont on
parle; s'atracher & rendre compre dé Ia
11, vol. ‘ G
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forme du gouvernement, fi intimement
liée avec la religion établie ; doaner en-
fuite des d¢rails intécellans fur les coutu.
mes civiles, les ufages particuliers ,les
produdions naturelles & le commerce de
chaque nation; tel eft'le plan de cet ou-
vrage. : : ,

¢ Les volumes font otnés de quatre vi-
gnectes en taille-douce, qui repréfentent
quelques objetsintéreflans de chaque pays.

Le Spellateur Frangois pour fervir de
fuite 4 celui de M. de Marivaux, An-
née compofée de quinze cahiers-, ren-
du port franc 3 Paris g liv.
Et en Province 12 liv,

. Il y a déji trois volumes de cinq ca-
hiers chacan ou une année complette,
dont on trouve des exemplaires chez
Lacembe, Libraire, rue Chriftine , le
prix de chacun de ces volumes eft de
3 liv. On publie altuellement le troi-
fiéwe cahier du quatriéme volume qui
fait le premier de la feconde année de ce
journal phylofophique & moral.

. Le Spe&ateur 3 la fois inftruif &
amufant, a obtenu les fuffrages de plu-
fieurs gens de leures & des hommes du
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monde. Nous ne pouvons rapporter un
témoignage plus éclatant en fa faveur
que cette leitre de M. de Poltaire.

Vous pardonnerez , Monfieur, 4 un
vieux malade de ne vous avoir pas re-
merci¢ plutdr. J'ai connu autrefoisyplw

_fieurs Auteurs du Spectatear Anglois; vous
meparaiffez avoir hérité de Steele &
d’Adiffon j pour moi je ne puis plus trre

eGateur, ni meme audirteur ; je perds
infenfiblement la vue & louie; & je
me prépate d faire le voyage du pays dont
perf{.’mne ne revient; mais tant que je
refteral dans ce pays c1 8 que mes yeux
verront un tefte de lumigre je lirai vorre
ouvrage avec autant de plaific que d'efti-
me & de reconnoiflance.

" Jai I'’honneur d’étre, &c.

Le vieux malade de
- Ferney.

Re'ponfe du Spedlatenr,

M. Pourquoi vous plaifez vous 3 nous
effrayer de votre départ? Vous qui nous
faites entendre de fi jolies chofes; qu’al-
lez-vous faire dans ce vilain pays? Ah!
! ‘ G ij v
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reltez, reftez dans celui-ci. Si vous pere
dez l'ouie, nous éleverons la voix, &
nos cris d’'admiration perceront jufqu’d
votre oreille. Quand votre vue feroit
éreinte , & il feroit encore 4 fouhaiter
qugdl:s clairvoyans vous priffent pour lent
guide,

Vous me faites trop d’honneur, Mon-
fieur, en me croyant un héririer de Steele
& d'Adiffon , ils ne m’ont l2iffé¢ ni leurs
talens ni leur célébrité,

Je fuis jeune, plein de fanté & votre
génie encore tour érincelant me fair en=
vier voure vieillele & vos maladies.

3’ Hifloire & les mémoires de Pacad. roya-
le des fciences in-4°. depuis fon origine,
¢n 1666, jufgu’en 1769 ; nouv. édie.
¢n 33 vol. in 4°. Prix 396 liv.

¥ 14 quatre premicrs volumes font altuellemens
en vente, )

Le Sicur Panckoucke éiant parvenu ,” il y
3 pluficurs années , 3 former environ deux
cens corps complets de ce grand ouvrage en 88
volumes in - 4°. , par I'acquifition de plufienrs
partics réeggdues dans différentes mains , & pas
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la téimpreflion d'un grand nombre de volumes 5
en a ¢puilé tout le fonds, par la foulceiption qu'il
a propofée dc cet ouvraged 800 livres; néan-
moins confidérant que l'hiftoire & les mémoires
de l'académic font le plus précieax monumens
& le plus utile de toutes les {ciences naturelles,
& que fi on laifloit manquer un ouvrage de cecee
importance, les Etrangers ne manqueroient pas
de s'en emparer & de lc contrefaire ; le St Panc-
koucke croit rendre un nouveau fervice a (anation
#caux gens de lettres, en leur propofant une nou-
velle ¢dit. de cet ouvragein-4°. , qui ne reviendra
pas a 400 liv. Voici en con{équence l'opération
u'il s'eft propolée, & qu'il croit devoir meteed

ous les yeux du Public. , .

Quoique tout foit intéreflant dans ¢e grand
buvrage ; il faut cependant convenir gue ¢e qué

Ton appelle la téte des mémoires de I'académiié -
(depuis 1666 jufqu'd 1720) I'eft bien moins qud
les volumes fuivans, M, Guénau dé¢ Montbela
liard * a fait un excellent abrégé de ces premiéa
resannées, en 4 vol. in-4°. Ces quatre volumes,
qui font aujourd’hui en vente; entient dans Ié

plan de la {ouscription adtuelle. v

Les volumes de I'académie, 3 éommicnéer pak
I'année 1720, (eront imprimés.dans le méme fors
mat, papier, caraftéres , que ces quatre volumes;
mais les volumes a cette époque devenant plug

* M. Guénau eft I'éditenr de la colleSion d¢aa
déunique, & Pautcur des difcours philofophiqued
gug font a la téie des volumes de cer ouviage i

 dilcours i fortement penfés & fi (upéricurementd
éarits , qu'on les a cru de Ja main de M. de Buffessy

G iij
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intéreflans, 2 mefure que les (cicnces (e perfecs
tionnent, on n'a pas cru devoir {e permettre d2
les abréger; onles réimprimera en entier , 8 dans
le mémc ordre que I'académic les a donnés, i

- Pexception des parties purement mathémariques,
qu'on a également recranchées dans les quatre
volumes abrégéds ; par la (uppreflion decette pare
tic marhématique, on a évalué que deux volumes
de'académie , n'en ferotent qu'un du nouvel ou-
vrage que I'on annonce ; de forte que les années
1%20 a 1769, formant aujourd’hui cinquante
voluines , ferone réduits 3 ving-cing; qui, avec
les quatre premicrs volumes qu'on publie au-
jourd'hui, & quatre volumes de rables, compo-
feront ua toral de trence-trois volumes.

Conditions.

_ 1° Chaque volume fera du prix de 12 liv. en
blanc.

2°. On payera 48 livres , en retirant aftuclle-
ment les quatre premiers volumes,

3°. Les volumes {uivans {z publicront {éparé-
" ment. On en donnera cinq a ﬁpx par an; comme
la copic eft toute faite , l'onvrage ne peut éprouyer
adcun retard,

Il réfulte de ce projet pluficurs avantages.

19, Les nouveaux volumes, 3 commencer au
tome V, {eront en méme-tems la {uite de la col-
leGtion académique, partie Frangoife, & on les
imprimera avec ce titre , pour les Soufcri; teurs.

- 2°, Comme il manque nombre de volumes de
la grande colle@ion de I'biftoire & des mémoires
de l'académic, qui ne feront jamais réimprimés,
que pluficurs bibliothéques & beauconp de parti-
caliers n'ont pu julqu'a préfent compléter leurs
cxemplaires 5 ils le pourrent au moyen de la
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téimpreflion ci-deflus , & ils auront méme I'avane
tage, en achetant un volume de cetre vouvell¢
é&dition , d'avoir deux volumes de l'ancienne, qui
ne leur cotiteront que 12 livres au lieude 244

Pour infpirer au Public toute confiance, le St
Panckoucke s'oblige de reprendre des (oufcripteurs.
les volumes qu’ils auront acquis, fi Pentreprife
ne (e continue pas, &, ¢n couféquenceila igné.
le:profpe@us, qui fervira au. porteur de recon-
noiflance , qu'il a achetd un exemplaire.

On imprime actuellement I'abrégé des mémoia
res de Suéde, cclui des mémoires de Bologne »
un médecin trés- connu eft occupé de I'abrégé deg
tran(ations de Londres 5 cet abrégé formera huie
a dix volumes in-4°. : loifque la colle®tion aca-
démique fera au pair de toutes les académies de
I'Europe, ce fera le recueil le” plus précieux de
toutes les {ciences naturelles; puilque le Public
aura, dans un petit rombre de volumes, tout ce
quil y ade vrai, de réel & d'wile dans tous les
mémoires des académies éirangéres de 'Europes
mémoires dont l'acquifition totale colteroit au-
jourd'bui plns de mille louis , & que peut étrcon
feroit dans 'impoffibilité de raflembler.

Lhiftoire & les mémoires de littérature & bel-
les-lettres de I'Académic royale des inferiptions
in-112. avec le méme powbre de figures & de
planches que dans I'édit. in-4".fonc propofésa t I,
15 fols, aulicude 31 10 (ols. ,

NB. Cette diminution n’aura fiea que jufqu’aw
premicr Aolit 1772, & (ur quatre cents exems
plaires {culement; elle a fur-tout peur principal
motif de mettre les gens de lettres, méme ks
moins aifés, 4 qui cet ouvrage devient indifpen-.
fable, a portée de [¢ le procurer 2 bon compte,

Giv
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Les vingt-fix premiers volumes ont paruily
a deux ans. ,

Les vingt-quatre volumes fuivans, il y aan
an.

Les dix-huit volumes (uivans font aCtucllement
en vente.

Ces foixante - huit volumes mettent I'édicion
dn-12. au pair des trente volumes in-4°.

Hotel de Thou , rue des Peitevins o quartier
St André, 1771, .

Les mémoires de I'académie des inscriptions
font ficonnus , & I'édic. in-4°. eneft fi répanduc
en France & chez I’Etranger, qu'on peut fe di(pen-
fer d'entrer dans un grand déuail pour en faire con-
noitre le mérite & l'urilité. Ce dépde liteéraire ,
Touvrage d'une compagnic {avante & d'un fiécle
entier nﬁ. travaux, eft le recuzil de littérarure fe
plus complet & le plus étendu qui exifte en aucus
ne langue , (oit fur la géographie, la chronolo-
gie, Lhiftoire ancienne, I'hiftoire moderne s foie
pour les notices de nos anciens romans ou de nos
vieux poé:ess(ur - tout pour toutes les obfervations
& fingularités qui concernent la potfie, 'art dra-
matique, les théatres d’'Athénes & de Rome;; fa
mufique & la danle; la peinture, la fculprure &
tous les arts anciens. Cette riche colle®ion , dans
le cabinet d'un homme de leteres , d’'un amareur
oudun curicax, cft ung bibliothéque entiére de
lictérature,, qui peut lui tenir lieu de pluficurs mil-
liers de volumes.

Les trente volumes de I'ddition ir- 4°. étant en-
ticrement épuifés, on a cra rendre fervice au Pu-
blic & aux gens de lettres, en acquérant rout le
fonds dcI'¢dition in 12, des vingt.fix premicrs ver
dames imprimés cn Hollande.

- i e ettt s D ERREERE.. sontu——
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Les deux volumes in 4°: fe vendent 24 liv, Eg¢
comme ils forment quatre ou cinq volumes iz- 12
qui {¢ vendent enfemble 7 liv. ou 8 liv. 10 fols,
la différence du prix de cette édition in-12. 2 cclle
in-4°. cit de plus de deux riers,

Pour rendre cette acquifition encore plus facile.
aux gens de lertres, on leur donne la liberté d'ac<
quérir chaque liviai(on féparément , en commene
gant par la derniére .

SCAVOIRS

: fiv. f.
3% Livraifon, 18vol. . < . 31 1o
<. Livraifon, 24 - « + . 43
1te. Livraifon , 26 imp.en Hol. 45 10

—ty S————————

Total des vol. 68. Togalduprix, ‘119

———t

Les volumes de tables paroitront dans quelque
fems. ' -

Soufcription continuée jufqu’au premier
Aotz 1772,

Hiftoire narurelle par M. de Buffon , (¢parée de
Ia partic anatomique , treize volumes in-12 ; ent
feuilles , 32 livies 10 fols; aprés la (oufcrip=
tion , 39 liv. -

On a mis en vente an méme hitel de Thouy

- L'hiftoire des oifcaux, par M, de Buffon, tom= -
1, in-4°. fol. grand & perit papicer , & lestomes
I &IV en-12. planches enluminées, vingt-troie
ficme cabier. Le manufcric de cet ouvrags eff ca~
térement achevé,

Gv
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- LegrandVocabulaire Frangois , in- 4. tom. XIX.
Les {ouscripteurs recevront gratis le tome vingtice
me, quoiqu’on n'ait promis que les 5, 10, 158&
dernier.

L'annde 1768 des (ciences, & le tome ViIIda
recuctl des prix de ladice académie, in-¢. -

- Cinquante planches pour les @uvses in- 4. gre
pwpier, de M. de Voltaire, )

La Henriade, édition trés-ornée, in 8. 2 vol.

Le Droit de la Nature & desGens,, 2 vol. in-4.

L'tiftoire des Celtes, 2 vol, in-4%. & 9 vol.
in-1a.

. Nofologie du célébre Sauvages, 10 vol. in-12.

Nouveaux Principes de Phyfique ,in-12.

&c, &c. &é ’ '

Ouvrages continués & une diminution de prés de
moitic, jufqu'au premier Aoiit 1772,

- Hiftoire générale des Voyages, 17 vol. in-4.
Le vol. blanc , 8 liv au lieude 14.

Le méme ouvrage, 68 vol. in-12, le volume
btanc 1 liv. 10 fols , au lieu de 2 liv. 10 fols. Les
tomes XVIILXIX in 4°. & LXIXa LXXVIir 124
refteront a I'ancien prix.
¢ Collettion académique,, compofte de toures
Des {ciences naturelles’, trées des mémoires des
Académies de 'Europe, 10-vol. in- 4. Le vol. 8 1.
au liey de 12 liv. Les tomes XI, XII ;, XIII refte~
tont i Fancien prix. o

Nota. Les volumes (épards refterent aufli 2
Fancien prix, la diminution n'aura pluslicu qu'en
prenant des corps complets.

s relisires & brochures [¢ paient féparémens,
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ACADEMIES.

I.-AcAnéMm royale des Sciences , Bel-
les-Lettres 8 Atrts de Rouen a tenu fon
affemblée ordinaire dans lafalle de I’hé-
tel de ville le Mercredi 7 Aoiit 1771,
M. le Gallois de Macquerville , direc-
teur , ouvrit laféance par un Difcours.
M. Haillet de Couronne , fecréraire 5
rendit compte des travaux de 'année dans
ledépartement des Belles- Lettres & des
Arts agréables. '

Difiribution des prix fondés par le Corps

. municipal.

Avant de diftribuer les prix que l’A-
cadémie eft dans l'ufage d'adjugeraux
¢leves qui font {ous fa proteétion, M.
de Couronne annonga » que M. le Mar-
» quis de Marigny, directear & ordonna-,
» teur général des bitimens de Sa Ma-
» Jefté , jardins , arts , académies & ma-
» nufa&ures royales, ayant {éjourné dans
» Rouen en 1769, il avoit été dans la
» poflibilité de juger par lui-méme de
» l'utilieé de I'école de deffin érablie en

’ ' G vj
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» cette ville ; & il ajolita que le 20
»d’Aolit 1770 cetilluftre proteteur des
» arts avoitenvoyé un brevet de penfions
» nairedu roi aRome, au fieur Jean Tu-
» beuf, éléve de I'école de Rouen 4 ce~

= lui qui avoit remporté le ptemierdprix..

snd’architecture décerné 4 notre allem-
» blée publique du premier Aoiit 1770.
» Comme cette faveur de fairele voyage
» de Rome & d'y refter pendant trois ans
» aux dépens du toi n’a jamais encore
» été accordée 4 aucune desacadémies de
» peiuture etablies en Province ; elle de-
» vient (i honorable pour le profeleur de:
» l’école de Rouen , & elle produira
» parmi les éléves une fi vive émalation ,,
» que l'académie a cru devoir configner
» {ur fes regiftres cer événement intéref--
»fant, & ‘elle sempreffe de témoigner
» ici publiquement toute I’écendue de fa
» reconnoiflance. » e
H n’y a paint eu cette année de prix pour
Ia claffe de peinture,.ni pour celle-d’archi--
velture..

Dansla claffe d'aprésnarare le premier
prix a éié remporté pat M. Frangois Alix
d’Honfleur = i] avoit obrenu I'année pré=
eédente le'prix delaclaffe du deffin,  ~ ©

Ee fecond prix a été-adjugé 2 M. Jeans-
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“Frangois le Sueur de Bouillancour en Pi-
cardie, le méme qui eut le premier prix
dapté_s la Boffe I'année derniére.

Dans la claffe d’aprés la Boffe, le prix
* & été mérité par M. Claude- Jacques Nottc
de Nanteiiil fur Marne.

M. Defcamps , profeffeur, ayant de-

- mandé quel academle lui permit de don-
ner 2 fes frais un pux d’émularion , ce
prix extraordinaire a été accordé & M.
-Alexandre le Ricque, de Rouen.

Dans la elaffe du deflin, le prix a éié&
pout M. Pierre- Nlcolas Scelles de Ber-
nay. )

L’ doceffiz a ée accoch 4 M. Michel’

Piquenot ,. de Monville en Caux. '

l’rotlamauon du grarzd prix des belles-"
: lettres,

. Le fujer de differtation littéraire prom
polé par l'académie , étoic de dézerminer ,
éam les principes du goiit, ce quz appartient
ala nature & ce qui appammt d Uopinion,
pour en conclyre jufques a quel point un,
homme dé génie doit s’accommeder au:gotit
Ae fan fiécle & de fa nation >

Deux bons ¢ ouvrages ont fixé D’ attenuon.’
& partagé les opinions. L'un avoit pous
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épigraphe : Id generatim pulchram oft,
quod 1im ipfius natura tzm noftre conve-
nit. L’autte : Quidverum atque decens curo
& rogo & omnisin hec fum,

- Quelque mérite qu’on ait reconnu dans
le premier de ces deux mémoires : quel-
que louable & inftruttive que foir la fa-
gon dont I'auteur , (qui eft homme d'ef-
prit & de gotir) a traité la queftion pro-
pofée. (M. Gerz,avocat en parlement de-
meurant 4 Touloufe, s’eft fait connoitre.
depuis quelque tems pour+’auteur du pre.
mier mémoire ) cependant les fuffragesfe
font réunis en faveur de la difertation,
ayant pour épigtaphe : Quid verum atgue
decens curo & rogo o & omnis in hec fum.
L’auteur et Dom Frangois-Philippes
Gourdin , Bénédi&tin, i Beaumont-en-
Auge. Ce nom'eft connu par les différens
ouvrages , dont nous avons parlé, & I’a-
cadémie I'a recu affocié-adjoint le mois de
Juin dernier. Nous devons prévenir le Pu.
blic, 4 cette occafion, que ce mémoire
_courpnné, dont nous ignorions-l'auteur,
nouseft parvenu avant que Dom Gourdin
ait été admis comme aflocié-adjoint.

La féance a été terminée par cette lee--

ture.
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Annonce du Prix pour 1772,

L'ufage de cette académie eit de diftrie
buer tous lesans un prix alternativement
pour les fciences & les belles lettres ; elle
déclare done qu’en 1772 cefera le tour de
la poéfie. Les pcétes auront la bonté de

~choifir leur fujer. On defire feulement

que chaque piéce frangoife envoyée pour
le concours ne foit pas de plus de 200
vers alexandrins, '

Les ouvrages, francs de port & fousla
forme ordinaire, feront adreffés avantle
premier Juiller 1772, 4 M. Haillet de
Couronne, fecréraire perpétuel de I’aca«
démie, lieutenant - général criminel de
bailliage de Rouen.

Difiribution des Prix des Sciences.

Le fujet propofé pour le prix dans la
claffe des fciences éroit: » Aprés avoir
» établi ce qui cara&érife les argilles en
» général , déterminer les différences
» chimiques & phyliques qui diftin-
» guent entre elles celles des argilles
» quon connoit fous le nom de bols,
» de glaifes & de terre d foulon ? »

* Le prixa éié décerné au Mémoire qui
a pour épigraphe In nova fert animus.
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L'auteur a favamment fatisfaic d [a de-
mande de 'Académie , qui daillears °
n’entend admettre ni improuver fon {y{-
teme fur Porigine de ces terres, qui efb
abfolument étranger 2 la queftion. Ce
fylttme a donné lieua de profondes dif-
cufions de chimie , de phyfique &
d’hiftoire naturelle , de la parc de MM,
Goddes & I'Abbé Bacheley , deux des
commillaires nommés pour 'examen des
mémoires admis. L’auteur eft M. Charles
Frangois Chellé, ancien apothicaire en
- chef de P’hopital général de Paris , Mai-
tre apothicaire de la méme ville.

Les diverfes écoles que protége Iaca<
démie ont renu leurs concours ordinaires
rout la diftribution des prix fondés par
e corps municipal , & qui ont été décer-
nés aux concarrens par des commiffaires
que l'académie avoit nommés.

Anatomie.

Le premier prix au fieur Jean - Bap-
tifte Ragnian , ¢éléve de la ville. '

Le fecond au ficur Jean Baptifte Cou-
raot, du pais de Caux , ¢léve de 'Horel-
Dieu. .
. Le troifiéme au fieur Frangois Milhet
de Menller, prés Dieppe, ¢jeve de 'Ho-
tel-Dieu. N
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Le quatriéme au fiear Francois le Ri«

che de Bonne Maifon en Bafle Norman-
die, éi¢ve de ’'Hotel- Dieu.

Chirurgie,
Les deux prix de chirurgie ont éié ren-
voyés 4 l'année prochaine. N
Botanique.

- Le premier prix au fiear Gamard de
Pont - 'Evéque, éléve en chirurgie, le
méme qui remporta le premiier prix ’an-
. née dernicre.

Le fecond au fieur Férier d’Orbec,
€léve en pharmacie. 1l concourt pour I3
premiére fois , & a fi bien répondu
qu’une feule erreur fur les cara&éres lui
a fait perdre I'ex aguo pour le premier
prix.
L¢ troifiéme au fieur Baillatre de
Rouen. :

Mathématique.

Le premier prix 3 M. Pierre- Aléxan-
dre Forfait de Rouen. _

Le fecond 4 M. Nicolas-Aléxandre le
Blanc, de Rouen. ,

Le troifiéme & M. Pietre - Frangois
Jean', de Rouen.



16: MERCURE DE FRANCE.
Le premier acceflic 4 M. Jean - Bap-
tifte Jacques , de Rouen. -
Le deuxiémeacceflit 4 M. Ifambert ,de
Rouen. :
Hydrographie.

Le premier prix 4 M. Jean - Scbaftien
Mabire, de la paroille de Beauficel , prés
Lions-la-Foreft , qui I'an paflé eut le fe-
cond prix, & le premier de mathéma-
tique. ‘ :

Le fecond 3 M. Jean- Charles- Louis
Allais de Rouen. )
. Le troifi¢me 3 M. Pierre Forfait de
Rouen, qui a remporté cette année le

- premier prix de Mathématiques
- Llacceflit a' été accordé a M. Louis»
Aléxandre de I'Eipine , de Rouen.

Art des Accouchemens.

Quoique M. de Beaumont, a&uelle-
ment profellear en cette partie , ne foit
oint artaché i la compagnie comme
r’eﬁ M. Thibaut fon prédéceffeur, il a
demandé que les prix deftinés i fes éle-
ves fullent diltribués en féance publique.
En conféquence l'académie , poar la
confervation de fes droits & pour fatisfai-
re 4 la demande de M. de Beaumont, a,
nominé MM. Pinard & David pour I'exa«
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.men des concurrens , & ces prix ont €¢
par eux décernés, favoir :

Le premier 3 M. Jean - Jacques Ga-
mard, de Pont I’Evéque. -~

Le fecondd M. Jacques-André Dicu ,
de Rouen.

"L'acceflit 4 M. Jacques - Richard Bail-
‘heitre , de Rouen. '

SPECTACLES.

CONCERT SPIRITUEL.

ON a entendu avec plaifir dans ce Con-
cert les Motets de M. de Mundonville,
dont on avoit été privé pendant plufieurs
années, Les chants faciles & gracievs, les
effets d’harmonie, les cheeurs brillans de
ces Morets mériteront en tout tems les
fuffiagesdes amateurs. Les autrescompo-
fiteurs des Motets qui ont été entendus
dans ce Concert font MM. I’Abbé Gi-
roult, M. I’Abbé Jollier , M. Fantin, le

célebre Pergoleze.Les virtuofesfont MM, -

Stamitz freres, pour le violon & l'alto;
M. Baer pour la clarinette ; M. Capron,
M. le Duc le jeune , M. Chartrain , M.
Paifible pour le violon ; M. Bezozzi pour

le hautbois, M. Palbatre & M. Charpen-,

4
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tier pour l'orgue, M. Eichner pour-le bafe
fon , Madame Henri pour la harpe. Les
voix recitantes font Mefdames PFAr-
rivée, Dubois, Charpentier, le Clerc,
la Madeleine, d’Avantois ; MM. Gelin,
le Gros, Durand, Richer, Durais, Pla.
tel , Muguet. Ces Concerts font {aivis &
le feroient encore davantage fi la nou-
veauté reveilloic la curiofité,

On a parlé dans un des Mercares pré-
cédens du Motet Dominus regnavit, exuls
“tet terra , chanté au Concert Spirituel lg
8 Décembre dernier, le fieur Azais,
Maitre de Mufique du Concert de Mars
feille demande qu'on le faffe connoiire
pour le compoliteur de ce Motet.

OPER A

Ox 2 donné fur ce théitre, pour les
“alteurs , trois repréfentations des actes
de Pygmalion, de P[yché, du Devin du
Village. Jamais on n'a vu une i grande
affluence de fpe&ateurs, & plus de fatis-
fa&tion de la part des amateurs.
Le tdle de Pygmalion a éié parfaite-
ment joué & chanté par M, le Gros; &
Mademoifelle Dervieux qui réunit le
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"double talent du chant & de la danfe,
a faic le plus grand plaifir dans la repré-
fentation de la Statue animée. Le balles
de cet alte qui eft de la compofition de
M. Gardel, fait honneur i fon gofi,
& P’excécution ajoute encore 3 I'idée que
Yon a de fon talent. On 3 été enchanté
‘du pas de deux qu’il a danfé avec Made-
motifelle Guimard; on ne peut repréfen-
ter un tableau plus vrai, plus naif & plus
iquantde lafurprife niaife & villageoife.
es autres danfes de ce ballet font d’'une
aité charmante, '

Mademoifelle Arnould a joué & chan-
té le role de Pfyché, avec cette fenfibi-
lité rouchante & avec cette intelligence
fupérieure qui carattérifent le talent na-
turel , perfectionné par I'art. M. Gelin
a rendu avec ’énergie convenable le tole
de la furie. Le ballet de cer ace qui eft
de la compofition de M. Vefltris a é¢&
fort applaudi.

Le Devin du Village a renouvellé le
plaifir que ’on a toujours d’entendre une
mulique dont les chants font fi naturels

- & fi piquants. M, le Gros a chanté avec
ot & fimplicite le rdle de colin, &
idademoifelle Rofalie celui de colette.
M. Gelin a.tepréfenté le Devin. Le bal-
Jot ¢ft ‘encore de la compofition de M.




166 MERCURE DE FRANCE.

Gardel, & a réuni tous les fuffrages; ainfi
que les danfes de ces fragmens, exécu-
tées par MM. Veftris, Gardel , Simonio,
Malter par Meldemoifelles Allart, Pe-
lin, Guimard, Anfelin, le Clerc, &c. &c

!

e ]

COMEDIE FRANGOISE.
M. Bruissex a debuté le 29 Mars der-

pier dans les 1oles dits @ manteau ; par
les roles d’Arnolphe de I'Ecole des Fem-
mes ; & celui d’Oronte de Crifpin rival,
& le mercrédi* premier Avril il a joué
Sganarelle daus 'Ecole des Maris
Cet a&cur a 'habitude de la fcéne; il
. a de I'intelligence & de la chaleur. Il peut
fe rendre utile fur ce thédtre en modifiant
fon accent provengal & en étudiant le ton
& le jeu de la bonne comédie.

On a donné pour la cloure Poliendte,
tragédie de P. Corneille. M. Lekain y a
joué pour le premiere foisle rdle de Sévére.
On ne peut meure plus d’act & un fenti-
ment plus profond que ce grand aleur
p’en a montié¢ dans la repréfentation de
ce role d'antanc-plus difficile d rendre que
des expreflions exagerées ou des termes
vicillis en affoibliffent I'effer.
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~Voici le compliment qui a été pronon-
c¢ par M. Dalinval.

MEessieurs,:

En vous confacrant leurs travaux &
leurs veilles, les maitres de la feéne fran-
‘goife ont éprouvé plus d’une fois que le
‘meilleur moyen de mériter vos fuffrages,
¢€oit de vous faire de la tragédie , un
‘fpe&acle de terceur & de pitié, ot I’hom-
‘me frémit en fe repliant fur lui-méme,
‘ot I'efpric ne plit jamais tenir lieu du fera
timent qui doit en &tre I'ame; & de la
comédie, une école de morale d'autant
‘plus fratuenfe que la leon y eft déguifée
‘avec plus d'adrele, & que les ridicules
'qu'oﬁgent les différens érats qui sagitent
‘& fe heurtent fans cefe fur la fcéne du
monde, y font préfentés avec toutes les
nuances qui leurappartiennent.

Telles font, Meflieurs, les obligatioris
‘rigoureufes que s'imposerent dans tous
Jes tems les grands hommes qui ont eu
Ja noble ambition de vous inftruire en
ajourant 4 vos plaifirs. Les devoirs des
Comédiens ne font ni moins ¢rendus ni
moins difficiles a remplir. Se transformer
en autant de caraltéres qu'ily a de rolés
au thédure; onblier celui que la naturg
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nous a donné, I’anéantir méme pour pa-
roitte plus vrais; ne soccuper que de ce
que la (céne exige ; ne jamais perdre de
vue que, quelqu’indulgens que vous puif-
fiez etre, vous voulez mettre vos amufe-
mens & profit ; que vous &tes afez équita-
bles pour pardonner des fautes, mais que
jamais elles ne peavent échapper i vortre
fagacité : voild , Meflieurs, ce quia diri~
g¢ dans leurs recherches ceux de mes ca-
~ marades dont vous chériffez les talens ;
voild ce qui doit faire trembler ceux qui,
comme moi , n’ont encoré ¢té dans le cas
d’exercer que votre indulgence. Vous le
favez,, Meflieurs, trop fouvent avare de
{es dons, la nature ne les prodigue qu'i
quelques-uns de fes enfans chéris qu'elle
femble avoir adoptés pour contribuer d
vos plaifirs : veus récompenfez leurs tra-
vaux par ces applaudiffemens fi flatceurs,
faits pour les grands talens & propres i
encourager ceux qui commencent 4 pa-
roitre. Vous &tes trop judicieux , Mef-
fieurs, pour ne pas {entir que le tems &
des ¢rudes multipli¢es ont fouvent dé-
veloppé des difpofitions moins brillan-
tes, & dont le germe auroit été érouffé
dans fanaiffance, fi, en jugeant ceux qui
“marchent d’'un pas mal affuré dans la pé-
nible
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nible carriére du théitre , vous ne faificz
vfage que de vos lumiéres & fi vous n’c-
coutiez pas quelquefois vorre indul-
gence.

Daignez donc, Meffieurs, continuer
de nous honorer de vos bontés ; pour
roient elles jamais cefler de nous étre né-
ceffaires? Heureux! fi en faifant de nou-
veaux efforts pour vous plaire’, nous mé.
ricons de partager les éloges (i légitime-
ment diis & un fiécle qui a augmenté la
{pheére de connoillances humaines, & qui
a répanda la lumicre la plus éclatante fuc
les beaux arts dont vous faites vos dcli-
«ces. '

-

COMEDIE ITALIENNE.

'Ona donné pour la c/éeure une repréa
fentation duRoi & le Fermier, & da
Tableau parlant, piéce ingénieufe &amu-
fante de M. Anfeaume, dans laquelle
M. Gretrya {i bien développé les retlour-
ces de fon génie & dé for ralent pat une
mufique charmante, pitrorefque & pan-
tomime ; & quieft repréfentée avec tant
de vérité &.de gaité, & chantée avec
tant d’art & de golr par MM. Clairval ,

II, Pol, H '
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la Ruette, Trial, & par Mefdames la
Ruette & Tual,

Le compliment eft un petit drame que.
M. Anfeaume compofe avec fuccés de-’
puis plufieuts années. Celui-pour la clo-
tare eft la Harangue interrompue, dont
voici quelques traits.

M. Catlin fous I'habit d’arlequin vient
marquer {a reconnoiflance , guidé par
le zéle qui I'anime depuis trente ans;
il eft interrompu dans fa harangue par
M. Nainville en magifter, par Mademoi-
felle Beaupré en villageoife & par pla-
fieurs autres alleurs & actrices en diffé-
rens caractéres, . '

M. Nainville chante fur Pair c'ef? bien
Jore pour nous. ( de 'amoureux de quinze
ans. ) g

Je v'nons tont exprés
Le cceur plein de r'grets
Vous faire triltement
Notre compliment,

Mlle BEaAvrRE,
Ceft qu'en vérité —
O n'cft point fareé
D'voir terminer le cours
Ps fes plus beaux jours , &c,
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Atlequin les interrompt, & il eft in.
terrompu par Madame Zanerini , par
* Madame Billioni, pat MM. la Ruetute
& Clairval.
Madame Billioni chante {ur I'ait cc Gars
gon me plait, ( Du Faulc on.

Le ton féricux
Eft trop ennuyeux

. La fombre triftefle -
Déplair en ces licux,
Portons I'allégrefle
Julqu’en nos adicux, &c;

Mefdames Zanerini, Billioni & Beanv
pré chantent fuc Vaic veillons mes feurs.
{ Dans Zémire & Azor. )

Le zéle ardent-qui nous enflame
D'un feu nouveau remplic notre ame
Sicntdt la voix du doux plaific
.Vous excite, -
Vous invite -
A revenir;
Cédez a fes loix , &

~ Arlequin veut reprende fa harangue
& il eft roujours interrompu par M.
Clairval qui débite fon compliment,
& par M. la Ruette qui chante far l'aic
du Vaudeville. (du MatéChalﬁ )

. o “
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Je ne fais point faire de phrafe,
L'éloquence n'eft pas monlot 3
¢ Jevais vous le dire {ans emphafe,
Je vais vous dire le vrai mot:
C'eft aujourd'hui notre clérure
L'ouverture viendra bientoe,
Venez y tdt, tdt, tr;
Et pour nous en donner I'angure
Avec nous chantez fans fagons :
Nous y viendrons.

'-M
ARTS.
GRAVURES.

N ' R ) : Io v N :
Saint Jean- Baprifte dans le défere, eftam-
" pe denviron 20 pouces de haut fur 14
de large , gravée par Pafcal P, Moles ,
d'aprés le rableau original duGuide ;

Prix § liv. A Paris , chez Lacombe ,
Libraire, rue Chrifline.

Csr'rn Scéne trés:imple en elle-m&me
eft neanmoins intéreflante par l'attirudé
vive, animée & pleine de grace que 'ha-

“bile Artifte a fgu donner-au perfonnage

quil a repréfenté. Le Saint ek affis fuc

.
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un rocher auprés d’une (ource d’ean vive.
Son mouton eft a fes cotés , d’'une main
il tient un rozeau qui a la figure d’une
croix & il éleve l'autre vers le Ciel.; fon -
cara&ere expreflif &{aboucheentr'ouver-
te femblent nous faire entendre la voix
de celui qui crie dans le défert. Le gra-
vear, M. Molés, s'eft appliqué fur-tout
4 donner beaucoup de douceur & d’har-
monie 4 fon burin , pour mieux rappro-
cher l'eftampe du tableau qu’il copioir.

* Cette gravare eft dédiée d fon excellence
monfeigneur le comte de Fdentes, minif-

tre plénipotentaire de fa M. C. auprés de
fa Mo To Co - :

fl‘I;',

Le Fanal exhauffé, Cette belle eftam<
pe eft gravée d'aprés un tableau de M.
Vernet , pat M. Willm, Byrne , & fe
trouve a Paris, chez M. Aliamet , rue
des Matharins , vis-d-vis celle des Ma-
gons, Prix 6 liv, Elle eft dédiée 4 Mon.
feigneur le-duc de la Rochefoucauld,
pair de France. Elle a enviton 20 pou-
cesde largeur , & dix-fept de hauteur. '
Cetie marine eft d'un bel effet ; ony
voit des martelots qui font effort pour
amener un canor j une mer agitée, un

Hiij

4
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vaiffcau battu par le vent; un fanal trés- -
¢levé & d’autres accefloires piquants. La
gravure eft faite avec foin & intelligence.

"IT1TL

de fieur BONNET , Graveur, rue Galan-

" de place Maubert , prés du Chande-
lier, vient de graver dans la maniére
du crayon rouge, & de publier trois téres
d’enfans grandes comme nature , d’a-
prés les deffins de M. Bouchardon ;
prix 12 fols chaque gravure ; deux Aca-
démies de femmes, dont l"une d’aprés
M. Lagrenée, chacune de 15 fols. La
Jardiniére fleurifte , d’aprés M. Bou-
cher , priz 12 fols ; & une Ttte de
fille coutonnée de fleurs, d'apris €.
Vanloo ; prix 12 fols.

Toutes ces gravures repréfentent par-
faitement le deflin 4 la fanguine , & peu-
vent en tenir lien. On ne peur confuleec
de meilleurs modeles pour apprendre le
maniment du crayon. -,

.1V,
L'heureux Retoyr , eftampe qui pent

fervir de pendant au dédommagement de
U Adbfence, quia paru il y a deux ans.Elle a
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environ 19 pouces de hauteur & 14 de

-largeur. Elle eft gravée avec foin & in-

telligence par ¥idal, d'apres le tablean
de Schneau, Peintre de S. A, E. de Saxe,
La fcéne intéreflante de cette gravure eft
exprimée dans les quatre vers qui font au

bas:

Le cicl enfin te rend 3 ma vive tendrefle,
Qu'il foir béni cent fois de ton heureux retoury,
Cher époux,, chers enfans, que ce jour dalldgrete
Dans nos cccats réunis fafle briller ’Amour, .

Cerre eftampe eft de 4 liv. 3 & fe trouve
a Paris, chez J. F. Cherear , Marchand,
rue S, Jacques, prés les Mathurins,
S —————————————————————
MUSIQUE
: L
M. Le Pix vient de mettre ay jour un
fecond @uvre de Sonates pour le violon-

celle d’un genre trés agréable , & dont
Pexécution fera d'auranc plus facile anx

amateursque I’Auteura eu attention d'in-

diquer tautes les pofitions hors du man.
che dansun avertiffement placé an com-
mencement de fon Ouvrage ; prix 7 liv,

Hiv
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4 fols. A Paris, chez I’Auteur, rueSaint
~ Vi&or, vis 4 visle Bon- Paits, & aux
adrellcs ordinaires de Mufique.

1L
o N¢Re veil & dirs d Opéra-Comigues &

aatres, acec accompagnement de Guirar-
re , pat M. Fidal , Maitre de Guitarre 5
mis au jour par M. Bouin ; prix 6 liv.
A Paris, chez I'Editeur, Marchand de
Mulique & de cordss d'inftrumens , -rue
S. Honoré ," au Gagne Petit , prés Saint-
Roch § Mademoifelle Caflagnery , rue
des Prouvaires. A Lyoh , Bordeaux,
Lille & Touloufe , chez les Matchands
- ¢ Mufique..

‘ ITL

Laceueil favorable quele public a faie
4 un (Buvre de Trio pour deux violons.
& un violoncelle , compofée d*Arietres,
titées des meillenrs Opéra Comiques pat
le fieur Tiffier , a dérerminé I'Aureur &
continues cet ouvrage, & & le propofer
pat feufcription, A

En con{équence, 3 compter du premier
Avril , il paroitra le premier dechaque
mois un Tria dialogué compofé de trois
Ariettes.. o
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Les prix dela foufcription feront pour
Pannée de 10liv. pour Paris, & de 16
liv. pour la Province, franc de port, qui
fe payeront d’avance en foufcrivant.
-On foulcrira en tout tems chez I'Au-’
teur , rue S. Honoré , prés I'Oracoire j &
chez le fieur Bowin, Marchand de Ma-
fique , Editeur dudit ouvrage , rue Saint
Honoré. . : v
Les perfonnes qui écriront pour ladite
foufcription, font priégs d'affranchir leurs
“lettres.

1V. !
Differation fur les differentes méthodes

d accompagnement , paur le Clavecin ou

pour ' Orgue , avec le plan d’'une nouvelle
méthode érablie {ur une méchanique des
doigts que fournit la fucceffion fonda-
mentale de P'harmonie , & 4 laide de -
laquelle on peut devenir fgavant cobpo-
ficeur, & habile accompagnatear, méme
fans fcavoir lire la mulique. Par M. Ra-
meau. Le prix et de-trots livres. A Paris,
chez le (ieur Bailleux , marchand de mu-
fique ordinaire de la chambre & menus
plaifics du Roi , rue S. Honoté, 4 la
sézled’or, A Lyon & 4 Bordeaux, chez
les Marchands.
Hv
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V.

- Recueil & Aricttes choiffes , arrangées
pour le clavecin ou le foreé piano , dé-
diées 3 Madame la marquife Deftian,

t M. Benault maitre de clavecin. Gra-
vé par Madame fon époufe. Prix 3 live
12 fols. : .

A Paris, chez I’Auteur, rue du Bacq,
fanxbourg Saint Germmin , la troifi¢me
potte cochére 3 droire de convalefcents,
& aux adreffes ordinaires.

VI

Troifidme Recueil de Duo , tiré des
ariettes des opéra - comiques , arrangées
pour deux violons , deux mandolines on
deux par-deflus, dédié 4 Madame de Roe-
quemont , par M. Mahont le Berton 3
prix, 6 liv. A Paris, au barean d’abon-
nement de mufique, cour de I’ancien
Grand-Cerf, rucs St Denis & des Deux-
Portes St Sauveur, & aux adrefles-ordi-
naires de mufique. A Lyon , chez Caf
taud , place de la Comédie.
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CVIL

Opufiules facrés & Lyriques on Canti-
ques fur différens f{ujets de piéié, avec
des airs notés 4 'ufage de la jeunefle
de la Paroifle de S. Sulpice , 4 parties’

~ in-8°, Prix 3 liv. chaque partie bro-
chée. A Paris, chez Nicolas Crapart, .
Libraire , rue de Vaugirard pres la
Place S. Michel.

Cette colle&ion eft dédiée 4 Madame
Louife de France , teligieufe Carmé-
lite , fous le nom de faur Thérife de
S. Auguftin, L’Editeur pour rendre forn
recueil plus digne de I'augufte Prince(le
a laquelle il a été préfenté, & plusagréaw
ble aux amateurs de la mufique , a faic
choix des meilleures pi¢ces de nos poc-
tes lyriques Frangois ,, & les 2 adaptés 3
des airs cennus & qui ont regu 'appro-
bation des Virtuofes. Il y a néanmoins
plufieurs cantiques pour lefquels la mufi-
e a été compofée. L’ Avteur a e foin
3e‘confulter la profodie de [a langue 3
mais fon premier objet a toujours éié de
rendre les lecons de morale , de veuw
& de seligion agréables 4 la jeunetle &
de les lui graver profondement daus la
mémoire pac attraic de la mufique.
]

)
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La troifieme partie de cette colle@ion -
contient une notice des recueils de can-
tiques qui ont paru depuis 1586 juf
quen 1772. Certe notice enrichit ces
ouvrage & i1l répand une forte d'érudi-
tion qui n’eft point indifférente.

VIIL

Yournal de piéces d'orgues compofées
par M- Lafceux, organifte des Mathu-
rins , & en furvivance de Saint Etienne
du Mont § prix 2 1. 8. {. chaque Adagni-
Jrcat & 3 liv. chaque’ Meffe. On foufcrie
en tout tems chez ’Auteur,rue Saint Vica

tor, au deffus du Séminatre de Saint Ni-

colas du Chardvnner, & avx adrefles or-
dinaires de Mulique , moyennant ‘24 li-
vres par an, & 36 livres pour laProvince,
francde port.

" Le Journal du mois de Mars qui vient
de paroirte contient un Magaificat en la
majeur.

Profpellus de folfiges ou legons di mufigue
‘avec la baffe chiffrée. ,

Les fieurs Levefque & Béche , ordinaires de
1 mafique duroi, ayantrecucilli une nombrenfe
coll:Qion de folféges iraliens , compelés par
Lgo, Durante , (carlared, Porpora ,, Hafle, Mag

Ne
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zoni, David Perez & autres , en ont formé une
méthede pout les pages de la mufique de Sa Ma-
jefté | dont I'éducation leur eft confide.

Les progres rapides que ces jeuncs gens ont
faitdans la mufique depuis qu'ils font enfeignés
avecces {avanres lecons, ont fait naitre l'idée de
les donner au public. . '

Elles formeront un ample volume divifé en
quatte partics.

.La premicre préfentera les principes qu'il efk
" indifpenfable de favoir avant de commencer a
chanter; ils {ereat fuivis d'une quantité {uffi-
fante de legons pour mettre Vécolier en érat de
connoitre tous les différens fignes uficés dans la
mufique. _
. La feconde renfermera des folféges fur toutes
¥es clefs , mefures & tons relatifs (uivant ordre
des didzes & des bémals. .
* Latroifiéme contiendra beaucoup de f{olféges
mélés indifféremment , en obfervant cependant.
quc les difficuleés ne fc préfentent que par grada-
tion. :

La quatriéme fera compofée de douze trio .
centonans chacun trois morceaux trés - érendus.

Ce livre fera d'un grand fecours aux miaitres
des chapitres pour enfeigneres enfansde cheeurs
©On oe doute pasqu'ils ac foient en érat de faire
d'excellentes legous, mais les ouvrages qu'ils font
danslanéceflite de compofer tous les jours , ne
Jeur permettant pas d’y donnet le tems néceflaires;
cetre méthode eft particuliérement defltinée 2

abréger leurtravail. - -, '
-« Cet ouvrage, dont toutes les baffes font chif<
fides, fera auffi trés- urile 2 ceux qui apprens
sentfaccompagnement fur lg clavecia,
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L'ouvrage complet fe vendra 24livres broché,
- Ceux qui voudront foufcrire Fauront pour 1§ -
livres, qu'ils donneront en assiirant leur exem-
plaire , qu'on leur délivrera toue relié dansle
couranc de la préfente année 1772,

On foufcrira jufqu'an premicr Aoilit 3 Paris
chez le ficur Durand , bibliothécaire de I'Opera,
rue Saint Honoré , vis-a-vis le Palais royal, aux
traits galant. o

Eta Verfailles chiez le Sieur Fournier Libraire
Tue Satory. )

Les amateurs réfidents en Province qui n’au-
roient pas la facilicé de faire foufcrire aux en-
droits ci deffus, peuvent y fuppléer en écrivant
au fieur Beche ou Levefque 2 Verfailles. On les
pric (eulement d'affranchir leurs lettres , & d'in-
diquer par quelle voie on pourra leur faire par-
venir les exemplaires ?u'ils auront retenus. Par
¢c moyen ils {eront furs d'aveir des premidres
épreaves.

Cours de Pharmacie.

M. Roiiel'e , apothicaire de S. A. S.
Mgr le Due d’Orléans , démonftrateur de
chymie au Jardin du Roi , de la fociété
des arts de Londres, & de l'académie
éie&orale d’Erfort , ouvrira un cours de
pharmacie le lundi 27 du préfent mois
d’Avril 1772, en fon laboratoire rue Ja-
cob, 4 treis heures & demie aprés midi,
& continuera fes legons, les lundi , mar-
di, jeudi & vendredi de chaque femaine,
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.. -
ASTRONOMIE

A
C arTE nouwglle contenant les cinq paf-
fages du Mercure fur le difque du fo- °
feil qui arriveront depuis 1772 jufqud
1800, calculés par M. Libour, "profef-
feur de Mathémariques 4 lécole royale
militaie ; prix 1 livre 10 fols.. A Paris
chez le Rouge , Ingénieur Géographeda
Roi , rae des Grands Augauftins, '

—]

ARCHITECTURE.
LETTRE de M. Paue & M. L*.

Mo NSIEUK; vous avez configné julqu'ich
dans votre Journal tout ce qui vous a éié com=
muniqué concernant ma difcuffion fur la coupo-
le de la nouvelle Eglife de Ste Geneviéve , c'eft
pourquoi j’espére que vous voudrez bien y infé-
ser mes obfervations fur un écrit qui vient de
S;roi‘tre,intitulé : Applicatior des principes de

écanique a la pouffée des voiites & des domes
par M. Gauthey , dans lequel , fous ce titre im~
fofant » il w'eft en cffet queftion que de prendre
¢ contrepied de cc que jai prouvé dans mon mé-
moire. Vous pouvez vous rappeler 2ue j'ai invité
~ tous ceux qui entreprendroient d'y répondre d'ap=
puyes lows xefutations fur les principes requs, ew



18, MERCURE DE FRANCE.,

da moins fur des exémples mis en paralléi= 5 &
préciément dans I'ouvrage dontil s'agit, on pré-
tend juc fans avoir égard mi aux uns ni aur ae-
tres, 1'Archite@e de Sie Geneviéve peut fuivre
des procédés qui leur (efilient contradittoires.
Eft-1l vrai quil n'y ait pas_ge régles certaines
our bitir avec folidité , & que , pour favorifer
a foiblefle des fupports de la coupole en quef-
tion, on pnifle efpérer de les changer avec fuc-
- &és? ceft fur quoi il eft important de mectere
€hacun en écat de prononcer.

M. Gauthey débute par vouloir redifier les
principes requs pour la pouflée des voiites. A I'en-
tendre, les formules des fgavans a ce (ujet méritent
peu d'actention, en ce qu'ils n'ont pas eu d'égard
au frotrement des voufloirs qul eftime augmen-
ter de plus de moitié la puiflance réfitante. Enm
<onféquence il prétend que, non - feulement il
fuffiz de donner aux piédroits d'une voitee,I'épaif-
fenr indiquée pour I'équilibre 5 mais encore qu'en
confidération du frotrement, on peut {aos craiote
Ja diminaer de prés de moitié. Une fimple r&-
flexion fera fentir combien il eft au contraire ef-
fenticl de (e mertre au-deflus de éguilibre, en

faifant méme abftra&ion du frottemeént. Comme -

il y a toujours un taflement dans une voite lorf-
quon la déceintre, il y a de toute néeeflicéd un
mouvement. A linftant ou fe fait ce taflement
qui eft le moment critique pour les piédroits, les
joints de la vofite sentrouvrent , & les voufloirs
ne portant plus que {ur une arréic, le frorremene
en ectee circonftance ne fauroic évidemment érre
compié comme opérant de la réfiftance. D'ail-
leurs pour peu qus le piédroit vienne 2 céder,
1a force agiffante acquierr alots un mouvement
Wacgéldration qui, en- Hloignant du censre de la
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voine , le centre de gravité du piédroit, raccour
¢it con{équemment le bras de levier de la force
réfitante, & agit d’autant plus eflicacement pour
la vaincre. Ainti la puiflance agiflante ne doit pas
érre fculement maltipliée par {on bras de levier,
" mais encore par la vitefle qu'elle acquiert lors dw
taflcment 5 & cette vitefle ne pouvant érre appré-
¢iée que difficilement, il convient donc dans la
pratique, pour fc mettre au deflus de tous les cas
défavorables, d'ajouter aux piddroits , ainti qu'on
Foblerve toujouss, ep fus de I'épaifleur donnée
par lescafculs pour I'équilibre.
© Unec autre raifon peur laquelle Ie frottement
. ne doit pas non plus étre confidéré dans la confe
truction d'ane voiite, ceft que, quand’le tafle-
mene e fait, de deux chofles 'une, ou bien le
moriier a déja acquis de la confiftance, ou biew
il n'en a pas encere acquis. Dans le dernier cas,
c’eft un corps humide & gliffant qui, en cmpé-
chant l'cn%rainemcnt des parties de la pierre , di-
mmue ic frowement, ¥ dans ie premier, Je more
tier écra(é par le taflement doic étre_confidéré
gomme un amas de petites boules quine mettent .
pas moins d'obltacles a Fengrainement, & qui
;Ont a-peu-prés Feffer d'un rouleau que F'on pla-
ce fous une pierre pour en faciliter la ghflade,
Telles (ont en général les divetfes confidérations
qui ont engagé M. de la Hire & les $gavansane
point avoir d'égard au frottement dans leurs for-
mules, & qui prouvent combien c'eft une erreut
de 'admettre pour moitié de la réfiftance.
Par ane fuite de fon f{y(téme, M. G. ne veur
pas aufli , malgré l'ufage univerlel de tous les
" conftru&teurs, que 'on mette d’'empatement au
b.is de latour d'un déme foutenwr (ur pendennifsy
fous prétexte, dit-il, que les voiues (ur lefquets
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Ies elle doit étre placée font un fol incompreffible 3
1°. Il n'eft pas vrai que des voiites de différentes
elpéces puiflent &cre regardées comme incompref=
fibles ou également compreflibles ; car elles ont
un taflement différent 3 raifon de leur appareil
& de la pofition de la charge que l'on peut y pla-
cer: 2° Un empatement au pied de la tour d'un
déme foutenu ({)n des encorbellemens & des arcs-
doubleaux fert A repartir (ur une plus grande {ur-
face I'action de la pouflée qui fe faic principale-
ment dans la circonférence extéricure du. bas d’'une
tour , & devient d'autant plas néceflaire en ceteé
rencontre que cette tour devant étre portée par
des corps différemment appareillés, produiroit &«
coup {ur un taflement inégal. A I'aide de cetee
précaution, il réfulte que I'effore fe repartic fur

une couronne folide du plus long appareil polhi-

ble, qui faic participer 2 la preflian toutes les
diffiérentes {pat:ies {ur lefquelles clle porte : par
exemple, fous une piéce :!lc bois de bout deftinée
3 porter un fardeau d'aplomb, nc met- on pas
fans cefle ance femele malgré la (olidité du corps
{ur lequel on la place ; ainfi a combien plus forte
raifon ne doit-on pas négliger cette précaution,
lorfqu'au contraire la puiﬂ%nce qui preflc cette
piéce de bois peut opérer {ur ¢lle un effort obli-
que pour la faire tourner fur un feul coté de fa
bafe , & que cette Bafe doit porter (ur un corps
d'inégale confiftance. Or, c'cft 13 'effer d'une tour
de ddme (ur pendentif,, & laraifon. pour laquelle
on ne fauroit fe difpenfer &'y placer un empate-
ment 4 'ordinaire, S

M. G. propole encore comme un moyen de
diminuer beaucoup I'épaifleur des piédroits d'une
voitte ou d'une coupole,de 1a laiffer fur fes cein-

#tes de charpente auffi long-tems que l'on vou-

P
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Ara, & jufqu'a cc que les morticrs foient fecs.
Outre que ce feroit agir contradi€toircment au
buc defiré,, en furchargeant les piédroits d’un
pouveau fardeaun, il eft ailé de faire voir qu'un
tel procédé ne pourroit qu’étre préjudiciable a une
bonne conftru@ion. Car dans la fuppofition que
ces ceintres reftaflent bandés julqua ce que les
mortiers euflent durcis , lor(qu’on viendroit par la
fuite 2 déceintrer cetre voiite, les calles ou coins
debois que 'on met entre les voufloirs pour pot-
ter & reflerrer leurs téres érant d'une mariére
moins dure que la picrre, s'affaifleroient nécel~
fairement ; & en fuppofant que le mortier fe fiic
adapté aux paremens inféricnrs & fupéricurs des
joints , comme il n'auroit pu fécher fans dimi-
nuer de volume a raifon de I'évaporation de fon
€au, il refteroit donc des vuides dans le milicu 3
ainfl les calles venant a fe comprimer & les joints
a fe reflerrer davantage, le mortier feroit infail-
liblement écrafé , & ne formeroit plus qu'une
poufliére grenue incapable de prendre déformais
de confiftance, laquelle pouflicre feroit précifé-
menc la fon&ion des petites boules dont on a par-
1é ci-devant. Il p'en eft pas de méme quand on
déceintre les voiites pendant que les mortiers
font humides, parce que fe trouvant d’avantage
comprimés dans les joints ils peuvent cncore s’y
adapter ; & c'cft ce qui arrive d'ordinaire. Par
conféquent il ne fauroit qu'éere trés - défavanta-
geux pour la folidité de laifler trop long- tems
une voiite (ur fes ccintres. ,

C'eft d'apréds les spéculations que je viens de
combattre que M. G. établit tous fes calculs ,
rour effayer de juftifier 'exécution d'une conpo-
¢ fur les piliers de I'églife de Ste Geneviéve. Sans
avoir égard a l'effer du taflement, il n'ajowse rien
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aux piédroits au-dela de I'épaifleur trouvée pour
Féquilibre : envain la tour fera - tclle polée fur
des encorbellemens a plus de 8¢ pieds du pavé de
Yéglife, il ne veur aucun empatemeat vers
bafc, & il confidére fes voites dens les circonl=
tances les plus avantageufcs pour la pouflée, cn
fafant abftraction de celles qui peuvent écre dé-
favorables en exécution : il propofe auffi de lail-
fer tant que I'on voudra la coupole fur fes ceine
tres, (ans fairc attention que ce feroit encose fur
charger d'un nouveau fardeau trés - confidérable
fes upports dont on contefte déja la fuffifance 3
enfin 1l admet la réfitance du frotrement dans la
plapart de fes conclafions pour plys de moitié,
ce qui lu produit des {urcroits de forces, aux=
quels il ne manque que de la réalité, Telle eft 12
_bafe dc. tous fes rouveaux moyens de confiruc=
tion qu'il dit éere fondée (ar une faine théorie ca«
pabie de tendred Ja perfection de cerare, & qu'il
voudioit {ubftituer aux prircipes regus. Quant
aux excmolkes 4 ils n¢ fe ouvent p2s moins en
contfad - &icn avec kes epéeulations de M. Gaue
they ; aufli fc garde t'il bien d'en admettre aucun;
il prétend 2u contraire quc les coupoles les plus
eftimdes peur la Iégereté de leur exéeution, ne né-
rirent aucune artention. Suivant lui, elles ont
touces éié conftruites au hafard ou fans princi-
pess & il n'excepte pas méme I'admirable -déme
de St Paul de Londres quoique bérti par un géo-
métre queles Angloisk{i"x,kc’hcm acoté de Newton,

A ces {péculations, M.G. ajoute le plus foue
vent toutes fortes d’hypothéles qui ne peuvent
avoir liew, foir en exécution, foit dans les cir-
conftances préfentes, Eft-il embarraflé du peu de
Jargcur des piliers du déme de Ste Genevidve
guil convient n'étre que de 3 pieds 9 poucesdaus
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Ie bas, il dit qu'on augmentera cette largeur ds
21 ‘pouces vers le haut, fans (e mettre en devoit
d'expliquer du moins comment cet excédent en
porte 2 faux entre les colonnes , pourroit éure
conftruit en bonne liaifon avec le pilicr, & aflez,
folidement pour porter une partic correfpendante
du Déme : Sagic-il de jultifier le peu de laigeur.
des arcs des ncfs deftinés 2 foutenit la coupole,,il,
fuppofe que I'on pratiquera dans la tour au-deflus
de ces arcs, d'aotres grands arcs ogives qui repore
- teront tout I'effort du déme vers des contretorts
placés fur les piliers , {ans nous apprendre encore,
comment ces arcs ogives étant citcalaires en plan,
dans une pareille érendue, pourroient érre exécutés.
de manicre 3 empécher la pouflée des voires de
fouffler par l'intervalle de leurs points d'appui 2,
Cherche-t-il quelle fera la pouflée des deux voiie,
tes de la coupole, a deflein de favorifer [es cale
culs, il fuppofe leurs ruptures dans le casle plus,
dvantageux 5 & lorfqu'il confidére aprés. coup
I'a&ion de la voiite {upéricure dans une circon.(g
tance défavorable, comme il s'appergoit que fes.
réfultars le rapprochent de Pépailenr que j'ai
trouvé pour les piédroits’, il obmer de con-,
frdérer de 14 méme fagon la rupture de la,
volte inféricure? Veut-il également éeablir par,
des calculs qu'en donnant au mur de la rour,
uniformément quatre pieds d'épaifleur , elle e
roit de-beaucoup au-deflus de la pouflée des deux,
votites? il co:Edérc d’abord cetre tour comme
rompue en huit parties au milieu des croifées, &
il regarde tout I’efpace folide compris entre el=
les, comme (a puiflance réfiftante : mais dans le
cas pré(ent ot 'on (ait que le poids du déme fera
obhigé d'érre élégi au deflus des croifées & re,
poué par des lunctres vers le milicu de lears trus



190 MERCURE DE FRANCE.

mcaux, la puiflance agiffante ne pouvant avolr
Ficu que fur un feul poit, 1l cft manifefte quelle
aura cgreainement plus de facilité 2 rompre le mi-
Keu des trumeaux ou clle eft dirigée , tant a caule
de la pouflée que du taffement , qu'd opérer des
ruptures ou déchiremens au-deflus des croifées ;
car il faudroit que la puiffance réfiftante dont il
a fu par-1a augmenter le bras de levier, acquik
encore un prodigicux mouvement de retation fur
Ia tangente a I'arc dont elle fait partic. Si M. G.
a égard enfuitea la repartition de la coupole fur
certains points entre les croiféées & en admettant
des contreforts au - deflus des pilicrs, il affecte
encorc d'oublier de faire pafler la diretion dela
puiflance agiflante par la réfultante des efforts des
arcs ogives intéricurs & extérieurs pour I'appro-
cher davantage des contreforts , & alors il {up-
pofc que la puiffance a%iﬂante n‘aura d'a@ion
que pour faire tourner Ia moitié du contrefert
joint au mu: {uivantla ligne A B de (afigure 3°.:
mais il cft ail¢ de s’appercevoir que pour opérer
cet cffer, il faudroit une force immenfe, puilqu'il

fait plus que doubler par ce moyen fa force réfif=.

tante & fon bras. de levier, & que la puiflance
agiffante auroit bien moins d'effore 2 faire pour
rompre le mur de 4 pieds d'épaiflcur entre les di-
reQionsYG & YF, ot elle feroit véritablement
appliquée. Cet auteur a-til deflein de déterminer
la réfiftance du pilicr contre I'effort des deux arcs
daublcaux, il regarde le pendentif & le poids qui

y correfpond comme devant tout entier roidir le

pilier, quoiqu'il convienne, page 53,que ce poids
aura une action pour le renverfer ; il en fait méme
le calcul en fuppofant la tour du ddme rompuc a
1a jon&ion du contrefort,& le poids du contrefort

enticr fouteny tant (ur le pendentif que fur I pi-

-

~
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lier. Maisil auroit dit voir que tous le peids du 3
des deux voiites du dome érant porté fur le de-
vant du contrefort, le centre de gravité fe ren-
contre néceflairement fur fa faillie du peadentif
& non point fur le maffif du pilier comme il le
prétend : & s'il ne s'éroit pas faic illufion a cet
égard, il auroit trouvé ators que I'effort en baf=
ecule fera de 137949 pieds cubes, (en négli-
geant le poids des ceinrres de la voire fupéricure
qu'il a propofé-de laiffer) randis que la puiffance
réfiftante ne feroit que de 40743 picds cubes :
ainfi en ajeutant cet effort en baflecule avec celuj
de la réfultance des deux arcs doubleaux qu'il a re-
connului-méme écre de 267077,1'0n aura pour I'cfe
fort toral contre le pilier 4c5026 pieds cubes,
ce qui cft bien différent du rélultat 267077 picds
cubes, auquel il s'cft arcéeé. Dot il réfulte que
le pilier, bien loin d'érre roidi par lc poids poreé
en baflecule, & d'oppoler une réfiftance double,
ainfi qu’il le conclud, feroit bien au-deflous de
I'dquilibre , & qu'en {uppofant’ que la force agif-
fante rencontrét trop de réfiftance pour renverfer
Ic pilier fuivant fa diagonale, elle le romproit in-
failliblement foit dans (a partie foible , foit a'la
naiffance des arcs ou elle eft principalement ap-
pliquée. ) Co
Mais cc qui achevera de révolter i la fois les
favans & les conftruteurs), c'eft que M. G. avan-
ce qu'il n’y a pas befoin de piliers pour porter la
coupole de Ste Geneviéve, & qu'on peut exécuter
un dome fur pendentifs au centre de cette églife
d’un plus grand diamétrg & beaucoup plus élevé
que celui projeté, avec le fecours de {escolonnes
ifolées & de fes murs pourtours : il va méme juf-
u'a donner {érieufement des deflins, des calculs
1 unc longue lifte de la repartition du poids de ce
ddmg fuz ces colonnes , parmi lesquellesily ena
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déloignées de 82 9 toiles des piliers qui feroicnt
dobligation d'en foutenir unc partie.

Les agens qu'il a imaginés pour (uppléer avx
piliets & reporter au loin le fardeau-du déme
{ont des arcboutans qui partant du deflus de cha-
:}uc colonne & du mur pourtour , doivent éure-.

irigés vers dittérens points du haut des penden= -
tifs; comme fi unc colonue éroit faite pour porrer
un fardeau autrement que d'aplomb; comme i
un arcboutant par @ nature étore deftiné pour
{ecourir unc action en baflecule, & qu'il nc fal-
lie pas alors une force foutenante pluiét quune
force repouflante 5 comme fi une a&tion de pefan-
teur pouveoit €tre reportée a volonté obliquement
a3ou 9 toifes de {a perpendiculaire : comme fi
€1 un mot on pouvoir jamais fe pafler dioppofer
unc mafle cubique 2 I'aion d'une coupele fur
pendentifs conformément i tous les exemples.

Je ne finirois pas, Monficar, fi j'cntreprenois
de relever toutes les faufles applications donr cet
ouvrage cft rempli: il me {uffic d'avoir indiqué
les principales pour prouver combien il cft éloi-
gné de porter la plus 1égére atteinte 2 mon mé-
moire contre la poflibilité de I'exécution de la
coupole dont il s'agit ; & combien il {eroit dange-
reux de prérendre déroger anx principes regus &
& aux regles de conftruction, confacrées par les
chef-d'ceuvres de nos grands maitres.

J'ai 'honneur d'étre avec confidération,
MonsituRr,

‘Votre trés-humble & tréss
obéiflant ferviteur,

, PATTE,
Ce premier Mars 1771,
A
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LETTRE de Madame Hobfon , Dame
Angloife , & M. Macmahon , dodeur-
régent de la faculté de médécine d: Paris
& médecin de UEcole royale militaire,

Du chdteau de St Germain en Laye ,
ce 16 Septembre 1771,

MonsiEUR,

Je viens d'apprendre qu’il y a un Monfieut”
Sutten 2 Paris qui inocule, je vous {crois infis |
niment obligée fivous voulicz me mander fur le
champ fi c’eft le méme Suttonquia cu un figrand
fuccés i Londres, ou bien fi c'eft un de fes f%crcs,
‘je fuis d'autant plus empreffica le favoir que la
faifon pour I'inoculation eft déja fort avancée,
Il y a une Dame de mes amies qui a quatre en-
fans qu’elle voudroit faire inoculer, & je {erois
trés fachéesqu'clle perdic une parcille occafipn ;
mais auffi je nc me pardonnerois jamais de lui
avoir recommandée une perfonne moins habile
que le véritable M. Sutton. En cas que mon amie.
veuille s’y réfoudre , je Iengagerai a vous con-
confulter afin de s'assiirer fi fes enfans font en
érat de fupporter une pareille épreuve;, car il
faut vous dire qu’ils font d'unc {anté trés- déli-
cate.

Tail'honneur d'érre, &c..

IL Vol. 1
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Ecole milit. & Paris,lexy Sept. 1771,
MaAapawMme,

Je nc connois guéres le ficur Sutton qui eft ac-
tucllement a Paris , mais je connois beaucoup le
céicbre M. Daniel Sutton de Londres dont vous
me parlez, jai eu pluficurs fois occafion de me
trouver avec lui I'écé dernier , & je me rappéle
trés - bien qu'il m'assira alors que le docteur
Power ¢roit la feule perfonne qui fiic vraiment
inftruite de (a méchode d'inoculer, & que jamais
il n’autor:feroit aucun autre a la pratiquer 4 Pa-
1is. J'ai fgu méme que ces devx Meflicurs ( Da-
niel Sutton & le fieur Power ) avoient pris des
cngagemens cnfemble qui ont éié atteftés parles
deux ambafladeurs de France & d’Angleterre, le
- do€eur Power en a méme inftrait le public dans
une brochure (ur I'inoculation intitulée , Précis
kifiorique de la nouvelle méthode &'inoculer la pe-
- titeyérole , qu'il a fait imprimer a (on arrivée ici ,
M.Sutton me dit dans le méme tems qu'il éeoit
trés-faché devoir que fon beau- pére (le fieur
Verlok ) fe fitavile de venir faire I'inoculateur 3
Paris, lui qui n’avoit aucune connoiflance de la
médecine & de la chirurgic, & qui par confé-
quent feroit fore embarrafl¢ 2 ordonner les re-
édes néceflaires en cas d"accident. Si jentre dang
un auffi grand dérail, Madame, c'cft afin de
vous mettre en érat de décider {ur une affaire qui
eft fiintéreflante pour votre amie. J'ai inoculé &
j'ai vil inoculerun grand nombre de perfonnes 3
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ainfi je me croisen droit de dire mon fentiment
Soyez donc perfuadée , Madame , que votre amie
ne (auroit s'adrefler 2 un homme plus habile que
iedo@eur Power. 1l a déja cu beaucoup de prati-
que dans cette parsie a Paris, & méme 2 Saint
Germain, & avec un fucees qui ne s'eft jamais
démenti; j'en puis parler avee certitude , car j'ai

“fuivi la plapart des inoculés gu'il a traité, Da
refte, fi vous voulez le connoitre davantage,
adreffez-vous au docteur Comyn , qui pourra
méme vous préterla brochure en queftion. Vous
y trouverez le certificat du freur Daniel Sutton ,
ainfi que ceux des deux ambafladeurs. Jai fait
mes ¢tudes avec M. Power, il y a plus de vingt
ans qu'il pratique 1a méde:ine a Londres ou dans
les environs , je crois , Madame , que cela fuf-
fit pour le diftinguer d’un tas de gens de différens
métiers qui {¢ donnent pour inoculateurs , fans
avoir affez de lumiéres pour favoir diminuer ces
fymptdmes cxeraordinaites qui font rates, 3 la
vérité, mais qui pedvent arriver. 1l y 2 aétuelle-
ment unc Dame de qualité & fes deux enfans
qu’il vient de préparer pour écre inoculées : leur
demeure eft prés de Marly, c’eft dans vorre voi-
finage ; illes verra fouvent, & je I'engagerai , fi
cela cft poffible , a vous faire unevifite a %on pre=
mier voyage , je crois que ce fera mardi pro-
chain, vous & votre amic vous autez une con-
verfation avec lui , & vous faurez alors fi les en=
fans font ca état de fupporter I'inoculation. J'ai
Lbonneur d'éure avec refpect, &c.
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ANECDOTES
L

AU couronnement de.Ladiflas frére ainé
durot Calimir en Pologne, le Primgt ayant
demandé i la noblelle (i elle agréorr ce
Prince, un imple gentilhomme répondit
ue non. On lui demanda quel reproche
ﬂ avoit i faire a Ladiflas. Aucun, ré-
pondit-il , ‘nmais je ne veux pas qu’il foit
.Rot. Il tint ce langage pendant plus d’u-
e heure & fufpendict la proclamation.
Eufin il fe jetta aux pieds du Roi & dit
qu’il avoit voulu voir & fa nation étoit
libre , qu'il étoit content & qu'il donnoit
fa voixa S. M. . -
» ITIL
Milord Malboroug voyant la bonne
mine & lair guerrier d’un foldar pris 4
Bleiheim lui dit, §'il y elit eu cinquante
mille hommes comme toi 4 I'armée fran-
coife, elle ne fe fiit pasainfi laiffé baure,
¢h ! morbleu , repartitle Grenadier, nous

avions affez d’hommes comme moi , il n¢
nous en mamquoit qu'un comme vous.
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M. de Balfompierse difoit aprés &ire
forti de la baftille au commencement du
regue de Louis X1V que tout le change-
ment qu’il avoit trouvé dans le monde
depuis douze ans de prifon qu’il ne I'a-
volt vu, c’étoit queles hommes navoient
plus de barbe & les chevaux plus de
queue. - o

" EPITAPHE pour M. D’EVREUX,
d’Iriande.

J4coxr D'EYREUX DE CARIGMENAN,
Quod morzale fuit, jacet bic. .
Stirpis nebilitate
Utrinque infigais :
‘Omni literarum genere exculs
#PEloquio miré facundoss
. Inter familiares comirate ,
Erga colonos humanirate
. Colendus. -
Avite fidei I
Per temporum angultias
Et procliva patriz exempla
Canftans aflertor,
.Cun&is {ui defiderium
Reliquit moriens
Anno Dom. 1761, die 27 Aprilis,
\ Aratis {ui g9.

Marmontel expreffies -
i iij
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AY 1S
I."

ExTRrRAIT d'une lettre de M, MorRAND,
confeiller-médecin ordinaire du feu Roide Po-
logne , Dae de Lorraine , aggregé honoraire au
collége royal de médecine de Nancy , de I"aca-
démie des fciences , &c. & M. RoNNow ,

- deuyer | ci-devant premier médecin de S. M. le

« Roi de Pologne , Duc de Lorraine , aggregé
honoraire au collége royal des médecins de Nan-
<y , & membrede lacadémie royale des fciences
de Suéde Jur un remdde anti-véinérien ; feuille
in- 11,

M. Ronnow ayant en:endu faire de grands
¢loges de la méthode de M. Nieole par pluficurs
malades qu'elle avoit %uéris , demanda a2 M
"Morand 2 qui cctee méthode éroir parfaicement
connue; fi en effec ellc opéroit desffpres aafly
nombreufes & auffi fingulidres que la renommée
le publioit. Voici quelle eft en (ubftance; la ré- -
ponfe de M. Morand, ués-favorable au reméde
de M. Nicole.

11 rappéle dabord en peu de motsles difféeens
remédes employés depuis vingt - ¢cinq ans pourla
guérifon des mémes maladies que traite M. Ni-
cole. Chacun a eufontems: ils ont été en vogue
tour i tour , & M. Morand convient que la pli-
part ont été employés avec fuccds. Mais comme le
mercure faifoit prefque toujours la bale de ces
fpécifiques , il y avcit des cas ou ce ‘minéral pau-
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«it &rre nuifible , & alors M. Morand lui-méme

ft va oblizé de chercher un reméide plus doux

qui en pénéuiranc les voies les plus éloignéesde la
circularion, en levant les obftructions des der~

,niers vaiffeaux lymphatiques, en diflipant le vi-
rus-, fic incapable de produire aucune forte de
sévolution, & qui néanmoins guérifle radicale~
ment,

» Ce font-12, dit M. Morand i fon confrére
M. Ronnow , Ce font li les avantages du re-
méde de N. Nicole, qui me (embte mériter
pour le moins autant d'attentigm que tous les
différens effets dont nous avons connoiflance
en ce génre: agiffant d'une fagon peu fenfible
& peu incommode , ence qu’il porte ordinai-
rement du c6té des voies urinairés ou de la
transpiration , évacuations qui {ont les moins
fatigantes pour I'économie animale.Ce reméde
altérant convient en méme-tems aux jer-
fonnes délicates , A celles qui ne voulant que
prendre une préeaution quelquefoisimportante
relativement a leur vie paflée , craindroient
une méthode trop roide ou trop affujettiflante.
Ileft propre enfin dans les casou il (emble
qu'il f!;lllc une adion vive pour parvenir a la
guérifon.

» D'aprés I'exemple de pluficurs malades atia-
qués de [ymptomes les plus graves , & que
jai viis dans tous les périodes du traitement,
jai lieu d’étre trés-content de ce remdde. Il
confifte en une boiffon danslaquelle il n’entre
point de mercure. Sa couleur, fon goiit & fon
odeur ne donnent aucune répugnance. Aprés
les préparatifs indiqués par les circonftances, -
onen prend unc chopine le matin , une cho-

Iiv
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w pine le {oir ; ce qui fe continue pendant vingt=
- » deux, vingt-cinq , outrente jours au plus {a

2 ancune interruption que celle quexige natu-

» rellementune fiévre accidentelle qui peut fur-
-= venir dans toutes les maladies. Le cours des

» régles dans les fernmes & lc temps de Ja grof-

» (efle jufques dans les derniers mois ,n’obligent

» pas de difcontinucr ce remede, «

-

Jai I'honneur d'étre, &e.

e 1L

Pluficurs perfonnes de confidération ayant
paru defirer avoir des Mufettes des ficurs Chef-
deuille & les ouvrages de Mulique de ces deux
Auteurs, l'on a cru devoir inférer dans le pré-
fent Mercure que le fiear Chefdeuille s'eft fait
un laboratoire dans une grande maifon qu'il a
acquife des héritiers de'S. A. S. Mon{eigneur le
Comte de Charolois, rue de Bellefonds, quar-
tiecr Montmartre , ou I'on trouvera tous les ceu-
vres de feu f{on frére & les fiennes , avee Mu-~
fettes rant de I'un que de l'autre {ur tous les
tons pour teus ceux ou celles qui voudront s’a-
mufer de cet inftrument. Son inténtion nous a
paru delirer d’annoncer au public qu'il remettra
en éear les inftrumens qu'il a fi bien conftruits,

“en les Jui envoyant ot il réfide. Il a beaucoup
fait de conftructions, & il lui refte plufieurs
beaux terreins propres a bitir dans la plus belle
vue des envisons de Paris. Ceft aufli c6te de
Montmartre vis-a-vis le Clos de Mefficurs de
Sainit-Lazate, rue Poiffonnicre Barriére Sainte-
. Anne.
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Ill.

Le fieur Dobuiffon, Coéffeur de Dame, rue
des Citcaux, prds I'Abbaye Saint - Germain ,
continue de fabriquer fon beau rouge déja res
nommé pour la facilité qu'il a de s'éreadre &
de tenir fur la peau, qu'il nourrit tant par (2
finefle que par labeauté de fon coloris que le fieur
Dubui((llon vient encore de perfe@ionner. On
en trouvera toujours chez lui de toutds les
nuances & des mieux afforties. Prix, 3 liv. le
pot. . : ’

Nota. Ce Rouge a ¢ approuré par M. le
Thieullier, Doyen de la Fuculté le 22 Avril

1770, Duxvlssoz{. ’

»

1

NOUVELLES POLITIQUES,
De Petcr:boérg, le 18 Féyrier 1772,

\ . .
L’Amiral Knowles eft parti de cetee capitale;
le 24 de ce mois, avec les officiers de terre & de
mer nommés pour exécuter l'entreprife quiom
doit tenter {ur la Mer Noire, & louverture de la
‘campagne, & pour laquelle on a conftruit un
grand nombre de petits bicimens, Sa Majcfté Im-
périalea Jonné a cet amiral , pourles frais de fes
équipages, une gratification de 6000 roubles.
Ceite expédition fera combinée avec Ics opé'r_a-

~.tiens que notre armde doit faire en Moldavie ;
en conféquence, les officiers ontordre de {¢ ren=

Iv
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dre a Yafly, pour conférer avec le comte Roman=.
zow. ' -

D¢ Warfovie , Je 8 Mars 1772,

Les efpérances de paix dent on nous avoit flat-
tés commencent & y’évanouir. Toutes les nouvel-
les qui arrivent des Provinces conquiles par les
Rufles annoncent que les Turcs font des prépara-
tifs immenfes pour la campagne: prochaine. L'a-
miral Knowles a paflé par Kiovie: il avait avee
Jui le*général- major Karzkie & quelques officiers
de mer, tant Anglois que Hollandois, qui font
entrés au fervice de la Raflie. Il disigeoit (a rou-
1¢ vers Bender, d'ou 'on prétend qu'il fe rendra
3 Kilia ‘Ceft dans certe ville que doit fe faire
Tarmement defliné 3 I'atcaque de l’entrée du Ca-
nal de Conftantinople-par Ja Mer Naire. On adéja
préparé, pour cet effer, quatre ou cing batimens
dew~ingt a vingt cing canons,un de tignte & un-de
quarante.

De Berlin, le 29 Mars 1772,

Sa.Majefté ayant écé obligée, par lescirconf
tances , de renforcer & de faire marcher en avaat
le cordon de troupes: qu'Elle a établi (ur les fron-
ticres de Pologne , Elle a fait déclarer aux Con-
fédérésquElle prenoit fons fa prote@ion tout lg
pays couvert parge corden , afim qu'ils aien: foin
de s'en ¢loigner & de n'y rien entreprendre qui
puiflc blefler 2 bonne harmonic que Sa Majefté
delire conferver avec eux. : , :

De Hambourg, le 16 Muars 1771.

Les principaux habitans des environs de Copene
hague out ré(olu d'ériger une ftatuc au feu comee
de Bernftorff, miniftre d'érar, qui avoit accom-
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pagné le Roi de Dasemarck pendant fan voyage
en France & en Angleterre,

De Conflantinople, le 3 Mars 17712,

- Le Capitan Pacha a fait forrir des Dardanelles,
de 22 du mois dernicr, une frégate, un chebee &
zrois galiotes. On ignore a quelle expéduion ils
font deftinds. ‘ S
On mande de Nazxie.(Nazos, vis-3-wis I'ifle
de Paros ) que le comte de Grun, Hollandois, au
fetvice de la Raoffic, s'eft occupé-a faire des re~
cherches d’antiquités daas les ifles de I'Archipety
& qu'il a découvere dans celle de Nio {(Jos) le
tombeau d'Homére, qu'on a toujours prétendu
€tre mort dans ce lieu. Ce Comtce a puElié quid
‘avoit trouvé (ur ce tombeau une infcriptios grec-
;]uc; que le fquelerte de ce potte, le plas céiebre
¢ I'antiquité, y éroir affis, & qu'il éoit tombé
-en pouflicre dés que l'air y avoir éié introduits
qu'il v avoit auprés de lui un petit vafe de mar-
‘bre & une pietre tranchante, en forme de ftilecs
Cet Hollandois a écrit 3 (es correfpondans qu'l
. avoit fait beaucoup d'autres découvertes de tom-
beaux & de médailles, tanta Nio qu'a Naxzie &
«dans I'ifle de Milo. - -

De Stbckolm, le 25 Mars 1772,

Le Roi n'a pas encore fixé le jour de fon cou-~
sonnement. L'intention de Sa Majefté eft vrai-
femblablement que cette cérémonie ne précéde
que de peu de jours celle de la {éparation de la
Diete.

Un Payfan s'eft plainti fon Ordre delindul-
gence avec laquelle le parlement de Gothic 4 jugé

Lvj.
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les officiers publics de (on reflort , qui (e {font mé-
és illégalement des éle@ions des députés a la
Dicte. Les trois Ordres inféricurs ont arréeé de
faire de nouvelles repréfentations au Roi pour
{upplicr Sa Majelté de faire au plutde terminer &

: }JOI’(CI’ devant les érars les proces intentés dans -
es divers parlemens du royaume, pour lc méme
fujet.

"De Copenhague , le 14 Mars 1772.

Le Roi vient de nommer une commiflion de
trente-cinq perfonnes choifies dans tous les Or-
dres de I'Ecat. Sa Majefté les a relevées du fer-
ment de fidelité & leura impofé le plus profond
fecree ur tout ce qui peut avoir rapport a l'attai-
re imporzante foumife a leurs lumicres & 2 leur .
jugement. Ces commiflaires (e font déja aflem-
blés; mais (ur le réquifitoire des avocats, ilsont
{fulpendu leurs délihérations jufqu’au 2 Avril pro.
chain. On feupgonne que cette commiffion , d’un
genre cxtraordinaire, doit s'occuper du jugement
d'une des perfonnes arrétées le 17 Janvier,

De Drefde, le 14 Mars 1‘771..

11 vient d'éere décidé quel'on crééra, dliciala
fin du mois , des papiers qui nc porteront point
intérée & qui tiendront licu d'efpéces monnoyées.
On paicra, co argent , toutes les fommes aa def=
fous d'ane rixdahle (3 liv. 15 [, de France,) &
Je papicr aura cours pour toutes les fommes au-
deflus. On croit qu'on en crééra pour deus mil-
lions de rixdahles. Afin de prévenir les inconvé=
.niens qui pourroient réfulter de cette opérarion ,
par l'agiotage ou par d'autres manceuvres de ce
geare, on éuablira un caiffe d'elcompre, od 'on



AVRIL 1772, 204
pourra convertir le papier en argent, moyennant
une perte de 2 3 pour 100, L'électenr paicra les
gages, appointemens, penfions & arrérages , &c.
moitié en argeat, moitié en papiers, & l'on rece-
vra aufli, daos fes caiffes, moitié en argent &
moitié en papiers. Les négocians de Léipfick ont
envoyé ici des dépurés chargés de faire tous leurs
efforts peur empécher I'exécation de ce projes.

De Londres , le 29 Mars 1772,

Le Gouvernement fe propofe d'envoyer le ma<
jor Rogera la recherche du paflage par le Nord-
Oueft dans les Mers de I'Amérique, L'expéditiona .
éié approuvée par les Lords.du Commerce ; le bu-.

_reau de la Tréforerie eft occupé 2 examiner le
mémoire donné i ce fujet , & a drefler I'a&c né-
ceflaire. ,

‘Les Francs- Magons, qui s'oppofent au bill

. dont I'objet eft de donner 2 leur fociété la forme
de corps politique , ont obfervé que ce bill ten~
doit a détruire cetre aflociation, parce que, il
arsivoit quelque conteftation, elle feroit portée
au parlement & que par-la ce qu'ils appellent leur

“fecret {eroit néceflairement divulgué.

- Le Roi vient d'accorder au Lord North le Cor-
don de I'Ordre de la Jarretiere, vacant par la mort

‘du Duc Réguant de Saxe Gotha.

L'anonyme Junius a profité de cette occafion
pour fe fignaler de nouveauen faveur dv parti de
Toppofition. 1l a publié ure letrre adreflée 2 ce

" premier miniftre, dans laquelleii déclame , non-

“feulement contre la conduite de ce Lord, maisen=
core ¢ontre tout le confcil de St James. .

De Marfeille , le 1* Avril 1773,
= Les letues de Scyde, dg 12 Février, & celles
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d'Acre, du 22 du méme mois, ne font mention
d'aucun événement qui ait pa troubler la tran-
3nillué dont jouifloient cesdeux villes & te refte

e la Syric a cetee époque, exepté le foulevement
des habitans de Tripoli contre lear gouverneur.
Elles annoncent le départ prochain de la caravane
«de la Mecque qui s'affemble auprés de Damas; le
Pacha de certe Ville cn a pris le commandement
fclon l'ulage. .

. De Paris, le 13 Avril 1773,

L'Académic des infcriptions & belles-lettres 4
élu, dans fon aflemblée du 31 du mois dernier,
pour académicien honoraire , le St Bertin, minif-
tre & {ccréraire d'érat, 2 la place du fen Sr Bignon,
Le ficur Séguier, habitant.de la ville de Nilmes,
a été élu, e méme jour, académicien libre régni-
cole, a la place du feu St de Fontette.

NOMINATIONS.

Le Roi aaccordé I'évéché de Beauvais, aI'Ab-
bé de 1a Rochefoucaut - Bayers, vicaire géaéral
du diocéle de Rouen, & l'agbaye de Lieffies , Or-
.dre de St Benoic, diocéfc de Cambray , au Cardi~
nal de Gévres. - )

Le Roi a nommé colonels de huit régimens dn
Corps Royal de Marine que Sa Majefic a créés,
par 5ordonnancc du 18 Février dermier, les Sicurs
d'Orvilliers, du Chaffault, dc Breugnon, de Ia
Touche , Dabon , le chevalier Fouquet, le fieur
la Jonqui¢re-Taffancl & lc ficur de Bsovets , chefs
d'efcadre. - ,

Le Roi a accordé I'abbaye de St Paul de Bean-
repaire , Ordre*de Citeaux , diocéfe de-Vienne, 2
la Dame de Monteynard, rehigicule profefle au
monaftére des Urlulines' de Grenoble.
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Le Prince de Naflau- Siégen, colonel comman-
dant du régiment de Royal Allemand , cavaleric
vient d'étre nommé colonel dudit régiment,

Le comte de Chabannes , brigadier des armées
-da Roi, colonel du régiment de Bretagae , acu,y
Je ‘méme jour , Fhonneur de préter ferment entre
Jes maims de Sa Majeité, pour la farvivance de la
-charge de premier écoyer de Madame Adclaide,
dont le Roi I'a pourvil.

Le.Roi a accordé au Prince de Pignatelly , ca-
pitainc attaché au régiment de Schomberg, dra-
gons, la charge de meftre de camp-commandant

¢ ce régiment , qui étoit vacante par la promo-
tion du comte de Donnczan au grade de maréchal
deccamp. - ’ _

L’Evéque de Vence a prété ferment, le premicg
Avril , entre les mains de Sa Majefté.

Le Roi a confié le dépée des cartes & plans de
la marine au ficur Rizzi-Zannoni.

Sa Majefté anommé i 1a place de premier préfi-
dent du parlement de Bourgogoe, vacante par la
démiflion du fiear Fyot de la Marche, le feur
Chefnard de Layé, préfident du méme parlement,

wi acul'honncur de préter ferment entre les maias

uRoi, le 5 Avril, '

. Le ficur de Marmontel , I'un des Quarante de
T Académic Frangoifc, vient d'étre nommé par le
Roi a la place i'hiﬁoriographe de France , va-
cante par la mort du ficur Duclos. 1} a eu 'hon-
ncur de fairc, 2 cectte eccafion, fes remercimens
282 Majefté, le 5 Avril.  °

L'Abbé Soulet de Borderoufle , chanoine d'Iffon-
dun, ayant donné {a démiffion de la charge dau-
monier ordinaite de la Maifon du Roi, Sa Ma-
jefté en a difpof¢ en faveur de I'abbé d'Audifficc,
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vicaire-général du diocéle de Sifteron , chanéine
de 'Eglife de Meaux, . . )
Le fieur Coufin, letear royal en mathémari-
ques, & profefleur 2 I'Ecole royale militaire, a
¢éré nommé , le 20 de mars , ala place d'adjoint-
géometre de I'académic royale des fciences, va-
cante par la nominatien du ficur Jeaurat a celle
d'aflocié. Cette derniére éroit occupée par le che-
valier de Borda, quia été nommé 2 la place de
penfionnaire dans 1a méme clafle, vacante par la
mort du ficur Foataine. )

PRESENTATIONS.

Le 22 Mars, le Comte Guillaume de Forbach a
cu I'bonneur d'étre préfenté au Roi, ainfi quala
Famille Royale. , :

Le 24 Mars, le Baron de Wittorff, grand-
chambellan du Landgrave de Hefle -Caflel, cut
I'honneur d'étre préfenté au Roi & a la Famille
Royale. : .

Le Duc d'Albe a cu auffi I'honneur d'étre pré-
fenté, le 22 Mars, 3 Sa Majefté; ainfi qu'a la
Famille Royale. : :

Le Prince de Naflau-Saatbruck eft arrivé a Ver-
failles, le 24 Mars, il aeu I'honneur d'étre pré-
fenté 2 Sa Majefté , ainfi qu'a la Famille Royale.

Le Vicomte ' Ademar , en époufant la marquife

* de Valbelle, a reprit le titre de comte , ancienne=
ment porté par la premiére race des comtes d'O-
range de la Maifon d'Adhemar. La comtefle d'A-

> dhemar a eu I'honneur d'étre prélenté au Roi &3
la Famille Royale , le 29 Mars, par la marquife
de Caftellanpe. .

Le m&me jour , 1a comteefle de Clarac a éié pré-

v
)
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fentée par la comtefle d'Efparbés, & la comefle
de Ricée, par la comtefle de Broglic.

l¢ comte de Mercy , ambafladeur de Leurs Ma«
© jeftés Impériales & Royales, cut, le 7 Avril, une
audience particuliére du Ro1, 2 qui il préfenta le
Prince Lobskowitz , ambafladeur-de la Cour de
Vienne 2 celle de Madrid,

La comtefle de Prurélé a eu I'honneur d'étre
prélentée , le méme jour , au Roi & a la Famille
Royale , parla comtcfle de Montborffier. *

Le Sicur Bignon, qui aveit été pourvi précé-
demment en farvivance de la charge de bibliothé-
caire du Roi, cxercée par fon pere, a eu 'hone
neur d'éure préfenté au Roi en qualité de fon bi-
bliothécaire , & de faire fes remercimens a Sa Ma-
jefté, le g Avril.

Ee Corps dé Ville s'étant rendu, le 23 Mars, a
Verlailles, ayant a fa téee le Maréchal Duc de
Briftac, gouverncur de Paris , cut audicnce de Sa
Majefté, a qui il fuc préfenté par le Duc de la
Vrilliere , miniftre & {ecréraire d*¢cat. Il fut con-
duit i cette audience par le Sicur de Nantouillet,
maitre des cérémenies, Le Sieur dela Michodiére,
nouvean prevoe des marchands, préra, entreles:
mains da Roi, le ferment de fidélité dont le Dac
de la Vrilliére fit la leGure, ainfi que du fcrutin
qui fur préfenté par le fieur Dufour, maitre des
requétes. Aprés cetee audicnce, le Cotps de Ville
rendit fes refpects a la Famille Royale,

M 4RI AGES

Le Roi & la Famille Royale ont figné, le 22
Mars, le contrat de mariage du vicomre de la Bla-
che, enfeigne de la Gendarmerie , avec Demoi-
felle le Roi de Seaneville,

S
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Le Roi & la Famille Royale ont figné, le ag
Mars , le contrat de manage da vicomte de Mo-
neftay - Chazeron , capitaine de cavaleric, avec
Demoifclle de Baschi. '

Pm’_*—
MORTS.

 Alexandre Donald eft mort, le 1¢ Février & -
Kinsbourg , dans I'ifle de Sky, a I'dge de quarre-
vingt-trots ans, C'eft Ie méme chez lequel le Pré&
tendanc {e rcfugia aprés la banailie de Cullod en
1745. Le Gouvernemeat avoit promis une ré-
compenfe de 30, oae liv. fteilings 2 quiconque
le Livreroit. Cette fomme, qui auroit fair la for-
tune du Sicur Dorald & de toute fa famille, ne
fur pas capable dc I'engager i violer les droits de
Phofpiralité. , '

- Nicolas Bellen, premier ingénieur - géographe
dela marine & du dépée des cartes & plans, ven«
feur royal, de I’académie royale de marine & de
Ia fociété royale de Londres, cft mort 2 Verfail-
les, le 21 Mars, dans la foixante-douziéme an-
néc de fon age. -

Louis de Lambert , maréchal des camps & ar»
mées du Roi, directeur général des fortifications
d'Alface, eft mort 3 Strasbourg, le 15 de ce mois,
agé de [oixante-deux ans.

Vincent Paillet, du village de Mauvefin,, prés
Bagnéres, dipcéle de ‘Tarbes, vient de mourir
dans la cent douziéme année de fon dge, chez la
baronne de Hifax, 3 deux licues dela ville de
Dax, ouil fervoit en qualité de jardinier , depuis
cinquante ans. Il avoie éré marié trois fois, la
premiére 3 vingt-fepténs, la feconde i (oixante,
& la troifiéme 3 foixante-douze. 1l n'a eu qu'um
feul gar¢on de [on troifitme mariage.
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¥réderic (11, Puc régnant de Saxe-Gotha, frére
de feue la Princefle de Galles, cft mort, le 10de
Mars, dans (a réfidence’, dgé de foixante-treize
ans & dans la quarantiéme année de fon régne.
Son fils ainé Erncft-Louis , né le 28 Janv. 1745,
lui (uccéde dans les duchés de Gotha & d'Alten-
bourg, -

. Fréderic Comte de St Séverin, Abbé commen-
dataire de I'abbaye royale de St Maixcnt, en Poi-
tou, ardre de St Benoit , eft mort 4 Plaifance ,lc 3
de Mars, 4gé de foixante.quatre ans,

Jean.Baptifte de Sicurray baron de Sicurray,
gentithomme de 1a Manche de Mgrle Comite d'Ar-
tois, & ci-devant de Monfcigneur le Dauphin &
de Monfeigneur le Comte de provence', meftre de -
cavaleric & chevalicr de 'Ordre royal & militaie
re de St Louis, eft mort, le 22 Mars, dans lacin-
quante- deuxiéme année de fon dge.

" Charles Pinot Duclos, hiftoriographe de Fran-
ce, l'un des Quarante & fecréraire perpéeuel de
V’Académic Frangoife, de 'académie des infcrip-
tions & belles-fettres, de 1a fociéré royale de Lone
dres, de 'académie de Berlin & de pluficurs au-
tres académics , ¢ft mort a Paris, le 26 Mars, agé
de {oixante-huit ans.

La Dame de Grandchamp, religi¢ule du pricu~
té de Chanchaneux, diocéle d’Autun, cft morte
le 3 de Mars, agée de cent fepr ans. Elke avoit
quatre-vings-(ept ans de profeflion.

On écric de Séez que le nommé Jean Gallais y
eft mort, le 19 Mars, dans la cent feptiéme an=
née de fon age, Il s'étoit marié A trente-cirq ans,

. ?il acu trente & un, tant enfans que petits-cn=
ans. :

* Qo mande du Vivarais quiil y eft most depuis
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quclque tems, cinq centenaires, entr'autres, le
nommé André Dulac, habitanc de Privat qui avoit
cent cinq ans; {a femme , dgée de cent trois, fe fir
porter auprés de fon lit, avant qu'il expiae, I'em-
braffa, lui fit [es adicux, & mourut deux jours
aprés lui. :

Le nommé Jean George Prufer eft mort, der-
pi¢rement , 3 Teutlch-Keflel, en Bafle-Siléfie, 2
Pdge de cent trois ans & un mois, 11 a été marié
trois fois, & il a eu de fa derniére femme , a l'age
de quatre.vingtcing ans, unc fille qui vit encdre.

N. Meyronnet, maréchal des camps & armées
du Roi, commandeur de I'Ordre royal & miliraire
de St Louis , eft mort 2 Aix en Provence , le 17du
mois de Mars,

Henri-Louis de Barberie de St Conteft , maitre
des requétes honoraire & ancien intendant de la
province du Limoufin & enfuite de celle de Cham-
pagne , eft mort a Paris, le 16 Mars, 4gée de
foixanze-trois ans onze mois.

La nommé Higounengue elt morte, la nuit du
21 au 22 Mars, a Maités, village firué 2 unc de-
mi-licus de Lodéve , agde de cent fix ans.

Antoine de Clermont-Tonnerre, abbé de I'ab-
baye royale de Clairefontaine, cft mort a Paris ,
- le24 Mars, al'dge de {oixante-huit ans.

Charles.Frangois de Ponty , vicomtre de Suzi

& de Vantheuille,, licutenant-général des armées

- da Roi, grand'croix & commandeur de ’'Ordre.

royal & miliraire de St Lonis, gouverneur de St

Jcan Pied-de-Porc, ancien major des gardes. da

Corps de Sa Majefté, cft mort a Soiflons, le 32
Mars, 4gé de quatre-vingt ans;

Le nommé André Larflon, habitant de Lani,

en Laponic, cft morr, dgns le courant de cete
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année, agé d'environ cent quinze ans. I1eft trés-
difficile de (avoir aujufte I'age des vicillards dans
laLapenie, lor{qu’un enfant tombe malade, auffi-
16t apres le baptéme , on a la (uperftition de croi-
1e que cet accident vient de ce qu’il n'a pas éeé
nommé du nom qu'on aureit dé lui donner. En
conféquence, on lui en donne un autre fous le-
quel il refte connu 5 celpi qui eft infcrir (ur les re-
giftres s'oublie , & les recherches quion feroit
pour s'aflurer de I'age d'un homme deviennent ,

ar- 13 inucilese La plapart des Lapons ignorent
eur age, I'époque de leur mariage & la durée du
tems qu'ils ont payé i la Couronne 5 mais cclui
dont on p&le {avoit qu'il avoir trente ans lorf=
qu'il {e maria pour la prennére fois : qu'il avoit
enfuite payé des impéts pendant quatre-vingt ans,
& qu'il en avoit été exempt pendant cinq , ce qui
fait cent quinze ans.

-

F4UTES effentielles & corriger dans le premier
volume du Mercure d’ Avril dernier.

P AGE 37, ligne 1, lui reproche un favante,

" lifez, lui reproche’un parent,

Pag. 130, lig. 1 & 2, lifer, ¢
Déefle d’Antium’, 6 déefle farale! -
Fortune, a ton pouvoir qui ne {c foumet pas.

Pag. 131, lig. 1 & 2, retrainchez les deux vefs

cités ci-deflus tran{portés mal-a-propos en cet
endroit, c

*®
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T A B L E.

PI ECES PUGITIVES ¢n vers & en profc, page ¢
Daphné ou la Vengeance de I'amour , tra-
duit d'Ovide en vers par M. de St Ange. ibid,

Dorante, hifloire morale , 13
Suite de I’Eté, chant fecond , traduic de
Thompfon, : - 27

¥ersa M. Dorat,
Vers 2 M. de Yoleaire au tragédie dg Pélo-

pides, ibid.
Le Lion & le Pivere, fable - 32
Epitre 2 ma Veuve, . 33,
Le Vicillard credule , proverbe, 3
Traduction en vers de I'Epifode de la mort
de Céfar, 54
¥ers adreflés 2 Mgr le Prince Régnant de N
. Hohealohe-Schillingsfiirft, . 57
Explication des Enigmes & Logogryphes, 58
EnicomMes, ' 59
LOGOGRYPHES, ) 6x
NOUVELLES LITTERAIRES , 63
Traité du bonheur public, ibid,
d®s Stratagémes , 66
Mémoires du Cardinal de la Valette, 67

Traité du domaine de propriéeé, 69
Hiftoire naturclle de I'air & des météores, ibid.
Hiltoire de l'avéncment de la Maifon de

Bourben, ) 75
L’'Agenda ou manucl des gens d'affaires, 77
Effa1 de cryftallographic, ‘ .78
Du Luzxe & de {a nature, ’ - 3o

Le philofophe féricux , hiftoire comique, 35
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Hiftoire de Richard Pockocke, 9t
Nouvcau Dictionnaite univerfel de médeci-

ne, chirurgic, &c. v
Lettres (ur divers fujets de la géographie

{acrée,

27

Les Odes pythiques de Pindare, 100

Hiftoirc de la ville dc Bordeaux , 123

" LEccléfiafte de Salomon, 12§

Adellon & Salvini, 126

. Principes de médecine, 129

Logica, &c. . 129

Almanach général des Marchands, 130

Nouveau traité de géographic , 133

Suite du nouveau trainé de géographie, 134

‘Le livre du Chrétien, 135
Eflai fur les combinaifons de la loterie de

. I’Ecole royale militaire , ‘ 136

Soin facile pour la propreté de la bouche s ibid,
A. Cornelii Celfi de re medicd libri oo , 137
Oblervations fur le cacao & furle chocolat, 159
Coftumes des ancicns Peuples, whid,
Conditions de la foulcription , 142
Hiftoire des différens peuples da Monde, 144
Le Spectateur Frangois, 146
Réponfc du SpeQateur , L 147
L'biftoire & les mémoires d¢ I'Académic

royale des {ciences , 148
AcapiMie de Rouen,

15§
SPECTACLES I5e
Concert (piritael , . ~ : ibid,
Opéia, s . 164
Comédie frangoife, 166
Comédie itahienne , “169
ARr1s, Gravare, 172
Mufique , 17§
Aftronomic,

._18} :
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Archite&ure , : : ibid,

Lectre de M. Patte, fur la pouﬂcc des vou-

tes. ib'd
Lettre de Mde Hobfon conccrmmt l'mocu-

lation, “19: ]
Réponfe, . . ' 19.
Anccdetes ; I 196
Epitaphe pour M. d'Evreux, d’ltlandc, 197
Avis, 198
Nouvelles politiques, N 201
Nominations, : 266
Préfentations ,. . . 208
Mariages, - 209
Morts, . ' 210
Errata, . 213

, seem—

APPROBATION. '

[

Ju lu, par ordre de Mgr le Chancclier, le
fecond vol. du Mercure dumois d'Avril 1772,
&jc 'y ai rien trouvé qui m'ait paru dcvou: R
empécher limpreflion.

A Paris, le 15 Aviil 1772,
- ' "Lovuvrr

De PImp. de M. LaMBERT, ruc de la Harpe. ,
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